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GİRİŞ           

 

İZZET ALİ PAŞA’NIN HAYATI, SANATI, ESERLERİ 

 

 

1. Hayatı 

İzzet mahlaslı şairin asıl ismi Ali’dir. Nitekim Dîvân’ındaki matlalarından birinde o, 

“Kemterîn-i zümre-i küttâb èAliyyü’d-Defterî” (Mt.20) mısraında asıl adını söylemekte 

ve tezkirelerde verilen biyografik bilgiler de bunu teyit etmektedir1. Vezir Damad 

Mehmed Paşa’nın oğludur. Babası kölelikten yetiştiği için milliyeti belli değildir2. 

Müstakimzâde’nin “şehrîdir”3 demesine bakılırsa İstanbullu, Safâyî’ye göre Edirnelidir4.  

 

İzzet Ali Paşa’nın doğum tarihine gelince; bu konuda Götz5, Flügel6 ve Rossi7 nereden 

aldıklarını belirtmeden şairin 24 Eylül 1691 tarihine denk düşen H.1103 tarihinde 

doğduğunu yazmışlardır. Müstakimzâde’nin şair için “kırk yaşına henüz bâliğ degül iken 

üç tuğla mükerrem” demesine,  Aypay8’ın Subhî Tarihi’nde şairin vezaret tarihinin 21 

Rebiülevvel 1144/24 Eylül 1731 olduğunun belirtildiğini aktarmasına dair bilgiler Götz, 

Flügel ve Rossi’de yer alan tarihle örtüşmektedir. Aypay9 çalışmasının aynı sayfasında 

Safâyî Tezkiresi’nin Viyana nüshasında şairin doğum tarihi için 1103 tarihi sonlarının 

(1692 yılı ortaları) gösterildiğine dair10 bir kayıt olduğunu, dolayısıyla Götz ve Flügel’in 

                                              
1 Nuran (Üzer) Altuner (1989). Safâî ve Tezkiresi, İnceleme-Tenkitli Metin-İndeks. Doktora Tezi. İstanbul: 

İstanbul Üniversitesi. 578; Adnan İnce (2005). Tezkiretü’ş-Şu’arâ, Sâlim Efendi. Ankara: AKM Yay. 503; 

Sadık Erdem (1994). Râmiz ve Âdâb-ı Zurefâsı, İnceleme-Tenkidli Metin-İndeks-Sözlük. Ankara: AKM 

Yay. 221. 
2 İsmail Hami Danişmend (1971). İzahlı Osmanlı Tarihi Kronolojisi. C.IV-V. İstanbul: Türkiye Yay. 288. 
3 Müstakimzâde Süleyman Sa’deddin (1928). Tuhfe-i Hattâtîn. Nşr. İbnülemin M. Kemâl. İstanbul: Türk 

Tarih Encümeni Külliyatı. 325. 
4 Nuran (Üzer) Altuner (1989). Safâî ve Tezkiresi, İnceleme-Tenkitli Metin-İndeks. Doktora Tezi. İstanbul: 

İstanbul Üniversitesi. 578. 
5 Manfred Götz (1968). Verzeıchnıs der Orientalıschen Handschrıften ın-Deutschland – Türkısche 

Handschrıften. Band XIII, 2. Wıesbaden: Franz Steıner Verlag GMBH. 259. Nr. 373.   
6 G. Flügel (1865). Die Arabischen, Persischen und Türkischen Hansdchriften der k.-k. Hofbibliothek zu 

Wien. (1. Bde). Wien. 666. Nr. 715.  
7 Ettore Rossi (1953). Elenco Dei Manoscritti Turchi Della Biblioteca Vaticana. Citta del Vaticano. 196. 
8 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 1. 
9 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 1. 
10 Nuran (Üzer) Altuner (1989). Safâî ve Tezkiresi, İnceleme-Tenkitli Metin-İndeks. Doktora Tezi. 
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bu tezkireyi esas almış olabileceklerini, Ayvansarayî’nin şairin 1147 

Cemaziyülahire’sinde 45 yaşındayken öldüğü bilgisinin de buna yakın bir tarihi 1102’yi 

gösterdiğini işaret ederek bu durumda şairin 1102/1691 başları ya da 1103/1692 yılı 

sonlarında doğduğu tahmininde bulunur.  

 

İzzet Ali Paşa’nın babası Mehmed Paşa (öl.1129/1717) Kasapbaşı Ali Ağa’nın damadı 

olduğu için “Damad” sanıyla tanınmaktadır. Kölelikten yetişme olduğu için milliyeti 

bilinmemektedir11. Damad Mehmed Paşa, mevkufat başhalifesi Ahmed Efendi’nin kölesi 

ve evlatlığıdır12. Aypay’ın verdiği bilgilere göre defteremini, deftervekili, ruzname-i sani, 

dört kez defterdar, nişancı, Kayseri Sancağıyla Bender muhafızı, Hotin muhafızı ve vezir 

olmuş, 1129/1716-7’da azille kubbe vezirliğine getirilmiş aynı yıl Ramazanında vefat 

etmiştir. İzzet Ali Paşa’nın ağabeyi Ahmed Bey’dir (öl.1170/1756-7). Ahmed Bey’in 

çocukları Mehmed (öl.1151/1738-9) ve İsmail (öl.1156/1743-4) genç yaşta ölmüştür. 

Ricalden Rifat Süleyman Bey (öl.1148/1735-6) ve Mustafa Bey (öl.1167/1754) 

damatlarıdır. Rifat Süleyman Bey’den olma biri kız, diğeri 1222/1807’de silahtar olan 

Mehmed adlı iki torunu vardır13. Şairin, Dîvân’daki iki tarih kıt’asından anlaşıldığına göre 

biri 1138/1725-6, diğeri 1139/1726-7’da vefat eden Züleyha isimli kızı ve Ayşe adlı 

teyzesi/halası14 vardır:  

 

Dü destim kaldırıp giryân giryân söyledim târîh  

İlâhî hem-zebân-ı hûriyân eyle Züleyhâyı (T.27/5) 

 

Târîhine bir âh çekip èİzzetâ dedim  

Yâ Rab mekân-ı èÂéişe èAdn-i berîn ola (T.28/5) 

 

İzzet Ali Paşa iyi eğitim görmüş15, zeki ve bilgili bir kişidir. Nitekim başta “Sâlim, Râmiz, 

Fatin, Müstakimzâde” olmak üzere şair hakkında bilgi veren biyografi yazarları bu 

                                              
İstanbul: İstanbul Üniversitesi. 578. 
11 Fatma Sabiha Kutlar (1988). XVIII. Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin ve İnceleme. Yüksek 

Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe Üniversitesi. 22. 
12 Ali Canip Yöntem (1996). “İzzet Ali Paşa”. Prof. Dr. Ali Canip Yöntem’in Eski Türk Edebiyatı Üzerine 

Makaleleri. Hzl. Ahmet Sevgi ve Mustafa Özcan. İstanbul: Sözler Yay. 252. 
13 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 7-8. 
14 Devellioğlu, kelimenin “teyze” anlamında olduğunu, fakat bizde “babanın kız kardeşine hala dendiğini” 

belirtmiştir. Ferit Devellioğlu (2000). Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lugat. Ankara: Aydın Kitabevi. 

316. Ancak kıt’ada bunlardan hangisinin kastedildiğine dair bir ayrıntı bulunmamaktadır.   
15 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-nâme: Tenkitli Metin. İstanbul. 2’de, şairin hocalarından birinin başta Şâhidî Şerhi olmak 

üzere çeşitli risaleler kaleme almış, üç dilde belagat ve fesahat sahibi İsmet Hacı Mehmed Efendi olduğunu 

Ayvansarayî’den nakletmektedir.  
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konuda hemfikirdir: “Bir şâèir-i mâhir-fen zât-ı sütûde-sıfatdır…”16. “Dest-mâye-i 

ilmiyyeyi hâcegiyân-ı bender-i kemâlât-ı hünerden tahsîle bezl-i mechûd ile tekmîl-i 

èulûm u maèârif etmegin bâlâ-yı aèlâ-yı kasr-ı èirfâna kuèûd etmeleriyle envâr-ı zekâ vü 

fetânet cebhe-i pâkinde lâmiè ü âşikâr…”17. “Ashâb-ı dirâyet ve erbâb-ı hüner ü 

maèrifetden olup…”18. “Ulûm u maèârife saèy u tahsîl…”19. 

 

İzzet Ali Paşa hattatlığı, özellikle divanî yazıdaki ustalığı ile de tanınmıştır. Kendisinden 

söz eden kaynaklar onun bu özelliğine de övücü ifadelerle değinmiş, sülüs, nesih, rika, 

şikest talik, divanî gibi yazı çeşitlerini Cabîzâde Abdî Ağa’dan meşk ettiğini 

belirtmişlerdir: “Câbîzâde èAbdî Agadan sülüs ve neshi meşk u tekmîl eyleyip rikèa ve 

şikest-taèlîkde husûsâ dîvânîde eser-i kalemleri düstûrü’l-èamel-i maèârif-güster 

olmuşlardır.”20. “Hüsn-i hatda dahi şöhreti vardır.”21. “Hatt-ı dîvânîdeki âsâr-ı 

kalemiyyesi düstûrü’l-èamel idi.”22. 

  

İzzet Ali Paşa’nın devlet hizmetindeki ilk görevine babasına defterdar mektupçusu olarak 

başlamış, ardından Osman Paşa’ya, Hacı Mustafa Efendi ve Elhac İbrahim Efendi’ye de 

mektupçu olmuştur23. Osmânzâde Tâ’ib Vekâlet-nâme kasidesindeki24 bir beyitle onun 

bu görevine işaret etmektedir: 

 

  Eger meşk etse mektûbî-i defter-dâr èİzzet Beg 

  Ederlerdi re’is-i zümre-i nâm-âverân anı 

 

Aypay, Paşa’nın bu göreve ilk getiriliş tarihinin babası Mehmed Paşa’nın defterdarlığa 

dördüncü kez atandığı ve bir ay süren görevi sırasında olduğunu Safâyî Tezkiresi’nin 

                                              
16 Adnan İnce (2005). Tezkiretü’ş-Şu’arâ, Sâlim Efendi. Ankara: AKM Yay. 503. 
17 Sadık Erdem (1994). Râmiz ve Âdâb-ı Zurefâsı, İnceleme-Tenkidli Metin-İndeks-Sözlük. Ankara: AKM 

Yay. 221. 
18 Fatîn Dâvûd (1271). Tezkire-i Hâtimetü’l-Eş’âr. İstanbul: İstihkâm Alayları Litografya Destgâhı. 284. 
19 Müstakimzâde Süleyman Sa’deddin (1928). Tuhfe-i Hattâtîn. Nşr. İbnülemin M. Kemâl. İstanbul: Türk 

Tarih Encümeni Külliyatı. 325.  
20 Müstakimzâde Süleyman Sa’deddin (1928). Tuhfe-i Hattâtîn. Nşr. İbnülemin M. Kemâl. İstanbul: Türk 

Tarih Encümeni Külliyatı. 325. 
21 Şemseddin Samî (1306). Kâmûsu’l-Âlâm. C. 4. İstanbul: Mihran Matbaası. 3147. 
22 Bursalı Mehmed Tahir (1333). Osmanlı Müellifleri. C.II. İstanbul: Matbaa-i Âmire. 316. 
23 Nuran (Üzer) Altuner (1989). Safâî ve Tezkiresi, İnceleme-Tenkitli Metin-İndeks. Doktora Tezi. 

İstanbul: İstanbul Üniversitesi. 578. 
24 Esad Mehmed Efendi (2018). Esad Mehmed Efendi, Bâğçe-i Safâ-endûz. Hzl. Rıza Oğraş. Ankara: KTB 

Yay. https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/59393,esad-mehmed-efendi-bagce-i-safa-enduzpdf.pdf?0 [Erişim 

tarihi: 09.09.2019]. 91. 

https://ekitap.ktb.gov.tr/Eklenti/59393,esad-mehmed-efendi-bagce-i-safa-enduzpdf.pdf?0
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Viyana nüshasına dayandırır25. Konuyla ilgili bilgiyi26’deki dipnottan aktararak söz 

konusu tarihin Safer-Rebiülevvel 1129/Ocak-Şubat 1717 olduğunu belirtir. 

Danişmend27’de değinildiğine göre Paşa’nın Elhac İbrahim Efendi’nin ölüm hastalığı 

esnasında yerine vekâlet ettiği Küçükçelebizâde Âsım Efendi Tarihi’nde yazılıdır. 

Nedîm, atamaya tarih düşmek amacıyla bir kıt’a yazar28. Kıt’anın şu beytinde Ali 

Paşa’nın bu göreve padişahın emriyle ve bir müddet vekâlet etmek üzere getirildiğini 

belirtir: 

 

  O merdüm-zâde-i sulb-i asâlet emr-i şâh ile 

  Vekâlet eyledi sıdk üzre defter-dâra bir müddet  

 

İzzet Ali Paşa, 1141/1728-9 yılında şıkk-ı evvel defterdarlığına tayin edilir29. Nedîm, 

yukarıda sözünü ettiğimiz kıt’anın sonunda: 

 

  Dedim târîhini sadr-ı güzîne harf-i muècemle  

  èAlî Begle efendim buldı defter-dârlık èizzet  

 
 

beytiyle tarih düşürür30.   

 

İzzet Ali Paşa’nın 1143/1730 isyanı sırasında saklandığı, görevine devam etmesi 

fermanla istendiği için ortaya çıktığı, yeni padişahın cülusu sırasında eşkiyadan 

çekinmeden devlet hazinesini koruduğu, askerlere verilecekleri temin ettiği Şemdanîzâde 

ve Subhî Tarihi’nde belirtilmektedir31. Abdî Tarihi’nde32 belirtildiğine göre ayaklanmayı 

takip eden günlerde İstanbul’da başıbozukluk, soygunculuk hâkim hâle gelir. Halk 

zulümden perişan ve şaşkın durumdadır. İhtilalciler ve başları Patrona Halil insanlara 

musallat olmaktadır. Merhum Defterdar İbrahim Efendi’nin Şehzade Camii yakınlarında 

yaptırdığı ve İzzet Ali Bey’in de miriden alarak oturmakta olduğu saraya birgün Patrona 

gelir ve aralarında şöyle bir konuşma geçer: 

                                              
25 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 2. 
26 Nuran (Üzer) Altuner (1989). Safâî ve Tezkiresi, İnceleme-Tenkitli Metin-İndeks. Doktora Tezi. 

İstanbul: İstanbul Üniversitesi. 578. 
27 İsmail Hami Danişmend (1971). İzahlı Osmanlı Tarihi Kronolojisi. C.IV-V. İstanbul: Türkiye Yay. 288. 
28 Halil Nihad (Boztepe) (1338-1340). Nedîm Dîvânı. İstanbul: İkdam Matbaası.127. 
29 İsmail Hami Danişmend (1971). İzahlı Osmanlı Tarihi Kronolojisi. C.IV-V. İstanbul: Türkiye Yay. 288. 
30 Nedîm Dîvânı’nda İzzet Ali Paşa’nın defterdar oluşuna tarih düşürmek amacıyla yazılan bir kıt’a daha 

vardır. (Abdülbaki Gölpınarlı (1972). Nedîm Dîvânı. İstanbul: İnkılâp ve Aka Yay. 149). Manzumenin tarih 

beytinde ebcedle 1130, kendindeki nüshada ise 1140 çıktığını işaret etmektedir.    
31 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 3. 
32 F. Reşat Unat (1943). Abdî Tarihi. Ankara: TTK Yay. 51-52. 
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 “-Senin bundan gayri dahi evin var mıdır? 

 -Vardır. 

 -Ya bu evi niçün aldın? 

 -Bu ev benim değildir, hâlâ mîrînindir.  

 -Öyleyse bu ev bana lazımdır, bugünden sonra çıkıp evine gidesin. Bir girsem 

gerektir. Ancak odaların döşemesin kaldırma. 

 İzzet Ali Bey evi hemen boşaltır, fakat Patrona gelip eve girmez ve ev boş kalır.”  

 

İsyanda hayatlarını kaybeden Nevşehirli Damat İbrahim Paşa ile damatları Kapudan 

Mustafa ve Kethuda Mehmed Paşa’dan kalan mal ve paraların tespiti görevini de İzzet 

Ali Paşa üstlenir33. Abdî Tarihi’nde ayrıntlı olarak anlatıldığına göre Sadrazam Mehmed 

Paşa halkı canından bezdiren bu zorbaların ortadan kaldırılması gerektiğini düşünerek 

güvendiği kişilerle hazırlığa başlar.  Bunlardan biri de İzzet Ali Bey’dir. İhtilalcilerin 

ortadan kaldırılmasından sonra sadrazamın Kara Mustafa Paşa yalısında verdiği ve 

padişahın da bulunduğu büyük ziyafete İzzet Ali Bey de davet edilir34. 

 

Uzunçarşılı’nın belirttiğine göre 1143/1731’de vezir-i azam olan Kabakulak İbrahim Paşa 

bu göreve gelince daha önce gücendiği kimselerden intikam almaya girişir. Velinimeti 

Defterdar Mehmed Paşa’nın oğlı şıkk-ı evvel defterdarı İzzet Ali Bey de bunlar 

arasındadır. Vezir-i azam onu azil ve nefyettirir35. Aypay36, Hadikatü’l-Vüzera Zeyli’nde 

verilen bilgiye istinaden Kabakulak İbrahim Paşa’nın İzzet Ali Paşa için hazırlattığı 

kayığa kendisinin bindirilip sürüldüğü bilgisini de eklemektedir. Eğer İzzet Ali Paşa, 

Uzunçarşılı’nın belirtiği gibi bu esnada azledilip sürülmüşse kendisinin Dîvân’daki 12 

numaralı kasidesinin 7 ve 18. beyitlerinde sözünü ettiği azil ve gurbet bununla ilgili 

olabilir:   

 

 Meclis-i èâlemde ney-efgândan maèzûl olup  

Nasb olundum şimdicik Efgâna âh u zâr ile 

 

 Böyle etmezdim felekden şekve vasfında velîk  

Nutka kudret kalmadı gurbetde bu ekdâr ile  

 

                                              
33 Ali Canip Yöntem (1996). “İzzet Ali Paşa”. Prof. Dr. Ali Canip Yöntem’in Eski Türk Edebiyatı Üzerine 

Makaleleri. Hzl. Ahmet Sevgi ve Mustafa Özcan. İstanbul: Sözler Yay. 254. 
34 F. Reşat Unat (1943). Abdî Tarihi. Ankara: TTK Yay. 64. 
35 İsmail Hakkı Uzunçarşılı (1983). Osmanlı Tarihi. C.IV/2. Ankara: TTK Yay. 319. 
36 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 6. 
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İzzet Ali Paşa’ya kırk yaşına girmeden üç tuğla vezirlik payesi verilir37. Mehmed 

Süreyya, Paşa’nın vezirliğe getirilme tarihini 21 Rebiülevvel 1144/23 Eylül 1731 olarak 

gösterir38. Aypay, Ayvansarayî’nin de olayın gerçekleştiği ayı yanlışlıkla bir ay önce 

gösterdiğini belirtir ve Subhî’ye istinaden Paşa’nın 21 Rebiülâhir 1144 Çarşamba/24 

Ekim 1731’de vezir olduğuna işaret eder39. Şair Vahîd Mahtûmî’nin bu görev üzerine 

yazdığı ve İzzet Alî Paşa Dîvânı’nın Millet Ktp. Ali Emiri Efendi 292 (yk.102b)’de kayıtlı 

nüshasına da alınan tarih manzumesinin iki beyti şöyledir: 
 

 Dîn ü dünyâmıza lutf ile mübârek etsin 

 O vezîr ibn vezîre olup Allâh nasîr 
 

 Dedi Mahtûmî mübâhât ederek târîhin 

 Kesb-i ikbâl ile èİzzet èAlî Bey oldı vezir 40  

     Sene 1144 
 

Uzunçarşılı’nın verdiği bilgilere göre Sultan I. Mahmud, hasta ve yaşlı olduğunu 

söyleyen Topal Osman Paşa’nın yerine Tebriz Seraskeri Hekimoğlu Ali Paşa’yı uygun 

görür. O gelinceye kadar da İzzet Ali Paşa’yı 15 Ramazan 1144/12 Mart 1732’te 

defterdarlığa ilaveten sadaret kaymakamlığına getirir. Sadrazamın 1144 

Zilkadesinde/Nisan 173241 İstanbul’a dönmesi üzerine İzzet Ali Paşa görevden azledilir42. 

Ardından aynı ay başında (Zilkade 1144) Anadolu valiliğiyle Revan’a tayin edilir43 ve 

                                              
37 Müstakimzâde Süleyman Sa’deddin (1928). Tuhfe-i Hattâtîn. Nşr. İbnülemin M. Kemâl. İstanbul: Türk 

Tarih Encümeni Külliyatı. 325. 
38 Mehmed Süreyya (1311). Sicill-i Osmânî (Tezkire-i Meşâhîr-i Osmâniyye). C.III-IV. İstanbul: Matbaa-

i Âmire. 455. 
39 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 3. 
40 Bahattin Kahraman (1995). Vahîd Mahtûmî, Hayatı, Eserleri, Edebî Kişiliği ve Eserlerinin Tenkidli 

Metni. C. 2. Doktora Tezi. Konya: Selçuk Üniversitesi.  419; Fatma Sabiha Kutlar (1988). XVIII. 

Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin ve İnceleme. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe 

Üniversitesi. 26. 
41 Yöntem, yeni sadrazam zilkâde içinde İstanbul’a gelince İzzet Ali Paşa’nın kaymakam sıfatıyla kendisine 

Üsküdar bahçesinde Mehmed Paşa Kasrı’nda ziyafet verdiğini, fakat on on beş gün sonra Anadolu eyaleti 

mansıbıyla azl edilip İstanbul’dan çıkarıldığını belirtmektedir (Ali Canip Yöntem (1996). “İzzet Ali Paşa”. 

Prof. Dr. Ali Canip Yöntem’in Eski Türk Edebiyatı Üzerine Makaleleri. Hzl. Ahmet Sevgi ve Mustafa 

Özcan. İstanbul: Sözler Yay. 254). Aypay, Subhî Tarihi’nden aktararak  “Bu sıfatla yeni sadrazama 

Üsküdar bahçesinde Mehmet Paşa Kasrı’nda bir yemek verdi… 27 Şevval 1144 Perşembe (23 Nisan 1732 

Çarşamba) günü azledildi.” bilgisini vermektedir (A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa 

Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli Metin - Nigâr-nâme: Tenkitli Metin. İstanbul. 4). 
42 İsmail Hakkı Uzunçarşılı (1983). Osmanlı Tarihi. C.IV/2. Ankara: TTK Yay. 323, 328. 
43 Fatin’in belirttiğine göre İzzet Ali Paşa 1145’te Bağdat’a gönderilen ordunun başına tayin edilmiştir. 

Fatîn Dâvûd (1271). Tezkire-i Hâtimetü’l-Eş’âr. İstanbul: İstihkâm Alayları Litografya Destgâhı. 274. 



DÎVÂN-I İZZET ve NİGÂR-NÂME (TEZKİRE-İ NİGÂRİYYE) 10 
 

sonra Revan seraskeri olur44. Mîr Rif’at’ın, İzzet Alî Paşa Dîvânı’nın Millet Ktp. Ali 

Emiri Efendi 292 (yk.99b)’deki nüshasına kaydedilen bu tayin için düşürdüğü şu beytine 

göre yıl 1146/1733-4’tür: 

 

 Dedi bu mısraè-ı târîh[i]45 Rifèatâ hâtif 

 Efendin oldı ser-èasker Revâna bâ-iclâl46    

 

Râmiz’in verdiği bilgiye göre bu göreve giderken bazı eyaletlere uğramıştır. Yolculuk 

esnasında gittiği şehirlerden biri de Tokat’tır47. İzzet Ali Paşa, bir yıl sonra Revan’da vefat 

eder. Tuman, bu tarihin 1147/1734 olduğunu belirttikten sonra şair Münîf’in: 

 

 Geldi bu beyt-i murassaè târîh 

 Cevherîn harfi Münîfâ çü leèâl 
 

 Rabb èİzzet èAlî Paşanın ede 

 Meşhedin cilvegeh-i mihr-i cemâl  

 

kıt’asıyla Paşa’nın vefatına tarih düşürdüğüne değinir48. Vefatı Ayvansarayî’nin Vefeyât-

ı Selâtîn’de verdiği bilgiye göre aynı yılın cemâziyülâhir (kasım) ayındadır49. İzzet Ali 

Paşa, Revan’da Saliha Sultan Camii haziresine50 gömülmüştür51. Müstakimzâde şairin 

1145’te Van’da52, Râmiz ise 1148 sonlarında53 vefat ettiğini belirtmişlerdir. Tuman’a göre 

                                              
44 Mehmed Süreyya (1311). Sicill-i Osmânî (Tezkire-i Meşâhîr-i Osmâniyye). C.III-IV. İstanbul: Matbaa-

i Âmire. 455. 
45 Parantez içindeki ekleme A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî 

Kişiliği - Divan: Tenkitli Metin - Nigâr-nâme: Tenkitli Metin. İstanbul. 4’ten alınmıştır.  
46 Fatma Sabiha Kutlar (1988). XVIII. Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin ve İnceleme. Yüksek 

Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe Üniversitesi. 27. 
47 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 4. 
48 Mehmet Nâil Tuman (2001). Tuhfe-i Nâilî - Divân Şâirlerinin Muhtasar Biyografileri. C. II. Hzl. Cemal 

Kurnaz ve Mustafa Tatçı. Ankara: Bizim Büro Yay. 685. 
49 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 4. 
50 Mehmet Nâil Tuman (2001). Tuhfe-i Nâilî - Divân Şâirlerinin Muhtasar Biyografileri. C. II. Hzl. Cemal 

Kurnaz ve Mustafa Tatçı. Ankara: Bizim Büro Yay. 658. 
51 Aypay, Ayvansarayî’nin Hadîkatü’l-Cevâmi’de bu bilgiyi verirken bir başka eserinde ise şairin Valide 

Sultan Camii mihrabı önüne gömüldüğünü yazdığını belirtir (A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet 

Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 5) 
52 Müstakimzâde Süleyman Sa’deddin. Mecelletü’n-Nisâb. Süleymaniye Ktp. Halet Efendi Bölümü nr.  

628.  317b. 
53 Sadık Erdem (1994). Râmiz ve Âdâb-ı Zurefâsı, İnceleme-Tenkidli Metin-İndeks-Sözlük. Ankara: AKM 

Yay. 221. 
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bu iki kaynakta verilen tarihler doğru değildir54.  

 

Ali Canip’in verdiği bilgilere göre şairin “Metrûkâtından bir haylice kitap Ayasofya 

Kütüphanesinde mahfûzdur ki Birinci Mahmûd tarafından müsadere edilmiş olması çok 

muhtemeldir. Bunların hemen hepsinde 1140/1727 tarihi ve güzel bir ta’lıkla ‘Ali Mîr 

İzzet’ imzası okunmaktadır.”55. İzzet Ali Paşa’nın 1145/1732-3 dolaylarında 

Kasımpaşa’da Selkapısı’nda çeşme inşa ettirdiği56, hayratı olduğu, Kısıklı’da Selami 

Efendi Mescidi’ne ve Hünkâr İskelesi yakınındaki Yalıköy Mescidi’ne minber, Revan’da 

da bir çeşme yaptırdığı gibi bilgiler ise kaynaklarda hayatına ilişkin olarak yer alan 

ayrıntılar arasındadır57. 

 

İzzet Ali Paşa’nın iyi eğitim görmüş, bilgili, yetenekli, liyakat sahibi, dürüst bir devlet 

adamı olduğunda kaynaklar hemfikirdir. Dolayısıyla Sadrazam Nevşehirli Damad 

İbrahim Paşa’nın 1138/1725’te Mirzazâde Salim Efendi, Şeyhülislam İshak Efendi, 

Neylî, Seyyid Vehbî, Nedîm Ahmed, Küçükçelebizâde Âsım gibi dönemin ileri 

gelenleriyle oluşturduğu ilim heyetine bu yıllarda defterdar mektupçusu görevinde 

bulunan İzzet Ali Paşa’yı da dâhil etmesi58 ona ilişkin övgülerin abartma olmadığının 

kanıtıdır. Nitekim Râmiz59, İzzet Ali Paşa’nın dürüst, zeki, becerikli ve güvenilir olması 

nedeniyle Kıblelizâde Mehmed Efendi durururken defterdarlığa getirildiğini belirtmekte, 

Aypay60 da Pakalın’ın III. Ahmed’in fermanına dayanarak bunu teyit ettiğini, şairin dostu 

Nedîm’in de şu beytinde padişahın Paşa’yı liyakatinden dolayı sözü edilen makama 

getirdiğini bildirdiğini belirtmektedir:  

 

  Görüp hâkân-ı èâlem baèd-ez-ân ehliyyetin bi’z-zât 

  Anı ol mansıb-ı vâlâya îsâl etdi bî-minnet  

 

Bunların yanı sıra İzzet Ali Paşa’nın güzel yüzlü, hoş sohbet, sevilen, gayretli, cömert 

biri olduğu gibi bilgiler de kaynaklarda hakkında yer alan bilgiler arasındadır61.  

                                              
54 Mehmet Nâil Tuman (2001). Tuhfe-i Nâilî - Divân Şâirlerinin Muhtasar Biyografileri. C. II. Hzl. Cemal 

Kurnaz ve Mustafa Tatçı. Ankara: Bizim Büro Yay. 658. 
55 Ali Canip Yöntem (1996). “İzzet Ali Paşa”. Prof. Dr. Ali Canip Yöntem’in Eski Türk Edebiyatı Üzerine 

Makaleleri. Hzl. Ahmet Sevgi ve Mustafa Özcan. İstanbul: Sözler Yay. 254. 
56 Mehmed Süreyya (1311). Sicill-i Osmânî (Tezkire-i Meşâhîr-i Osmâniyye). C.III-IV. İstanbul: Matbaa-

i Âmire. 455; İsmail Hakkı Uzunçarşılı (1982). Osmanlı Tarihi. C.IV/1. Ankara: TTK Yay. 330. 
57 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 13. 
58 Küçükçelebizâde İsmâil Âsım (1282). Târîh-i İsmâil Âsım Efendi. İstanbul: Matbaa-i Âmire. 360. 
59 Sadık Erdem (1994). Râmiz ve Âdâb-ı Zurefâsı, İnceleme-Tenkidli Metin-İndeks-Sözlük. Ankara: AKM 

Yay. 221. 
60 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 11-12. 
61 Konuyla ilgili ayrıntılı örnekler için bk. A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-
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2. Sanatı 

İzzet Ali Paşa’nın edebî kişiliğine gelince… Tezkirelerin onun şair ve nasirliğinden 

ayrıntıya girmeden büyük ölçüde alışılagelmiş ifadelerle söz ettikleri görülmektedir. 

Safâyî, tezkiresine tahrir etmek için ondan bir iki gazel istediğine, şairin de iki gazelini 

bir tezkire ile kendisine yolladığına değinmiştir. Tezkireci şairin zeyrekliğine, şiir ve 

inşadaki yeteneğine “Cebîn-i hâlinde nûr-ı kiyâset lâmiè ve selîkası şièr ü inşâ-şièârını 

câmiè oldığından” ve “fenn-i târîhde dahi mahâreti olmagla” ifadesi ile yaptığı 

değerlendirmede ayrıntıya girmemiş, sadece yaklaşımının olumlu olduğunu okura 

hissettirmiştir. Ardından onun çok genç olduğunu ve gereken bilgileri edinerek zamanla 

kendini geliştireceğini umduğunu eklemeyi de ihmal etmemiş, inşadaki maharetinin 

seviyesini göstermek üzere İzzet Ali Bey’in gazellerle yolladığı tezkiresini ve “fenn-i 

târîhdeki mahareti”ne örnek olsun düşüncesiyle de bir tarihini kaydetmiştir62.  

 

Tezkireci Salim’in,  İzzet Bey’in şairliğine şiirde mahir olduğu, parlak şiirlerinin 

sevildiği, gönül açan mazmunlarının güzel sohbeti gibi lezzetli olup beğenildiği gibi 

olumlu bir yaklaşımı vardır. Ancak yaptığı kısa değerlendirmede yer verdiği şu 

özelliklerin, beğeni belirtmenin dışında, diğer şairler için kullanılanlardan pek de farklı 

olduğunu söylemek mümkün değildir: “mîr-livâ-yı suhan, şâèir-i mâhir-fen, zât-ı sütûde-

sıfat, eşèâr-ı tâbnâk, mahbûb, mezâmîn-i dil-sitân, lezîz ü mergûb, güfâr-ı hoş-âyende-

taèbîr, zât-ı bî-nazîr, bedîhiyye-i dil-pezîr”63.  

 

Ramiz, İzzet Ali Paşa’nın “fünûn-ı edebiyyede sahhâh-ı kütüb ü resâ’il” olduğunu 

belirtmek suretiyle onun edebî bilgisine ve bu alana olan hâkimiyetine işaret etmektedir. 

Paşa, aynı zamanda şiir ve inşada asrının şairleri arasında benzersiz, güçlü ve mahir bir 

şairdir. Tezkireciye göre İzzet Ali Paşa’nın şiirlerindeki hayal unsurları özgün, sözler 

nazik, mazmunlar taze edalı ve nüktelidir. Şairin mazmunlarının edasındaki tazeliğin ve 

hayal meydanındaki yalnız gidişinin vurgulanması yapılan değerlendirmenin en dikkat 

çekici noktasıdır. Şüphesiz ne kastedildiği çok açık olmasa da! Ancak bu vurgu İzzet’in 

şiirlerini inceleyenler için bir çıkış noktası oluşturması bağlamında önemlidir: “Tenhâ-

rev-i meydân-ı hayâl olan ebkâr-ı efkâr-ı tabîèatleri olup rûy-i mehveşân gibi keşf-i perde-

i cemâl iden güftâr-ı nâzik-reftÀrları magbût-ı vücÿh-ı erbâb-ı kemâl … âsâr-ı tabè-ı pür-

iktidârlarından ser-â-pâ mazmûn-ı tâze-edâ ile memlû Dîvân-ı belâgat-èunvânları vardır. 

Bu ebyât zâde-i tabè-ı pür-nükâtıdır.”64.  

                                              
Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli Metin - Nigâr-nâme: Tenkitli Metin. İstanbul. 11-13. 
62 Nuran (Üzer) Altuner (1989). Safâî ve Tezkiresi, İnceleme-Tenkitli Metin-İndeks. Doktora Tezi. 

İstanbul: İstanbul Üniversitesi. 580. 
63 Adnan İnce (2005). Tezkiretü’ş-Şu’arâ, Sâlim Efendi. Ankara: AKM Yay. 503; Sadık Erdem (1994). 

Râmiz ve Âdâb-ı Zurefâsı, İnceleme-Tenkidli Metin-İndeks-Sözlük. Ankara: AKM Yay. 503. 
64 Sadık Erdem (1994). Râmiz ve Âdâb-ı Zurefâsı, İnceleme-Tenkidli Metin-İndeks-Sözlük. Ankara: AKM 

Yay. 222. 
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Fatin’in Paşa’nın şairliği için kullandığı “erbâb-ı hüner ü ma‘rifetden olup haylice eş‘âr-

ı güzîdesi vardır”65 ifadesi ise sadece genel bir beğeni işareti olmaktan öteye gitmeyen, 

yüzeysel bir ifadedir.  

 

İzzet Ali Paşa Ziya Paşa’nın Harâbât’ta66 söz ettiği şairlerdendir. Paşa’ya göre o, eseri az 

ama hoş edalı,  beğenilen şiirler yazan, nadiren galata düşen bir şairdir. Sözü Nazîm 

(öl.1139/1727) ve Samî (öl.1146/1734) ile aynı “şîve” (eda, tarz)’de nazm etmektedir. 

Ziya Paşa’nın sözlerindeki dikkat çekici nokta kastedilen açık olmamakla birlikte İzzet 

Ali Paşa ile “Nazîm” ve “Sâmî” arasındaki “şîve” benzerliğidir. Şimdilik üç şairi 

birbiriyle ilişkilendiren bu özelliğin belirlenmesinin ancak karşılaştırma yapmakla 

mümkün olabileceğini işaret etmekle yetinerek sözü Ziya Paşa’ya bırakalım: 

 

  İzzet ile hem Nazîm ü Sâmî 

  Bir şîvede nazm eder kelâmı 

 

  İzzet Paşa da hoş-edâdır 

  Vardır galatı velîk nâdir 

 

  Âsârı egerçi çok değildir 

  Matbûè kelâmı yok değildir 

 

  Şâyândır olur ise mefâhir 

  Medhetdi anı Münîf-i şâèir 

 

Bursalı M. Tahir’in Osmanlı Müellifleri’nde İzzet Ali Paşa’nın şairliğine ilşkin 

değerlendirmesi “hikmet-beyân şuèarâdan olup”67 ifadesiyle sınırlıdır. Eserine aldığı 

İzzet mahlaslı bir gazel ve iki beyit bu görüşünü destekler özellikte olanlardan seçilmişse 

de gazel İzzet Ali Paşa’ya ait değildir68. “Hikmet-beyân” kabul edilebilecek iki beyit ise 

İzzet Ali Paşa’nın şiirinde öne çıkan ve karakteristik olan nitelikleri taşımaktan uzaktır. 

Dolayısıyla Dîvân’daki bu ve benzeri şiirler onun, sadece Nâbî tarzında söyleme 

modasına uyarak yazdıkları olarak ele alınmalıdır. Nitekim Boztepe, Bursalı M. Tahir’in 

görüşüne karşı çıkarak İzzet Ali Paşa’ya bu vasfı vermesinin nedenini onun Nedîm gibi 

“perde-ber-endâzâne bir şîve ile” şiir yazdığını söylemek istememesine bağlar. 

Belirttiğine göre Nedîm’e İzzet Ali Paşa kadar benzeyen başka bir şair yoktur. İkisi 

                                              
65 Fatîn Dâvûd (1271). Tezkire-i Hâtimetü’l-Eş’âr. İstanbul: İstihkâm Alayları Litografya Destgâhı. 284.  
66 Ziya Paşa (1291). Harâbât. C.I. İstanbul: Matbaa-i Âmire. 16. 
67 Bursalı Mehmed Tahir (1333). Osmanlı Müellifleri. C.II. İstanbul: Matbaa-i Âmire. 316. 
68 Fatma Sabiha Kutlar (1988). XVIII. Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin ve İnceleme. Yüksek 

Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe Üniversitesi. 12. 
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“tuttukları vadide” sanki yarışa girmişlerdir. Ancak “Bir şâèir içün kendinden daha büyük 

bir şâèirle hemzebân olmak ne fenâ bir tecellîdir! İzzet èAli Paşa Nedîm’den evvel veya 

sonra gelmiş olsaydı bugün Nedîm’e yakın bir şöhreti olurdu.” diyerek onun iyi bir şair 

olduğunu ancak Nedim’in gölgesinde kaldığını ve unutulduğunu belirten Boztepe,69 Tahir 

Bey’in sözleri hakkındaki değerlendirmesini şöyle bitirir: “…Bu gazeli okuduktan sonra 

ya İzzet Paşa’dan ‘hikmet-beyân’ vasfının alınması veyâhud bu vasfın Nedîm’e de 

verilmesi doğru bir hareket olmaz mı? 

 

  Hikmet diye bir söz dedi Tâhir Beyefendi 

  Ammâ diyebilmem ki isâbet var içinde”70 

 

Şaire yer veren günümüz kaynaklarının yaklaşımındaki ortak nokta da İzzet Ali Paşa’nın 

Nedîm takipçisi, şuh, şen şakrak ve estetik bakımdan güçlü bir şair olduğu, Nedîm istisna 

edilirse yaşadığı devri diğer şairlerin İzzet Ali Paşa kadar renkli ve canlı anlatamadığı 

şeklindedir71. Şair hakkındaki tüm değerlendirmeleri ayrıntılı biçimde ele alan Aypay’a 

göre Paşa; dini konulu şiir yazmamış, şiirlerinde dinî- tasavvufî kavramlara çok az yer 

vermiş, büyük ölçüde maddî aşkı ve hayalî olmayan sevgiliyi anlatmış, devrin sosyal 

hayatını şiirlerine yansıtmış, İstanbul’un gezinti ve eğlence yerlerinden söz etmiş, o 

devirde simge haline gelen lale çiçeğine ve yetiştirilen lalelerin isimlerine dair beyitler 

söylemiştir. Bu özellikleri taşıyan şiirlerinde en çok Nedîm’den etkilenmiştir. Nedîm’in 

yaptığı yenilikleri beğenip o yoldan yürümüş, şuh, şen, şakrak şiirlerini izlemiş, sesini ve 

üslubunu yakalamayı başarmıştır. O da yaşadığı dönemden başlayarak başka şairleri 

etkilemiştir. Nedîm taklitçisidir, ama Nedîm’in tarzını başarıyla devam ettirmeyi bilmiş 

usta bir şairdir. Amacı Nedîm’i geçmek değil, ona yetişmeye çalışmaktır. Nitekim bunun 

farkında olduğunu da şu beytiyle ortaya koymuştur:  

 

Nev-zemîn-i tâzede eyle Nedîme pey-revî  

èİzzetâ şièrin biraz hâm olsa da mâniè degil72   

 

*** 

 

Dîvân’ındaki şiirlerden hareketle İzzet Ali Paşa’nın şiir anlayışı ve şairliği hakkında 

şunları söylemek mümkündür73. Paşa, şiirini kumaşa, sözlerini ise o kumaşın atkı ve 

                                              
69 Halil Nihad (Boztepe) (1338-1340). Nedîm Dîvânı. İstanbul: İkdam Matbaası. 306, 330. 
70 Halil Nihad (Boztepe) (1338-1340). Nedîm Dîvânı. İstanbul: İkdam Matbaası. 307. 
71 Şaire dair değerlendirmeler ve kaynakların tenkidi için bk. Fatma Sabiha Kutlar (1988). XVIII. Yüzyıldan 

Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin ve İnceleme. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe Üniversitesi. 11-19, 

163-164. 
72 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 27-33. 
73 İzzet Ali Paşa’nın edebî kişiliği ve şiirlerine dair değerlendirmeler Fatma Sabiha Kutlar (1988). XVIII. 
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çözgülerine benzeterek anlatırken vurguladığı özellik sözlerinin “külfetsiz”liği yani açık 

ve sade oluşudur: 

 

  èİzzetâ sâde ise n’ola kumâş-ı nazmın  

  Târ u pûdında belî rişte-i külfet yokdur (G.54/13) 

 

Nitekim aşağıdaki bend, mısra, beyitleri ve Dîvân’ında yer alan birçok şiiri işaret ettiği 

bu hususu örnekler nitelikte kaleme almıştır:  

 

Kanda azmin èaceb şitâbânsın  

Nereye sevdigim ugurlar ola   

Yine şimşâdveş hırâmânsın  

Nereye sevdigim ugurlar ola (Mu.6/1)  

 

Dil-bere èarz-ı niyâz et gel benim cânım diyü  

Derdini bildir benim gül yüzli cânânım diyü  

Gâh efendim diyü yalvar gâh sultânım diyü  

Şimdi èasrın dil-beri zîrâ niyâz ister gönül (Mu.5/1) 

 

Kaldık elemle çâr-şeb-i intizârda 

Kâfir kızı ya dahı soyunmaz mısın dahı 

 

èUşşâkını ya böyle perîşân kor mısın  

Kâküllerin dagılmış örünmez misin dahı (G.133/2, 5)  

 

Seyr eyle zülfi örgülerin saç bagını (G.72/2) 

 

Yapılam derken yıkıldım gûşe-i mey-hânede      

Ben harâb-âbâdı maèmûr olmadıkça bilmedim (G.95/3) 

 

Lebin akîde gibi aldım agzıma èİzzet 

HemÀn çü rÀyiha-i müşk o laèl-i nâb kokar (G.14/6) 

 

Anladık biz ne kumaş oldıgın ol mâh-cemâl  

Geymedikse çukasın bârî kenârın biliriz (G.65/4) 

 

Bu şeb nigâr gelip câme-hâbıma èİzzet 

Uyutmadı beni kâfir sabâh ezânına dek (G.82/5) 

                                              
Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin ve İnceleme. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe 

Üniversitesi. 220-227 ve konuyla ilgili diğer sayfalardaki bilgilerden özetlenerek aktarılmıştır.  
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İzzet Ali Paşa’nın şiirlerinde “nev nazm, nevîn reftâr, nev-zemîn-i tâze, tarz-ı nev, tarz-ı 

nevîn, nev-bâve-i nahl-i hayâl, şièr-i nev-zemîn, mazmûn-ı nev, şièr-i tâze, tâze zemîn, 

tâze-edâ, tÀze maènÀ, tâze-tarh, revnak-ı tâze…” vb. tamlamalarla vurguladığı öncelikle 

“yeni” kavramıdır. Şairin bununla ne kastettiği ise “Nev-zemîn-i tâzede eyle Nedîme pey-

revî” (G.87/10a) mısraında ifade ettiği üzere Nedîm tarzı şiirdir. Bu ifadeye bakılırsa ona 

göre bu tarzın dışındaki şairler “köhne vadi”nin temsilcileridir. “Tâze zemîn”de koşmak 

dururken İzzet’in şairlik atını “köhne vadi”de yormasına gerek yoktur: 

 

Köhne vâdîde sakın yorma semend-i tabèı 

èİzzetâ tâze zemîn üzre tekâpû var iken (G.100/9)  

 

İzzet Paşa, şiir hakkındaki görüşlerine değindiği mısralarında “mazmûn, hayâl, maènâ, 

nükte, şièr-i pâk” gibi kavramlara da yer vermektedir. “Bu şièr-i pâkimi mazmûn-

perverân bilir” (G.121/6) mısraında “şièr-i pâk”ini ancak “mazmûn-perverân”ların 

anlayacağı iddiasındadır. Onun bu tamlamayla “külfetsiz” söyleyişi kastedip etmediği 

açık değilse de mazmun üretenlerin ve onlardan anlayanların anlayabileceği bir şiir 

yazdığı kabulü açıktır. Dolayısıyla böyle bir şairin sevgilisi “bile” nüktedan olmalıdır: 

 

  Sen sen ol her gördügün nâ-dâna dil verme sakın 

  Çünki şâèirsin güzel de nükte-dân lâzım sana (G.5/6)  

 

Divan şairlerinin şairlikleriyle övünmeleri, bunu yaparken de şiir ve şairliği çeşitli 

sıfatlarla tavsif ederek diğer şairlere meydan okumaları alışılagelmiş bir tutumdur. 

Nitekim Paşa’nın da Nedîm’i izlerken “şiirinin ham olduğunu” belirtmek suretiyle 

gösterdiği tevazu kimi beyitlerinde kaybolur ve o, okura geleneksel ifade tarzı ile 

özellikle Nef’î’yi çağrıştıran bir edayla övünerek seslenir. Bu esnada “mazmûn-ı maènâ, 

mazmûn-ı pâk, meèânî” (Bk. K.4) gibi şiirle ilgili kavramlara da yer verir:   

 

Ben o üstâdem ki endîşem èasâ-yı kilk ile  

Dem-be-dem iècâz-ı nutk eyler Yed-i Beyzâ gibi  

 

Sâhirem bir nokta vazè etsem tavîlü’z-zeyl olur  

Vüsèat-i mazmûn-ı maènâda şeb-i yeldâ gibi (K.4/63, 65) 

 

Şairin şiirinde hayal eylediği bir mazmunun nüktesi bile yüz türlüdür. Çünkü hayal üstadı 

onun şiirinde beslediği parlak manalara görülmemiş anlamlar vermektedir. Ayrıca taze, 

yeni mazmunlar aramasına da şaşırmamak gerekir. Çünkü dilberin vasıfları şaire taze 

manalar istetmektedir. Bu şiir dolayısıla İzzet Paşa’nın, dilberi tavsif ettiği, hikemî ya da 

dinî-tasavvufî olmayan, anlam derinliğine sahip, parlak hayallerini yeni mana ve 
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mazmunlarla ifade ettiği bir şiir yazdığından söz etmektedir: 

 

Şöyle kim şièrimde bir mazmûnı eylersem hayâl  

Nükte-i ser-beste-i maènâsı sad çendân olur (K.5/56)  

 

èİzzetâ şièrimde bir mazmûn-ı garrâ beslesem   

Ana üstâd-ı hayâlim turfe maènâlar verir (G.28/8)  

 

èİzzetâ olsam n’ola cûyende-i mazmûn-ı nev   

Şâèire evsâf-ı dilber tâze maènâ istedir (G.19/9) 

 

Beyitlerinde “selâset, belâgat, beyân, iècâz, fasîhü’l-lisân” gibi edebî terimlere de yer 

veren şair, bunlar aracılığıyla şiirin nasıl olması gerektiğini ilişkin düşüncesini açıklar. 

Elbette şiirlerinin belirttiği bu nitelikleri taşıdığına dair şairlik iddialarının yazdıkları 

incelendiğinde çürütülebileceğini söylemek gerekir. Dolayısıyla İzzet’in tüm söylemleri 

her zaman şiirinde var olan özellikler gibi kabul edilmemelidir diyerek onun yukarıdaki 

kavramlarla ilgili beyitlerinde ne söylediğine dönelim. Ona göre şiir selis olmalı, bu 

niteliği ile akan suyun dalgasından ayırt edilememelidir. Tazelik ve hayal unsurları ile 

kaleme alınan şiir belagat kurallarına uygun yazılmalıdır. Çünkü şair maksadını gizlese 

de zarif okurlar şiirin nüktesini “hüsn-i beyân”ında, “i’câz”ı ise “lisân”ında bulacaktır:  

 

Temyîz olunmaz oldı selâsetde èİzzetâ 

Şièrin midir yâ mevce-i âb-ı revân mıdır (G.29/8)   

 

èİzzet bu şièr-i tâze ile hâce-i hayâl  

Bendergeh-i belâgate kâlâların döker (G.47/9) 

 

Ne kadar eylese maksûdını şâèir ilgâz 

Zurefâ nüktesini hüsn-i beyÀnında bulur  

 

èİzzetâ bu gazel-i tâze-edâyı okuyan 

Maènî-i nükte-i iècâzı lisânında bulur (G.51/8, 9) 

 

Sıraladığı nitelikleri taşıyan şiirinin “taze, nev” olduğunu düşünmektedir. Ancak “taze 

zemin”de şiir yazmanın zorluğunun da farkındadır. Nasıl kendisi şiiri ham olsa da taze 

zeminde Nedîm’e peyrevlik etmekten vazgeçmediyse dostlarından da aynı tavrı beklediği 

ortadadır. Çünkü İstanbul’un hünerperverleri nazire yazmaya meyyaldirler. Bu nedenle 

İzzet’in onlara sunduğu bu “taze tarhlı” nazma de nazire yazacaklardır: 
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Belî èİzzet tekâpûy-ı zemîn-i tâze müşkildir 

Bu nev nazma nazîre isteriz ahbâbdan ammâ (G.1/8) 

 

Bu nazm-ı tâze-tarhı èİzzetâ yârâna arz et kim 

Hüner-perverleri İstanbulun tanzîre mâéildir (G.52/6) 

 

Şiire ilişkin görüşlerini yukarıdaki beyitlerde dillendiren İzzet Ali Paşa’nın kasidelerinde 

ve özellikle fahriyelerinde Nef’î tarzı söyleyişin hâkimiyeti dikkati çekmektedir. Çünkü 

yaşadığı dönemde şairlik yeteneğinin, şiirlerine rakip tanımayan tutumunun, abartılı 

övmelerinin ve övünmelerinin kasidede tek üstat haline getirdiği Nef’î’nin74 etkisi divan 

şiiri üzerinde hala devam etmektedir. Nef’î’yi beğendiğini “Sihr ederdim şièrimi Nefèî-i 

nazm-ârâ gibi” (K.4/63) mısraıyla dile getiren şair, ahenk bakımından Nef’î tarzı 

söyleyişi hatırlatan/taklit ettiği birçok beyit kaleme almıştır75. Ayrıca Nef’î beğenisinin 

etkisiyle onun “Âferîn ey rûzgârın şeh-süvâr-ı saf-deri / èArşa as şimdengirü tîg-ı 

süreyyâ-cevheri”  beytini de tazmin etmiştir (Mu.1). 18. yüzyılda gazel alanında Nâbî 

tarzının da önemli bir etkisi vardır. İzzet Ali Paşa da muhtemelen asrın modasına uyarak 

kimi hikemî gazeller ve beyitler kaleme almış, hayat tecrübelerini bu tarz şiirler 

aracılığıyla dile getirmiştir. Ancak bu tarzda yazdıkları onun şairliğinde ön plana çıkan 

belirleyici bir unsur olmamıştır76. İzzet Ali Paşa’nın başta gazelleri olmak üzere çoğu 

şiirinde nazire olmayanlar da dâhil olmak üzere Nedîm etkisi açıktır. Zaten gerek 

Dîvân’ında gerekse yukarıya örnek olarak aldığımız beyitlerinde Nedîm’in “nev-zemîn-i 

tâze” dediği tarzını takip ettiğini ve bunu yeni kabul ettiğini açıkça söylemiştir. Nedîm 

gibi dinî-tasavvufî şiirler yazmayan Paşa’nın Dîvân’ında Nedîm’e nazire olduğunu 

belirttiklerininin yanı sıra kimin kime nazire söylediği işaret edilmemiş olanlar da 

mevcuttur. Gölpınarlı, Nedîm’in de İzzet Ali Paşa’yı tanzir ettiğini belirterek bunları 

sıralamıştır77.  

 

İzzet Ali Paşa’nın, bu külfetsiz, taze ve yeni tarzda kaleme alınmış şiirlerinde yer alan 

konuların en dikkat çekici olanları öncelikle o devrin sosyal hayatı, eğlenceleri ve elbette 

                                              
74 İsmail Ünver (1987). “Övgü ve Yergi Şairi Nef’î”. Ölümünün Üçyüzellinci Yılında Nef’î. Ankara: AKM 

Yay. 62; Tulga Ocak (1987). “Nef’î” ve Eski Türk Edebiyatındaki Yeri”. Ölümünün Üçyüzellinci Yılında 

Nef’î. Ankara: AKM Yay. 27. 
75 Fatma Sabiha Kutlar (1988). XVIII. Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin ve İnceleme. Yüksek 

Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe Üniversitesi. 150-153; A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali 

Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli Metin - Niga ̂r-nâme: Tenkitli Metin. İstanbul. 25-26. 
76 Fatma Sabiha Kutlar (1988). XVIII. Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin ve İnceleme. Yüksek 

Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe Üniversitesi. 168-170. 
77 Abdülbaki Gölpınarlı (1972). Nedîm Dîvânı. İstanbul: İnkılâp ve Aka Yay. XXIX. Liste için bk. Fatma 

Sabiha Kutlar (1988). XVIII. Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin ve İnceleme. Yüksek Lisans Tezi. 

Ankara: Hacettepe Üniversitesi.  153-158; A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-

Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli Metin - Nigâr-nâme: Tenkitli Metin. İstanbul. 27-31.  
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laleleri hakkındakilerdir. “Lâle” redifli bir de kaside kaleme alan şair, lâle isimleri78 için 

63 beyit yazmıştır. Dîvân’ın matlalar kısmındaki lâle beyitleriyle ve yeri geldikçe ismini 

andığı lâlelerin yer aldığı diğer şiirleriyle bu çiçeğe o yıllarda verilen önem ve çiçekle 

ilgili kimi bilgiler günümüze ulaşmıştır. Altına’a göre İstanbul, baharın gelişiyle koruları 

ve bahçeleri ile cennete döner, “lâleler açılırken Üçüncü Ahmed’in yalı sefaları, bînişleri 

bütün tantanasıyla başlardı.”79. İzzet Ali Paşa da lâle redifli kasidesinde lâlelerin 

açılmasıyla oluşan ortamı şöyle dile getirmektedir:    

 

Bir òatâyî dokuyup kÀrgeh-i gülşende     

èArz eder pÀdişeh-i èâleme kâlâ lâle 

 

Tâ ede makdem-i sultâna anı pây-endâz  

Döşedi gülşene hep kırmızı dîbâ lâle 

 

Lutf edip pâdişehim sahn-ı çırâgâna buyur  

Yandı yakıldı ruhun şevkına zîrâ lâle 

 

Cümle âmâde-i teşrîf-i hümâyûnundur 

Saf-be-saff oldı turup yek-sere ber-pâ lâle (K.2/22-23, 33-34) 

 

Altınay, Üçüncü Ahmed’in laleye düşkünlüğünün lalenin kıymetini artırdığını, lale 

yetiştiricilerinin çoğaldığını ve binlerce lale yetiştirildiğini belirtir80. İzzet Ali Paşa da lale 

yetiştirmeye meraklıdır, hatta “şevk-engîz” isimli 1140 tarihli fermanla 100 krş. narh 

konan bir de lale yetiştirmiştir81. Lalenin, Allah’ın celal isminin mazharı olması nedeniyle 

bu kadar ilgi gördüğüne (K.2/37) de değinen şaire göre lalenin el ütünde tutulmasının bir 

nedeni de rengden renge girmesidir: 

 

                                              
78 Lâle isimleri için bk. Ahmet Refik (Altınay) (1930). Hicri On İkinci Asırda İstanbul Hayatı. İstanbul: 

Devlet Matbaası; Ahmet Refik (Altınay) (1932). Lâle Devri. İstanbul: Hilmi Kitaphanesi; M. Münir Aktepe 

(1953a). “Damad İbrahim Paşa Devrinde Lâle”. Tarih Dergisi IV(7): 85-126; M. Münir Aktepe (1953b). 

“Damad İbrahim Paşa Devrinde Lâle”. Tarih Dergisi V(8): 85-104; M. Münir Aktepe (1954). “Damad 

İbrahim Paşa Devrinde Lâleye Dâir Bir Vesika”. Türkiyat Mecmuası XI: 115-130; Halil Nihad (Boztepe) 

(1338-1340). Nedîm Dîvânı. İstanbul: İkdam Matbaası.  Ayrıca 18. yüzyılda yetiştirilen lâleler hakkındaki 

bilgiler ve bunlara verilen isimler hakkında ilgili kaynakların taranmasıyla oluşturulmuş dizin için bk. 

Fatma Sabiha Kutlar (1998a). “İzzet Ali Paşa Divanı’nda Lâle ve İstanbul Lâlesi İsimleriyle İlgili Bir Dizin 

Denemesi”. Folkloristik: Prof. Dr. Dursun Yıldırım Armağanı. Ankara: TDV Yayın Matbaacılık ve Ticaret 

İşletmesi. 250-270. 
79 Ahmet Refik (Altınay) (1930). Hicri On İkinci Asırda İstanbul Hayatı. İstanbul: Devlet Matbaası. 4.  
80 Ahmet Refik (Altınay) (1930). Hicri On İkinci Asırda İstanbul Hayatı. İstanbul: Devlet Matbaası. 44. 
81 M. Münir Aktepe (1954). “Damad İbrahim Paşa Devrinde Lâleye Dâir Bir Vesika”. Türkiyat Mecmuası 

XI: 118, 125. 
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Rengden renge hulûl eylemese bulmaz idi  

Eller üstinde gezip revnak-ı zîbâ lâle (K.2/39) 

 

Lâlelerin açtığı zaman yapılan eğlencelerin en meşhuru çırağan şenlikleridir. Bu 

kandillerle düzenlenen bir donanmadan ibarettir. Lâle bahçelerinin kandiller ve 

meşalelerle donatılması, bahçeye salınan canlı kaplumbağaların üzerine mumlar 

yapıştırılır, tümünün saldığı ışıklarla ortalık bir donanma görüntüsü alırdı82. İzzet Ali Paşa 

da şiirlerinin bir kısmında kaplumbağalardan değil ama çırağandan söz eder. Sekiz 

numaralı kasidesinden aldığımız aşağıdaki beyitlerde şair, lâlezarda düzenlenen çırağanın 

oluşturduğu aydınlığı canlı bir anlatımla tasvir etmektedir:   

 

Bu lâlezârda seyr eyleyen çırâgânı  

Görür bahârda nûr oldıgın şebistânı 

 

Çemende pertev-i miréâte eyleyen dikkat  

Zemîne indi sanır âfitâb-ı rahşânı 

 

Bu bezm-i nûr-sirişt içre kim görürse eder  

Çırâg-ı gülşene teşbîh mâh-ı tâbânı (K.8/1, 3, 4) 

 

Çırağan şenlikleri özellikle padişahın ve sadrazamın huzurunda yapılır, diğer devlet ileri 

gelenleri de davet edilirdi. Kapudan Mustafa Paşa ve Damad İbrahim Paşa 

çırağanlarından söz eden kaside, gazel ve müseddeste ortamın aydınlığı, mumlar, 

bahçenin güzelliği, yapılan düzenlemeler çiçekler teşhis de edilerek tüm canlılığıyla 

anlatılmıştır. Bahçe süslenip şaha layık bir meclis kurulmuş ve ortam sultanın davet 

edilmesine uygun hale getirilmiştir. Bu ortamda lâleler de ayağa kalkıp şahın gelişini 

beklerdi: 

  

Döşeyip sahn-ı çırâgâna kumâş-ı elvân  

Etdi ârâste bir bezm-i mülûkâne bu şeb (G.9/2) 

 

Bu zîb ü zîver ile daèvet eylese yaraşır  

Bahâr gülşene sâhib-kırân-ı devrânı (K.8/9)  

 

Lâleler cümle edip sâk-ı vifâk üzre kıyâm  

Muntazır makdem-i şâhenşeh-i zî-şâna bu şeb (G.9/8) 

 

Dönemin eğlencelerinin sadece baharda değil kışın yapılanlarını da şiire taşıyan İzzet Ali 

                                              
82 Asaf Halet Çelebi (1955a). “Türk Şiirinde Saadabâd”. Türk Düşüncesi III: 339; Asaf Halet Çelebi 

(1955b). “Eski Türk Şiirinde Saadâbad Şenlikleri ve Hatırası”. Türk Düşüncesi III: 391. 
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Paşa’ya göre: “Zevk-ı sohbet kışdadır gerçi bahârın nâmı var” (Mu.4/III). Bu mevsimde 

sohbetlerin geceleri yapıldığına “Subhı var ise anın ammâ bunun ahşamı var” (Mu.4/III) 

mısraıyla işaret eder. Helva sohbetine de değinen şaire göre kış geceleri âlemleri sazlı 

sözlü meclisleri ve dilberleri ile bambaşkadır:  

 

Kudûm-ı yâr ise maksûd bezm-i ünse eger 

Misâl-i sohbet-i helvâ vesîle bulmalıdır (Kt. 5/1) 

 

Başka èâlem var bu mevsimde şitâ eyyâmıdır 

Meclis-i sohbetde âheng-i nevâ eyyâmıdır 

Geceler hûbân ile zevk u safâ eyyâmıdır 

Hâsılı kışdır begim terk-i riyâ eyyâmıdır (Mu.4/I) 

 

İzzet Ali Paşa’nın şiirlerinde öne çıkan diğer özellik ise aşk konusunu işleme tarzıdır. O, 

daha önce de değindiğimiz gibi dinî tasavvufî konulara uzak durmuş bir şair olarak aşkı 

ilahi yönüyle değil maddî zevklerini ele alarak işlemeyi tercih etmiştir. Elbette sevgilinin 

vefasızlığından, acımasızlığından, başkalarına gösterdiği yakınlıktan, aşığına ettiği 

eziyetlerden söz etme noktasında tümüyle gelenekten ayrıldığını, anlatımında diğer divan 

şairlerinden tam anlamıyla farklı olduğunu söylemek elbette güçtür. Ama o, takipçisi 

olduğu Nedîm üslubunun etkisiyle aşkın zevklerini dile getirirken yazdığı şuhane tarzdaki 

şiirleri ile dikkati çeker. Bunları dillendirirken son derece rahat, samimi, sevimli ve 

pervasız, ama nezihtir. Bayağılığa düşmez. Mesela sevgilinin şarap meclisindeki arzu 

uyandıran gülüşü onda fesat düşünceler meydana getirir ve onunla tenha bir yerde olmayı 

istetir. Bu yerin nasıl olması gerektiğini de seviliye anlatır: 

 

Bezm-i meyde dilber oldukça tebessüm-rîz-i şevk 

Fikr-i fâsid âdeme bir cây-ı tenhâ istedir (G.19/8) 

 

Seninle sevdigim mahfîce bir cây-ı safâ bulsak 

Kenâr-ı cûybâr üzre dıraht-ı sâye-dâr olsa (G. 112/6) 

 

Kendine seslenerek meyin, neyin ve neşeli dilberin olduğu meclisde âşığın ahvalini 

sormaya gerek olmadığına işaret eder. Arzusu tıpkı ayna mahfazası gibi aynaya benzeyen 

sevgiliyi kucağına alacağı bir vuslattır ve bu vuslat cinsellikle ilişkilidir: 

 

Sorulmaz âşıkın ahvâli ol meclisde kim èİzzet 

Mey olsa ney nevâ-senc olsa dilber neş’e-dâr olsa (G.120/9) 

 

Sîne-i billûrunı çeksem n’ola âgûşuma  

Sevdigim âyînesin âyînedân lâzım sana (G.5/3) 
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Şelvâr-ı ukde-dârı hemân gördügüm gibi 

Bildim tılısm-ı dahmeye vuslat o beldedir (G.22/5) 

 

Kimi beyitlerinde müstehcen konuları edep sınırları dışına çıkmadığı nezih bir üslupla 

anlatmayı başarmıştır: 

 

Kemer-bendinden âgûşa çeken yâri safâ eyler 

Kemerler seyrine çıkmış kadar kesb-i hevâ eyler (G.23/1) 

 

Sarıldı sîneye güstâhlıklar eyledi dil 

Soyup o dil-beri tâ bend-i çiltiyânına dek  

 

Bu şeb nigâr gelip câme-hâbıma èİzzet 

Uyutmadı beni kâfir sabâh ezânına dek (G.82/3, 5) 

 

Çünkü âşığın niyeti sevgiliye sarılmak, onunla birlikte olmaktır. Bu birlikteliğin vereceği 

üzüntüler de kavuşmanın gerçekleşeceği yerler de önemli değildir: 

 

Âşıkın maksûdı sarmakdır seni bâzûsına  

Vasldan me’yûs u nâ-kâm olsa da mâniè degil 

 

Ten-bürehne bir temâşâdır garaz ol dil-beri 

Câme-hâb olmazsa hammâm olsa da mâniè degil (G.87/8, 2) 

 

Âşığın sevgilinin vuslatı için olan telaşını, sabırsızlığını “dahi” tekrirleriyle pekiştirerek 

anlatırken dilbere de kâfir kızı diye seslenir. Aceleciliğinin sebebi sevgiliyi kucağına 

almadan nefsinin rahat etmeyeceği düşüncesidir: 

 

Kaldık elemle çâr-şeb-i intizârda 

Kâfir kızı ya dahi soyunmaz mısın dahi (G.133/2) 

 

Râhat olur mı nefs-i siyeh-kâre-i harîs 

Âgûşına nigâr-ı dil-ârâmın almadın (G.104/2) 

 

Ama bu kavuşmayı, öpmeyi istemenin de bir yolu yordamı vardır. Sevgiliden busenin 

okşayarak istenmesi gerekir, tıpkı meyve gibi! Çünkü vuslat hevesi ile dilberi tartaklamak 

ahmaklıktır: 
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Dil-berden ey dil ohşayarak iste bûseyi 

Girmez resîde mîve ele hâmın almadın (G.104/4) 

 

Dem-i vuslatda bî-ârâm olunca baèzı ahmaklar 

Telâş-ı hırs ile ol nâzenîn-i hüsni tartaklar (G.18/1)   

 

Bu tavsiyeler sonucunda âşığın kâmına ulaştığını, ama dilberin dedikoducu gözlerinin 

geceki sohbeti başkalarına ima etmesinden korktuğunu da belirtir: 

 

Lebin akîde gibi aldım agzıma èİzzet 

Hemân çü râyiha-i müşk o laèl-i nâb kokar (G.14/6) 

 

Sohbet-i dûşîneyi agyâre îmâ etmede 

Korkarım rüsvâ eder ol dîde-i pür-gû seni (G.143/6) 

 

Başkalarının anlamasından çekinilen şüphesiz o sohbetin sonundaki vuslat anıdır. 

Acımasız sevgilinin sarhoşluğundan faydalanarak onu öpmek ve böylece intikam almak 

da şu rubaide dile getirilir:  

 

Mestâne yaturken ol büt-i bî-dâdım 

Bî-tâkat olup bu dil-i gam-muètâdım 

Emdim leb-i şîrînini ruhsârın öpüp 

Bu vech ile ol şûhdan aldım dâdım (R.7) 

 

Uyanıp da yarini yanında bulan bir rind, arzuladığı cevheri maden ocağında bulmuş 

gibidir. Ama dilber her zaman vefalı değildir. Sık sık gelirken naza başlamıştır. 

Başkalarına mail olduğu anlaşılmıştır: 

 

Uyanıp yârini ol rind ki yanında bulur 

Gûyiyâ gevher-i maksûdını kânında bulur (G.51/1) 

 

Sık sık gelir iken giderek nâza başladı 

Bildik ki gayre mâéil imiş bî-vefâ imiş (G.74/2) 

 

İzzet Paşa, sohbet edilen, öpülen, kucağa alınan bu sevgilinin kaşını, gözünü, yanağını, 

gamzesini de tasvir eder. O da 18. yüzyılda Nedîm şiiriyle şiir diline girdiğine sıkça 

değinilen sarışın, mavi gözlü dilberi anlatır. Özellikle nilüfer goncasının açıldığı anla 

mahmur mavi göz arasında kurulduğu benzerlik ilişkisi aracılığıyla yaptığı tasvir çok 

başarılıdır. Ama dilberin gözü yine mahmurdur. Yanı sıra güzelin sarı kaşlarına kapılan 

âşığın bedenini iki kehribar arasına düşmüş bir saman çöpü olarak tasvir etmesi, bir 
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inanışa yapılan telmihin ilginç bir kullanımı olarak özgündür: 

 

Dem-i humârda çeşm-i kebûd-fâmına bak 

Misâl-i gonce-i nîlûfer açılır kapanır (G.27/6) 

 

Kapıldım ebruvân-ı zerd-i yâre keş-me-keşlerle 

Düşürdüm hayf iki keh-rübânın beynine kâhım (G.92/4)    

 

Dîvân’dan yukarıya aldığımız örnek beyitler, Paşa’nın maddî aşktan söz eden bir şair 

olduğunu göstermektedir. Takip ettiği Nedîm tarzının etkisiyle bunu yaparken divan 

şiirinin alışılagelmiş ağlayan, acı çeken, gönlü yaralı vuslat dileyen âşık ile acımasız, 

vuslat izni vermeyen, nazlı sevgili anlayışını yansıtan beyitler yazmıştır. Onun şiirlerinde 

dikkat çekense özellikle yaptığı benzetmeler ve oluşturduğu benzetme yönleridir. Mesela 

letafet dalgasının cisimlenmesiyle oluşan yüz, ondan meydana gelen gül gibi bir rengin 

yanak olması; hale tezgâhında bükülen mehtap pamuğunun yârin güzelliğinin yeni metalı 

kumaşının atkı ve çözgüsünü oluşturması; sevgili şarap içilen mecliste yürümeye 

yeltendikçe şivelerinin naz eteğine mestane düşmesi, imbikten damıtılmış civa katresinin 

sevgilinin gümüş bedeninde kararsız/oynak kalça olması, bir şehlevendin naz sarığının 

mehtap gülbahçesinden koparılan gülle süslenmesi, mahşer sabahının beyazlığı ile hasret 

akşamının karalığının bir yere birikerek intizar gözü olması bunlardan sadece birkaçıdır: 

 

Tecessüm eylemiş mevc-i letâfet rûy-i yâr olmuş 

Tekevvün etmiş andan gül gibi bir reng èizâr olmuş  

 

Bükülmüş destgâh-ı hâle içre penbe-i meh-tâb 

Kumâş-ı nev-metâè-ı hüsn-i yâre pûd u târ olmuş (G.75/1, 2) 

 

Meclis-i bâdede reftâra kıyâm etdikçe 

Dâmen-i nâzına mestâne düşer şîvelerin (G.87/3) 

 

Meger inbîkden taktîr olunmuş katre-i sîm-âb 

Sana ey sîm-ten gelmiş sürîn-i bî-karâr olmuş (G.82/6) 

 

Yakışsın şeh-levendim zîver-i destâr-ı nâz eyle 

Edip ber-çîde bir gül gülşen-i mehtâbdan ammâ (G.1/5) 

 

Beyâz-ı subh-ı mahşerle sevâd-ı şâm-ı hasret hep   

Birikmiş bir yere èuşşâka çeşm-i intizâr olmuş (G.75/5) 
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İzzet Ali Paşa’nın aşk83 ve sevgili anlatımında geleneksel olanla farklılaştığı en belirgin 

nokta visal izni veren güzellerden söz etmesi, hatta onun yaptığı nazın da sadece gelmek 

için zorlanmayı beklemesinden kaynaklandığını söylemesidir:  

 

Vahşet-âlûde nigâh etmede dil-ber ammâ 

Nâzdır maksadı gelmekde bir ibrâma bakar (G.50/2)  

 

Sonuç olarak İzzet Ali Paşa divan şiirinin 18. yüzyılın ilk yarısında yetişen devlet adamı 

şairlerindendir. Mektupçuluk, defterdarlık, vezirlik, kaymakamlık gibi görevlerde 

bulunmuş, ilim heyetine dâhil edilmiş, Revan seraskeri iken orada vefat etmiştir. 

Kaynaklar onun liyakat sahibi, yetenekli, dürüst bir devlet adamı, cömert, nüktedan bir 

insan olduğu konusunda söz birliği etmiş gibidirler. Özellikle daha sonraki adıyla “Lâle 

Devri” diye anılan dönemi idrak etmiş, III. Ahmed döneminin ihtişamlı günlerini ve hazin 

sonunu görmüştür. Ancak bu hazin sona dair şiirlerinde bir işaret bulunmamaktadır. O, 

yaşadığı eğlenceli dönemi ve özelliklerini canlı bir şekilde anlatmayı, döneminin olumlu 

özelliklerini şiire yansıtmayı tercih etmiş görünmektedir. Yakın dostu Nedîm’le 

oluşturdukları Nigâr-nâme isimli mektubu da nüktedan kişiliğinin metne yansıması 

gibidir. Külfetsiz, sade bir üslupla, ilginç benzetmeler veya benzetme yönleri oluşturarak 

yazmayı tercih etmiştir. Yeni dediği Nedîm tarzını “başarıyla” takip etmiştir. O da Nedîm 

gibi dinî şiire ilgi göstermemiş, tasavvufa âdet olduğu üzere arada değinmiş, zaman 

zaman hikmetamiz beyitler yazmıştır. Ancak sanatçılığının en dikkat çeken yönünü 

maddî aşkı anlattığı, en cinsellik çağrışımlı beyitlerinde bile bayağılığa düşmediği, 

nüktedan olmayı bildiği şiirleri oluşturmuştur.       

 

3. Eserleri 

 

3.1. Aynî Tarihi Tercümesi 

İzzet Ali Paşa, Aynî Ebû Muhammed Bedrüddîn Mahmûd bin Ahmed bin Mûsâ bin 

Ahmed el-Aynî (öl.855/1451)’nin Arapça tarih kitabı Ikdu’l-Cümân fî-Târîh-i Ehli’z-

Zamân’ın 621 yılından Şevval 628 (1224 – Ağustos1331) arasındaki kısmı tercüme 

etmiştir. Eserin eldeki tek nüshası Tarih-i Aynî’den Mütercem Bir Parça adıyla Topkapı 

Sarayı Müzesi Hazine Bölümü 1474 numarada kayıtlıdır84.    

  

                                              
83 Şairin aşk anlayışına ilişkin ayrıntılı örnekler için bk. Fatma Sabiha Kutlar (1998b). “İzzet Ali Paşa’nın 

Şiirlerinde Aşk”. Journal of Turkish Studies: Türklük Bilgisi Araştırmaları, Hasibe Mazıoğlu Armağanı II 

22: 141-148.     
84A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 15-16. 
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3.2. Mektuplar 

 

-Nigâr-nâme  

İzzet Ali Paşa ile şair Nedîm’e ait mektup, Boztepe’nin verdiği bilgiye göre85 Nigâr-nâme 

veya Tezkire-i Nigâriyye unvanlarını taşımaktadır. Tespit ettiğimiz 8 nüshadan Ü2, Ü3 

ve Boztepe (1338-1340)’de ortak mektubun başında Nigâr-nâme-i Merhûm èİzzet Paşa, 

ÜN1’de Tezkire-i Nigâriyye yazılıdır. TTKK’da ise “Bu dahı Merhûm Nedîm 

Efendinindir èİzzet Paşa ez-[Z]ebân-ı Mahbûbe-i Nedîm be-Nedîm” açıklaması yer 

almaktadır. ÜN2, BR ve Mehmed Tevfik (1287)’te başlık; ÜN1, ÜN2, TTKK ve BR 

nüshalarında ortak mektuptan önceki giriş kısmı bulunmamaktadır. Giriş kısmındaki ilk 

cümlenin başına yanlışlıkla “li” eklenerek başlık gibi yazıldığı Mehmed Tevfik 

(1287)’teki metnin kimi kelime farklılıkları diğerlerinden ayrı bir nüsha esas alınarak 

basıldığını göstermektedir86. Mektubun ikisi matbu 8 nüshasından Boztepe’deki metin 

eski numarası 4507 olan Ü2’den alınmıştır: 

1. Dîvân-ı İzzet Ali Paşa, İstanbul Ünv. Nadir Eserler Ktp. Ty. 2887/2, yk.128a-130a. (Ü2)  

2. Dîvân-ı İzzet Ali Paşa, İstanbul Ünv. Nadir Eserler Ktp. Ty. 1713/3, yk.122b-125a. (Ü3)  

3. Dîvân-ı Nedîm, İstanbul Ünv. Nadir Eserler Ktp. Ty. 2829, yk.105a-106b. (ÜN1) 

4. Dîvân-ı Nedîm, İstanbul Ünv. Nadir Eserler Ktp. Ty. 5532, yk.81b-83a. (ÜN2)  

5. Dîvân-ı Nedîm, Türk Tarih Kurumu Ktp Y. 13/2, yk.142b-144a. (TTKK)  

6. Dîvân-ı Nedîm, Berlin Staatsbibliothek Ms. or. oct. 966, yk.114a-116a. (BR) 

7. (Boztepe), Halil Nihad (1338-1340). Nedîm Dîvânı. İstanbul: İkdam Matbaası. 223-227.  

8. Mehmed Tevfik (1287). Mecmû’a min-Nevâdiri’l-Üdebâ ve Âsâri’z-Zurefâ. Cüz-i 

Evvel. İstanbul: Matbaa-i Âmire. 49-56. 

 

Nigâr-nâme’nin kaleme alınma hikâyesine göre Nedîm bir gece bezmde sarhoş olur. Bu 

esnada sevgilisiyle (Ayşe) arasında geçenleri ve başına gelen cinsel olumsuzluğu Farsça 

bir kıt’a ile anlatır. İzzet Ali Paşa bunu duyunca “Ey hoş ol şeb kim bana èarz-ı cemâl 

eylerdi yâr” mısraıyla başlayan açık saçık bir gazel yazar (G.17), hatta Nedîm de bunu 

taştir eder87. Bununla yetinmeyen Paşa, bir de Nedîm’e Ayşe’nin ağzından mektup yazar. 

Nedîm de bu mektubun her cümlesine bir cevap cümlesi ekler88. Böylece iki şairin 

kaleminden çıkma cinsel içerikli, latife nitelikli ortak bir metin oluşur.  

                                              
85 Halil Nihad (Boztepe) (1338-1340). Nedîm Dîvânı. İstanbul: İkdam Matbaası. 227’deki dipnot.  
86 Ancak çalışmamızın sonundaki çeviriyazılı metinde başlıklar dışında bu ve diğer nüshalara ait 

farklılıklara yer verilmemiştir. Nigâr-nâme üzerine Mehmet Tevfik nüshasından da yararlanılarak yapılan 

son çalışma için bk. Ahmet Tanyıldız (2017). “Nedîm ile İzzet Alî Paşa Arasındaki Bir Mutâyebeyi 

Metinlerden Okumak”. Mecmua (3): 16-28. 
87 Aypay, İzzet Ali Paşa Dîvânı’nda yer alan müstezad gazelin (G.90) de bu olayla ilgili olduğunu 

belirtmektedir (A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - 

Divan: Tenkitli Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 17). 
88 Ali Canip Yöntem (1996). “İzzet Ali Paşa”. Prof. Dr. Ali Canip Yöntem’in Eski Türk Edebiyatı Üzerine 

Makaleleri. Hzl. Ahmet Sevgi ve Mustafa Özcan. İstanbul: Sözler Yay. 250-251. 
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-Tezkire-i İzzet Beg  

İzzet Ali Paşa’nın Safâyî Tezkiresi’ne tahrir edilmek üzere iki gazeliyle birlikte 

gönderdiği kısa mensur mektubudur. Mektup, Safâyî’nin birkaç gazel istemesine cevap 

olarak yazılmıştır. Şaire ait olmakla birlikte bunu müstakil bir eser olarak 

değerlendirmemek gerekir89. 

 

3.3. Dîvân-ı İzzet90 

İzzet Ali Paşa’nın tek manzum eseridir. 5 nüsha karşılaştırarak oluşturduğumuz metne 

göre Dîvân’da “3’ü eksik 15 kaside, 4 kıt’a-i kebire91, çeşitli nazım şekilleriyle kaleme 

alınmış 29 tarih, 1 terci-i bend, 1 müseddes, 1 Farsça tesdis, 1 tahmis, 6 şarkı, 9’u eksik 

148 gazel, 2’si eksik 9 Farsça gazel, 18 kıt’a, 12 rubai, 63’ü lâle adları için yazılmış 84 

matla, 1 Farsça matla, 6 müfred, 10 lugaz, 2 mesnevi” mevcuttur.  

 

İzzet Ali Paşa Dîvân’ındaki 90 numaralı gazelin ziyade mısralarının tek nüshada olması 

bunların başkası tarafından eklendiğini düşündürmekteyse de aksini gösterecek bir bilgi 

tespit edilmediği için gazel metne ziyadelerle dâhil edilmiştir.  

 

V, L ve S kısaltmalarıyla gösterdiğimiz nüshalarda yer alan V ve S’de “Ez-lisân-ı 

Merâmî” başlığını taşıyan gazel Râmiz Tezkiresi’nde92 Merâmî mahlaslı bir şaire ait 

olarak gösterildiği için metne dâhil edilmemiş, şiirin olması gerektiği yerde dipnotta 

açıklama yapılmıştır.  

 

Önceki çalışmamızda olmayan Vahîd Mahtûmî Dîvânı’ndaki İzzet Ali Paşa’ya ait 

manzum takriz, Kahraman93 ve Aypay94’daki çevriyazılı metni karşılaştırılarak ve ilgili 

kısımda dipnotta gereken açıklamalar yapılarak kıt’alar kısmının sonuna (Kt.18) 

                                              
89 Metni için bk. Nuran (Üzer) Altuner (1989). Safâî ve Tezkiresi, İnceleme-Tenkitli Metin-İndeks. Doktora 

Tezi. İstanbul: İstanbul Üniversitesi. 578-579; A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa 

Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli Metin - Nigâr-nâme: Tenkitli Metin. İstanbul. 18-19. 
90 Gerek Götz, Flügel, Rossi ve Zettersteen Kataloglarında gerek kimi kaynaklarda İzzet Ali Paşa’ya, 

şiirlerine ve Dîvân’ına dair hatalı bilgiler bulunmaktadır. Bunlar için bk. Fatma Sabiha Kutlar (1988). 

XVIII. Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin ve İnceleme. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe 

Üniversitesi. 11-20; A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği 

- Divan: Tenkitli Metin - Nigâr-nâme: Tenkitli Metin. İstanbul. 19-21. 
91 Dört şiir muhteva olarak kaside niteliğindeyse de ilk beyitleri musarra değildir. Bunları kıt’a-i kebire 

kabul ederek kasidelerden ayırdık.  
92 Sadık Erdem (1994). Râmiz ve Âdâb-ı Zurefâsı, İnceleme-Tenkidli Metin-İndeks-Sözlük. Ankara: AKM 

Yay. 266-267. 
93 Bahattin Kahraman (1995). Vahîd Mahtûmî, Hayatı, Eserleri, Edebî Kişiliği ve Eserlerinin Tenkidli 

Metni. C. 2. Doktora Tezi. Konya: Selçuk Üniversitesi. 909. 
94 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 267. 
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eklenmiştir.   

 

Aypay’ın yarım kalmış rubai kabul ettiği95 matla, eksik olduğuna dair herhangi bir bilgi 

bulunmadığı için rubai olarak değerlendirilmemiştir.  

 

İki beyitlik şiirlerde nazm ve kıt’a ayrımına gidilmemiştir. Farsça şiirler bir araya 

getirilerek Türkçe şiirlerin sonuna alınmış ve tercümeleri yapılmıştır.  

                                              
95 A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli 

Metin - Nigâr-na ̂me: Tenkitli Metin. İstanbul. 15. 



I. BÖLÜM  

 

DÎVÂN-I İZZET’İN NÜSHALARI 
 
I.1. Metin Tenkidinde Kullanılan Nüshalar96    

 

1. Süleymaniye Ktp. Es’ad Efendi 2672. (E) 

15 kaside (3’ü eksik), 4 kıt’a-i kebire, 29 tarih, 1 terci-i bend, 1 müseddes, 1 Farsça tesdis, 

6 şarkı, 146 gazel (2’si müstezad, ancak birinin ziyade mısraları bu nüshada yazılı değil, 

9’u eksik), 9 Farsça gazel (2’si eksik), 16 kıt’a, 12 rubai, 62’si “EbyÀt-ı LÀle” başlığı 

altında lâle isimleri için yazılmış 82 matla, 1 Farsça matla, 5 müfred, 10 lugaz, 2 mesnevi. 

 

Baş: Bir pÀdişeh ki luùf-ı ÒudÀya úarìn olur 

NÀm-ı şerìfi fÀtió-i ÌrÀn-zemìn olur  

 

Son:  Gerekmez bize böyle yat u yaraà  

Görenden ıraà işidenden ıraà 

 

İstinsah tarihi: 1148 (1735-6) 

Müstensih: Kıblelizâde Mîr Mahmûd bin Ahmed.      

İstinsah kaydı: Taórìr peõìreft ìn DìvÀn-ı èİzzet be-úalem-i èabd-i faúìr Mìr Maómÿd bin 

Aómed eş-şehìr be-Úıbleli-zÀde àafara lehumÀ 1148 

Yk: 85, öç: 206x126, yz: talik, st: muhtelif, kt: aharlı abadi taklidi, szb: kırmızı, 

cl: ilk çift sayfa yaldız, diğerleri cetvelsiz, ct: arkası meşin, üstü mukavva. 

Başta Esad Efendi’nin mührüyle kütüphanenin resmi damgası basılıdır. İsmet 

Mehmed b. Hacı İbrahim ve Veliyüddin adlarına iki temellük kaydı ile Veliyüddin 

Efendi’nin mührü vardır.    

    

2. İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Ktp. T. 5541. (Ü1) 

14 kaside (3’ü eksik), 3 kıt’a-i kebire, 27 tarih, 1 terci-i bend, 1 müseddes, 1 Farsça tesdis, 

5 şarkı, 134 gazel (1’i müstezad, ziyade mısralar sadece bu nüshada yazılı, 4’ü eksik), 9 

Farsça gazel (2’si eksik), 17 kıt’a, 10 rubai, 63’ü “EbyÀt-ı LÀle” başlığı altında lâle 

                                              
96 Nüsha tavsifleri İstanbul Kitaplıkları Türkçe Yazma Divanlar Kataloğu (1965: 679-683)’ndan alınmış, 

ancak kimi bilgilere müdahale edilmiş, bunlar kendi tespitlerimizle değiştirilmiştir. Nüsha seçimine dair 

açıklamalar için bk. Fatma Sabiha Kutlar (1988). XVIII. Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin ve 

İnceleme. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe Üniversitesi. 258-261.      
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isimleri için yazılmış 78 matla, 5 müfred, 10 lugaz, 1 mesnevi.  

 

Baş: ÒÀme kim feyø-i hevÀ-yı şevú ile cÿşÀn olur         

Reşóa-i nÀ-çìzi bir deryÀ-yı bì-pÀyÀn olur  

 

Son:  Şedde kim zeyn olur óurÿfÀta  

Perre-i úufldür èibÀrÀta 

 

İstinsah tarihi: 15 (Muharrem) (?) 1148 (7 Haziran ? 1735) 

Müstensih: Hacı Mûsâzâde Mehmed Şehrî.      

İstinsah kaydı: Bi-òaùùi’l-faúìr Meóemmed Şehrì el-ÓÀcì MÿsÀ-zÀde yamaú-ı 

kÀtib-i òazìne-i Haøret-i èİzzet èAlì Paşa ser-èasker-i úalèa-i mübÀreke-i RevÀn taórìren 

fì-yevmi’l-òÀmis èaşere fì-seneti åemÀniyetin ve erbaèìn ve mi’eti ve elf. 

Yk: 100, öç: 218x135-170x85, yz: talik gibi, st: 13, kt: abadi taklidi, bk: bakır 

çiçekli, szb: kırmızı, cl: ilk sayfa bakır yaldız, diğerleri cetvelsiz, kahverengi yumuşak 

meşin, mıklepsiz. 

Başta kütüphanenin resmi damgası ve “ŞefÀèat òˇÀhed ez-to yÀ Muóammed” ve 

Seyyid Derviş Ahmed mühürleri basılı ve iki temellük kaydı yazılıdır. 

      

3. Beyazıt Devlet Ktp. Veliyüddin Efendi 2672/1. (V) 

13 kaside (1’i eksik), 4 kıt’a-i kebire, 27 tarih, 1 terci-i bend, 1 müseddes, 1 Farsça tesdis, 

1 tahmis, 6 şarkı, 147 gazel (2’si müstezad,  ancak birinin ziyade mısraları bu nüshada da 

yazılı değil, 8’i eksik), 9 Farsça gazel (2’si eksik), 15 kıt’a, 9 rubai, 62’si “EbyÀt-ı LÀle” 

başlığı altında lâle isimleri için yazılmış 81 matla, 1 Farsça matla, 4 müfred, 10 lugaz, 1 

mesnevi.  

 

Baş: Bir pÀdişeh ki luùf-ı ÒudÀya úarìn olur 

NÀm-ı şerìfi fÀtió-i ÌrÀn-zemìn olur  

 

Son:  Şedde kim zeyn olur óurÿfÀta  

Perre-i úufldür èibÀrÀta 

 

İstinsah tarihi: 25 Receb 1161 (20 Temmuz 1748) 

Müstensih: Âkif.      

İstinsah kaydı: Óarrerehÿ èĀkif 25 Receb 1161. 

Yk: 95, öç: 197x119-130x67, yz: talik, st: 15, kt: aharlı abadi taklidi, bk: yaldızlı 

ve nakışlı, szb: kırmızı, cl: yaldız, ct: kahverengi meşin, zencirekli, mıklepli. 

Başında ve sonunda Veliyüddin Efendi’nin vakıf mührü basılıdır. İzzet Ali Paşa 

Dîvânı 148 varaklık bu mecmuanın 1-95. yaprakları arasındadır. 96-128. yapraklar 

arasında Âtıf Dîvânı, 128-148. yapraklar arasında Defterdar Âtıf Efendi’nin bazı telhis 
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ve tezkireleri yazılıdır. Sonda Âtıf Dîvânı’nın Mustafa Efendi tarafından derlendiğine 

dair bir makale vardır.         

 

4. Süleymaniye Ktp. Lala İsmail Efendi 465. (L) 

15 kaside (3’ü eksik), 4 kıt’a-i kebire, 29 tarih, 1 terci-i bend, 1 müseddes, 1 Farsça tesdis, 

1 tahmis, 6 şarkı, 148 gazel (2’si müstezad,  ancak birinin ziyade mısraları bu nüshada da 

yazılı değil, 9’u eksik), 9 Farsça gazel (2’si eksik), 14 kıt’a, 4 rubai, 21’i “MüfredÀt-ı 

LÀle” başlığı altında lâle isimleri için yazılmış 29 matla, 5 müfred, 4 lugaz.  

 

Baş: Bir pÀdişeh ki luùf-ı ÒudÀya úarìn olur 

NÀm-ı şerìfi fÀtió-i ÌrÀn-zemìn olur  

 

Son:  Ol muúaddem aña eşèaå tÀlì 

èİlm-i manùıúda derÿnì óÀli  

 

İstinsah tarihi: 1167 (1753-4) 

Yk: 90, öç: 209x145-157x83, yz: nesih, st: 15, kt: aharlı abadi taklidi, bk: bakır 

yaldızlı ve çiçekli, szb: kırmızı, cl: ilk çift sayfa bakır yaldız, diğerleri kırmızı, ct: koyu 

kahverengi meşin, soğuk damga şemseli, mıklepsiz. 

Başta Murad Molla Kütüphanesinin resmi damgası basılıdır.  

 

5. Hacı Selim Ağa Ktp. 928. (S) 

15 kaside (3’ü eksik), 4 kıt’a-i kebire, 29 tarih, 1 terci-i bend, 1 müseddes, 1 Farsça tesdis, 

1 tahmis, 6 şarkı, 148 gazel (2’si müstezad, ancak birinin ziyade mısraları bu nüshada da 

yazılı değil, 9’u eksik), 9 Farsça gazel (2’si eksik), 16 kıt’a, 11 rubai, 62’si lâle isimleri 

için yazılmış 81 matla, 1 Farsça matla, 5 müfred, 10 lugaz, 1 mesnevi.  

 

Baş: Bir pÀdişeh ki luùf-ı ÒudÀya úarìn olur 

NÀm-ı şerìfi fÀtió-i ÌrÀn-zemìn olur  

 

Son:  Şedde kim zeyn olur óurÿfÀta  

Perre-i úufldür èibÀrÀta 

 

İstinsah tarihi: 1170 (1756-7) 

Müstensih: Seyyid Mehmed Emîn 

İstinsah kaydı: Óarrerehÿ el-faúìr es-Seyyid Meóemmed Emìn àafera lehÿ sene 

sebèìn ve mi’eti ve elf min-hicreti men-lehü’l-èizzü ve’ş-şeref.  

Yk: 75, öç: 200x130, yz: nesih, st: 19, kt: aharlı abadi, szb: kırmızı, ct: arka ve 

kenarları meşin, üstü ebru kâğıt kaplı, zencirekli, mıklepsiz. 

Başında ve sonunda Selim Ağa Kütüphanesinin resmi damgası basılıdır. 
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I.2. Diğer Nüshalar  

 

6. İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Ktp. T. 2887/2. (Ü2)97  

7. İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Ktp. T. 1713/3. (Ü3) 

8. İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Ktp. T. 432. 

9. İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Ktp. T. 500. 

10. İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Ktp. T. 2918. 

11. İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Ktp. T. 9740. 

12. İstanbul Üniversitesi Nadir Eserler Ktp. T. 9772. 

13. Süleymaniye Yazma Eser Ktp. Hacı Mahmud Efendi Bölümü 5153/1. 

14. Süleymaniye Yazma Eser Ktp. Hacı Mahmud Efendi Bölümü 5231. 

15. Süleymaniye Yazma Eser Ktp. Bağdatlı Vehbi Efendi Bölümü 1682. 

16. Süleymaniye Yazma Eser Ktp. Reşid Efendi Koleksiyonu 855/2. 

17. Süleymaniye Yazma Eser Ktp. Erzincan Bölümü 128. 

18. Süleymaniye Yazma Eser Ktp. Ali Nihat Tarlan Koleksiyonu 34 Sü-Tarlan 3. 

19. Süleymaniye Yazma Eser Ktp. Nafiz Paşa Koleksiyonu 1516/3.  

20. Millet Ktp. Ali Emiri Efendi 292. 

21. Türk Dil Kurumu Kütüphanesi Türkçe Yazmaları Yz. A 405/2. 

22. Millî Ktp. Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 1632/2.  

23. Millî Ktp. Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 2527/198. 

24. Mısır Milli Kütüphanesi Türkçe Yazmaları 31299. 

25. Mısır Milli Kütüphanesi Türkçe Yazmaları 84. 

26. Mısır Milli Kütüphanesi Türkçe Yazmaları Talat 36. 

27. Mısır Milli Kütüphanesi Türkçe Yazmaları Talat 51. 

28. Marburg Staatsbibliothek Ms. or. oct. 2531100. 

                                              
97 Nigâr-nâme adlı mensur mektup Ü2 ve Ü3 kısaltmasıyla gösterdiğimiz 6 ve 7. sıradaki iki nüshada yer 

almaktadır.  
98 http://www.yazmalar.gov.tr linkinden yapılan taramada Millî Ktp. Yazmalar Koleksiyonu Yz To 4 ve 

Millî Ktp. Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 1682/2 numaralar İzzet Ali Paşa Dîvânı nüshaları olarak 

kaydedilmiştir. Bunların ilki Yenişehirli İzzet’in (öl.1237/1821-2) Dîvân’ının nüshasıdır. Diğeri ise kime 

ait olduğunu belirleyemediğimiz mensur bir eserdir. 
99 El-Hey’etu’l-Mısriyyetu’l-Âmmetu Li’l-Kitâb (1989). Fihrisu’l-Mahtûtâti’t-Türkiyyeti’l-Osmâniyyeti. 

El-Kısmu’s-Sânî. Mısır. 81-82. 
100 28, 29, 30 nolu sıralarda yer verilen üç yazmanın numaraları Manfred Götz (1968). Verzeıchnıs der 

Orientalıschen Handschrıften ın-Deutschland – Türkısche Handschrıften. Band XIII, 2. Wıesbaden: Franz 

Steıner Verlag GMBH. 259. Nr. 373.  258-260’dan alınmıştır. Nüshalar hakkında katalogda yer alan 

bilgilerin tercümeleri için bk. Fatma Sabiha Kutlar (1988). XVIII. Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin 

ve İnceleme. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe Üniversitesi. 254-256. Götz, Ankara Üniversitesi 

DTCF 940 numarada kayıtlı İzzet Ali Paşa Dîvânı’ndan söz etmekteyse (Manfred Götz (1968). Verzeıchnıs 

der Orientalıschen Handschrıften ın-Deutschland – Türkısche Handschrıften. Band XIII, 2. Wıesbaden: 

Franz Steıner Verlag GMBH. 259. Nr. 373.  258) de ilgili kütüphane kataloğunda böyle bir nüsha yoktur.  

http://www.yazmalar.gov.tr/
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29. Marburg Staatsbibliothek Ms. or. oct. 903. 

30. Marburg Staatsbibliothek Ms. or. oct. 1879. 

31. Berlin Staatsbibliothek Ms. or. fol. 3013101. 

32. Biblioteca Vaticana Turco 225102. 

33. Kaiserlich-Köneglishen Hofbibliothek zu Wien 715103. 

34. Universitätsbibliothek zu Uppsala 687/2104. 

35. İngiltere Milli Kütüphanesi Türkçe Yazmaları Or. 7132105. 

36. İngiltere Milli Kütüphanesi Türkçe Yazmaları Or. 5483106.

                                              
101 Nüsha numarası Hanna Sohrweide (1974). Verzeichnis der Orientalischen Handschriften in 

Deutschland. Band XIII, 3.  Weisbaden. 207’den aktaran A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali 

Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli Metin - Niga ̂r-nâme: Tenkitli Metin. İstanbul. 51’den 

alınmıştır. 
102 Ettore Rossi (1953). Elenco Dei Manoscritti Turchi Della Biblioteca Vaticana. Citta del Vaticano. 196. 
103 G. Flügel, G. (1865-67). Die Arabischen, Persischen und Türkischen Hansdchriften der k.-k. 

Hofbibliothek zu Wien. (1. Bde). Wien. 667. 
104 K. V. Zettersteen, K. V. (1935). Die Arabischen, Persischen und Türkischen Handschriften der 

Universitatsbibliothek zu Uppsala. (Bd. I und II). Uppsala. 75.  
105 Bu numara http://www.yazmalar.gov.tr’den alınmıştır. Nagihan Gür, basılı katalogda yer almayan bu 

nüshanın kütüphaneye sonradan gelen yazmalardan olduğunu ve yazmanın künyesini orada çalışırken 

aldığını belirtmiştir.  
106 “British Library’deki Türkçe Yazma Eserler” adlı makalesinde Üşenmez, Or. 5483’te Nedîm Dîvânı ve 

İzzet Paşa Nedîm Dîvânı’nı ihtiva ettiğini ve 19. yy.da istinsah edildiğini belirttiği bir nüshadan söz 

etmektedir (Emek Üşenmez (2017). “British Library’deki Türkçe Yazma Eserler”. Turkish Studies 12(22): 

807). Basılı katalogda yer almayan bu metin kütüphaneye sonradan gelmiş yazmalardan olmalıdır.  

http://www.yazmalar.gov.tr'den/
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II. BÖLÜM  

 

METİN 
 
 

Metnin Kuruluşunda Uyulan İlkeler  

 

1. Dîvân’ın 5 nüshasının karşılaştırılmasıyla oluşturulan çevriyazılı metinde Ünver’in 

“Çevriyazıda Yazım Birliği Üzerine Öneriler” başlıklı makalesindeki ilkeler büyük 

ölçüde dikkate alınmıştır. Eser 18. yüzyılda kaleme alındığı için dildeki değişmeler 

gözönünde tutulmuş ve Türkçe eklerin ünlüleri mümkün olabildiği kadar düzlük-

yuvarlaklık uyumuna göre okunmuştur. 

2. Çevriyazılı metin Oktay New Transkripsiyon fontu kullanılarak yazılmıştır.  

3. Okunuşundan emin olmadığımız kelimelerin yanına (?) işareti konmuştur.  

4. Metne yapılan eklemeler köşeli parantez içerisine alınmıştır.  

5. Şiirlerin sadece hangi varakta başladığı belirtilmiştir.   

6. Daha önceki çalışmamız gözden geçirilerek düzeltilmiş, nüsha farkları ise bu metne 

alınmamıştır.  

7. “Hemze” veya “ye” ile yazılabilen kelimelerin hemzeli şekilleri tercih edilmiştir. 

8. Vezin bozukluklarına dipnotta işaret edilmiş, şairin imale ve zihaf gibi vezin 

tasarrufları metin üzerinde gösterilmemiştir. 

9. Farsça şiirlerdeki ünlüler bu dilin telaffuzuna uygun şekilde okunmuştur. İranlılarıın 

Latin harfleriyle yazarken “e üzeri nokta” ile gösterdikleri kapalı e ünlüsü, bu işaret 

kullandığımız fontta olmadığı için “i” ile yazılmıştır. 

10. Nigâr-nâme adlı mensur mektubun çevriyazılı metni Dîvân’ın sonuna eklenmiş, 

nüshalarda sadece hangi varakta/sayfada başladığı belirtilmiştir. Nigâr-nâme’deki 

başlıklara ait nüsha farkları, giriş kısmının bulunmadığı nüshalara ilişkin açıklamalarla 

Arapça ve Farsça metinlerin tercümeleri aparatta verilmiş, diğer nüsha farkları ise 

gösterilmemiştir.  
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1107 

Der-sitÀyiş-i SulùÀn-ı Felek-ÀsitÀn Meróÿm SulùÀn Aómed ÒÀn èAleyhi’r-Raómeti ve’l-áufrÀn 

 

mefèülü fÀèilÀtü mefÀèilü fÀèilün  

 

1. Bir pÀdişeh ki luùf-ı ÒudÀya úarìn olur 

NÀm-ı şerìfi fÀtió-i ÌrÀn-zemìn olur 

 

2. Bir òusrev-i zemÀnì ki manãÿr ede ÒudÀ  

Her bir àazÀda maôhar-ı fetó-i mübìn olur  

 

3. Bir òusreviñ ki úuvvet-i bÀzÿ-yı baòt ile     

Her demde úaãr-ı devleti aèlÀ-yı dìn olur   

 

4. Şemşìr-i zÀà nuãreti maşrıḳda gösterir  

Tìri ciger-şikÀf-ı èadÿ-yı mehìn olur  

 

5. Bir òusreviñ ki maôhar-ı tevfìúdır işi    

Tedbìri lÀ-muóÀle iãÀbet-úarìn olur 

 

6. Bir òusreviñ ki mevrid-i ilhÀm dergehi 

Tanôìm-i emri bende-i reéy-i rezìn olur 

 

7. Bir òusreviñ ki dÀd ola hemvÀre her işi  

èAhdinde cümle milket ü millet emìn olur 

 

8. MièmÀr-ı úudret ol şehe kim taúviyet verir  

ErkÀn-ı òÀnedÀn-ı celÀli metìn olur  

 

9. Mülk-i RevÀn serÀyına Úaãr-ı RevÀn olup  

Bir gÿşesinde de HemedÀn şeh-nişìn olur 

 

10. Bir òusreviñ ki nÀôırı teéyìd-i Óaúú ola  

HemvÀre fevz ü nuãret ile kÀm-bìn olur 

 

11. Teéyìd-i Óaúú mevhibedir cilvegÀh aña  

DergÀh-ı pÀdişÀh-ı zemÀn u zemìn olur 

 

                                              
1 E.1b, Ü1.17b, V.1b, L.1b, S.1b   
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12. Ol pÀdişÀh-ı maèdelet-ÀrÀ ki dergehi 

Kehfü’l-emÀn-ı èÀmme-i müéminìn olur   

 

13. ÒÀn Aḥmed-i yegÀne ki úaãr-ı bülendiniñ  

Nüh pÀyesi ber-À-ber-i èarş-ı berìn olur  

 

14. DÀdÀr-ı nÀmver ki èulüvv-i cenÀbına  

Hem-pÀye var ise felek-i heftümìn olur  

 

15. ÒÀúÀn-ı baór ü ber ki fürÿà-ı èadÀleti   

Rÿşen-çırÀà-ı encümen-i Müslimìn olur  

 

16. SulùÀn-ı şarú u àarb ki òurşìd-i rÀyeti  

Ôulmet-güdÀz-ı dÀéire-i èÀlemìn olur   

 

17. MìzÀna çekseler èiôam-ı úadr u şÀnınıñ  

Bir noúùası ber-À-ber-i èarş u zemìn olur  

 

18. Ôıll-ı ÒudÀ ki sÀye-i luùf u èinÀyeti  

NÀmÿs-ı devlete tutuú-ı èanberìn olur 

 

19. äÀóib-úırÀn-ı èaãr ki yek-rÀn-ı èazmine  

AúãÀ-yı arø meróale-i evvelìn olur  

 

20. Aldıúça nìzesin ele zırhında òaãmınıñ   

Her òalúa leb-güşÀ-yı dehÀn-ı enìn olur 

 

21. Semt-i helÀke düşmek içün cÀn atar èadÿ   

Ol dem ki dest-dÀde-i şemşìr-i kìn olur 

 

22. Ùursa yerinde tìà u kemerle mehÀbeti  

äÿretde gÿyiyÀ cebel-i Àhenìn olur 

 

23. äaff-ı èadÿya tìà çekip óamle eylese 

RÀh-ı gezend fırúa-i zìr-i zemìn olur 

 

24. YÀòud o dem ki eşheb-i èazmi çekip süre  

MeydÀn-ı òaãma naèra-zen-i sehmgìn olur 
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25. Her úanda gitse niyyet-i fetó-i àazÀ ile  

Reh-ber ùarìú-ı nuãretine nev-zemìn olur 

 

26. Bir şÀhbÀzdır ki per ü bÀlin açmadın  

äayd ÀşiyÀnesinde gelir hem-nişìn olur 

 

27. Bir ÚahramÀndır ki yerinde muúìm iken 

ÁvÀzesiyle mülk-i èAcem pür-ùanìn olur 

 

28. Bir şeh-süvÀrdır ki daòı at úoparmadın  

Gerd-i siyÀhı şarúa duòÀn-ı mübìn olur 

 

29. Bu himmet-i bülend ile hìç şübhe etmeziz  

Mecraé süyÿl-i óükmine TÿrÀn-zemìn olur 

 

30. Bir pÀdişÀhdır ki oúunsa maúÀlesi 

Úadri yanında úadr-i felek kemterìn olur 

 

31. ÕÀtıyla geldi salùanata irtifÀè-ı şÀn  

ZìrÀ mekÀna mertebe-baòşÀ mekìn olur 

 

32. Her ãubó u şÀm ditreyerek mÀh u ÀfitÀb 

DergÀhı üzre nÀãiye-sÀy-ı cebìn olur 

 

33. EdnÀ şerÀre-i àaøabı bulsa iltihÀb 

èUnf-ı şedìdi tÀ o úadar Àteşìn olur 

 

34. İúlìm-i Çìni ber-zede-i herc ü merc eder 

Ol dem ki ebruvÀnı girih-bend-i çìn olur 

 

35. Efsürde etse pence-i úahrı felekleri  

Gencìne-i miyÀne-i dendÀn-ı sìn olur 

 

36. Menè etse nehyi sÀmièayı naàmeden eger 

ÁvÀz-ı ney semÀèa gelince óazìn olur 

 

37. Bir çÿb-ı òuşki eylese ger luùfı terbiyet 

Maósÿd-ı ùabè-ı çÀşnì-i dÀrçìn olur  
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38. Gÿy-ı zemìni etseler Àvìze úaldırır  

Bir peşşe-i ôaèìfe ki luùfı muèìn olur  

 

39. GülzÀra olsa nükhet-i aòlÀúı münteşir  

Her sebze hem-şemìm-i gül ü yÀsemìn olur 

 

40. èAhdinde dehr-i köhne bulup tÀze revnaúı  

Reşk-Àver-i leùÀfet-i Òuld-i berìn olur 

 

41. Bir devletiñ niôÀmını kim Óaúú ede murÀd 

SulùÀnı böyle pÀdişeh-i nÀzenìn olur  

 

42. Bir şehriyÀre kim kerem etdikde MüsteèÀn  

Destÿrı böyle Ásaf-ı ãÀóib-nigìn olur 

 

43. äadr-ı bülend-mertebe kim úaãr-ı devleti  

Rifèatde hem-ser-i felek-i çÀrümìn olur 

 

44. DÀmÀd-ı şehriyÀr-ı úavì-iútidÀr kim  

ÕÀtı esÀs-ı devlete rükn-i rekìn olur 

 

45. ÙÀéì-şiyem ki zìver-i óüsn-i menÀúıbı 

PìrÀye-baòş-ı sÀlik-i silk-i sinìn olur 

 

46. Reéyi umÿr-ı devleti úÀnÿna uydurur  

Óıfôı niôÀm-ı èÀleme óıãn-ı óaãìn olur 

 

46. Naôm-ı umÿr içün ki ser-engüşt-i diúúati  

Der-kÀr-ı óall-i èuúde-i müşkilterìn olur 

 

48. Biñ dürlü müşkilÀt güşÀyiş-peõìr olup  

ÁrÀyiş-i kitÀbe-i èilme’l-yaúìn olur  

 

49. Ne öyle pÀdişÀh-ı memÀlik-güşÀ gelir  

Devletde òod ne böyle vezìr-i güzìn olur 

  

50. DÀdÀr-ı Bÿ èAlì-òıredÀ ùabè-ı kÀmiliñ  

Óall-i umÿr-ı müşkile elbet úarìn olur 
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51. Ben iktidÀr-ı ùabè-ı selìmim beyÀn içün  

LÀf eyleyip demem ki çünÀn u çünìn olur 

 

52. AmmÀ ki bu úaãìde-i àarrÀ ne söylenir  

Ùabèım gibi ne şÀèir-i siór-Àferìn olur  

 

53. Bir şièr kim edÀsı riyÀdan berì ola  

Engüşt-i iètirÀø-ı èadÿdan emìn olur  

 

54. Naômım ki úaèr-ı úulzüm-i endìşeden çıúar  

Her lafôı bir ãadefçe-i dürr-i semìn olur 

 

55. Ol dürr-i pÀki Áãaf-ı dehr edip intiòÀb  

Maúrÿn-ı iltifÀt-ı şeh-i nükte-bìn olur 

 

56. DaèvÀ-yı şÀèiriyyet edersem èaceb midir  

BurhÀnı Àferìn-i òudÀvend-i dìn olur 

 

57. Şièrim o naúd-i vaút-i hünerdir ki sikkesi  

Òaùù-ı şerìf-i òusrev-i dÀnişverìn olur 

 

58. èİzzet duèÀya başla ki Àmìn-òˇÀn aña      

KerrÿbiyÀn-ı èarş ile Rÿóü’l-emìn olur 

 

59. Teéyìd-i Óaú muôaffer ü manãÿr edip müdÀm  

Bu Devlet-i èAliyyeye tÀ kim muèìn olur 

 

60. Olsun zemÀn-ı salùanatı óaşre dek mezìd  

Kim imtidÀdı nÀôır-ı şerè-i mübìn olur 
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2108 

SitÀyişgerì-i DÀdÀr-ı CihÀn Meróÿm SulùÀn Aómed ÒÀn èAleyhi’r-Raómeti ve’l-áufrÀn 

 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. äaón-ı gülşende olup gece ãaf-ÀrÀ lÀle  

Seóerì oldı şikest-Àver-i sermÀ lÀle 

 

2. Gösterip düşmene her berg-i sinÀnı bir tìr  

Çekdi farú-ı deye bir şeş-per-i àarrÀ lÀle 

 

3. èAşú ile bÀàda bir naèra-i mestÀne çekip  

Oldı gül-bÀàçede velvele-ÀrÀ lÀle 

 

4. Gece bir òancer-i laèlìn çekip yanından  

äaf-ı sermÀya hücÿm etdi ser-À-pÀ lÀle 

 

5. Süpüri ùutdular evrÀú-ı òazÀn-dìde hemÀn  

Edicek óamle-i şìrÀnesin icrÀ lÀle 

 

6. Ser-te-ser òıùùa-i gülzÀrı edince tesòìr  

Etdi bir meclis-i pür-zìb müheyyÀ lÀle 

 

7. Göricek nergisiñ elde úadeó-i laèlìnin 

Destine aldı hemÀn cÀm-ı muãaffÀ lÀle 

 

8. Nÿş edip bÀàda şeş-òÀne úadeóden bÀde  

Altıyı aldı olup úanzil ü rüsvÀ lÀle 

 

9. Gösterip heyéet-i zìbÀsı ãurÀòì şeklin  

Gül-i raènÀyı eder penbe-i mìnÀ lÀle  

 

10. Edicek nÀmına menşÿr-ı bahÀrı taórìr      

Laèl ile çekdi hemÀn üstine tuàrÀ lÀle 

 

11. DestgÀhından alıp eyledi zünnÀr-ı güli  

Urdı tÀr-ı teline úırmızı tamàa lÀle  

 

                                              
2 E.3b, Ü1.14b, V.3b, L.3b, S.3a   
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12. Gösterip èÀleme şeş-bergini eùrÀfından  

Remz ile sırr-ı cihÀtı eder ìmÀ lÀle   

 

13. Şìve taèlìmin eder cümle nigÀrÀn-ı güle  

NÀz ile gösterir engüşt-i muòannÀ lÀle 

 

14. Şeh-levendÀne n’ola sÀúını teşmìr etse    

Altı yapraú dimisin geydi ser-À-pÀ lÀle 

 

15. Úalmadı óÀceti òalúıñ hele şevú-engìze   

Oldı şol deñlü çemende feraó-efzÀ lÀle 

 

16. SÀàar-ı leb-be-leb-i bÀde-i nÀba beñzer  

Neşée-baòşÀ-yı cihÀn olmada gÿyÀ lÀle   

 

17. JÀle ãanma gül içün eyler èazìmet-òˇÀnì  

Destine sübóa alıp çekmede esmÀ lÀle  

 

18. Yoòsa bir kìse-i zerdir çıúarıp ceybinden  

Eder eùfÀl-i güle nuúreler ièùÀ lÀle 

 

19. Çiçek elúÀbın oúur gerçi çemende nergis   

Gülşen-i RÀz bilir söylemez ammÀ lÀle 

 

20. Mekteb-i bÀàçede Nefóatü’l-EzhÀr oúuyup    

Oldı destÀr-ı mükevver ile mollÀ lÀle 

 

21. CÀn bulup oldı nefes oàlı beòÿr-ı Meryem   

Neşr edip èÀleme enfÀs-ı MesìóÀ lÀle 

 

22. Bir òaùÀyì doúuyup kÀrgeh-i gülşende     

èArø eder pÀdişeh-i èÀleme kÀlÀ lÀle 

 

23. TÀ ede maúdem-i sulùÀna anı pÀy-endÀz  

Döşedi gülşene hep úırmızı dìbÀ lÀle 

 

24. ÒÀn Aḥmed ki eger olsa sezÀdır óaúúÀ        

Dest-i rehvÀrına debbÿs-ı muùallÀ lÀle 
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25. ŞÀh-ı Cem-kevkebe kim olsa eger lÀyıúdır  

Mehter-i dergeh-i iúbÀline sÿrnÀ lÀle 

 

26. èArø eder òaclet ile ol şeh-i èÀlì-şÀnıñ  

KÀtib-i sırrına rìgdÀn-ı mücellÀ lÀle 

 

27. Yoòsa ùÿmÀr-ı nev-ahkÀm-ı felekdir ki anı 

Eylemiş òusrev-i sÿr-aòtere ihdÀ lÀle 

 

28. Olmasa nÀmiye-i luùfı eger kim cÀrì  

BÀàda olmaz idi yek-sere peydÀ lÀle 

 

29. Olmasa sÀye-i èadlinde eger Àsÿde   

Çekemezdi bu úadar tÀ úad-i bÀlÀ lÀle 

 

30. Ebr-i nìsÀn-ı mekÀrim ki yem-i luùfı ile  

Açılır gül bitirir dÀmen-i ãaórÀ lÀle 

 

31. Vefú-ı ãad-der-ãad-ı tÀc-ı ser-i iúbÀl güli 

BÀzÿ-yı devletine heykel-i zìbÀ lÀle 

 

32. Anı şÀhìncibaşı úulına eyle ièùÀ 

Ki getirmiş saña bir üsküf-i raènÀ lÀle 

 

33. Luùf edip pÀdişehim ãaón-ı çırÀàÀna buyur  

Yandı yaúıldı ruòun şevúına zìrÀ lÀle 

 

34. Cümle ÀmÀde-i teşrìf-i hümÀyÿnuñdur 

äaf-be-ãaff oldı ùurup yek-sere ber-pÀ lÀle 

 

35. Revnaú-ı tÀze verip mıãùaba-i gülzÀra  

Çekdi gül şevúına bir sÀàar-ı ãahbÀ lÀle 

 

36. Kim alıp destine keşkÿlini dervìşÀne  

Bir àazel oúudı mevzÿn u muúaffÀ lÀle 

 

37. Maôhar-ı ism-i celÀl olmasa óaúúÀ lÀle 

Bulamazdı bu úadar rütbe-i vÀlÀ lÀle 
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38. Ne açıú meşreb olur şÀh-ı gül-i nev-reste 

Almış Ààÿşına anı tek ü tenhÀ lÀle 

 

39. Rengden renge óulÿl eylemese bulmaz idi  

Eller üstinde gezip revnaú-ı zìbÀ lÀle 

 

40. Kimde var bÿy-ı óaúìúat èacebÀ èÀlemde  

N’ola olmazsa müşÀbih güle zìrÀ lÀle 

 

41. Gülşene her sene bir gÿne libÀs ile gelir 

Olsa dönmekde felekle n’ola hem-pÀ lÀle 

 

42. Mevlevì olmasa geymezdi külÀhı başına  

Durmayıp böyle dönerse felekÀsÀ lÀle 

 

43. BÀàda destine almış varaú-ı reng-Àmìz      

TÀ ede menúabet-i Àãafa inşÀ lÀle 

 

44. Áãaf-ı ãÀf-şiyem yaènì vezìr-i aèôam  

İètibÀr etmese bulmazdı muùarrÀ lÀle 

 

45. äÀóib-i Cem-óaşemet ãadr-ı felek-rifèat kim  

Oldı cÀrÿ-keş-i dergÀhı ser-À-pÀ lÀle 

 

46. Gelmese èÀleme ÀsÀyiş eger devrinde  

Edemezlerdi bu gülşende temÀşÀ lÀle 

 

47. Şemme aòõ eylese ger nefóa-i aòlÀúından  

Ki bulur òÀãiyet-i èanber-i sÀrÀ lÀle 

 

48. DÀverÀ raòş-ı ãabÀ-seyriñ içündür eyler  

Bir úuùÀs ile gelip èarø-ı hedÀyÀ lÀle 

 

49. èİzzetÀ úÀfiye teng oldı duèÀ eyleyelim  

K’ola Àmìn diyerek yek-sere gÿyÀ lÀle 

 

50. Her sene tÀ ki çemen-ãuffe-i gülşende ola  

Zìnet-i revnaú-ı nÀz ile ãaf-ÀrÀ lÀle 

 

51. Gülşen-i devleti her demde anıñ şÀd olsun  

äaón-ı gülzÀr-ı cihÀnda açıla tÀ lÀle 
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3109 

SitÀyişgerì-i EvãÀf-ı DÀmÀd-ı ŞÀh-ı CihÀn-ÀrÀ èAlì Paşa-yı Áãaf-rÀ èAleyhi’r-Raómeti 

 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Sepìde dem ki esip sÿy-ı bÀàa bÀd-ı şimÀl  

Zemìn-i gülşeni güllerle etdi mÀl-À-mÀl 

 

2. LisÀn-ı óÀl ile her berg-i ter olup gÿyÀ  

Eder sitÀyiş-i ãunè-ı ÒudÀda basù-ı maúÀl 

 

3. ŞuèÀè-ı nÀmiye pertev-niåÀr olup yer yer 

Çemende lÀleler etdi fetìlesin işèÀl 

 

4. NemÀ-peõìr olup feyø-i nev-bahÀrìden 

Pek az úaldı ki cünbiş ede cemÀd u cibÀl 

 

5. NevÀ-yı bülbüle eylerdi óarf-endÀzì 

Bu faãl-ı gülde temÀşÀ-yı gülşen eylese lÀl 

 

6. GüşÀyiş öyle kim etseydi seyr-i bÀà aãem  

Ederdi zemzeme-i èandelìbi istiåúÀl 

 

7. LeùÀfet öyle ki gülşende bÀàbÀn-ı çemen  

NihÀl-i gülden eger etse çìde bir gül-i al  

   

8. Be-cÀy-ı àonce-i ber-çìde feyø-i nÀmiyeden  

Olur şiküfte gül-i tÀze-i diger der-óÀl 

 

9. O deñlü gülşene nìsÀn feyø-bÀrÀn kim  

Eder neôÀrede tÀr-ı nigÀha naôm-ı leéÀl 

 

10. Olurdı luùf-ı hevÀ-yı çemende neşve-peõìr  

Eger dilinde temÀşÀyiyÀn gül etse òayÀl 

 

11. LeùÀfet öyle ki her tÀze bergi görse idi  

Olurdı sÀàar-ı Cemşìd jeng-bÀr-ı melÀl 

 

                                              
3 E.5b, Ü1.11b, V.6a, L.6b, S.5b  
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12. LeùÀfet öyle ki her seng-rìzeden görünür  

Çü dÿr-bìn verÀ-yı óaôìre-i ÀmÀl  

 

13. Ruùÿbet öyle ki her bir reg-i cemÀdìden  

Şiküfte olmada gül-àoncehÀ-yı meh-timåÀl 

 

 14. ÙarÀvet öyle ki gül-şemèa-i şebistÀnì  

CihÀna neşr-i şemìm eylemekde àonce-miåÀl  

 

15. äafÀ-yı cevher-i billÿrı dil-şikest eyler 

Alırsa destine mey-òˇÀre ger şikeste-sifÀl 

 

16. FeøÀ-yı pehn-i çemen èìdgÀhdır gÿyÀ 

Geyindi yek-sere güller úabÀ-yı sÀzec ü al 

 

17. Çemende başladı dil-keş nevÀya bülbüller 

Olup medìóa-serÀ-yı òidìv-i ferruò-fÀl 

 

18. NigÀh-òÀne-i çeşme siyÀh-mest ùutar 

KemÀl-i neşve-i gülzÀr eåer edip fi’l-óÀl 

 

19. Müşìr-i maèdelet-ÀrÀ vezìr-i bì-hem-tÀ 

Güzìde faãã-ı nigìndÀn-ı ãadr-ı istiúlÀl 

 

20. Muóìù-i faøl u kerem ÀsumÀn-ı luùf u himem  

Kerìm-ùabè òudÀvend-i bì-naôìr ü hemÀl 

 

21. Büzürcmihr-feùÀnet Ôahìr-óayåiyyet   

Sütÿde-dÀver-i remz-ÀşinÀ-yı faøl u kemÀl 

 

22. CevÀd-ı baór-i èaùÀ Àãaf-ı kerem-peymÀ            

ÒudÀygÀne èaliyyü’1-himem sütÿde-òıãÀl 

 

23. Vezìr-i aèôam-ı dÀmÀd-ı òÀã-ı Aḥmed ÒÀn 

Semiyy-i dÀver-i Düldül-süvÀr-ı bÀ-iclÀl 

 

24. Rübÿde meşreb-i nÀzükterìnine Kevåer  

MaúÀl-i pÀkine dil-teşne çÀşnì-i zülÀl 
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25. KemÀl-i èiffetine úudsiyÀn dil-beste 

SedÀd-ı rüşdine óayrÀn cevher-i faèÀl 

 

26. Tekellüm etmede gül-àonce-i dehÀnıdır  

Tebessüm-i gül-i sìr-Àb-ı ravøa-i iúbÀl 

 

27. Olursa pey-revi hengÀm-ı istidÀre-i õihn  

Olur dü òaùvede pes-mÀnde şuèle-i cevvÀl 

 

28. Fürÿà-ı nÿr-ı øamìri olaydı èaks-efgen  

Tefevvuú eyler idi rÿz-ı rÿşenÀya leyÀl 

 

29. Be-hem-sirişte-i teéyìd-i Óaúdır aókÀmı      

Ki óüsn-i reéyidir ÀsÀn-sÀz-ı emr-i muóÀl 

 

30. èUlüvv-i cÀhına nisbet felek kemìne óabÀb  

Zemìn miknet ü úadri yanında bir miåúÀl 

  

31. èUlüvv-i rifèatiniñ tÀú-ı evvelinde eder   

ÒayÀl muràını minúÀr-bend-i hestì-i bÀl 

 

32. Derìde-cÀme-i ãabr eyler ehl-i maènÀyı    

Edince perde-künÀn-ı òayÀli èarø-ı cemÀl 

 

33. Bu ders-òÀnede maósÿd olurdı FÀrÀbì 

Bulaydı mıãùaba-i dÀnişinde ãaff-ı nièÀl 

 

34. Ne-kerde vÀ dehen-i cezm iken eder lÀ-büd   

MiyÀn-ı sìnede reéyin iãÀbet istiúbÀl 

 

35. Sümüvv-i úadrini gördükçe óÀsid-i bed-òˇÀh  

Eder güõÀriş-i èömr-i èazìzin istiècÀl 

 

36. MedÀr-ı emn ü amÀn-ı cihÀndır õÀtı    

Ki etdi dÿde-i aèdÀyı cümle istìãÀl 

 

37. Felek ederse eger aùlasın münÀsibdir  

SürÀdıúÀt-ı óarìm-i kemÀline eõyÀl 
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38. Hele be-ìn heme noúãÀn gelirdi tamàaya   

RikÀb-ı eşheb-i dil-keş-òırÀmı olsa hilÀl 

 

39. SezÀ idi úızılı çıúmasaydı meydÀna  

RikÀb-ı raòşına medd-i şihÀb olaydı düvÀl 

 

40. SemÀóat ü keremin görse ÓÀtem-i ÙÀéì 

Derinde eyler idi irtikÀb-ı õüll-i suéÀl 

 

41. Eger ki leõõet-i güftÀrın etseler taúrìr  

Olurdı Àyine de germ güft-gÿ-timåÀl 

 

42. Yed-i èinÀyeti olsaydı dest-gìr eger        

ÚıyÀm eder idi merdÀne sÀye-der-dünbÀl 

 

43. KemÀl-i úuvvet-i baòtından alsa vÀye eger    

Ki pence-tÀbì-i şìre bulurdı peşşe mecÀl  

 

44. CihÀnda ãıúmadı devrinde kimseyi kimse        

Meger ki sÀú-ı bilÿrìn-i dil-beri òalòÀl 

 

45. Görülmez oldı zemÀnında dìde-i giryÀn            

Meger ki girye-i şÀdì-i ehl-i cÀh u celÀl 

 

46. NiùÀú-ı èöõri hele der-miyÀn eder yoà idi        

Meger miyÀn-ı sipihr-i dü-tÀda şekl-i hilÀl 

 

47. Bulunmaz idi dil-Àzürde devr-i èadlinde 

Meger ki renciş-i neşterle zÀr ola úífÀl  

 

48.  ZemÀn-ı maèdeletinde sitìz eder yoà idi 

Meger peleng ede ebr-i siyehle ùaró-ı cidÀl 

 

49. Degildi taèdiye lafôı zebÀn-güõÀr meger  

Müderris eyleye taúrìr-i ãìàa-i ifèÀl 

 

50. CihÀn yek-sere devrinde òurrem ü şÀdÀn  

èAdÀletinde reèÀyÀ müreffehü’1-aóvÀl 
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51. Güzìde ãÀóib-i seyf ü úalemdir ol k’etdi   

Dil-i èadÿyı àam-ı óaşmeti dü nìme vü nÀl 

 

52. MüdÀm zehr-çeş-i úahr u òışmı her nÀ-dÀn    

NeşÀù-yÀb-ı raóìú-ı èaùÀsı ehl-i kemÀl 

 

53. Dü çeşmi dÿsta cevher-nümÀ-yı luùf u kerem  

Dil-i èadÿya dem-i seyfi Àteş-i seyyÀl 

 

54. Óuzÿr-ı pÀkine HÀrÿt-ı òÀme èarø eyler 

Bu dil-güşÀ àazel-i tÀze ile siór-i óelÀl 

 

55. Olur mı sìr-i meõÀú-ı zülÀl-i ãÀf-ı cemÀl 

SerÀbzÀr-ı cihÀn içre teşne-kÀm-ı visÀl 

 

56. Sürÿrı mÀtem ile tevéemÀndır dehriñ 

Çü òande-sÀõì-i leb-rìz-i girye-i eùfÀl 

 

57. ÚıyÀm-ı èömr-i sebük-seyre iètimÀd olmaz  

Egerçi dil-ber eder vaãlın èÀşıúa imhÀl 

 

58. Olaydı nÀme-resÀnım eger nesìm-i seóer  

Bu pìç ü tÀb-ı süòen pÀyına olurdı èıúÀl 

 

59. Òaùı gelince úo cÿyÀ-yı vaãl-ı yÀr olma  

Eder mecÀlisi tebrìd bì-ãaded aúvÀl 

 

60. TemÀm ser-èuúalÀ [vü] keremverÀ ãadrÀ       

EyÀ èaùÀsı veren ùabè-ı baór ü kÀna melÀl 

 

61. Úaãìde-gÿluàa vaãfıñla etdim istiftÀó         

Olur desem n’ola maósÿd-ı cümle-i emåÀl 

 

62. Bu farù-ı şevú ile óüsn-i ùabìèat-ı pÀkim  

Edem óuøÿruña ber-dÀşte èale’l-icmÀl 

 

63. Benem o dÀver-i kişver-güşÀ-yı maènÀ kim  

Zemìn-i ùabèıma naôm-ÀverÀn eder rÿ-mÀl 
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64. Bu iútidÀr ile oldum ne fÀéide ammÀ           

Esìr-i óalúa-i zencìr-i taène-i cühhÀl 

 

65. Gelÿ-yı nÀùıúa girÀyì-i kederle figÀr    

DimÀà-ı ùabè ise efsürde-i zükÀm-ı kelÀl 

 

66. Olursa iõniñ eger òÀk-i pÀya èarø edeyim  

HezÀr şerm ü óayÀ ile nise mÀ-fi’l-bÀl  

   

67. Kerem úılıp eger iõn-i şerìfiñ eyler ise  

ZemÀn-ı èavdeti pencÀh rÿzeye imhÀl 

 

68. CenÀb-ı vÀlid-i eşfaúterìnimiñ edeyim  

èİnÀyetiñle varıp dest ü pÀyına rÿ-mÀl 

 

69. ŞerÀr-ı nÀr-ı firÀú etdi ùabèı pür-tef ü tÀb         

Ki berú-ı òırmen-i ãabr oldı dÿrì-i yek-sÀl 

 

70. Yeter fesÀne-i bì-hÿde èİzzetÀ besdir         

DuèÀ-yı devletidir şimdi elzem-i eşàÀl 

 

71. DuèÀya başla hemÀn sÿziş-i niyÀz ederek        

Ola úarìn-i úabÿl-i ÒudÀ-yı celle celÀl 

 

72. Ola be-her sene tÀ gül-bün-i saèÀdetiniñ  

Serinde zìver-i destÀrı deste-i gül-i al 

 

73. FirÀz-ı şÀòçe-i gül-bün üzre bülbüller  

TerÀne-senc ola şevú-ı gül ile tÀ her sÀl 

 

74. MüdÀm emìn ede Óaú berg-rìz-i Àfetden         

Gül-i óadìúa-i iúbÀliñ Ìzid-i müteèÀl 

 

75. Bu èÀlem içre dem-i vÀ-pesìne dek olsun   

Ki õÀt-ı pÀkine maóãÿr mesned-i iúbÀl 

 

76. Fürÿà-ı èayn-ı úader çeşm-i dÿr-bìn-i úaøÀ  

NigÀh-dÀrıñ ola bi’l-àudüvvi ve’l-ÀãÀl 
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4110 

SitÀyişgerì-i äadr-ı Aèôam ve äıhr-ı ŞehenşÀh-ı Muèaôôam CenÀb-ı İbrÀhìm Paşa èAleyhi’r-Raómeti 

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. èÁlemi feyø-i bahÀr açmış gül-i raènÀ gibi 

BÀà pür-naúş u nigÀr olmuş yeşil dìbÀ gibi 

 

2. Gül-nihÀlÀn-ı çemen geymiş libÀs-ı tÀzesin  

Mevc-rìz olmuş gül-i óamrÀ úızıl òÀrÀ gibi 

 

3. Nev-èarÿs-ı àonce ùaúınmış zümürrüdden óuliyy  

JÀleler üstinde zeyn olmuş dür-i yek-tÀ gibi 

 

4. ŞÀò-ı gülde èandelìbÀn-ı çemen dem-sÀz olup  

áonceler yek-laòt-ı ülfet peyker-i cevzÀ gibi 

 

5. CÀy edinmiş şevúdan güller gelÿ-yı şìşeyi  

Meclis-i èişretde úonmuş penbe-i mìnÀ gibi 

 

6. Gül-zemìn-i bÀàa düşmüş berg-i naòl-i eràavÀn 

Zìb ü fer vermiş úumÀş-ı óüsnine tamàa gibi 

 

7. äubó-dem bÀd-ı nesìm esdikçe olmaúda çemen   

Ùabèa óÀlet-baòş-ı ãafvet mevce-i deryÀ gibi 

 

8. Etdi teşrìf-i úudÿm-ı neşée-baòş-ı nev-bahÀr  

Cümle ebdÀna sirÀyet sÀàar-ı ãahbÀ gibi 

 

9. Etmede Àha bedel şimdi giriftÀrÀn-ı èaşú  

SÀye-i gülde terennüm bülbül-i gÿyÀ gibi 

 

10. Mevsim-i gül eyleyip taórìk-i sevdÀ-yı cünÿn  

BÀàda cÿlar sürür zencìrini şeydÀ gibi 

 

11. NÀz ile serv-i sehìler bÀàda ãalınmada  

Nev-resìde dil-ber-i şìrìn-i müsteånÀ gibi 

 

                                              
4 E.8a, Ü1.8b, V.8b, L.9a, S.7b   
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12. Berg-i sÿsen òancer-i zerrìnin etmiş der-miyÀn  

Cilveler göstermede bir şÿò-ı bì-pervÀ gibi 

 

13. SÀóa-i gülşende dest-efşÀn-ı şevú olmuş çenÀr  

DÀmenin ùutmuş gülüñ ser-pence-i gìrÀ gibi 

 

14. Bezm-i gülde lÀleler sÀàar-nümÀ-yı şevú olup  

Cürèa-pÀş olmaúdadır mestÀne-i rüsvÀ gibi 

 

15. Laòlaòa-sÀy-ı maúÀm-ı kÀm-cÿyÀn olmada   

äaçlı sünbüller çemende kÀkül-i óavrÀ gibi 

 

16. SÀóa-i gülzÀra şevú-engìz olup ãubó-ı bahÀr 

Ùabèa vermekde leùÀfet cÀm-ı şevú-efzÀ gibi 

  

17. èÁleme bÀd-ı bahÀrì etmede feyø-i ùarab  

Cünbiş eylerse èaceb mi pìrler bernÀ gibi 

 

18. Oldı çün laèlìn úadeó nergisleriñ faãlı temÀm  

Elde lÀzımdır ãurÀòì lÀle-i óamrÀ gibi 

 

19. LÀle vü gül faãlıdır bu her zemÀn girmez ele   

Òoş-ùarabgÀh-ı meserret dÀmen-i ãaórÀ gibi 

 

20. Meh-cebìnÀn ile bÀà olmuş temÀşÀgÀh-ı  èìd     

Úanda varsañ bir güzel var àurre-i àarrÀ gibi 

 

21. Gül-zemìn-i óüsn ü Àn olmuş ser-À-pÀy çemen  

Şöyle dil-berler döşenmişler gül-i zìbÀ gibi 

 

22. Etmede bì-ãabr olup mestÀne èazm-i gülsitÀn  

Şeyòler sÀlÿslar rind-i úadeó-peymÀ gibi 

 

23. Şöyle hem-reng oldı zÀhid rind ile ülfetde kim  

Zühd ü rindiñ farúı müşkildir bu dem òünåÀ gibi 

 

24. Ferş olunmuş ãuffe-i bÀàa bisÀù-ı inbisÀù  

Bir úumÀş-ı nev döşenmiş sebz-gÿn kemòÀ gibi 
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25. DÀàlardan şemèalar yaúmış çırÀàÀn eylemiş  

LÀleler yek-ser nücÿm-ı èÀlem-i bÀlÀ gibi 

 

26. NÀfe-rìz olmuş nesìm-i ãubó etmiş her ùaraf  

Meclis-i gülzÀrı taèùìr èanber-i sÀrÀ gibi 

 

27. Yollara ãu sepmede saúúÀ-yı ebr-i nev-bahÀr  

BÀàa teşrìf edecekdir sÀye-i MevlÀ gibi 

 

28. Maúdemiyle àÀlibÀ reşk-Àver-i firdevs eder  

äuffe-i gülzÀrı SulùÀn Aḥmed-i yek-tÀ gibi 

 

29. Òusrev-i èÀdil òidìv-i bì-muèÀdil kim anıñ 

Vehm-i fÀsiddir taãavvur miålini òulyÀ gibi 

 

30. DÀver-i vÀlÀ-himem şÀhenşeh-i èÀlì-èalem  

Kim naôìri õÀtınıñ nÀ-yÀbdır èanúÀ gibi 

 

31. ÁsitÀn-ı devletinde her bir ednÀ bendesi  

Óaşmet iôhÀr etmede Keyòusrev ü DÀrÀ gibi 

 

32. SÀye-endÀz-ı óimÀyetdir hemìşe èÀleme  

BÀrgÀh-ı devleti nüh tÀrem-i vÀlÀ gibi 

 

33. Etmede her dem bahÀr-ı devleti ifêÀl ile          

èÁlemi reyyÀn-ı feyø ebr-i çemen-pìrÀ gibi   

 

34. Ser-te-ser olmaúda pertev-baòş DÀrÀb-ı cihÀn  

Neyyir-i iclÀli òurşìd-i cihÀn-ÀrÀ gibi 

 

35. PÀye-i iúbÀli hem-ser úubbe-i gerdÿn ile  

Rütbe-i iclÀli èÀlì kevkeb-i şièrÀ gibi 

 

36. VÀøıèü’l-aãl oldı úÀnÿn-ı niôÀm-ı devlete 

Maèdelet bÀbında NÿşirvÀn-ı èadl-ÀrÀ gibi 

 

37. Şöyle üstÀd-ı iãÀbet-kÀrdır reéyinde kim  

Mekteb-i rüşdinde biñ şÀgirdi var DÀrÀ gibi 
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38. Emri cÀrì şöyle kim çekse eger zencìr-i tìà  

Cÿylar pÀyın sürürdi bÀàdan sermÀ gibi 

 

39. ÒÀãiyet taàyìrin emr etse eder bì-iştibÀh                     

Şìşe iôhÀr-ı ãalÀbet ãaòre-i ãammÀ gibi 

 

40. Luùfı pey-der-pey teraúúì-baòş-ı iósÀn olmada  

Cÿdına olmaz nihÀyet kÀn ile deryÀ gibi 

 

41. Emri olsa şÀmil-i taàyìr-i aókÀm-ı fuãÿl   

Zemherìr iôhÀr-ı germiyyet eder germÀ gibi 

 

42. Şöyle fÀrisdir ki bir cünbişde der-çevgÀn eder  

Gÿy-ı heftÿ-yı zemìn ü çeròi bir elma gibi 

 

43. Yine toz úondurmaz ammÀ kim süm-i yek-rÀnına   

Ùayy ederken èÀlemi bÀd-ı çemen-pìrÀ gibi 

 

44. Şöyle pÀkìze tüfeng-endÀzdır birde deler      

Dÿrdan bir noúùa vaøè etseñ dür-i yek-tÀ gibi 

 

45. Himmet-i tevfìú ile tedbìrde endìşesi          

Fikret-i reéyinde ãÀéib Bÿ èAlì SìnÀ gibi 

  

46. Bu daòı tevfìúdır ola vezìr-i aèôamı 

Áãaf İbrÀhìm Paşa-yı kerem-peymÀ gibi 

 

47. Yaènì hem-nÀm-ı Òalìlu’llÀh kim erkÀn-ı dìn  

Oldı èahdinde müéesses Kaèbe-i èulyÀ gibi 

 

48. Áãaf-ı ÓÀtem-semÀóat ãadr-ı ÙÀéì-menúabet                

Kim bu ãadra gelmedi ol õÀt-ı bì-hem-tÀ gibi 

 

49. ZÀéir-i iúbÀl revnaú-baòş-ı iclÀl olmada                

Silk-i ãadr-ı devlete bir lüélüé-i lÀlÀ gibi 

 

50. Eyledi reste ôalÀm-ı ôulm-i àamdan èÀlemi        

Pertev-i reéy-i münìri mihr-i tÀb-efzÀ gibi 
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51. Pence-i fermÀnı emr ü nehye der-kÀr olalı  

Etmede úaùè-ı èurÿú-ı mefsedet fetvÀ gibi 

 

52. Mündericdir èunãur-ı terkìb-i õÀtında seòÀ 

Øımn-ı taèbìr-i keremde müstetir maènÀ gibi 

 

53. èAhd-i iúbÀlinde yoúdur bir tehì-dest-i emel         

Luùfı dil-sìr etdi òalúı nièmet-i èuômÀ gibi 

 

54. èÁleme luùf-ı telÀfìdir niôÀm-ı devleti 

Her ne isterseñ müheyyÀ cennetü’1-MeévÀ gibi 

 

55. Pertev-i faòr-ı kifÀyet neyyir-i ãubó-ı kemÀl  

Cebhe-i pÀkinde tÀbÀn zühre-i zehrÀ gibi 

 

56. Oldı èahdinde rev[À] esbÀb-ı óadd ü iètibÀr          

Cins-i kem-yÀb-ı maèÀrif şièr ile inşÀ gibi 

 

57. Lemèa-i rüşd ü sedÀdı fe[c]r-i åÀnìveş berìú      

Nÿr-ı istièdÀdı ôÀhir êaóve-i kübrÀ gibi 

 

58. Her kelÀmı hem-çü aókÀm-ı şerìèat müstedel   

Cümle aúvÀli müberhen óüccet-i aúvÀ gibi 

 

59. Her sözi lübb-i libÀb-ı nükte-i sırrü’l-edeb  

Úışr-ı elfÀô-ı meèÀnìde olan feóvÀ gibi 

 

60. Şemme ilúÀ eylese fikr-i sedìdinden eger  

Mÿm-ı nermìne ãalÀbet-baòş olur òÀrÀ gibi  

 

61. Emri taèdìl-i mizÀc-ı óüsn ü èaşú etse olur 

NÀz-ı òÀùır-sÀz-ı èÀşıú vaãl-ı cÀn-baòşÀ gibi 

 

62. ÁãafÀ ãaf-der òaùÀ-baòşÀ olursa ruòãatıñ 

èAbd-i òÀãıñ maúãadı cürminden istièfÀ gibi 

 

63. Vaãf-ı pÀkinde eger şuàl-i kitÀbet olmasa  

Siór ederdim şièrimi Nefèì-i naôm-ÀrÀ gibi 
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64. Ben o üstÀdem ki endìşem èaãÀ-yı kilk ile  

Dem-be-dem iècÀz-ı nuùú eyler Yed-i BeyøÀ gibi 

 

65. SÀóirem bir noúùa vaøè etsem ùavìlü’õ-õeyl olur  

Vüsèat-i maømÿn-ı maènÀda şeb-i yeldÀ gibi 

 

66. Bir selÀset var ki aàzından bıraúmaz dil-berÀn  

Şièrimiñ maømÿn-ı pÀkin vaède-i ferdÀ gibi 

 

67. SÀóa-i pehnÀver-i endìşemiñ her gÿşesi  

Bender-i ceyş-i meèÀnìdir pül-i dünyÀ gibi 

  

68. èİzzetÀ besdir òulÿã üzre duèÀ et kim aña 

Ola teéåìrinde sürèat cennetü’1-esmÀ gibi 

 

69. BÀà-ı kevne nev-bahÀr olduúça revnaú-baòş-ı tÀb  

Çihre-i òaãmı ãararsın zerd olup ayva gibi 

 

70. PÀdişÀh-ı èÀleme ol ãadr-ı èÀlì-himmete        

èÖmr-i sermed vere MevlÀ Òıør ile èÌsÀ gibi 
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5111 

Der-sitÀyiş-i Úapudan-ı DeryÀ MuãùafÀ Paşa èAleyhi’r-Raómeti’l-MevlÀ 

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün faèilün 

 

1. ÒÀme kim feyø-i hevÀ-yı şevú ile cÿşÀn olur         

Reşóa-i nÀ-çìzi bir deryÀ-yı bì-pÀyÀn olur 

 

2. ÒÀme kim feyøinden anıñ reşóa-düzd olsa eger            

TÀ ebed ser-mÀye-i gencìne-i nìsÀn olur 

 

3. ÒÀme kim olduúça mìzÀb-ı hünerden úaùre-pÀş                  

Cÿş-ı maènì Àb-ı rÿy-ı gevher-i èirfÀn olur 

 

4. ÒÀme kim maènì-ùırÀz olduúça óüsn-i şìveden                

Cevher-i faèÀl cÿş-ı şevú ile raúãÀn olur 

 

5. ÒÀme kim olduúça gÀhì çihre-perdÀz-ı òayÀl                     

äÿret-i maènì heyÿlÀsında dest-efşÀn olur 

 

6. ÒÀme kim bir noúùa vaøè etse eger rÿóÀniyÀn           

Gird-i maènÀsında çün pergÀr ser-gerdÀn olur 

 

7. ÒÀme kim pür-tÀb ola maømÿn-ı Àteş-pÀresi                 

Berú-ı òırmen-sÿz-ı Heft-evreng-i çÀr erkÀn olur 

 

8. ÒÀme kim feyø-i nemÀsından olursa nem-peõír            

Şÿre-mÀh-ı behmenì reşk-i BahÀristÀn olur 

 

9. ÒÀme kim úÀnÿn-ı óikmetden ede basù-ı maúÀl 

Gökde èÌsÀ derdine cÿyende-i dermÀn olur 

 

10. ÒÀme kim der-kÀr ola efsÿna ÀàÀz etmedin  

DÀmen-i pehnÀver-i endìşe sióristÀn olur 

 

11. ÒÀme kim ÀàÀz ede taèbìre ednÀ nüktesi 

Siór ile pür-sÀz-ı ceyb ü dÀmen-i imkÀn olur 

 

                                              
5 E.10a, Ü1.1b, V.11a, L.11b, S.9b  
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12. ÒÀme kim etse güşÀd-ı èaúd-ı enbÀn-ı füsÿn  

Rÿó-ı HÀrÿt-ı meèÀnì siórine óayrÀn olur 

 

13. ÒÀme kim olduúça gìsÿ-yı òayÀle şÀne-zen           

Her bün-i mÿyında bin HÀrÿt ÀvìzÀn olur 

 

14. ÒÀme kim etdikçe taèlìm-i teãÀvìr-i füsÿn         

MÀh-ı Naòşeb taòte-i meşú-ı debìristÀn olur  

 

15. ÒÀme kim etdikçe şeb-dìz-i füsÿnı zìr-i rÀn  

SÀóa-i maènÀda gÿy-ı çerò der-çevgÀn olur 

 

16. ÒÀme kim feyø-i midÀdıñ neşée-i cÀvìdini              

Hıør bulsa dest-şÿy-ı çeşme-i óayvÀn olur 

 

17. ÒÀme ãÿret-òÀne-i maènÀya ÀrÀyiş verip              

Óacle-i endìşe kim reşk-i NigÀristÀn olur 

 

18. Gülşen-i òurşìdden taèùìr edip Rÿóü’l-Úudüs  

GìsuvÀn-ı şÀhid-i maømÿna èıùr-efşÀn olur 

 

19. ÒÀme-i cÀdÿ-feni görse èaãÀ-yı Mÿsevì               

Cÿşiş-i óayretle leb-cünbÀn-ı istiósÀn olur 

 

20. Olmasın mı zìb-i dest-i iètibÀr ol òÀme kim 

Menúabet-òˇÀn-ı cenÀb-ı Àãaf-ı õì-şÀn olur   

 

21. MuãùafÀ Paşa-yı gerdÿn-úadr [ü] vÀlÀ-pÀye kim  

ÁsitÀn-ı devleti hem-rütbe-i keyvÀn olur 

 

22. Áãaf-ı ãÀóib-hüner dÀdÀr-ı dÀnişver k’anıñ  

Mekteb-i faølında dÀnÀ ùıfl-ı ebced-òˇÀn olur 

 

23. Áãaf ibn-i Àãaf-ı miføÀl kim bì-reyb ü şek  

Baòşiş-i yek-rÿzesi maóãÿl-i baór ü kÀn olur 

 

24. Áãaf-ı semmÀh kim cÿdından olsa óiããemend 

Bir gedÀ-yı bì-nevÀ ãÀóib-ser ü sÀmÀn olur 
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25. Áãaf-ı cevvÀd kim yek-rÿze òarcından anıñ  

Genc-i BÀd-Àverd-i Pervìzì tehì-hemyÀn olur 

 

26. Áãaf-ı ÓÀtem-èaùÀ kim bekleyip dergÀhını         

Cÿd-ı ÙÀéì şerm ile cÿyende-i iósÀn olur 

 

27. Ol úapudan-ı donanma-yı hümÀyÿn kim anıñ  

Dergehinde heft deryÀ bende-i fermÀn olur 

 

28. Áãaf-ı deryÀ-meniş kim keştì-i iúbÀline                 

Meşèal-i òurşìd zer-fÀnÿs-ı efrÿzÀn olur 

 

29. Áãaf-ı rÿşen-güher kim şeb-çırÀà-ı mÀh-tÀb  

Efser-i iclÀline bir gevher-i tÀbÀn olur 

 

30. Áãaf-ı Cem-pÀye kim baştarda-i iclÀline         

Tente etse aùlas-ı gerdÿn eger şÀyÀn olur 

 

31. Fülke-i iúbÀliniñ bir lenger-i sìmìnidir             

MÀh-ı nevdir ãanma kim çerò üzre ÀvìzÀn olur 

 

32. ÕÀt-ı èÀlì-úadrine nisbetle heft eflÀkden  

Bir yedi çifte úayıú yapdırsa ger çesbÀn olur 

 

33. Zevraú-ı iclÀle iúbÀl ile olduúça süvÀr 

èAvn-i BÀrì nÀòudÀ tevfìú keştìbÀn olur  

 

34. Emri cÀrì şöyle kim bÀd-ı vezÀnı etse menè            

Bir daòı deryÀda gezmez tÀbiè-i fermÀn olur 

 

35. Lücce-i ÀfÀúı da devrinde anıñ óıfô içün            

Çerò yıldız bÀàçeli úalyon ile úorsan olur 

 

36. Áteş-i úahrı fürÿzÀn olsa hengÀm-ı àaøab      

Heft deryÀ bir şerÀrından serÀbistÀn olur 

 

37. Etse hengÀm-ı àaøabda ãarãar-ı úahrı hübÿb  

Úaùre-i kemter tenÿr-ı cÿşiş-i ùÿfÀn olur 
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38. Bu temÀşÀdır nesìm-i óilmi olduúça vezÀn  

Mevceler zencìr-i pÀy-ı latme-i èummÀn olur  

 

39. Mesned-i èizze ne böyle Àãaf-ı dÀnÀ gelir 

äadr-ı devletde ne böyle õÀt-ı èÀlì-şÀn olur 

 

40. Böyle ced-ber-ced vezìri ãadr-ı devletde görüp  

Rÿóı eslÀf-ı kirÀmıñ òurrem ü şÀdÀn olur 

 

41. Vaãfa ÀàÀz etse bir şÀèir øamìr-i rÿşenin              

MÀh-ı nev kÀàıd verir òurşìd rìg-efşÀn olur 

 

42. Ben òaùÀ etmem sözümde ger tenezzül eylese        

Kişver-i Çìne bir ednÀ bendesi òÀúÀn olur 

 

43. Kÿh-ı temkìn ü vaúÀrıñ eylese taómìl eger  

Arø-ı NìşÀbÿrveş gÿy-ı zemìn lerzÀn olur 

 

44. Ülfet-i aødÀdı ger emr eylese bì-iştibÀh                    

Şuèleye ôarf-ı óabÀb-ı baór ÀteşdÀn olur 

 

45. ÁãafÀ şevúıñla şimdi bir àazel ùaró eyleyip                

Kilk-i maènì naàme-senc-i meclis-i èirfÀn olur 

 

46. Dil ki meclÀ-yı òayÀl-i úÀmet-i cÀnÀn olur  

Gülşen-i endìşe bir nÀ-díde servistÀn olur 

 

47. Olsa ger õevú-ÀşinÀ-yı tìà-ı bismilgÀh-ı èaşú           

Rÿó-ı Úudsì òancer-i ebrÿsına úurbÀn olur 

 

48. Fitne dÀmÀnın ùutar Àşÿb reftÀr ögrenir           

YÀr kim dil-keş-òırÀm-ı şevú ile nÀzÀn olur 

 

49. Çìn-i zülfüñ dÀne-i òÀliñ temÀşÀ úılsalar                   

KÀfiristÀn ser-be-ser ser-dÀde-i ìmÀn olur 

 

50. Ebr-i òaùùı perde-pÿş olduúça mihr-i óüsnine  

Eşk-i ùÿfÀn-ÀşinÀ hem-óÀlet-i bÀrÀn olur 
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51. TÀze zaòm açdıúça dil-ber kec-külÀh-ı nÀz ile  

MÿmyÀ baòş-ı şikest-i òÀùır-ı yÀrÀn olur 

 

52. ÁãafÀ lÀf eylemem mìzÀn-ı ùabè-ı kÀmiliñ              

Úadr-dÀn-ı rütbe-i naôm-ı süòen-sencÀn olur 

 

53. Bu şebistÀn-ı òayÀliñ görse óüsn-i maùlaèın             

äubó ceybin çÀk edip berhem-zen-i dÀmÀn olur 

 

54. Ben o üstÀdem ki siór etsem sevÀd-ı şièrimiñ 

Noúùası hem-óÀl-i òÀl-i çihre-i òÿbÀn olur 

 

55. Şuèle-i cevvÀle-i endìşemiñ yek-òaùvede          

Berú-ı òÀtif olsa ger hem-rÀhı bì-dermÀn olur 

 

56. Şöyle kim şièrimde bir maømÿnı eylersem òayÀl  

Nükte-i ser-beste-i maènÀsı ãad çendÀn olur 

 

57. İntiòÀb etdikçe ben mecmÿèa-i endìşemi                  

Pence-i ilhÀm-ı RabbÀnì varaú-gerdÀn olur 

 

58. èİzzetÀ besdir yeter lÀf eylediñ eyle duèÀ             

Şevú ile kerrÿbiyÀn-ı èarş Àmìn-òˇÀn olur 

 

59. ÒÀme olduúça raúam-pìrÀ-yı levó-i menúabet           

TÀ ki destÿrì berÀt-ı úadrine èunvÀn olur 

 

60. Eyleye AllÀh dÀéim devlet ü iúbÀlini 

Kim devÀmı dehre rÀóat-baòş-ı iùminÀn olur 

 

61. PÀye-i rifèatde efzÿn ede Óaú èömrin k’anıñ              

Mesned-i iúbÀle õÀtı mÀye-baòş-ı şÀn olur 
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6112 

Der-sitÀyiş-i Vezìr-i MüşÀrün İleyh 

 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün  

 

1. Ne óÀldir çemeniñ ãaón-ı lÀlezÀrında  

Feraó sirişte òazÀnında hem bahÀrında 

 

2. Çemen temevvüc ederse bahÀr faãlında  

Bunuñ da seyr úıl emvÀcı cÿybÀrında 

 

3. BahÀrıñ eyler ise girye ebr-i tÀrìki   

Bunuñ da òande eder berúı kÿhsÀrında 

 

4. BahÀr mevsim-i gül-geşt ise òazÀnıñ da  

Baúılsa başúadır èÀlem kühen-bahÀrında 

 

5. Bunuñ da õevú verir nÿş-òand-ı ke[b]kÀnı    

Var ise sÿziş anıñ nÀle-i hezÀrında 

 

6. Çemen bahÀrda pür ise ÀşinÀlar ile               

Bunuñ da sebze-i bìgÀne yoú civÀrında 

 

7. Verir bunuñ da dile sünbülì hevÀsı ãafÀ 

Feraó var ise anıñ naòl-i sÀye-dÀrında 

 

8. Bunuñ da mÀye-i cÀndır hevÀ-yı muètedili  

Anıñ da germ ise bÀzÀrı rÿzgÀrında 

 

9. FirÀz-ı şÀòı bu mevsimde terk edip evrÀú 

BisÀù-ı èayş döşer cÿlarıñ kenÀrında 

 

10. Eåer edip yine her berg-i òuşke feyø-i neşÀù  

Nesìm-i ãubóuñ eder raúã reh-güõÀrında 

 

11. ÒazÀn mevsim-i èayş olmasaydı zerrìniñ  

PiyÀle olmaz idi dest-i kÀse-dÀrında 

 

                                              
6 E.12a, Ü1.4a, V.13b, L.13b, S.11a  
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12. ÒazÀna úalmaz idi yer zemìn-i gülşende  

BahÀrıñ olsa beúÀ óüsn-i müsteèÀrında 

 

13. ÒazÀn bahÀra müreccaó görünse şÀyÀndır  

Netìce-bìnleriñ çeşm-i iètibÀrında 

 

14. K’eder göñülleri leb-rìz-i şevú ümìd-i bahÀr 

ÒazÀnıñ Àhir-i eyyÀm-ı òoş-güõÀrında 

 

15. Zihì ümìdgeh olmuş o şevú-ı germ-À-germ  

Úudÿm-ı dil-bere èuşşÀúıñ intiôÀrında 

 

16. Yaòud ki mevsim-i àars-ı şikÿfe olmaàla  

Bulur müreccaó anı èÀúıl iòtiyÀrında 

 

17. Ki başlayıp keremen luùfa şÀhid-i maúãÿd  

Göñüllerin yeridir ceyb ile kinÀrında 

 

18. Nice òazÀn denilir kim bu dem şiküfte bulur  

Gül-i ümìdi göñül dil şikÿfezÀrında 

 

19. ÒazÀnda úuzılar hep piyÀz-ı lÀle diliñ 

Derÿn-ı taòte-i ùabè-ı ümìdvÀrında  

 

20. Bu mevsim içre açar àonce-i nihÀl-i emel  

SeóÀb-ı mekremetiñ ôıll-ı ÀbyÀrında 

 

21. SeóÀb-ı mekremet oldur ki olmada der-kÀr  

Bir Àãafıñ kef-i dest-i güher-niåÀrında 

 

22. NemÀ-yı gülşen-i iúbÀl MuãùafÀ Paşa       

Ki dehr açılmada eyyÀm-ı feyø-bÀrında 

 

23. BahÀra nÀziş ederse èaceb midir şimdi  

ÒazÀn sÀye-i õÀt-ı büzürgvÀrında 

 

24. Bülend-mertebe Àãaf ki rütbesi merkÿz  

Güher gibi felekiñ tÀc-ı iftiòÀrında 
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25. Òidìv-i mülk-i dehir kim maèÀrif-i şettÀ  

Nühüfte maófaøa-i ùabèı hÿşyÀrında 

 

26. VezÀret irå ile etmişdir intiúÀl anıñ              

KelÀn emÀcide nesl-i şeref-diåÀrında 

 

27. ŞibÀk-i revzen içün tel çeker şihÀb-ı felek  

SerÀy-ı cÀhınıñ eyvÀn-ı  üstüvÀrında 

 

28. ŞikÿfezÀrına bir bì-şügÿn tÿdesidir        

Zemìn dÀéire-i ÀsumÀn medÀrında 

 

29. Olurdı sÀyesi olsaydı ÀsumÀnıñ eger          

Ki tente olmaàa şÀyeste lÀlezÀrında 

 

30. Bütünce seng-i feraódan yapılma kÀşìdir  

Şikÿfe taòteleri ùaró-ı zer-nigÀrında 

 

31. Olurdı bezmine bir lÀle ùablası úameriñ 

Kelefden olmasa àışşı eger èayÀrında 

 

32. ÒoşÀ kerìm ki envÀè-ı cÿd u luùf [u] himem  

NihÀde øımn-ı nihÀd-ı kerem-şièÀrında 

 

33. Şu mertebe unudulmuş ki kimse yÀd edemez  

EsÀmì-i selefi vaút-i iştihÀrında  

 

34. Zihì cevÀd ki yoúdur rıøÀsı ketmine hìç            

Ne varsa úullarınıñ ùabè-ı òˇÀstgÀrında 

 

35. N’ola rıøÀ gözedip ben de etmesem iòfÀ 

Olan ümìdi diliñ ùabè-ı bì-úarÀrında 

 

36. KeremverÀ bu göñül úaldı bÀà-ı devletiñiñ  

Bir iki lÀle-i mümtÀz-ı nÀm-dÀrında 

 

37. Edinmemek anı lÀyıú mıdır efendimiziñ             

ZemÀn-ı devlet ü iúbÀl-i pÀy-dÀrında 
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38. Eger isimlerini şimdi eylesem taèdÀd           

ÓicÀb-ı èöõri müéeddì olur şümÀrında 

 

39. İrÀéete suver-i òˇÀhişi ne óÀcet anıñ 

Bu incilÀ var iken ùabè-ı tÀb-dÀrında 

 

40. Bilirsin olmadıàın ÀãafÀ bu çÀkeriñiñ      

MeõÀú-ı lÀf-ı şikÀyet dil-i nizÀrında 

 

41. Olursa iõniñ edem èarø øımn-ı şekvÀda              

Olan güherleri ùabèım òizÀnezÀrında 

 

42. Zebÿn olmuş iken hep ùabÀyiè-i şuèarÀ         

Benim ùabìèatimiñ zÿr-ı iútidÀrında 

 

43. Dilinde úalmadı taórìk-i nuùúa şimdi mecÀl  

Meger ola óareket dest-i raèşe-dÀrında 

 

44. èAceb mi rÿz u şebi farúa úalmasa úudret         

Dil-i elem-zedeniñ òÀùır-ı figÀrında 

 

45. Ki bir güzìde úoyun sÀèati düşürdüm kim            

Dile enìs idi leylinde hem nehÀrında 

 

46. Ki görmemiş idi gözler o çeşm-i raúúÀsıñ      

Sükÿn cilve-i reftÀr-ı şìve-kÀrında 

 

47. Be-óaúú-ı óüsn-i Zelìòa ki kimse baúmaz idi 

CemÀl-i Yÿsufa bÀzÀr-ı iştihÀrında 

 

48. Netìce anı yere çaldı çerò edip iôhÀr          

áarìb şuèbede evøÀè-ı kìne-dÀrında 

 

49. Felek dedikleri bì-meróamet bu günde baña  

Hep etdigin dilerim bulsun ol da yarında 

 

50. Şu vaøè-ı rÿó-òırÀşıñ hele úabÿl edemem 

ÚıyÀm-ı sÀèate dek olsa iètiõÀrında 
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51. Şu deñlü eyledi tekdìr kim dil-i àamgìn          

Bu miónetiñ müteóayyirdir ıãùıbÀrında 

 

52. Hüner degil midir olmaú ãuver-nümÀ-yı òayÀl  

Secencel-i dilimiñ vaút-i iàbirÀrında 

 

53. Yeter şikÀyeti úoy èİzzetÀ ki vÀcib olur            

DuèÀ úaãìdeniñ elbet òitÀm-ı kÀrında 

 

54. Çemende tÀ ki teèÀúub edip bahÀr u òazÀn       

NemÀ-yı feyø ola cÀrì gülinde òÀrında 

 

55. BahÀrı her dem olup gülsitÀn-ı devletiniñ  

DevÀm ola ebedì õÀt-ı kÀm-kÀrında 
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7113 

Der-sitÀyiş-i Vezìr-i MüşÀrün İleyh 

 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Ola hemìşe eyÀ dÀver-i òuceste-nihÀd  

MuúaddemÀt-ı umÿruñ netìce-baòş-ı murÀd 

 

2. Çıúıp firÀzına tÀ ãandelì-i maóbereniñ   

Úalem medÀyióiñ eyler bu vech ile inşÀd 

 

3. Sen ol vezìr-i kerem-kÀrsın ki õÀtıñdır  

Olan vesìle-i õikr-i menÀúıb-ı ecdÀd 

 

4. Sen ol kerìm-i èaùÀ-pìşesin ki iósÀnıñ 

Verir revÀyiş-i ceyş-i taãavvurÀta kesÀd 

 

5. Sen ol keremver-i ÙÀéì-naôìrsin ki olur  

MekÀrimiñde miéat u ulÿfdan ÀóÀd 

 

6. Edince cünbişe ÀàÀz pence-i luùfuñ 

Úalır fütÿr ile der-pey güõÀriş-i aèdÀd 

 

7. Edince nìm-nigÀh-ı firÀsetiñ cevelÀn 

Olur mesìresi tÀ mÀverÀ-yı sırr-ı nihÀd 

 

8. FeùÀnetiñ o úadardır ki bir baúışda olur 

NigÀh-ı diúúatiñ ÀgÀh-ı muømerÀt-ı fuéÀd 

 

9. èAceb midir keremiñ sebú edip suéÀlinden  

ZebÀn-ı òˇÀhişe vermezse ruòãat-ı taèdÀd 

 

10. Kerìm böyle gerekdir ki keş-me-keşler ede  

TesÀbuú etmede incÀz-ı vaèd ile mìèÀd 

 

11. Tekellüm etse bulur inóilÀl èuúde-i dil 

Tebessüm etse gelir gonce-i ümìde güşÀd 

 

                                              
7 E.14a, Ü1.6a, V.15b, L.15b, S.12b 
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12. PiyÀle-lìs-i seòÀsı efÀøıl u eşrÀf  

FuøÀle-çìn-i èaùÀsı ekÀrim ü emcÀd 

 

13. EsÀs-ı pÀye-i úadri medÀric-i èulyÀ  

MedÀr-ı kevkeb-i baòtı meùÀliè-i isèÀd 

 

14. ŞerÀfet-i ebedì ber-güõÀr-ı cedd ü peder  

SaèÀdet-i ezeliyye şièÀr- ı  mÀder-zÀd  

 

15. Øamìn-i silk-i teselsül rehìne-i iúbÀl  

Rehìn-i øımn-ı tevÀrüå bülend istièdÀd 

 

16. Serinde şemse-i òurşìd miàfer-i zerrìn  

Derinde ùÀú-ı muúavves úıbÀb-ı sebè-i şidÀd 

 

17. èAùiyyesi mütevÀlì çü reşóa-i bÀrÀn  

SeòÀveti mütemevvic miåÀl-i lücce-i bÀd 

 

18. Zihì kerìm ki olmuş sitÀyiş-i õÀtı  

LisÀn-ı òalúda sÀéir meåÀbe-i evrÀd 

 

19. EyÀ keremver-i òˇÀhiş-deh ü emel-baòşÀ 

Bu söz piyÀz degildir be-óaúú-ı Rabb-i èibÀd 

 

20. Ne istedimse dirìà etmeyip èaùÀ úıldıñ   

Sen eylediñ beni deryÿzegerlige muètÀd 

 

21. Ümìd-i èafvıñ ile imtiåÀl edip emre  

èAceb mi vaède-i zerrìni eylesem ìrÀd 

 

22. Çü nergis iki gözüm yolda úaldı sulùÀnım  

Keremle et úuluñı intiôÀrdan ÀzÀd 

 

23. Hemìşe tÀ ki kerem-perverÀn-ı èÀlem ede  

ÜmìdvÀrıñı incÀz-ı vaèd ile dil-şÀd 

 

24. NişestgÀhıñ ola çÀr-bÀliş-i iclÀl 

Ola óayÀtıña müddet hezÀr ile heftÀd 

 

25. Saña òulÿs ile èİzzet taúarrüb etdikçe 

Taóallül etmeye mÀbeyne şìve-i ibèÀd  
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8114 

Der-vaãf-ı ÇırÀàÀn-ı İbrÀhìm Paşa 

 

mefÀèilün feèilÀtün MefÀèilün feèilün 

 

1. Bu lÀlezÀrda seyr eyleyen çırÀàÀnı  

Görür bahÀrda nÿr oldıàın şebistÀnı 

 

2. BahÀr òıùùa-i gülzÀrı eyledi tesòìr 

Úolında bulunalı nìze-bÀz-ı rümmÀnì  

 

3. Çemende pertev-i miréÀte eyleyen diúúat  

Zemìne indi ãanır ÀfitÀb-ı raòşÀnı 

 

4. Bu bezm-i nÿr-sirişt içre kim görürse eder  

ÇırÀà-ı gülşene teşbìh mÀh-ı tÀbÀnı 

 

5. Zihì sirÀyet-i feyø-i ãafÀ ki şimdi bulur  

Baãìret ehli süveydÀ-yı ùabèı nÿrÀnì 

 

6. Açıldı pence-i mihr ile yine rÿy-ı nigÀr  

Çözülse èÀşıúınıñ n’ola rişte-i cÀnı 

 

7. Bu mevsim içre n’ola naòl-i eràavÀn açılıp  

Olursa gülşene gül-rìz-i şevú u şÀdÀnì 

 

8. Ki verdi özge leùÀfet zemìne feyø-i bahÀr  

Edip güşÀde çemen-ãuffe-i gülistÀnı 

 

9. Bu zìb ü zìver ile daèvet eylese yaraşır  

BahÀr gülşene ãÀóib-úırÀn-ı devrÀnı 

 

10. Ederse ùaène bu şeb rÿz-ı rÿşene ne èaceb              

Ki ãaldı sÀye-i iclÀl ôıll-ı YezdÀnì  

 

11. Bu bezm-i òÀãı temÀşÀya gelse lÀyıúdır  

MedÀric-i felekiñ encüm-i fürÿzÀnı 

 

                                              
8 E.14b, Ü1.7a, V.16a, L.16b, S.13b 
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12. Ne bezm-i òÀã ki zer şemse etse şÀyÀndır  

Felek derìçesine neyyir-i dıraòşÀnı 

 

13. Ne bezm-i òÀã ki devletle eyledi teşrìf  

Anı zemìn ü zemÀnıñ òidìv-i õì-şÀnı 

 

14. Zihì òidìv ki ãubó-ı bahÀr-ı devletidir 

Açan ruò-ı çemeni rÿy-ı verd-i òandÀnı 

 

15. Fürÿà-ı salùanatı reşk-i gülşen etmişdir          

Bu köhne èÀlem-i óikmet-medÀr-ı imkÀnı 

 

16. Zihì òidìv ki óikmetde baóåe úÀdirdir 

Büzürcmihr ile mesned-nişìn-i dìvÀnı 

 

17. Zihì vezìr-i FelÀùÿn-şuèÿr kim olamaz  

Òıred mebÀóiå-i tedbìrde sebaú-òˇÀnı 

 

18. SirÀc-ı salùanatı ola óaşre dek tÀbÀn            

Olup viúÀye-i luùf-ı ÒudÀ nigehbÀnı 

 

19. èİnÀyetinden edip èİzzet iktisÀb-ı fürÿà                         

Aña çırÀàları eylesin çırÀàÀnì 
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9115 

Der-sitÀyiş-i Vezìr-i Aèôam-ı Sütÿde-eùvÀr CenÀb-ı İbrÀhìm Paşa èAleyhi’r-Raómeti 

 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Dil-sìr-i nièmet eyledi ser-cümle èÀlemi 

Beõl ü èaùÀ ile kerem-i ãadr-ı aèôamì  

 

2. DÀmÀd-ı şehriyÀr-ı mehÀbet-şièÀr kim  

Verdi niôÀm èÀleme õÀt-ı mükerremi 

 

3. äadr-ı güzìn-i mekremet-Àyìn kim henÿz  

Dest-i kerem-niåÀrı unutdurdı ÓÀtemi 

 

4. äÀóib-şuèÿr ãadr-ı vaúÿr-ı kerìm kim  

äadrı müzeyyen eyledi õÀt-ı mufaòòamı 

 

5. Tevfìú-ı Óaúúa maôhar olup oldı bì-merÀ  

ÁsÀyiş-i cihÀna sebeb õÀt-ı ekremi 

 

6. ÕÀtıyla ãadr-ı devlete revnaú veren ÒudÀ  

Etmiş cenÀbını vüzerÀnıñ müsellemi 

 

7. İúbÀl-i tÀm böyle gerekdir vezìr olup  

SulùÀn-ı èÀleme ola hem-rÀz u maóremi 

 

8. Luùf u kerem ki daòme-i müşkil-güşÀ idi  

Fetó etdi dest-i cÿdı o genc-i muùalsamı 

 

9. Mebõÿl olaldan èÀleme luùf u mürüvveti  

Ögrendi òalú ãanèat-ı iksìr-i aèôamı 

 

10. Nesy eyledi BerÀmikeyi yümn-i himmeti  

Pest eyledi şecÀèati èunvÀn-ı Rüstemi 

 

11. äubó-ı saèÀde mehçe-i rÀyÀt-ı devleti  

Tÿà-ı ôafer-fürÿàının iúbÀl perçemi 

 

                                              
9 E.15b, Ü1.22b, V.17a, L.17b, S.14a 
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12. Bir emre kim şürÿè ede ol dem olur hemÀn  

Reh-ber aña iãÀbet ü tevfìú hem-demi 

 

13. ŞÀyÀn ederse maùbaòına kÀse-şÿ eger              

RÀyÀn-ı Hind ü Sind ile òÀúÀn-ı Deylemi 

 

14. äadrında õÀtın eyleyip AllÀh ber-úarÀr  

Teshìl ede aña her umÿr-ı muãammemi 

 

15. Şekl-i murÀdı dem-be-dem olsun netìce-baòş 

EşkÀl içinde tÀ oúuna şekl-i selcemi 
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10116 

Der-medó-i KetòudÀ-yı äadr-ı èÁlì Meóemmed Paşa 

 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Bir dil ki maôhar-ı kerem-i lÀ-yezÀldir  

Memdÿóı böyle dÀver-i DÀrÀ-miåÀldir 

 

2. DÀmÀd-ı ãadr-ı mekremet-ÀrÀ ki cÿdını  

Vaãf eylemek lisÀn-ı úalemle muóÀldir 

 

3. Memdÿó[ı] ketòudÀ-yı güzìn kim óuøÿrına  

Áãaf gelirse tÀ yeri ãaff-ı nièÀldir 

  

4. Pür-cÿddur ki gürsinegÀn-ı cihÀna hep  

Dest-i kerìmi maúsim-i birr ü nevÀldir 

 

5. MifôÀldir ki õerre-i cÿd u mekÀrimi  

Òalú-ı cihÀna tÿşe-i ãad mÀh u sÀldir 

 

6. ÕÀtıyla buldı pÀye-i Rÿmili revnaúı  

ÕÀtı ki cÿd u himmet ile bì-hemÀldir 

 

7. Çerò eşheb-i saèÀdetine èarø eder rikÀb 

ZinhÀr ãanma saúf-ı felekde hilÀldir 

  

8. TÀ çerò-i heftümìni èulüvv-i cenÀbına 

Hem-pÀyedir demek hele farø-ı muóÀldir 

 

9. Vehm eylemek òayÀl ile úadr-i refìèini  

Mümkin degilse de hele bÀùıl òayÀldir 

 

10. DÀrÀ-derÀ kemìne úuluñdur bu èabd-i òÀã  

Dil-òastedir şikeste-i øaèf u hüzÀldir 

 

11. Luùfuñla baña eyle meded dest-gìrlik  

Kim senglÀh-ı ümniye ãaèbü’1-menÀldir  

 

                                              
10 E.16a, Ü1.21b, V.17b, L.18a, S.14b  
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12. FermÀn eyle emr seniñdir keremverÀ  

LÀzım olan bu çÀkeriñe imtiåÀldir 

 

13. Bir laóôa-i èinÀyet ile baú faúìriñe            

Kim ol nigÀh-ı nìm baña luùfa dÀldir 

 

14. AllÀh õÀtıñ eyleye ÀfÀtdan emìn  

Kim bu duèÀ vaôìfe-i rÿz u leyÀldir 
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11117 

Der-sitÀyiş-i Óaøret-i èÁùıf Efendi Sellemehu’llÀhi 

 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. NÀ-dÀna fÀş eyleme sırr-ı maóabbeti     

Bir gevher-i yegÀnedir AllÀh emÀneti 

 

2. Verdi nesìm-i Àh úad-i yÀre ihtizÀz             

Áòir ãalındırınca çalışdı o Àfeti 

 

3. Dil kim şebÀne reh-rev-i kÿy-ı òayÀl ola  

Meşèal-fürÿz-ı nÀle olur Àh-ı óasreti 

 

4. İmèÀn úıl güõÀriş-i rÿz u şeb èÀlemiñ          

Etmez mi bì-åebÀt idiginden óikÀyeti 

 

5. Ber-èaksdir sitÀre-i ùÀliède óükm-i seyr              

Bu kevkebiñ rücÿèdadır istiúÀmeti 

 

6. èÁlemlere şikest-i külÀhı ãadÀ verip              

Rÿy-ı zemìni velvelenÀk etdi naòveti 

 

7. ÁvÀz-ı şÿr-ı şÿr-nümÀ olsa diñlemez  

Dehriñ ya penbezÀr mıdır gÿş-ı àafleti 

 

8. DergÀhına úul oldı ise kÀfir olmadı  

Yoúdur bu bÀbda dil-i zÀrıñ úabÀóati 

 

9. Nefs-i tebÀh-kÀra yine gelmez intibÀh  

Degmez iken günÀhına şerm ü nedÀmeti 

 

10. Etmez nigÀh åervet-i ÚÀrÿna èÀlemiñ              

Kemter gedÀ-yı gÿşe-güzìn-i úanÀèati 

 

11. Etdikçe ceyb-i cÀmeyi dest-i sitemle çÀk  

Tecdìd eder fetìle-i dÀà-ı maóabbeti  

 

                                              
11 E.16b, V.18a, L.18b, S.15a  
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12. Zencìr-i pÀy-bend-i òarìdÀr olup gider  

KÀlÀ-yı vuãlatındaki mevc-i leùÀfeti 

 

13. Bu beyègÀh içre alan rÀygÀn alır                

Ser-mÀye-i óayÀt ile kÀlÀ-yı vuãlatı 

 

14. Etmiş zükÀm-ı yeés dil-i zÀrı bì-dimÀà               

KÀm-ı ümìde n’ola bulunmazsa leõõeti  

 

15. Úadr-i kemÀli cevheriyÀn-ı hüner bilir           

Bu gevheriñ èaceb mi bilinmezse úıymeti 

 

16. Derd-i òumÀr-ı èazline degmez cihÀnda  

äahbÀ-yı devletiñ iki günlük şeùÀreti 

 

17. Ser-tÀ-be-pÀ úuãÿrı yoú ammÀ ki dest-i ãunè  

İnce belinde eylemiş icrÀ nezÀketi 

 

18. EşèÀr-ı dil-peõìri gibi Mìr èÁùıfıñ  

Seyr et òırÀm-ı yÀrda mevc-i selÀseti 

 

19. Ol mìr-i ber-güzìde-şiyem kim kemÀl ile  

ÁfÀúa verdi velvele ÀvÀz-ı şöhreti 

 

20. ÜstÀd-ı ùabèı òÀme-i gevher-niåÀr ile  

Vermekdedir ãaóìfe-i ÀfÀúa zìneti 

 

21. ÒÀãiyyet-i óaúìúat ile keh-rübÀ gibi 

Ceõb-i úulÿb etmededir óüsn-i sìreti  

 

22. Nÿr-ı şuèÿr lemèa-feşÀn olmada müdÀm  

Seyr eyle cebhesinde fürÿà-ı ãabÀóati 

 

23. NÀm-Àver-i KemÀl olalı naôm u neår ile      

Zìr-i nigìn úıldı diyÀr-ı feãÀóati 

 

24. Øabù eylemiş úavÀéid-i mihr ü vefÀyı hep  

Taóãìl edip òulÿã ile fenn-i óaúìúati 
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25. ÁlÀyiş-i cihÀn ile şuàl etmeyip müdÀm  

Taóãìl-i èilm ü dÀnişedir meyl ü raàbeti 

 

26. İnşÀsı iştihÀr bulup óüsn-i sebk ile  

Güm-nÀm etdi Veysì-i ãÀóib-faøìleti 

 

27. ReftÀr-ı tÀze-ùavrını seyr et èaceb midir 

Vardır denilse NÀbì-i üstÀda sebúati 

 

28. æÀbit göreydi şièrini sÀpÀş-òˇÀn olup  

Eylerdi õÀt-ı pÀkine imøÀ belÀàati 

 

29. Maømÿn-ı dil-nişìni unutdurdı äÀéibi 

BÀrìkter òayÀl ile sebú etdi Şevketi 

 

30. Rüşdì sedÀd u rüşdine olmuş rübÿde-dil  

Mihrì vü Ùalèatì ise meftÿn-ı ùalèatı 

 

31. ÕÀt-ı hüner-simÀtına ÕÀtì firìfte   

ÓayrÀn óüsn-i lehcesine rÿó-ı Óayretì 

 

32. èİzzet duèÀya başla ki farù-ı òulÿã ile 

           Taóãìl ede muúÀrenet-i isticÀbeti           

  

33. CÀy-ı nişesti ola o õÀt-ı mükerremiñ  

Óaúúıñ nihÀn-òÀne-i óıfô u kilÀéeti 

 

34. Maúãÿre-i óayÀtda olduúça dem-be-dem  

Efzÿn ola merÀtib-i èizz ü saèÀdeti 
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12118 

Der-vaãf-ı Meróÿm EvliyÀ Meóemmed Beg èAleyhi’r-Raómeti 

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. ÓÀlimi bilmem n’olur bu çerò-i kec-reftÀr ile                

Eyledi hÿşum rübÿde vaøè-ı nÀ-hencÀr ile 

 

2. áamla taøyìú eyleyip vüsèat-serÀy-ı òÀùırım  

Etdi mÀl-a-mÀl ùabèım miónet ü ekdÀr ile 

 

3. NÀle vü ekdÀrdan oldum nizÀr ol deñlü kim                

Farú olunmaz cism-i àam-perverd mÿsìúÀr ile 

 

4. Dÿzaòìler Àteş-i ùabèım eger gÿş etseler         

Kim ederlerdi tevaààul óamd ile eõkÀr ile 

 

5. MÀha olsa pertev-endÀz Àteş-i ùabèım eger  

Daèvì-i sÿziş ederdi mihr-i pür-envÀr ile 

 

6. Áteş-i çerò-i kühen òÀke olur üftÀde ger  

Sÿzişim etsem óavÀle Àh-ı Àteş-bÀr ile 

 

7. Meclis-i èÀlemde ney-efàÀndan maèzÿl olup                   

Naãb olundum şimdicik EfàÀna Àh u zÀr ile  

 

8. Bu àamı kÿh-ı girÀn çekse tezelzül-bÀr olur             

Ben nice òÀùır-perìşÀn olmayam efkÀr ile 

 

9. ŞÀh-ı hecrem mülk-i àam şimdi müsellemdir baña  

ÓÀris-i mülkem cüyÿş-ı eşk-i deryÀ-bÀr ile 

 

10. Cünd-i şekvÀ milket-i dilden òurÿş etse n’ola           

ÒÀme ger òÿnìn èalem çekse dil-i òÿn-bÀr ile 

 

11. Eyle dÀr oldı [ki] bÀr-ı peyk-i ùabèım eremez  

Evvelìn bu süllem-i şekvÀya bu reftÀr ile 

 

                                              
12 E.17b, Ü1.23b, V.19a, L.20a, S.16a 
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12. Çerò ile bulmaz bizim fayãal bu daèvÀmız meger  

Úurtula destimden evøÀèından istiàfÀr ile 

 

13. YÀ meger bu fürúati vaãla mübeddel eyleyip                 

Eyleye rÿşen dü çeşmim òÀk-i pÀy-ı yÀr ile 

 

14. Óaøret-i mìr-i mükerrem evliyÀ-yı nÀm-dÀr  

NÀmı ùayy etdi anıñ dest-i seòÀvet-kÀr ile 

 

15. ÕÀtıñ eden nÀòudÀ-yı fülke-i àarú-Àb-ı úaèr                

Vaúf-ı cÿşiş eylemiş baór-i kef-i dür-bÀr ile 

 

16. ÁsitÀn-ı dergeh-i vÀlÀteri hem-rütbedir         

Saúf-ı bÀlÀ-yı nièam-eflÀk-i nÀ-hemvÀr ile 

 

17. Baòşişi bìgÀneye ÀbdÀre vü taèdÀddır 

ÓÀãılı sìm ü zeri hem-kìsedir enmÀr ile  

 

18. Böyle etmezdim felekden şekve vaãfıñda velìk  

Nuùúa úudret úalmadı àurbetde bu ekdÀr ile 

 

19. Gör úaøÀyı kim bu miónet bes iken taøyìú edip  

Oldı vìrÀn mülk-i dil bir şÿò-ı àÀret-kÀr ile 

 

20. DÿdmÀn-ı ùabèıma Àteşler ìúÀd eyleyip           

Yaúdı yandırdı beni ol Àteşìn ruòsÀr ile 

 

21. El-vedÀè ey ãabr u ùÀúat el-vedÀè ey  èaúl u fehm           

Hem-reh olduú şimdicik bu èaşú-ı miónet-kÀr ile 

 

22. èAşú iken düşmen miyÀna eyledi endÀòte             

Ketm ü ifşÀ müşkil Àh inkÀr ile iúrÀr ile 

 

23. ÒÀr-ı àam etdi benim dÀmÀn-ı ãabrım çÀk çÀk  

Ùaàlara düşsem èaceb mi bu dil-i efgÀr ile 

 

24. Besdir èİzzet bes eger şekvÀ ise ancaú olur  

Yaúdıñ eflÀki fiàÀn u Àh-ı Àteş-bÀr ile 
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25. ÒÀùır-ı aóbÀbı belki eylediñ tekdìr sen 

Verziş et òÀùırların ser-cümle istiòbÀr ile  

 

26. Vaãf u õikriyle güõer etmekdedir evúÀtimiz  

Óaøret-i Mìr Aḥmedim ol õÀt-ı nìkÿ-kÀr ile 

 

27. äad taóiyyÀt u hezÀrÀn şetm ü düşnÀm-ı àulÀô 

Eylerim hem MuãùafÀya óamd ãadÀúat-kÀr ile 

 

28. ÓÀfıô u şÀùır edip bì-nihÀye selÀm119                  

PÀy-ı İbrÀhìme rÿ-mÀl eylerim ruòsÀr ile 

 

29. èÁdet-i naôm-ÀverÀndır óatm ederler naômı hep                      

Kim duèÀ-yı devlet-i memdÿó-ı nìkÿ-kÀr ile 

 

30. TÀ teèÀúub eyleye birbirlerin hicrÀn  

Sen maúarr olasın iúbÀl-i iètiõÀr ile120 

  

                                              
28a Mısraın vezni bozuktur. 
30 Beytin vezni bozuktur. 
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[EKSİK KASİDELER] 
 

13121 

Úaãìde-i NÀ-temÀm Der-sitÀyiş-i İbrÀhìm Paşa 

 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Güzìde pÀdişÀh-ı baór ü ber òÀúÀn-ı DÀrÀ-fer  

Òidìv-i dÀd-güster şehriyÀr-ı maèdelet-ÀrÀ  

 

2. ŞehenşÀh-ı muèaôôam ÒÀn Aḥmed kim zemÀnında  

NiôÀm-ı óÀl buldı ser-te-ser Àsÿdedir dünyÀ 

 

3. Yed-i úudret heyÿlÀ-yı cihÀna vereli ãÿret  

Netìce gelmedi bir böyle şÀh-ı èÀúıbet-bìnÀ 

 

4. ŞuèÀ-ı nÿr -ı fıùnat cebhe-i pÀkinde tÀbende  

KiyÀsetle firÀset maùlaè-ı rÿyında nÿr-efzÀ 

 

5. Nice ãÀóib-firÀset denmez ol sulùÀn-ı õì-şÀna  

Netìce ibtidÀ-yı kÀrdan maèlÿmıdır zìrÀ 

 

6. Vücÿd-ı devlete èillet sirÀyet etmedin evvel  

Ùabìb-i reéy ü tedbìri güzel tedbìr eder óaúúÀ 

 

7. Óudÿåından muúaddem kÀrını ÀmÀde úılmışdır  

Øamìrinde umÿr-ı Ànife mersÿmdur gÿyÀ 

 

8. FirÀsetle olınca muúteøÀ-yı kÀrdan ÀgÀh  

MuvÀfıú eyledi takdìrine tedbìrini MevlÀ 

 

9. Ki muótÀc olmuş idi ãadrı teşrìf eyleye lÀ-büd  

Müdebbir bir vezìr-i bì-naôìr-i kÀmil ü dÀnÀ 

 

10. Getirdi yaènì bir õÀt-ı sütÿde-óaãleti etdi  

Muúaddem rütbe-i ãıhriyyet iósÀnıyla müsteånÀ 

 

                                              
13 E.19a, Ü1.20a, V.20b, L.21b, S.17b 
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11. Nice ikrÀm-ı şÀhÀneyle úadrin eyleyip berter  

Biraz müddetde úıldı şÀnını eflÀkden aèlÀ 

 

12. Bu tekrìmÀt-ı nÀ-maèdÿde-i şÀòÀneden ãoñra               

Yed-i teéyìdine mühr-i şerìfi eyledi ièùÀ 

 

13. Görince ãadr-ı zìb-i èizz ü iúbÀl oldıàın yazdı  

Debìr-i çerò ùÀú-ı èarşa nÀmın Àãaf-ı yek-tÀ 

 

14. Sipeh-sÀlÀr-ı efòam ãadr-ı aèôam dÀver-i ekrem          

CenÀb-ı Àãaf İbrÀhìm Paşa-yı kerem-peymÀ 

 

15. Ne Àãaf Àãaf-ı memdÿó-òaãlet ãÀóib-i devlet 

 Vezìr-i pür-seòÀvet kÀr-dÀn-ı menúabet-pìrÀ 

 

16. FelÀùÿn-ı òıred dil-beste-i evøÀè u eùvÀrı 

SedÀd u rüşdiniñ óayrÀnı olmuş Bÿ èAlì SìnÀ 

 

17. Olınca ãadr-ı vÀlÀ-yı ãadÀret õÀtına maòãÿã         

Kerem dedikleri dìrìne resmi eyledi ióyÀ 

 

18. Úulÿb-ı nÀãı istióúÀúı üzre eyleyip taùyìb                  

Keremle eyledi aórÀrı istirúÀú ser-tÀ-pÀ 

 

19. Edip pey-revlik eslÀf-ı kirÀma ãıdú-ı niyyetle                   

SeòÀ vü cÿd ile etdi vezÀret óükmini icrÀ 

 

20. CihÀna şöyle şÀmil luùf ile iósÀnı kim etdi               

SeòÀ-yı Maènı birr-i ÙÀéı cÿd-ı ÓÀtemi inşÀ 

 

21. Görince kÀrgÀh-ı èÀlemi ÀşÿbgÀh olmuş                   

Basìù-i arøa şÿrişler bıraúmış ceng ile àavàÀ 

 

22. Meserretle ãafÀ-yı úalb yoú hìç kimsede olmuş                    

Sefer zaómetleri rÀóat-rübÀ-yı èÀlem-i dünyÀ 
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14122 

 Úaãìde-i NÀ-temÀm Der-sitÀyiş-i ÚÀéim-maúÀm Paşa  

 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. ŞebÀngeh ki sipihriñ nücÿm-ı raòşÀnı                     

Müzeyyen etmiş idi saúf-ı çerò-i gerdÀnı 

 

2. ÓavÀs gÿşe-i taèùìli etdi cÀy-ı úarÀr                    

FirÀş-ı dilde olup òufte rÿó-ı óayvÀnì 

 

3. Edince ùÀéir-i ruó èÀlem-i miåÀle şitÀb                     

Göründi çeşm-i dile nice õevú-ı rÿóÀnì 

 

4. Bu şevú u óÀlet ile õevú-yÀb iken nÀ-gÀh                

Pür oldı bÀng-i raóìl ile èÀlem-i fÀnì 

 

5. Ne bÀng naèra-i dehşet bırakdı ÀfÀúa                    

Ne bÀng velvelenÀk etdi heft eyvÀnı 

 

6. Ne bÀng zehre-şikÀfende-i èuúÿl-i beşer                    

Ne bÀng perde-ber-endÀz-ı maàz-ı insÀnì 

 

7. CihÀnı úapladı ÀvÀz-ı kerrenÀy-ı raóìl  

Çekildi gitdi saèÀdetle devlet erkÀnı 

 

8. Olup muúaddimetü’ l -ceyş Hıør tevfìki                

DiyÀr-ı düşmene èazm etdi cünd-i èOåmÀnì 

 

9. Görüp bu óÀleti ben daòı gerçi èazm etdim              

Edip enÀmil-i óayretle çìde dÀmÀnı 

 

10. Velì cebìn-be-úafÀ bir gidiş ki úaldı gerü                

Dil-i nizÀrteriñ èaúl u rüşd ü iõèÀnı 

 

11. Irılmadı naôarım úaldı ÀsitÀnıñda                     

Olup mülÀzım-ı dergÀh-ı Áãaf-ı åÀnì 

 

                                              
14 E.19b, Ü1.8a, L.22b, S.18a  
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12. Ne Àãaf Àãaf-ı yek-tÀ vezìr-i bì-hem-tÀ  

Müşìr-i erşed-i dÀmÀd-ı pÀk-i sulùÀnì 

 

13. Güzìde úÀéimaúÀm-ı rikÀb-ı èÀlí kim                  

EkÀrim-i vüzerÀ içre yoúdur aúrÀnı 
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15123 

Úaãìde-i Dìger-i NÀ-temÀm 

 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Edince òÀme-i endìşe naàme-pìrÀyì  

Eder firìfte DÀvÿdiyÀn-ı maènÀyı 

 

2. Ne òÀme levó-i beyÀn-ı desÀéis-i ilhÀm 

Ne òÀme mehbiù-i nÿr-ı rumÿz-ı dÀnÀyì 

 

3. Ne òÀme elsine-dÀn-ı daúÀyıú-ı iècÀz  

Ne òÀme nüsòa-i zÀéirçe-i óikem-rÀyì 

 
        4. Ne òÀme ebrÿ-yı nev-şÀhidÀn-ı maènÀya 

TerÀvişinden olur vesme-sÀy-ı raènÀyì 

 

5. Ne òÀme lÿle-i ser-çeşme-i zülÀl-i hüner  

Ne òÀme menbaè-ı mÀéü’l-óayÀt-ı bÀlÀyí 

 

6. MidÀdı kuól-i cilÀ-yı èuyÿn-ı siór-i óelÀl     

LisÀn-ı pÀki mehebb-i dem-i MesìóÀyì 

 

7. äuver-nigÀr-ı ãanem-òÀne-i òayÀl olsa  

Ki gösterir Ààÿş-ı Úaysa LeylÀyı124 

 

8. Olınca dÀne-i nüh-dÀmgÀh-ı endìşe              

Eder girifte-i dÀm-ı òayÀl èanúÀyı 

                                              
15 E.20a, Ü1.21a, L.23a, S.18b   
7b Mısrada vezin bozuktur. A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî 

Kişiliği - Divan: Tenkitli Metin - Niga ̂r-nâme: Tenkitli Metin. İstanbul. 114’te “Ki” yerine “H1” 

nüshasından alındığı belirtilerek eklenen “Hemìşe” ile vezin düzeltmiştir. Ancak bu nüshayı 

karşılaştırmada kullanmadığımız için kelimeyi yukarıya almadık. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

KITèA-İ KEBİRELER 
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1125 

Der-vaãf-ı ÙuàrÀ-yı áarrÀ-yı SulùÀn Aómed ÒÀn-ı áÀõì Raómetu’llÀhi èAleyh 

 

       fÀèilÀtün fÀèilatün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. ÓabbeõÀ muèciz-eåer kim şehriyÀr-ı èÀlemiñ                   

TÀze resm üzre çekilmiş bì-bedel ùuàrÀsıdır 

 

2. ÓabbeõÀ tuàrÀ-yı bì-hem-tÀ ki SulùÀn Aómediñ                      

Resm-i òÀãü’l-òÀã-ı kilk-i mekremet-pìrÀsıdır  

 

3. ÒabbeõÀ kilk-i hünerver kim bu müsteånÀ eåer                 

Cünbiş-i bÀlÀsınıñ bir şìve-i zìbÀsıdır 

 

4. BÀrekallÀh nev-eåer kim òusrev-i dÀnişveriñ               

İòtirÀè-ı òÀme-i zìbÀ-yı siór-ÀrÀsıdır 

 

5. ÒabbeõÀ tuàrÀ-yı zìbÀ-naúş-ı nev-ìcÀd kim                  

èAúl-ı Evvel óüsniniñ óayrÀnıdır şeydÀsıdır 

 

6. N’ola cÀrì olsa heft iúlìme óükm-i nÀfiõi 

 èÁlemiñ ãÀóib-úırÀn-ı memleket-ÀrÀsıdır 

 

7. Cümle èÀlem emrine dil-beste óayrÀn naúşına                

Beyøası Àyìne-i İskenderiñ hem-tÀsıdır 

 

8. Söyle mevzÿn ol sütÿn-ı zülfeler kim ãÿretÀ                      

äanki bir ãÀóib-cemÀliñ úÀmet-i bÀlÀsıdır 

 

9. İòtirÀèÀt-ı hünerde bì-bedeldir óÀãılı 

Bu da ùuàrÀ çekmede bir resm-i nev-peydÀsıdır  

 

10. èAúlı óayrÀn eyleyen òaùù-ı hümÀyÿnındaki                       

Cünbiş-i reftÀr-ı siór-ÀåÀr-ı bì-pervÀsıdır 

 

11. Kendi resm ü naúş-ı mümtÀz oldıàın ìmÀ eder                   

Üç sütÿnı ãÿret-i illÀ-yı istiånÀsıdır 

 

                                              
1 E.5a, Ü1.16b, V.5b, L.5b, S.4b    
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12. N’ola èÀlem olsa naúş-ı pÀkine dil-beste hep                          

TÀze çıúmış kÀrgÀh-ı maèrifet kÀlÀsıdır 

 

13. Úoysalar n’ola ser-i taèôìm erbÀb-ı hüner                       

BÀà-ı ìcÀdıñ henÿz açmış gül-i raènÀsıdır 

 

14. ÇÀk çÀk olsa n’ola óallinde yÀrÀn-ı süòen  

Bir luàazdır sanèat-ı taèkìd anıñ maènÀsıdır 

 

15. Şekl-i ùuàrÀda yaòud mühr-i SüleymÀnìdir ol                

İns ü cin münúÀd-ı óükm-i maèdelet-fermÀsıdır 

 

16. ÒabbeõÀ òÀúÀn-ı õì-şÀn-ı kemÀl-ÀrÀ ki ol 

PÀdişÀhÀnıñ hünerverlikde bì-hem-tÀsıdır 

 

17. Hep tevÀrìò-i selef maøbÿùumuzdur óÀãılı                     

Cümleten ecdÀdınıñ mümtÀz u müsteånÀsıdır 

 

18. Gelmemişdir böyle bir ãÀóib-úırÀn-ı rÿzgÀr                     

Baór ü berriñ şarú ile àarbıñ şeh-i yek-tÀsıdır 

 

19. Hem hüner hem maèrifet hem èizz ü şÀn-ı salùanat                

Rubè-ı meskÿn içre maóãÿl-i dil-i dÀnÀsıdır 

 

20. èAdl ile kişver-güşÀ olmaú şièÀr-ı õÀtıdır                

 FÀtió-i ÌrÀn demek nÀm-ı şeref-pìrÀsıdır 

 

21. èİzzetÀ AllÀh dÀéim etsin èömr ü devletin 

Kim devÀmı cümle òalúıñ maúãad-ı aèlÀsıdır 
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2126 

Der-vaãf-ı Şevú-ÀbÀd-ı Úapudan MuãùafÀ Paşa 

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. ÒabbeõÀ úaãr-ı ãafÀ-baòşÀ-yı nev-bünyÀd kim                 

Añdırır her gÿşesi nüzhet-serÀy-ı cenneti 

 

2. Neş’e-i ãahbÀ gibi Àb u hevÀsı dil-güşÀ             

Cilve-i sÀúì gibi nÀzende ùaró u óÀleti 

 

3. SÀàar-ı billÿr-ı ãahbÀ ãafvetin seyr eyleyip                 

BÀde gelsin bunda taóãìl eylesin keyfiyyeti 

 

4. Bunda ser-şÀr-ı ãafÀ olur hevÀ kesb eyleyen              

Müddet-i èömrinde úalmaz rÿzgÀra minneti 

 

5. Ùaróını görsün SinimmÀr eyleyip taódìú-ı èayn                  

Bunda taóãìl eylesin gelsin de mièmÀriyyeti 

 

6. Óaú teèÀlÀ MuãùafÀ Paşayı dÀéim eyleyip                  

Emrine rÀm eyleye iúbÀl-i cÀh u şevúeti 

 

 

3127 

Der-vaãf-ı VÀlì-i Baãra èAbdu’r-raómÀn Paşa 

 

    mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Etseñ n’ola tefevvuú eyÀ Àãaf-ı kerìm      

 ÁfÀúıñ esòiyÀ-yı kerem-ÀzmÀsına 

 

 2. Sen ol kerìmsin ki maóaldir menÀúıbıñ                

 èUnvÀn olursa ÓÀtem-i ÙÀéì seòÀsına 

 

3. ŞÀyestedir maóÀsin-i õÀtıñ debìr-i çerò          

Yazsa ãafÀéió-i felekiñ tÀ verÀsına 

                                              
2 E.18a, V.20a, L.20b, S.16b   
3 E.18a, Ü1.23a, V.20b, L.21a, S.17a  



95  İZZET ALİ PAŞA 

 

 

 

4. ÕÀtıñ o ÀfitÀb-ı keremdir ki dÿrdan                    

Eyler ifÀøa õerre-i pertev gedÀsına 

 

5. Ahsente ol keremver-i cÿd-ÀzmÀya kim           

Buèd-ı mesÀfe olmaya óÀciz èaùÀsına 

 

6. Ben òÀkden óaúìr o felekden şerìf iken 

Luùfen tenezzül ede óuúÿú iddièÀsına 

 

7. SemmÀó odur ki bende-i dÿr-ÿftÀdesin         

Maôhar ede èaùiyye-i èÀlem-bahÀsına 

 

7. MiføÀl odur ki çÀkerini nÀéil eyleye  

Ser-mÀye-i óuúÿú-ı úadìmiñ nemÀsına 

 

9. Ey Àãaf-ı kerìm bu luùfuñ teşekkürin          

Yoúdur zebÀn-ı òÀmede úudret edÀsına 

 

10. DÀéim cenÀb-ı óaøret-i Óaúúıñ emÀnet ol         

DÀrü’1-amÀn-ı maófaôa-i kibriyÀsına 

 

 

4128 

Der-vaãf-ı Vezìr-i MüşÀrün İleyh 

 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Bir Àãaf-ı yegÀneniñ olmuşduú eskiden  

èAbd-i òulÿã-perveri maòãÿã çÀkeri 

 

2. Bu bende-i èatìúı yeñiden úul eyledi  

Şimdi edip ôuhÿr pey-À-pey keremleri 

 

3. Ábisten-i èinÀyet olup mÀder-i kerem  

Tevéem ùoàurdı şimdi cenìn-i dü-peykeri 

 

                                              
4 E.18b, Ü1.85a, V.20b, L.21b, S.17a  
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4. Feyø-i bahÀr cÿd ile bÀà-ı merÀmda  

Úatmer úaranfül açdı yaòud gül-bün-i ùarì 

 

5. YÀòud ki ÀbyÀrì-i cÿd ile verdi hep  

BÀdÀmını dü-maàz nihÀl-i keremverì 

 

6. Mevlÿd-ı kÀmı eyledi tevlìd tevéemÀn  

Ábisten-i ümìd edip feyz-perverì 

 

7. Gül-àonce-i keremden alup çekdiñ èİzzetÀ    

 İnbìú-i feyø ile şu gül-Àb-ı mükerreri 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

TARİHLER 
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1129 

TÀrìò BerÀy-ı İnhizÀm-ı Ceyş-i Úral-ı İsveç 

  

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

 

1. Edicek iãyÀn Úral-ı İsveç-i kÀfir-nièam  

áÀziyÀn-ı dìn o dem yutdurdular rumóın meçiñ 

 

2. Eyledi üftÀde-i beydÀ-yı òiõlÀn cÀnını  

èÁúıbet der-kÀr edip èiãyÀna zuèm-ı muèveciñ 

 

3. Dediler tÀrìò-i òüsrÀnın cünÿd-ı úudsiyÀn  

Luùf-ı Óaú hedm eyledi ceyşin Kral-ı İsveçiñ 

       Sene 1125 

 

 

2130 

 TÀrìò BerÀy-ı Çeşme-i DÀmÀd Meóemmed Paşa Der-Edrine        

 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Semiyy-i faòr-ı èÀlem óaøret-i dÀmÀd-ı èÀlì-cÀh 

Ki münfekk etmeye Óaú õÀt-ı pÀkin baòt-ı sermedden 

 

2. Bu òayr-ı pÀke çün oldı muvaffaú kendine AllÀh                    

MücÀzÀt eyleye yenbÿè-ı firdevs-i müéebbedden 

 

3. Maãÿn et õÀtını ÀlÀm-ı dehr-i dÿndan yÀ Rab                  

Kerem úıl ol òuceste õÀta èömr-i bì-óad ü èadden 

 

4. ÒiùÀb-ı tÀmm edip tÀrìòini der èİzzetÀ hÀtif  

İçiñ ãÀfìcedir Àb-ı óayÀt èayn-ı Meóemmedden 

        Sene [1125] 

 

 

                                              
1 E.31a, Ü1.37b, V.32b, L.36b, S.28b  
2 E.29b, V.31a, L.35a, S.27b 
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3131 

TÀrìò BerÀy-ı MenÀre-i DÀmÀd Meóemmed Paşa Der-Bender  

 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Áãaf-ı Cem-óaşemet dÀver-i keyvÀn-rifèat  

Özi vÀlìsi olan ÓÀcí Meóemmed Paşa  

 

2. Bendere devlet ü èizzetle muóÀfıô olıcaú  

Úodı tedbìri ile bir eåer-i müsteånÀ 

 

3. Etdi bu cÀmiè-i firdevs-óarìmi teésìs               

Emr edip şÀh-ı cihÀn-gìr-i èadÀlet-pìrÀ 

 

4. Ùabè-ı pÀkìzesi bünyÀdına ùaró-efgen olup           

ÇÀr erkÀnını envÀrdan etmiş inşÀ 

 

5. äaón-ı pehn-i óarem-i pÀki maùÀf-ı melekÿt 

Maófili cÀgeh-i sükkÀn-ı semÀvÀt-ı èalÀ 

 

6. Kaèbe-i feyø-i ÒudÀ úıble-i ervÀó-ı úudüs 

Beyt-i Maèmÿr-ı felek úadr-i cenÀb-ı MevlÀ 

 

7. Der ü dìvÀr-ı zer-endÿdı raãìnü’1-erkÀn 

Resm-i nÀzükter ü pÀkìzeteri bì-hem-tÀ 

 

8. Saúf-ı bÀlÀterine şemse-i zerrìn òurşìd                 

Sìm gül-mìò der-i pÀkine mÀh-ı àarrÀ 

 

9. Südde-i bÀbı ser-i çeròe be-hem-peyveste  

TÀrek-i zer-èalem-i úubbesi eflÀk-resÀ 

 

10. Aùlas-ı sÀdis-i çeròi döşese şÀyÀndır              

äaón-ı dehlìz-i óarìmine felek ser-tÀ-pÀ 

 

11. Ferş-i rengìnine cÀrÿb-keş olsa şeb ü rÿz  

KÀkül-i müşk-feşÀn ile revÀdır óavrÀ 

 

                                              
3 E.24a, Ü1.26b, V.25a, L.28b, S.22a 
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12. Naúş-ı zìbÀsı firìbende-i èakl-ı MÀnì 

Ùaróı òayret-fiken-i ùabè-ı gürÿò-ı èuúalÀ 

 

13. ÙÀú-ı vÀlÀsına zencìr-i şihÀb ile eger  

Etse Àvìze felek èıúd-ı åüreyyÀyı sezÀ 

 

14. Lìk bÀnìsi olan Àãaf-ı gerdÿn-úadre  

ŞÀhid-i zişt-ruò-ı èazl olıcaú çihre-nümÀ 

 

15. Mìl-i mevzÿn-ı menÀrı úalıp ol dem nÀúıã             

Kimse itmÀmına saèy eylememişdi úaùèÀ 

 

16. Bir nihÀl-i nev idi bÀà-ı èibÀdetgehde  

Tündì-i çerò ile bulmamış idi neşv ü nemÀ 

 

17. äoñra tedbìrine taúdìrin edip Óaú maúrÿn  

Eyledi nÀmiye-i luùf ile bir õÀt inmÀ 

 

18. DÀver-i ãÀf-meniş èÀúıl-i dÀnÀ-verziş       

KÀmil-i pÀk-reviş yaènì Meóemmed Paşa 

 

19. Eger olmasa übüvvetle bünüvvet èöõri         

Óaú budur eyler idim menúabetinde ıùrÀ 

 

20. Dÿrdan ôÀhir olur cevher-i Àyìne-i ãÀf  

Külfet-i midóat-i aòlÀúı degildir ber-cÀ 

 

21. Kendi mÀhiyyet-i õÀtiyyesin iôhÀr eyler  

Vaãfa muhtÀc degil şaèşaèa-i mihr-i semÀ 

 

22. O bihìn dÀver-i Cem-cÀh-ı sütÿde-etvÀr 

Olıcaú Bendere devletle muóÀfıô vaútÀ 

 

23. Anı cÿyÀ-yı vesìleydi temÀm eylemege 

Dil-i nÀzükterine dÀà idi |noúãÀn-ı binÀ  

 

24. Oldı tekmìline baór-i keremi cÿş-À-cÿş             

Úalèa termìmin edip emr-i şeh-i mülk-ÀrÀ 
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25. SÀèid-i himmeti itmÀmına teşmìr etdi                 

NÀ-gehÀn şÀhid-i maúãÿdı olup perde-güşÀ 

 

26. Eyleyip kÿşiş ü saèy ile binÀsın itmÀm                

Eyledi úalèa ahÀlìsini ser-şÀr-ı ãafÀ 

 

27. ÚudsiyÀn-ı felekin gÿşına şÿr-efgen olup              

Hep müéeõõinleriniñ verdigi gülbÀng-i ãalÀ 

 

28. Nigeh-endÀz olanıñ òayù-ı şuèÀè-ı baãarı  

Olamaz pÀye-i ÿlÀsına diúúatle resÀ 

 

29. Serv-i raènÀ-yı çemen-zìb-i riyÀø-ı tevóìd  

Naòl-i zìbÀ-yı nişìmengeh-i birr ü taúvÀ 

 

30. Külehi çerò ile daèvÀ-yı müsÀvÀt etse        

Òaylìce olmuş olurdı mütenezzil meåelÀ 

 

31. Baúsa destÀrçe-i mihr olur üftÀde-i òÀk 

èAlem-i pÀkine gerdÿn olup çeşm-güşÀ 

 

32. Úad-i mevzÿnına Àşüfte-dil èaúl u idrÀk 

Resm-i maùbÿèına dil-dÀde SinimmÀr-ı õekÀ 

 

33. Oldı bu òayr-ı keåìrü’1-berekÀta bÀnì  

Aña AllÀh mücÀzÀtın ede rÿz-ı cezÀ 

 

34. Devlet ü èizzet ü iúbÀlin ede efzÿnter 

Heme maúãÿd u murÀdÀtını etsin ièùÀ    

 

35. Rütbe-i rÀtibe-i cÀhı ziyÀd olduúça      

Renciş-i óasret ile zÀr ola cÀn-ı aèdÀ 

 

36. Ola şol deñlü muèammer ki miéÀt u ÀlÀf  

èÖmriniñ åülåine hìç olmaya taèdÀd-resÀ 

 

37. èİzzetÀ hÀtif-i úudsì göricek itmÀmın             

Etdi tÀrìòini bir beyt ile imlÀ vü edÀ 
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38. Oldı bÀnì bu menÀr-ı nevi zìbÀ yapdı  

Himem-i pÀk ile DÀmÀd Meóemmed Paşa 

     Sene 1126 

 

 

4132 

TÀrìò BerÀy-ı Çeşme-i Meóemmed Paşa  

 

mefèÿlü fÀèilÀtün mefèÿlü fÀèilÀtün 

müstefèilün feèÿlün müstefèilün feèÿlün 

 

1. Hem-nÀm-ı faòr-ı èÀlem paşa-yı õì-saèÀdet  

Etdi bu Àb-ı ãÀfı icrÀ çü cÿy-ı yek-del  

 

2. èAùşÀna hÀtif èİzzet tÀrìòi böyle söyler  

èAyn-ı Meóemmedìden iç mÀé-ı Kevåeri gel 

        Sene 1127 

 

 

5133 

TÀrìò BerÀy-ı Fetó-i Cezìre-i Mora 

 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. èAlì Paşa-yı èÀdil ãadr-ı kÀmil Àãaf-ı fÀøıl           

 Ki oldur muóterem dÀmÀd-ı şÀh-ı maèdelet-pìrÀ 

 

2. NerìmÀn-ãavlet ü Rüstem-şecÀèat ÚahramÀn-úuvvet 

ArisùÀlìs-èaúl [u] Bÿ èAlì-óayåiyyet Ásaf-rÀ 

 

3. Sipeh-sÀlÀr-ı ekrem ãadr-ı aèôam dÀver-i efòam        

Ki õÀt-ı pÀkidir ser-mÀye-i ÀsÀyiş-i dünyÀ 

 

4. Hübÿb-ı tünd-bÀd-ı tìà-ı úahr-ı bì-dirìàından               

Esìr-i lerziş-i teb-lerzedir çün berg-i bìd aèdÀ 

 

                                              
4 E.30a, Ü1.32a, V.31b, L.35b, S.27b 
5 E.23a, Ü1.28a, V.24a, L.27b, S.21b 
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5. Girince èarãa-i peygÀra raòş-ı ÀsumÀn-seyri       

ŞerÀr-ı mìò-i naèli berú-ı èÀlem-sÿzdur gÿyÀ 

 

6. Nice tÀb-Àver olsun düşmen-i rÿbeh-ãıfat hergiz  

KünÀmından çıúınca şerze-şír-i àÀbe-i heycÀ 

 

7. Göz açdırmaz hele ceng-ÀverÀn-ı dìn aèdÀya  

èAceb mi çeşmine tÀrìk olursa sÀóa-i dünyÀ 

 

8. Düm-i şemşìr gerden-keşliginden kesdi aèdÀyı  

Maóaldir olsa ger Àvìze-i ùÀú-ı semÀ óaúúÀ 

 

9. KemÀl-i úuvvet ü teéåìr-i óüsn-i rey ü tedbìri         

Heme cemèiyyet-i aèdÀya oldı tefriúa-fermÀ 

 

10. Ne yaña èazm ederseñ fetó ü nuãret der-rikÀb olsun  

Gezend-i çeşm-i bedden ãaúlasın dÀéim seni MevlÀ 

 

11. Bu fetó ü nuãrete tÀrìò fikr eyler iken èİzzet             

ÓisÀb-ı beyyineyle yazdı anı kilk-i óikmet-zÀ 

     Sene 1127 

12. Bu tÀrìò ile hep naôm-ÀverÀnı eylediñ sebúat  

Edip vÀdì-i maènÀda yine ùarz-ı nevìn icrÀ 

 

13. Hüner erbÀbı görse ser fidÀ eyler bu tÀrìòe  

Morayı ceng ile aldı èAlì Paşa-yı bì-hem-tÀ 

     Sene 1127 

 

 

6134 

TÀrìò BerÀy-ı VilÀdet-i Mìr Maómÿd Ùavvela’llÀhu èÖmrehu 

 

feèilatün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

ÒÀme àÀyetle güzel yazdı bu tÀrìòi pesend     

èÖmr-i sermed vere Maómÿd Bege óayy-ı úadìm 

      Sene 1127 

 

                                              
6 E.31a, Ü1.33b, V.32b, L.36b, S.28b  
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7135 

TÀrìò BerÀy-ı CÀmiè-i DÀmÀd èAlì Paşa Der-ser-óadd-i Òotin 

 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Müşìr-i bì-muèÀdil ãadr-ı kÀmil Àãaf-ı fÀøıl       

èAlì Paşa-yı dÀnÀ-dil vezìr-i aèôam-ı ekrem 

 

2. Güzìn dÀmÀd-ı Aómed ÒÀn-ı èÀdil kim zemÀnında 

Óuøÿr-ı úalb ile Àsÿdeterdir ser-be-ser èÀlem 

 

3. Zihì Àãaf ki ger óall etmeyeydi õihn-i veúúÀdı       

MuèammÀ-yı niôÀm-ı mülk úalmışdı hele mübhem 

 

4. Verelden õÀt-ı pÀki mesned-i iclÀle ÀrÀyiş             

DuèÀ-yı devletin vÀcib bilir cümle benì Ádem 

 

5. èAdÿ-yı dìnden óaúúÀ ki aòõ-ı intiúÀm etdi  

Olup nÀmÿs-ı dìn tekmìline ãıdú ile rÀsiò-dem 

 

6. Ezelden Óaú teéÀlÀ õÀt-ı pÀk-i èÀlem-ÀrÀsın 

İãÀbetle sirişte eylemiş tevfìú ile her dem  

 

7. Bu demde ser-óad-i İslÀma úufl urmaú içün nÀ-geh  

Hotiniñ óıãnını mièmÀr-ı luùfı yapdı müstaókem 

 

8. RaãÀnetle binÀsın bì-tereddüd eyledi fermÀn           

Bilir èaúl ile bu óıãnıñ bu yerde oldıàın elzem 

 

9. ÒuãÿãÀ óasbeten li’llÀh bir cÀmiè edip inşÀ        

TedÀrük eyledi zÀd-ı meèÀdın cümleden aúdem 

 

10. Düşerse böyle tÀrìò-i muãannaè bir düşer èİzzet              

Bu zìbÀ maèbedi yapdı cenÀb-ı Àãaf-ı efòam 

      Sene 1128 

 

 

                                              
7 E.23b, Ü1.35a, V.24b, L.28a, S.22a  
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8136 

TÀrìò BerÀy-ı DÀmÀd Şuden-i İbrÀhìm Paşa     

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Óaøret-i destÿr-ı ekrem Àãaf-ı vÀlÀ-himem            

Yaènì İbrÀhìm Paşa-yı kerìm-i úadr-dÀn 

 

2. äÀóib-i ãÀóib-hüner dÀmÀd-ı şÀh-ı dÀdger             

äadr-ı memdÿó-ı kerem-güster vezìr-i kÀm-rÀn 

 

3. Vehmde daòı naôìri yoà idi ÔÀhir gibi            

Etmese daèvÀ-yı miål aóvel-nigÀhÀn-ı zemÀn 

 

4. Oldı fikr-i ãÀéibi maúrÿn-ı teéyìd-i ÒudÀ                

Oldı reéy-i rÿşeni tevfìú-ı Óaúla tevéemÀn 

 

5. Ùabèı mecbÿl-i keremdir öyle kim etmez vefÀ             

Baòşiş-i yek-rÿzesine óÀãıl-ı deryÀ vü kÀn 

 

6. Fenn-i mensÿò-ı seòÀnıñ óükmin icrÀ eyledi 

Oldı eşkÀl-i èaùÀ münóall olup òalúa èayÀn  

 

7. èUnåur-ı terkìbi õÀt-ı mekremet-perdÀzınıñ                

 Cÿd ü himmet mecd ü èiffetden èibÀretdir hemÀn 

 

8. ÕÀt-ı pÀkinde vüfÿr-ı úÀbiliyyet fehm edip  

Kendiye dÀmÀd edindi anı òÀúÀn-ı cihÀn 

 

9. Evc-gìr olsa n’ola gülbÀng-i istiósÀn-ı òalú  

Óaú budur dÀmÀdını buldı şeh-i gìtì-sitÀn 

 

10. Gün gibi noúãÀnı ôÀhirdir ger ol maòùÿbeye                

Şeb-çırÀà-ı mÀh-ı tÀbÀnı felek verse nişÀn 

 

11. Leyle-i pÀk-i zifÀfında kimi teşbìh edip             

Burc-ı èiãmetden ùulÿè etdi dediler ferúadÀn 

 

                                              
8 E.25b, Ü1.32b, V.27a, L.30b, S.24a  
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12. Eyleyip cümle raãÀd-fehmÀn-ı temyìz ittifÀú  

Dediler burc-ı şerefde mihr ü mÀh etdi úırÀn 

 

13. Oldı raòşende kevÀkib ãanma şehr-Àyìn içün  

Çeròi tezyìn etdiler úandìllerle úudsiyÀn 

 

14. ÁãafÀ ümmìdgÀhÀ ãadr-ı vÀlÀ-himmetÀ 

Ey olan luùf u èaùÀsı èÀleme bì-imtinÀn 

 

15. Çün úaãìde-gÿlıàa luùfuñla etdim ibtidÀ               

Baña olursa èaceb mi mÀye-baòş-ı èizz ü şÀn 

 

16. èİzzetÀ besdir duèÀ-yı devletin úıl şöyle kim  

Farù-ı sÿziş birle Àmìn diyeler kerrÿbiyÀn 

 

17. Óaú teèÀlÀ eyleyip iósÀn óüsn-i imtizÀc              

Biri birinden ayırmaya ÒudÀ-yı müsteèÀn 

 

18. Óıfô-ı BÀrìde olup Àyìne-i iúbÀline               

Úonmaya gerd-i keder tÀ dÀmen-i Àòir zemÀn 

 

19. YÀ İlÀhì sen mübÀrek eyle tÀrìòin dedim  

Oldı İbrÀhìm Paşa ãıhr-ı sulùÀn-ı cihÀn 

            Sene 1129 

 

 

9137 

TÀrìò BerÀy-ı Ùÿà-ı Vezìr-i MüşÀrün İleyh 

  

 mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. CenÀb-ı pÀk İbrÀhìm Paşa-yı mufaòòam kim  

CihÀnda görmedi çeşm-i zemÀne böyle bir destÿr 

 

2. Verince ùÿàı pÀy-ı süllem-i iclÀle ÀrÀyiş         

PerìşÀn-tÀr úıldı òacletinden gìsuvÀnın óÿr 

 

                                              
9 E.26b, Ü1.33a, V.27b, L.31b, S.24b 
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3. ÒudÀ envÀè-ı nuãret eyleyip iósÀn İslÀma  

Gürÿh-ı müşrikìn-i òÀsırìni eyleye maúhÿr 

 

4. Óurÿf-ı noúùa-dÀr ile dedi tÀrìòini hÀtif 

CenÀb-ı Rabb-i BÀrì ede ùÿàuñ dÀéimÀ manãÿr 

              Sene 1129 

 

 

10138 

TÀrìò BerÀy-ı Úaãr-ı Meóemmed KetòudÀ Paşa Raómetu’llÀhi èAleyh 

 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Paşa-yı ber-güzìde-òıãÀl ü óamìde-òÿ           

Hem-nÀm-ı faòr-ı èÀlemiyÀn òatm-i enbiyÀ 

 

2. Ùarz-ı nevìn-i òÿbterìn üzre eyledi     

Bu úaãr-ı bì-úuãÿr-ı ãafÀ-güsteri binÀ 

 

3. CÀn atdılar bu cÀy-ı feraó-baòşa úudsiyÀn  

èİzzet rüsÿm-ı tehniyeti etdiler edÀ 

 

4. AmmÀ biri gelip dedi tÀrìò-i pÀk aña  

MevlÀ mübÀrek ede zihì úaãr-ı dil-güşÀ       

          Sene 1129 

 

 

11139 

TÀrìò BerÀy-ı Sÿr-ı ÒitÀn-ı Şeh-zÀdegÀn-ı SulùÀn Aómed ÒÀn  

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Óaøret-i ÒÀn Aómed-i yek-tÀ ki luùf-ı şÀmili  

Ser-be-ser dünyÀyı dil-òˇÀh üzre memnÿn eyledi 

 

                                              
10 E.29b, Ü1.32a, V.31a, L.35a, S.27b 
11 E.26b, Ü1.33b, V.28a, L.31b, S.24b 
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2. BÀyezìd ile SüleymÀn u Meóemmed MuãùafÀ  

ÇÀr şeh-zÀdeyle Óaúú iúbÀlin efzÿn eyledi 

 

3. Sÿr ile şeh-zÀdegÀnını òitÀn içün hemÀn            

Emr edip icrÀ-yı resm-i pÀk-i mesnÿn eyledi 

 

4. Sÿr-ı sulùÀní edip ÀfÀúa taèlìm-i sürÿr  

Her kişi iúbÀl-i geşt-i deşt-i hÀmÿn eyledi 

 

5. Óaú teèÀlÀ şöyle emr etdi úudÿm-ı şevketin          

Kim èadÿ-yı devletin zÀr u ciger-òÿn eyledi 

 

6. Gerçi kim eslÀfda çoúdur úavÀnìn ü rüsÿm  

Bunlar ammÀ èadl ü dÀdı şimdi úÀnÿn eyledi 

 

7. Taòt-ı èÀlì-baòta iclÀl ile teşrìf edeli 

Óaú teèÀlÀ her işin tevfìúa maúrÿn eyledi 

 

8. Bundan istidlÀl úÀbildir ki dÀmÀdın eder  

ÓÀfız-ı gencìne-i mühr-i hümÀyÿn eyledi 

 

9. Áãaf İbrÀhìm Paşa-yı kerem-perver ki ol           

Her gedÀnıñ işini inèÀm-ı altun eyledi  

 

10. PÀdişÀh-ı èÀleme òayr-ı duèÀ taóãìl içün             

Luùf ile cümle úulÿb-ı nÀsı meşóÿn eyledi 

 

11. èİzzetÀ sÿr-ı òitÀnıñ dediler tÀrìòini 

ŞÀh-zÀdegÀna şeh sÿr-ı hümÀyÿn eyledi 

            Sene 1132 
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12140 

TÀrìò BerÀy-ı Úaãr-ı SulùÀn Aómed ÒÀn 

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

èİzzetÀ medó ü sitÀyiş birle tÀrìòin dedim 

Oldı SulùÀn Aómediñ Úaãr-ı CinÀnı dil-güşÀ  

     Sene 1134 

 

 

13141 

TÀrìò BerÀy-ı Úaãr-ı SulùÀn Aómed ÒÀn 

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

 

Óÿrlar seyr eyleyip èİzzet dedim tÀrìòini     

äaón-ı dünyÀya yapıldı resm olup Úaãr-ı CinÀn 

      Sene 1134 

 

 

14142 

TÀrìò BerÀy-ı Nüzÿl Şuden-i Üç EnbÀrlı Be-deryÀ  

  

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. TeèÀlallÀh ne úuvvetdir ne úudretdir bu kim olmuş  

Muvaffaú cÀnib-i Óaúdan òidìv-i ÀsumÀn-pÀye 

 

2. Ne úuvvet úuvvet-i úudsiyye-i úÀhir ki etmişdir             

ÒudÀ iósÀn anı SulùÀn Aómed ÒÀn-ı yek-tÀya 

 

3. Hemìşe kÀrı teéyìd eylemekdir devlet ü dìni  

Teşebbüå eyleyip dÀmÀn-ı pÀk-i şerè-i àarrÀya 

 

4. ÒuãÿãÀ şimdicik yapdırdı bir úalyon kim úaùèÀ                

Naôìri gelmemiş eslÀfda deryÀya dünyÀya 

                                              
12 E.31a, Ü1.38a, V.32a, L.36b, S.28b  
13 E.31a, Ü1.38a, V.32a, L.36b, S.28b 
14 E.27a, Ü1.35b, V.28b, L.32a, S.25a 
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5. ŞihÀbıñ riştesinden rìsmÀn-bÀf-ı felek şimdi                

ŞebÀne ùurmayıp ÀlÀt ióøÀr eyler ihdÀya 

 

6. Ne úalyon kim olur meşèal-fürÿz olduúça deryÀda                  

FenÀrı pertev-efgen encümengÀh-ı åüreyyÀya 

 

7. Ne fülk-i kÿh-peyker kim nüh eflÀki yanaşdırsañ        

Úalırdı pÀye-i zìrinde çün mÀnende-i sÀye 

 

8. CesÀmet şöyle kim deryÀ yüzinde cünbiş etdikçe       

Tezelzül vermede åevr-i zemìne ùÀú-ı cevzÀya 

 

9. Bu fülke àÀlibÀ bir lenger ihdÀ etmedir úaãdı            

Felek bu gece ùurfe ãayúal urmuş mÀh-ı àarrÀya 

 

10. Ki nÀmıyla felek ÀvÀze-gìr-i iştihÀr oldı             

 N’ola ruèb u hirÀs ilúÀ ederse úalb-i aèdÀya 

 

11. Anı bir ùaró-ı maùbÿè üzre inşÀ eylemiş üstÀd 

Yanında ãandal olmaz keştì-i çerò-i fürÿ-mÀye 

 

12. Bütün tÀrìòler maøbÿù ecdÀd-ı èiôÀmından 

Muvaffaú olmadı hìç birisi böyle donanmaya 

 

13. Bu da tevfìúdır taúlìd-i tanôìm-i umÿr etdi 

Kemìne bendesi DÀmÀd İbrÀhìm Paşaya 

 

14. Olupdur kÀrgÀh-ı devletiñ ÀrÀyişi efzÿn  

Olaldan õÀt-ı pÀki mesned-i iúbÀle pìrÀye 

 

15. Òazìne leb-be-leb ÀlÀt-ı rezmiyye mürettebdir  

HezÀrÀn Àferìn tedbìr-i ãadr-ı Bÿ èAlì-rÀya 

 

16. Edip devletlerin efzÿnter baàışlasın AllÀh  

Anı ÒÀn Aómede ÒÀn Aómedi ol ãadr-ı dÀnÀya  

 

17. Nice tÀrìòler èarø etdiler vaút-i nüzÿlinde  

Süòen-sencÀn-ı èÀlem pÀdişÀh-ı kişver-ÀrÀya 
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18. Düşürdüm ben de bir tÀrìò-i àarrÀ èİzzetÀ müjde          

Güzel ùaró oldı üç enbÀrlı úalyon indi deryÀya 

             Sene 1135 

 

 

15143 

TÀrìò BerÀy-ı Tüfeng EndÀòten-i ŞehenşÀh-ı CihÀn SultÀn Aómed ÒÀn-ı æÀliå         

 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. CenÀb-ı óaøret-i ÒÀn Aómed-i yek-tÀ ki úuvvetde 

Naôìri gelmemişdir günbed-i gerdÀn-ı gerdÿna 

 

2. Olaldan şuúúa-efrÀz-ı livÀ-yı salùanat óaúúÀ           

äadÀ-yı kÿs-ı èadli münteşirdir kÿh u hÀmÿna 

 

3. èAdÀletle yüzin güldürdi dehriñ òandeler eyler         

ZemÀn-ı devleti vaút-i EnÿşirvÀn u HÀrÿna    

 

3. Muvaffaúdır niôÀm-ı salùanatda ùabè-ı veúúÀdı      

Ki tedbìr etmede taèlìm-i reéy eyler FelÀùÿna 

 

4. Bulup rÀóat kederden devr-i èadlinde ãafÀsından          

SelÀm irsÀl eder devr-i zemÀna rÿó-ı Meémÿna 

 

5. MaúÀm-ı salùanatda fetó ü êarba edeli ÀàÀz  

Uãÿl ile umÿr-ı devleti uydurdı úÀnÿna 

 

6. Bir ednÀ bendesi fetó eyledi KirmÀn-şÀhÀnı                

N’ola àÀlib gelirse èizz ü devletle Ferìdÿna 

 

7. CihÀna gelmedi bir òusrev-i ãÀóib-hüner böyle            

Úalem vaøè eyleyelden dest-i úudret kÀse-i nÿna 

 

8. SaèÀdet ile iôhÀr-ı hüner èarø eyleyip bir gün  

Tüfengin alıp iclÀl ile bÀzÿ-yı hümÀyÿna 

 

                                              
15 E.27b, Ü1.36b, V.29a, L.33a, S.25b 
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9. Derÿnì istièÀnet eyleyip èavn-i İlÀhìden       

Tüfengi atıcaú seksen adım yerden bir altuna 

 

10. Bir atışda hemÀn çaú ortasından êarb edip anı        

Zeri döndürdi úalb-i düşmen-i bed-òˇÀh-ı maàbÿna 

 

11. Daòı böyle ùabanca yememişdir çihre-i düşmen             

Olaldan ãÿret-i ber-geşte-i iúbÀl-i vÀrÿne 

 

12. Büti ãındı Firengiñ òÀke düşdi kÀfiriñ tÀcı              

Bu óikmet lerze-i dehşet bıraúdı düşmen-i dÿna 

 

13. Zeri zÿr ile şekl-i òalúa-i zih-gìre döndürdi            

Ne úuvvetdir bu kim maòãÿãdur õÀt-ı hümÀyÿna 

 

14. Tüfengiñ naúd-i Efrencìye gÿyÀ sikke êarb etdi          

Úulÿb-ı òaãm èaceb mi dÀà-ı àamla olsa meşóÿne 

 

15. Tüfeng-i pÀdişÀhìden cezÀsın buldı óaôô etdik                 

Bu altun kÀfiri pek mübtelÀdır vaèd-i kemmÿna 

 

16. Beşer úÀdir degildir úuvvet-i úudsiyyedir óaúúÀ               

HezÀrÀn Àferìnler pÀdişÀh-ı rubè-ı meskÿna 

 

17. Bu kÀrı görseler dirlerdi bu siór-i óelÀl ancaú              

Eåer iåbÀt edenler sırr-ı nÀrencÀt u efsÿna 

 

18. Hele varmaú degil görmek hünerdir ol úadar yerden                  

Bir Àdem çÀr-çeşm-i diúúat olsa cirm-i altuna 

 

19. Bu óÀlet şübhe yoúdur bunda fÀl-i òayr-ı nuãretdir                     

Ki düşdi ãÿret-i menóÿs-ı düşmen òÀk ile òÿna 

 

20. Şikest-i ôahr-ı düşmendir bu fÀliñ óaúú-ı taèbìri  

HezÀrÀn müjde olsun şehriyÀr-ı devlet-efzÿna 

 

21. İlÀhì olmasın böyle ùabanca yemeden òÀlì           

Hemìşe çihre-i bed-òˇÀhı olduúça dìger-gÿne 
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22. Ola elùÀf-ı Óaúla milket-i mevrÿåına munôam                 

èAcem mülki varınca tÀ óudÿd-ı nehr-i Ceyóÿna 

 

23. Serìr-i salùanatda pìr olınca her zemÀn olsun                       

EmÀnet õÀt-ı pÀki óaøret-i MevlÀ-yı bì-çÿna 

 

24. Bu óÀli gÿş edince peyk-i endìşeyle şÀèirler                    

Ser-À-ser düşdüler hep vÀdì-i taèbìr-i maømÿna 

 

 25. ÒayÀlim cüst-cÿ eyler iken ãaórÀ-yı maènÀyı 

 Muvaffaú oldum èİzzet ben de bir mıãraè-ı mevzÿna 

 

26. Bu gÿne ãanèat-ı menúÿùa birle söyledim tÀrìò                   

Tüfekle urdı SulùÀn Aómed Efrencì bir altuna 

            Sene 1135 

 

 

16144 

TÀrìò BerÀy-ı Fetó-i Úalèa-i HemedÀn 

 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün  

 

1. Òusrev-i maşrıú u maàrib şeh-i dìn Aómed ÒÀn  

èAdl ile eyledi maèmÿr cihÀn ülkesini 

 

2. SÀye-endÀz olalı taòtgeh-i salùanata                 

Etdi Óaú cÀygeh-i emn ü amÀn ülkesini 

 

3. Ol cihÀn-dÀver-i DÀrÀ-èaôamet himmet ile              

Mülk-i mevrÿåına øamm etdi KeyÀn ülkesini 

 

4. Bir SüleymÀn-ı zemÀndır ki eden Áãafıdır             

Óüsn-i tedbìr ile Àsÿde her Àn ülkesini 

 

5. äadr-ı semmÀó-ı èaùÀ-pìşe ki òÀã etmişdir                

Aña sulùÀn-ı kerem BermekiyÀn ülkesini 

 

                                              
16 E.22b, Ü1.30b, V.23b, L.27a, S.21a  
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6. Çünki taúdìr-i ÒudÀ ile Úızılbaşlarıñ              

Etdi berhem-zede teéåìr-i úırÀn ülkesini 

 

7. Berg ü bÀrın èAcemiñ ãarãar-ı idbÀr döküp                  

Úıldı pejmürde-i Àsìb-i òazÀn ülkesini  

 

8. Etdi fetvÀ ile sulùÀn-ı cihÀn baèå-ı cünÿd  

DÀr-ı İslÀm ede tÀ Sürò-serÀn ülkesini 

 

9. Aldı ser-èaskeri peygÀr ile LÿristÀnıñ 

Óamle-i vÀóidede tÀ HemedÀn ülkesini  

 

10. Şöyle bir nuãret-i àarrÀya muvaffaú oldı                 

Ki ùarabgÀh-ı sürÿr etdi cihÀn ülkesini 

 

11. Şeh-i İslÀm-penÀha umarız MevlÀdan 

Ki úarìben vere Tebrìz ü RevÀn ülkesini 

 

12. Kendi Àsÿde ola düşmeniniñ hemvÀre  

Mütezelzil ede rìó-i óafaúÀn ülkesini 

 

13. äaúlayıp õÀt-ı hümÀyÿnını Àfetlerden 

Óıfô ede şÀm u seóer úuùb-ı zemÀn ülkesini 

 

14. Luùf-ı MevlÀ ile çün ùanùana-i fetó ü fütÿó               

Eyledi velvelenÀk eyle cihÀn ülkesini 

 

15. Ben de bu fetó-i cemìle dedim èİzzet tÀrìò 

Aldı ÒÀn Aómed-i èÀdil HemedÀn ülkesini 

     Sene 1136 
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17145 

TÀrìò BerÀy-ı TemÀm Şuden-i SerÀy-ı Nev-bünyÀd-ı Meóemmed Aàa KetòudÀ-yı äadr-ı èÁlì 

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. KetòudÀ-yı ãadr-ı èÀlì dÀver-i vÀlÀ-himem  

Kim mülÀzım kevkeb-i iúbÀline saèdü’s-suèÿd 

 

2. Yaènì dÀmÀd-ı güzìn-i Àãaf-ı Cem-cÀh kim                  

RÀm olup dergÀhına ser-dÀdedir çerò-i èanÿd 

 

3. Áãaf-ı ãÀóib-semÀóat ãaf-der-i ÙÀéì-èaùÀ              

İftiòÀr etse sezÀ dergÀhına nisbetle cÿd 

 

4. Òayr-òˇÀh-ı dìn ü devlet kim tedÀòül var iken        

Etdi åaàr-ı milket-i İslÀma taèyìn-i óudÿd 

 

5. MüşkilÀtı devletiñ mübhem úalırdı şübhesiz 

NÀòun-ı reéy-i rezìni etmese óall-i èuúÿd 

 

6. Şimdi bir bì-hÿde óarf etmez tekellüm kimseler 

Münóaãırdır hep åenÀ-yı õÀtına güft ü şünÿd 

 

7. Böyle õÀt-ı erşede tevlìd-i miål etmek muóÀl           

Her ne deñlü mÀder-i eyyÀm olur ise velÿd 

 

8. Mevce-endÀz-ı èaùÀ olduúça bÀd-ı luùf ile 

Baór-i bì-pÀyÀn-ı iósÀnı nedir bilmez rükÿd 

 

9. Eyleyip der-kÀr teéyìdÀt-ı RabbÀniyyesin  

Eylemiş iósÀn her emrinde tevfìúın vedÿd 

 

10. BÀ-òuãÿãÀ böyle bir dÀmÀda tevfìk etdi kim  

İstemez rüşd ü sedÀd u èaúlı ityÀn-ı şühÿd 

 

11. Rütbe-i ednÀsını ùayy edemez peyk-i òayÀl  

Óaùve-i evvelde etse pÀye-i èarşa ãuèÿd 

 

                                              
17 E.28b, Ü1.29b, V.30a, L.34a, S.26b 
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12. PÀ-be-cÀ olduúça nüh ÀbÀy ile çÀr ümmehÀt  

Gelmeye mehd-i cihÀna böyle pÀkìze-vücÿd 

 

13. Òayr-òˇÀhıdır veliyy-i nièmet-i dìrìniniñ         

Olsa her kÀrı n’ola şÀyÀn-ı sÀpÀş u dürÿd 

 

14. Yapdı şimdi bir güzel beyt-i muèallÀ-pÀye kim       

Naúş-ı saúf-ı lÀjüverd-endÿdıdır çerò-i kebÿd  

 

15. Şöyle èÀlìdir ki baúsañ saúfınıñ bÀlÀsına           

Farúı müşkildir felek midir èaceb yÀòud ki dÿd 

 

16. ÓabbeõÀ vÀlÀ serÀy-ı pÀk kim şÀyestedir    

äubó eger zìr-i revÀú-ı ùÀúına olsa èamÿd 

 

17. Şübhesiz tebdìle saèy eyler idi MeévÀsını           

Fi’1-meåel RıêvÀn eger etse bu menzilden vürÿd 

 

18. ÚÀfiye teng oldı reftÀr edecek yer úalmadı  

Gerçi mÀl-À-mÀldir maènÀ ile ùabèım çi sÿd 

 

19. èİzzetÀ AllÀh şÀhiddir ki òÀliã bendeyem  

Ol der-i iclÀle kim iúbÀledir cÀy-ı úuèÿd  

 

29. Úulluú iôhÀrında mecbÿrem tekellüf ber-ùaraf 

Olsun isterse küdÿret-yÀfte úalb-i óasÿd 

 

21. DÀverÀ tebrìk içün bu òÀne-i nev-ùaróıñı  

Úullarıñ olduúda dÀmÀn-ı niyÀza çihre-sÿd 

 

22. Ben de bir tÀrìò ile geldim duèÀdır maúãadım  

Beytiñi maèmÿr úılsın dÀéimÀ óayy u vedÿd  

         Sene 1136 
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18146 

TÀrìò BerÀy-ı Úaãr-ı RÀúım Meóemmed Efendi 

 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Zihì nişìmen-i nev-resm-i cÀy-ı müsteånÀ  

Kim anı eyledi RÀúım Efendi ùaró u binÀ 

 

2. Şu deñlü rifèati var ùaróınıñ ki úavs-i úuzaó 

KenÀr-ı ùÀúına ceft-i muúarnes olsa sezÀ 

 

3. KenÀre-i ufuk-ı saúfına øiyÀ vermiş  

èAmÿd-ı ãubó gibi her sütÿn-ı müsteånÀ 

 

4. Bu cÀ güõergeh-i bÀd-ı nesìmdir ne èaceb  

Olursa gülşen-i naúşında gülleri bÿyÀ 

 

5. Bu óüsn-i ùaró ile şÀyÀndır eger naúúÀş  

Bu úaãra zer-varaú-ı mihr ile ederse ùılÀ 

 

6. Düşürdüm èİzzet aña böyle bir güzel tÀrìò                 

Güzìde cÀy-ı ãafÀdır bu úaãr-ı rÿó-efzÀ 

             Sene [1136] 

 

 

19147 

TÀrìò BerÀy-ı Taèmìr Şuden-i Türbe-i Óaøret-i Ebì Eyyÿb-ı EnãÀrì Raêya’llÀhu èAnhu’l-BÀrì 

 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

 

1. CenÀb-ı óaøret-i SulùÀn Aómed ÒÀn kim oldur          

Serìr-i salùanatda şehriyÀr-ı ãÀóibü’t-temkìn 

 

2. ŞehenşÀh-ı memÀlik-gìr kim devrinde olmuşdur             

Rüsÿm-ı mekremet úÀnÿn ùavr-ı maèdelet Àyìn 

 

                                              
18 E.30a, V.31b, L.35b, S.27b 
19 E.25a, Ü1.28b, V.26a, L.30a, S.23a  
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3. Òidìv-i ÀsumÀn-dergÀh kim olmuş o dergehde             

Vezìr-i aèôam İbrÀhìm Paşa bende-i dìrìn 

  

4. Zihì ãadrü’ã-ãudÿr-ı ãÀóibü’t-tedbìr kim anıñ              

SedÀd-ı re’yini tÀ cevher-i faèÀl eder taósìn 

 

5. DuèÀ-yı òayr isticlÀb içün sulùÀn-ı õì-şÀna    

èAùÀ vü cÿdını úılmış ser-À-pÀ èÀleme taèyìn 

 

6. ZemÀn-ı devletinde mümtenièdir dense gerçekdir 

Muvaffaú oldıàı ÀåÀr-ı òayrı eylemek tebyìn 

 

7. Nice òayrÀta oldı niyyet-i òÀliã ile sÀèì      

Edip teéyìd-i SübóÀnì her işde kÀrını tehvìn 

 

8. ÒuãÿãÀ şimdicik tevfìú-ı RabbÀnì ile etdi  

èAlem-dÀr-ı resÿl-i kibriyÀnıñ merúadin tarãìn 

 

9. Ser-efrÀz-ı ãaóÀbe óaøret-i ÒÀlid ki olmuşdur  

MaúÀmı müzdehimgÀh-ı  ricÀlü’1-àayb-ı èilliyyìn 

 

10. MezÀr-ı raómet-ÀåÀrında baèøı yerleriñ evvel          

Mürÿr-ı ezmine etmişdi istiókÀmını tevhìn 

 

11. Belì maèlÿm idi muótÀc-ı taèmìr oldıàı ammÀ        

Muvaffaú olmadı ièmÀrına hìç kimseler pìşìn 

 

12. Meger BÀrì bu òayrı ãadr-ı dÀnÀya nasìb etmiş                

Ki şimdi eyledi ièmÀrını ilhÀm ile telúìn 

 

13. Teyemmün úaãd edip ol ãÀóib-i devlet saèÀdetle  

ŞibÀk-i tÀbnÀkin etdi istièdÀd ile sìmìn 

 

14. Edip ãandÿúa vü pÿşìde vü kÀşìlerin tecdìd  

Nice õÀtü’l-úıyem Àvìzelerle eyledi tezyìn 

 

15. SezÀdır úubbesinde mehçe-i zerrìni mihr olsa 

Maóaldir ùÀúına Àvìze úılsa hÿşesin pervìn 
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16. Zihì gülzÀr-ı rÿòÀnì ki hem-çün ravøa-i cennet  

MeşÀm-ı cÀn u dil naúş-ı cidÀrından olur gül-çìn 

 

17. Eger cemè olsalar cevher-şinÀsÀn-ı cihÀn cümle  

BahÀsın edemezler rìze-seng-i pÀkiniñ teåmìn 

 

18. ÒudÀ sulùÀn-ı dehri Àãaf-ı èaãrı edip dÀéim 

MüdÀm erkÀn-ı iúbÀlin ede teéyìd ile taóãìn 

 

19. Nice òayrÀta tevfìú eyleyip ol ãadr-ı dÀnÀyı             

Anıñ õikr-i cemìli tÀ-be-maóşer òayr ola Àmìn 

 

20. Bu da tevfìúdır èİzzet ki etdim beyt-i vÀóidde                

İki tÀrìò-i pÀki èavn-i RabbÀnì ile taømìn 

 

21. MezÀrın eyledi tezyìn Ebÿ Eyyÿbuñ İbrÀhìm   

Ebì Eyyÿbı İbrÀhìm Paşa eyledi tezyìn 

         Sene 1137 

 

 

20148 

TÀrìò BerÀy-ı Fetó-i LÿristÀn  

 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. PeyÀm-ı fetó ile leb-rìz-i şÀdì úıldı ÀfÀúı  

Mehebb-i şarúdan bÀd-ı nesìm-i ãubó-dem aldı 

 

2. SuéÀl etdim peyÀm-ı fetói hÀtifden dedi tÀrìò 

LÿristÀnı da SulùÀn Aómed-i dÀnÀ-óikem aldı 

         Sene 1137 

 

 

                                              
20 E.30a, Ü1.37b, V.32a, L.35b, S.28a   
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21149 

TÀrìò BerÀy-ı Fetó-i Úalèa-i Gence 

 

müstefèilün müstefèilün müstefèilün müstefèilün 

 

1. ŞÀhenşeh-i kişver-güşÀ dÀdÀr-ı manãÿrü’1-livÀ         

FermÀn-deh-i èadl-ÀzmÀ ÒÀn Aómed-i vÀlÀ-himem 

 

2. Luùf u kerem deryÀsıdır cÿd u seòÀ meévÀsıdır             

NÀm-ı şeref-pìrÀsıdır kişver-güşÀlıúda èalem 

 

3. GerdÀn olup tÀ óaşre dek çekse nice biñ yıl emek        

Hìç görmeye çeşm-i felek böyle şeh-i ÙÀéì-kerem 

 

4. Mihr-i hümÀyÿn-sÀyedir bedr-i saèÀdet-mÀyedir 

BehrÀm ile hem-pÀyedir kiõb etmem aèlÀdır desem 

 

5. Ol dem ki úaãd-ı cezm eder úahr-ı èadÿya èazm eder 

Tertìb-i bezm-i rezm eder el-bette olur muàtenem 

 

6. Emr-i şecÀèat böyledir óükm-i celÀdet böyledir                    

İúbÀl-i devlet böyledir òaãmı eder zìr-i úadem 

 

7. Böyle gerek dÀd-Àverì rÀm emrine ins ü perì             

Gelse olurdı çÀkeri èahdinde DÀrÀ-yı èAcem 

 

8. äadr-ı serìr-i maèdelet bÀlÀ-yı ùÀú-ı mekremet  

Taòt-ı hümÀyÿn-menzelet õÀtıyla olmuş muóterem 

 

9. Ol şeh-süvÀr-ı dÀdger ol demde ki tìàın çeker      

Reés-i èadÿyı çÀk eder mÀnende-i şaúú-ı úalem 

 

10. Esbi ki cevlÀn gösterir kendin NerìmÀn gösterir  

Òaãmın gürìzÀn gösterir mÀnend-i bì-rÿóü’ã-ãanem 

 

11. Çekse o DÀrÀ-yı be-nÀm şemşìr-i BehrÀm-intiúÀm 

Bir demde eyler iltiúÀm òaãm olsa bìrÿn-ı raúam 

 

                                              
21 E.21a, Ü1.34a, V.21b, L.25a, S.19b   
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12. DÀdÀrıñ icrÀ eyledi dünyÀyı ióyÀ eyledi  

Şimdi òuãÿãÀ eyledi èarş üstine naãb-ı èalem 

 

13. Terk eyleyip eglencesin ÌrÀna ãaldı pencesin  

AècÀmıñ aldı Gencesin ol ÚahramÀn-ı Cem-óaşem 

 

14. Ol mülk-i pÀkìze-eåer úıymetde dünyÀlar deger  

İmèÀn ile baúılsa ger Gence degil genc ü óikem 

 

15. Ol demde kim tedbìr eder icrÀsını taúdìr eder               

TÿrÀnı da tesòìr eder böyle úalırsa lÀ-cerem 

 

16. Edip òidìv-i kÀm-kÀr emr-i cihÀda ìtimÀr              

Ol kişveri edip şikÀr úahr eyledi ol úavmi hem 

 

17. Tesòìr içün ol milketi terk etdi òˇÀb u rÀóatı 

ÓaúúÀ ki ãÀóib-devleti beõl eyledi naúd-i himem 

  

18. äadr-ı kerem-pìrÀ budur òurşìd-i mülk-ÀrÀ budur  

Destÿr-ı ãÀóib-rÀ budur dehriñ NiôÀmü’1-mülki hem 

 

19. Ol demde kim iósÀn eder şol deñlü bì-pÀyÀn eder  

KÀnı tehì-hemyÀn eder òÀlì úalır dükkÀn-ı yem  

 

20. DÀd-ÀverÀ kÀr-ÀgehÀ èadl-ÀzmÀ şÀhenşehÀ                  

Bu naômıma olmaz bahÀ n’ola mübÀhÀt eylesem 

 

21. Bende selÀset başúadır óüsn ü leùÀfet başúadır  

Naômımda óÀlet başúadır çün Ìsì-i feròunde-dem 

 

22. ÒÀmem o cÀdÿdur eger şevú ile olsa cilveger  

Bir noúùa üstinde eder taãvìr-i ãad beytü’1-mühem 

 

23. Erdi süòen çün Àòire oldı úavÀfì fÀòire 

Òayr-ı duèÀdır şÀèire şimdi bu dem emr-i ehem 

 

24. Devlet ile iúbÀl ile yÀ müjde-i iclÀl ile       

AèdÀyı istìãÀl ile olsun muôaffer dem-be-dem 
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25. Tevfìúını Rabb-i celìl edince hÀdì-i sebil 

Çün oldı bu fetó-i cezìl şÀdì-res-i úalb-i ümem 

 

26. Ben de bu fetó ü nuãretiñ èİzzet dedim tÀrìòini  

Aldı èAcemden Genceyi ÒÀn Aómed-i vÀlÀ-himem 

      Sene [1137] 

 

 

22150 

TÀrìò BerÀy-ı Fetó-i Úalèa-i RevÀn  

 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. äaf-ÀrÀ-yı maàÀzì yaènì Aómed ÒÀn-ı áÀzì kim  

ZemÀnında nice iúlìm-i mefrÿzü’1-úalem aldı 

 

2. CihÀnı bìm-i àamdan eyledi Àsÿde ol dem kim           

Serìr-i şevketi ol dÀver-i feròunde-dem aldı 

 

3. Edip tevfìú-ı BÀrì pÀdişÀh-ı èÀleme yÀrì              

RevÀn iúlìmini òÀúÀn-ı İskender-èalem aldı 

 

4. Bu da burhÀndır tevfìú-ı RabbÀnìye kim anıñ             

Úaçan mühr-i şerìfin Àãaf-ı vÀlÀ-himem aldı 

 

5. NiôÀm-ı devletin teéyìd ile teélìf içün òalúı                

Öñ evvel destine úÀnÿn-ı inèÀm u kerem aldı 

 

6. EcÀnib eyleyip nÀ-gÀh mülk-i FÀrsı pÀ-mÀl              

Dil-i ÌrÀniyÀnı gerd-i endÿh u elem aldı 

 

7. Görüp pÀ-mÀl-i aàyÀr oldıàın ol mülk-i raènÀyı             

MesÀà-ı şerè ile sulùÀn-ı èÀlem lÀ-cerem aldı 

 

8. CivÀr-ı devletinden úaùè içün aúdÀm-ı aàyÀrı               

Yed-i iclÀle fetvÀ ile tìà-ı òoş-úadem aldı 

 

                                              
22 E.22a, Ü1.25b, V.22b, L.26a, S.20b 
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9. èAcemden milket-i mevrÿåın istirdÀd edip şimdi            

Hep ÁõerbÀycÀnı ol şeh-i dÀnÀ-şiyem aldı 

 

10. Verip ser-pence-i tedbìrine tevfìú gìrÀyì                 

Kemend-i øabùına naòcìri çün şìr-i ücem aldı 

 

11. èAceb mi òusrev-i ÌrÀn dense nÀmına şimdi              

Ki dÀrü’1-mülk-i Efrìdÿn ile iúlìm-i Cem aldı  

 

12. Ne úuvvetdir ne úudretdir bu kim vüsèatli bir mülki            

Varıp ser-èaskeri hem düşmeni úahr etdi hem aldı 

 

13. Bu demde aldı SulùÀn Aómed-i yek-tÀ RevÀn mülkin             

RevÀn mülki degil bir genc-i meşóÿnü’l-óikem aldı           Sene 1137 

 

14. áanìmet şöyle mebõÿl oldı kim hengÀm-ı nuãretde            

áuzÀtıñ her biri bir dil-rübÀ-yı àonce-fem aldı 

 

15. RevÀn mülkin mübÀrek eyle SulùÀn Aómede yÀ Rab    Sene 1137            

Ki ol pÀkìze mülki dÀver-i èÀlì-himem aldı                         Sene 1137 

   

16. HevÀ-yı feyø olup ôÀhir mehebb-i úuùr-ı şarúìden  

Nesìm-i müjde-i fetó ü ôafer kim ãubó-dem aldı 

 

17. Bu àarrÀ nuãreti gÿş eyledikde pìr-i endìşem        

Ele tÀrìòini taórìr içün levó ü úalem aldı 

 

18. Dedi èİzzet RevÀn fetó oldı SulùÀn Aómed ahdinde      Sene 1137  

RevÀnı óükm-i SulùÀn Aómed-i DÀrÀ-óaşem aldı                Sene 1137 

 

 

23151 

TÀrìò BerÀy-ı Fetó-i Úalèa-i RevÀn    

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. èÁfiyetler ola bu Àb-ı revÀn-ı fetó ü naãr  

Áb-ı rÿy-ı Ál-i èOåmÀn òusrev-i Cem-mesnede 

                                              
23 E.30b, Ü1.38a, V.32a, L.36a, S.28a 
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2. Mest olup bì-bÀde şevúıyla dedim tÀrìòini  

Geldi miftÀó-ı RevÀn dìvÀn-ı SulùÀn Aómede 

      Sene 1137 

 

 

24152 

TÀrìò BerÀy-ı Fetó-i Úalèa-i RevÀn 

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

èİzzetÀ cümle ekÀbir çıúsın istiúbÀline    

Südde-i sulùÀn-ı dìne geldi miftÀó-ı RevÀn 

Sene 1137 

 

 

25153 

TÀrìò BerÀy-ı VilÀdet-i Şeh-zÀde èAbdü’l-óamìd 

müstefèilün müstefèilün müstefèilün müstefèilün 

 

1. ÒÀúÀn-ı İskender-ôafer dÀdÀr-ı feròunde-siyer                

ÒÀn Aómed-i DÀrÀb-fer sulùÀn-ı dÀnÀ-yı ferìd 

 

2. Ol òusrev-i èÀlì-èalem ol dÀver-i ÙÀéì-kerem 

Hem mÀlik-i seyf ü úalem hem ãÀóib-i èaúl-ı reşìd 

 

3. Taòt-ı saèÀdet şÀhıdır burc-ı necÀbet mÀhıdır  

ÒuddÀm-ı kÀr-ÀgÀhıdır iúbÀl ile baòt-ı saèìd 

 

4. Ol ãaf-der-i kişver-güşÀ etdikçe taãmìm-i àazÀ                

Olsa ùayanmaz bì-merÀ düşmen eger kÿh-ı óadìd 

 

5. Mülk-i èAcem tesòìridir ÌrÀn-zemìn naòcìridir                

Tìà-ı èadÿ tedmìridir úufl-i fütÿóÀta kilìd 

 

                                              
24 E.31a, Ü1.38a, V.32a, L.36b, S.28b 
25 E.20b, Ü1.24b, V.21a, L.24b, S.19a 
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6. Tanôìm edelden devleti buldı cihÀn emniyyeti                 

èAhdinde bulmaz ruòãatı cevr etmege çerò-i èanìd 

 

7. Ol dÀver-i dÀnÀ-dili ol pÀdişÀh-ı èÀdili             

Dil-şÀd úıldı hÀsılı iósÀn edip Rabb-i mecìd 

 

8. Yaènì bulup mihr iètidÀl etdikde saèda ittiãÀl                    

 Verdi ÒudÀ-yı lÀ-yezÀl bir necl-i maóbÿb u reşìd 

 

9. Òurşìd edip naúl-i maóall etdikde teşrìf-i óamel              

Ùogdı o meh-pÀre güzel bÀ-ferr ü iúbÀl-i mezìd 

 

10. Ol neyyir-i óüsn ü bahÀ úıldıúda dehri pür-øiyÀ          

Burc-ı şerefden gÿyiyÀ mihr-i münìr oldı bedìd 

 

11. ZÀéirçe-i mevlÿdını hem ùÀliè-i mesèÿdını                            

Teşrìf-i òayr-Àlÿdını yazsın müneccimler saèìd 

 

12. Şeh-zÀde-i òayrü’l-òalef verdikde ÀfÀúa şeref                       

Oldı münevver her ùaraf çeşm-i naôar-senc-i ümìd 

 

13. Şeh-zÀdedir kim sÀyesi oldı cihÀn pìrÀyesi                   

NÀhìd olursa dÀyesi anıñ degil emr-i baèìd 

 

14. Her dem o òusrev şÀd ola kÀrı hemìşe dÀd ola 

èAdliyle dehr ÀbÀd ola tÀ óaşre dek èahd-i medìd 

 

15. Şeh-zÀde-i èÀlì-güher etdikde dünyÀyı maúar               

Gördüm ki endìşem eder tÀrìò içün fikr-i sedìd 

 

16. Yazdım o demde èİzzetÀ tebşìr içün tÀrìòini                

Geldi vücÿda ãulb-i Aómed ÒÀndan èAbdü’1-óamìd 

       Sene 1137 
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26154 

TÀrìò-i Dìger BerÀy-ı Şeh-zÀde-i MüşÀrün İleyh 

 

 fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Óaøret-i ÒÀn Aómed-i dÀnÀya etdikde kerem          

Yaènì bir şeh-zÀde-i èÀlì-güher Rabb-i mecìd 

 

2. Söyledim tÀrìòini èİzzet leb-i iúbÀl ile  

Geldi ãulb-i pÀk-i Aómed ÒÀndan èAbdü’l-óamìd 

      Sene 1137 

 

 

27155 

TÀrìò BerÀy-ı VefÀt-ı ZüleyòÀ 

 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Seniñ ey çerò-i kec-rev tünd-bÀd-ı óÀdiåÀtıñdan  

Kime etmek gerek bilsem èaceb feryÀd u şekvÀyı 

 

2. èAceb mi òÀròÀr-ı fürúat ile çÀk çÀk olsam 

Úopardıñ gülşenimden úoúmadın ol verd-i raènÀyı 

 

3. Ùutuşdı àayri sönmez rÿzgÀrıñ dil bu vaøèından  

Yaúıp tÀ yıúmadıúça sÿziş-i Àhım bu dünyÀyı 

 

4. Düşürdüm òÀke nÀ-geh çünki øÀyiè eyledim èİzzet  

Benim ser-mÀye-i èömrüm iken ol dürr-i yek-tÀyı 

 

5. Dü destim úaldırıp giryÀn giryÀn söyledim tÀrìò  

İlÀhì hem-zebÀn-ı óÿriyÀn eyle ZüleyòÀyı 

             Sene 1138 

 

 

                                              
26 E.21a, Ü1.25b, V.21b, L.25a, S.19b  
27 E.30b, Ü1.31a, L.36a, S.28b  
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28156 

TÀrìò BerÀy-ı VefÀt-ı èÁéişe ÒÀnım  

 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Etdi èazìmet Àòirete hÀle òÀnım Àh 

FirdevsiyÀn ile umarız hem-nişìn ola 

 

2. AllÀhdan niyÀz ederiz kim enìs aña  

Buóbÿóa-i cinÀnda óavrÀ-yı èìn ola 

 

3. CennÀt-ı èÀliyÀtın edip cilvegÀhını  

Ol merée-i èafìfeye MevlÀ muèìn ola 

 

4. Òuld-i berìne raómet-i Óaúla duòÿlde  

FerdÀ-yı óaşr rÀh-ber-i evvelìn ola 

 

5. TÀrìòine bir Àh çekip èİzzetÀ dedim  

YÀ Rab mekÀn-ı èÁéişe èAdn-i berìn ola 

     Sene 1139 

 

 

29157 

TÀrìò BerÀy-ı PÀye Şuden-i Óaøret-i Esèad Efendi ÙÀle BeúÀhu Be-Medìne-i Münevvere  

 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Bi-óamdi’llÀh bir maòdÿm-ı miføÀl-i ferehmendiñ 

Ùulÿè etdi yine burc-ı şerefden necm-i iúbÀli 

 

2. Şeb-i şÀdìde hep meh-tÀb õevúın etdiler aóbÀb  

Óased-kÀrÀnıñ ammÀ tìre oldı ãubó-ı aóvÀli 

 

3. èAceb mi ser-zemìn-i nÀm u kÀmı eylese işrÀf  

 Bu pÀyeyle yüceldi süllem-i eyvÀn-ı iclÀli 

 

                                              
28 E.30b, Ü1.31b, L.36a, S.28a  
29 E.29a, Ü1.31b, V.31a, L.34b, S.27a    
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4. Gelelden semt-i reés-i iştihÀra kevkeb-i faølı                

Olup güm-nÀm tÀ semt-i úademde úaldı òalòÀlı 

 

5. Óaøìø ü evce geldikçe kevÀkib neyyir-i baòtı        

MedÀr etsin hemìşe õirve-i tedbìr-i ÀmÀli 

 

6. Edip tebrìk èİzzet tehniyet-gÿne dedim tÀrìò              

Medìne pÀyesiyle oldı Esèad rütbede èÀlì 

            Sene 1146 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

MUSAMMATLAR 
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1158 

Tercìè-i Bend-i Beyt-i Meróÿm Nefèì BerÀy-ı Fetó-i Úalèa-i Tebrìz 

 

       fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün faèilün 

 

I 

1. Şimdi Aómed ÒÀn olup teéyìd-i Óaúúıñ maôharı   

èUnveten Tebrìz mülkin aldı bir ser-leşkeri 

2. Gerçi teéòìr etdi ammÀ oldı ôÀhir èÀúıbet  

áayret-i mülóid-güdÀz u Şìèa-sÿz-ı Óayderì 

3. ÓabbeõÀ tevfìú-ı RabbÀnì ki êarb-ı dest ile 

Aldı üç gün içre bir vüsèatli zìbÀ kişveri 

4. Şöyle bir ceng oldı kim eflÀke òavf ìrÀå edip  

Gösterir kendin siper şeklinde çerò-i çenberì 

5. Küşte-i şemşìr-i úahr oldı melÀéìn-i èAcem  

ÇÀr-yÀriñ eyleyip ervÀóı èavn u yÀverì 

6. Sell-i seyf etdikde aèdÀya àuzÀt-ı Müslimìn  

Geçdiler şemşìrden cümle Úızılbaş èaskeri 

7. Óamleler etdikçe eflÀke ãalardı velvele  

Cünd-i İslÀmıñ çek-À-çÀk-i sinÀn u şeş-peri 

8. èAsker-i cerrÀra pÀ-mÀl olmadın versin èAcem 

èAúlı var ise eger Genceyle Yezd ü Şüşteri 

9. Eyledikde úudsiyÀn tebşìr ãad taósìn ile  

èÁlem-i ervÀóa bu raènÀ àazÀ-yı ekberi 

10. Rÿó-ı Nefèì gördüm eylerdi berÀy-ı tehniyet  

ÙÀú-ı èarş üzre bu raènÀ naôm ile cevlÀngerì 

 

11. Áferìn ey rÿzgÀrıñ şeh-süvÀr-ı ãaf-deri  

èArşa aã şimdengirü tìà-ı åüreyyÀ-cevheri 

 

   II 

1. Úuvvet-i iúbÀl ile oldı şehenşÀh-ı cihÀn  

MÀlik-i Tebrìz ü KirmÀn-şÀh u ÁõerbÀycÀn 

2. Bu ne úuvvetdir ki taórìk etmedin rÀyÀtını 

Fetó olundı óamle-i evvelde Tiflìs ü RevÀn 

3. Himmeti ser-óadd-i şarúı sÿ-be-sÿ øabù eyledi  

Böyle ister èarãa-i iúbÀlde ãÀóib-úırÀn 

                                              
1 E.31b, Ü1.38a, V.32b, L.37b, S.29a 
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4. Baèd ez-ìn nÀm-ı hümÀyÿnın anıñ yÀd eylesin  

DÀstÀn-ı Rüstemi ùayy eylesin Şeh-nÀme-òˇÀn 

5. Müjde-i nuãretle lÀyıúdır ki şehr-Àyìn edip  

Hep donansın pest ü bÀlÀdan zemìn ile zemÀn 

6. Aùlas-ı çerò üstine tertìb-i bezm-i şevú edip  

Telli Tebrìzì úumÀş-ı nev döşensin keh-keşÀn 

7. BezmgÀh-ı ÀsumÀn üzre çırÀàÀn eyleyip  

Saúfına úandìller assın ser-À-ser aòterÀn 

8. Mihr ü mÀhı zìr-i dÀmÀnında pinhÀn eyleyip  

èArãa-i meydÀna çıksın ùÀs-bÀz-ı ÀsumÀn 

9. SÀzına rÀmişger-i zühre verip raènÀ düzen  

Bezmde tutsun uãÿl ile felek devr-i revÀn 

10. Oúusun bu beyti bir nev-naàme-i dil-sÿz ile  

Eyleyip nÀhìd Àheng-i maúÀm-ı IãfahÀn 

 

11. Áferìn ey rÿzgÀrıñ şeh-süvÀr-ı ãaf-deri  

èArşa aã şimdengirü tìà-ı åüreyyÀ-cevheri 

 

   III 

1. Úuvvet-i İslÀm ile ièlÀ-yı emr-i dìn içün  

Baèå-ı ecnÀd etdi úahr-ı úavm-i mürteddìn içün 

2. ÇÀr-yÀr-ı bÀ-ãafÀ ervÀóını şÀd eyledi  

Eyleyip tertìb-i rezm AècÀm-ı bed-Àyìn içün 

3. Óaú budur kim úuvvet-i úudsiyye iôhÀr eyledi  

Mülóidìni úahr u istìãÀl ile tevhìn içün 

4. ÚudsiyÀn olmuşdı bÀm-ı èarşda ãaf-beste hep  

Rÿz-ı heycÀda duèÀ-yı nuãrete Àmìn içün 

5. Tìà-ı èOåmÀnì ile ber-geşte-sÀmÀn oldular  

Sebb edenler Óaøret-i Şeyòayna óÀşÀ kìn içün 

6. Óamdü li’1lÀh úalmadı FÀrisde cÀy-ı úìl ü úÀl  

Edeler baóåi muraòòaãlar meger kim Çìn içün  

7. Cedvel-i Ceyóÿnı farø etsin muóaddidler sınur  

Söz getirmez şimdi SulùÀniyye vü Úazvìn içün 

8. Yaúışır KÀşÀn ile Faàfÿrı tesòìr eylese  

Úubbe-i kÀşÀne-i iúbÀlini tezyìn içün 

9. Aldı zìr-i sÀye-i iclÀle mülk-i FÀrsı 

Ol diyÀr-ı pÀki şerr-i Rafødan teémìn içün 

10. İntiòÀb etmiş oúur bu beyti pìr-i ÀsumÀn  

Bu àazÀ-yı ekberiñ tebrìkine taømìn içün 
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11. Áferìn ey rÿzgÀrıñ şeh-süvÀr-ı ãaf-deri  

èArşa aã şimdengirü tìà-ı åüreyyÀ-cevheri 

 

   IV 

1. DÀéimÀ manãÿr eder sulùÀn-ı ãÀóib-şevketi  

Bì-tereddüd óüsn-i tedbìriñ budur òÀãiyyeti 

2. Bir şehenşÀhıñ ki her dem kÀrı èadl ü dÀd ola  

Reh-ber eyler cündine AllÀh fevz ü nuãreti 

3. Nuãret istiúbÀl eder el-bette úanda gitseler 

Reh-nümÀdır Müslimìne evliyÀnıñ himmeti  

4. Óamle-i evvelde teştìt eyledi tevfìú-ı Óaú  

RÀfıøìniñ óadden efzÿnter iken cemèiyyeti 

5. Sürò-ser úavmin bi-óamdi’llÀh maúhÿr eyledi  

ÇÀr-yÀriñ eyleyip imdÀd rÿóÀniyyeti 

6. RÀfıøìler tìà-ı Àteş-bÀrdan hep gördüler  

Rÿz-ı mülóid-sÿz-ı maóşerde olan germiyyeti 

7. ÚahramÀn-ı ãaf-şiken denmez mi ol sulùÀna kim  

Ola şarúa müntehì reés-i cünÿd-ı devleti 

8. ÓabbeõÀ ÀvÀze-i iúbÀli èÀlem-gìr olup  

Ùutdı cümle sÀóa-i iúbÀli ãıyt-ı ãavleti 

9. Himmetiñle ey òidìv-i ÀsumÀn-mesned seniñ  

RÀyet-i fetó ü ôafer artırdı úadd ü úÀmeti 

10. PÀy-ı taòt-ı milket-i ÌrÀnı tesòìr eylediñ 

Buldı nÀm-ı salùanat èahdiñde şÀn u şöhreti 

 

11. Áferìn ey rÿzgÀrıñ şeh-süvÀr-ı ãaf-deri  

èArşa aã şimdengirü tìà-ı åüreyyÀ-cevheri 

 

   V 

1. äaf-derÀ nuãret úadìmì yÀr-ı àÀrıñdır seniñ  

èAvn-i Óaú meénÿs-ı õÀt-ı kÀm-kÀrıñdır seniñ 

2. N’ola tedbìriñde eylerseñ iãÀbet her zemÀn  

Áãaf İbrÀhìm Paşa müsteşÀrıñdır seniñ 

3. Müjde her yerde muôaffersin ki öyle bir vezìr  

Òayr-òˇÀhıñ çÀker-i òidmet-güõÀrıñdır seniñ 

4. Sen otur iúbÀl ile taòtıñda beõl-i himmet et 

Maãdar-ı nuãret der-i devlet-medÀrıñdır seniñ 

5. Şeh-süvÀr-ı èarãa-i iúbÀlsin isterseñ al  

IãfahÀn mevúÿf-ı emr-i iètibÀrıñdır seniñ 
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6. CÀnib-i Óaúdan müéeyyedsin semend-i èazmi sür 

 Kişver-i ÌrÀn ser-tÀ-pÀ şikÀrıñdır seniñ 

7. Bir muèÀnid düşmen-i bed-óÀldir verme amÀn  

RÀfıøì maúhÿr-ı zÿr-ı iútidÀrıñdır seniñ 

8. N’ola bu nuãretle iôhÀr-ı mübÀhÀt eyleseñ  

Fetó-i nev ser-mÀye-baòş-ı iftiòÀrıñdır seniñ 

9. Olmamışken Úaraùaà ülkesi İslÀma naãìb  

Şimdi şükr eyle efendim meràzÀrıñdır seniñ 

10. N’ola vaãfıñda bu beyti èİzzet ìrÀd eylese  

Müşterì bir bende-i midóat-güõÀrıñdır seniñ 

 

11. Áferìn ey rÿzgÀrıñ şeh-süvÀr-ı ãaf-deri  

èArşa aã şimdengirü tìà-ı åüreyyÀ-cevheri 

 

 

2159 

Müseddes BerÀy-ı ÇırÀàÀn-ı İbrÀhìm Paşa 

 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

I 

1. NigÀh-endÀz olanlar bÀàda bezm-i çırÀàÀna 

2. Zemìni beñzedirler ÀsumÀn-ı encüm-efşÀna 

3. èAcÀéib şuèle vermiş şemèler ãaón-ı gülistÀna 

4. Ki úıldı òìre-i reşk-i dü çeşm-i mest[i] óayrÀne  

5. Çemen mi yoòsa kim bir nÿrdan deryÀ mıdır bilmem 

6. Doúunmuş rişte-i meh-tÀbdan dìbÀ mıdır bilmem 

 

II 

1. Çemen kim sìne-i sebzinde yer yer lÀle göstermiş 

2. ÚumÀşın èarø edip gÿyÀ mülevven kÀle göstermiş 

3. Alıp eùrÀfını her şemèa bedr-i hÀle göstermiş 

4. Ser-ÀàÀz eyleyip muùrib nevÀda nÀle göstermiş 

5. Sen inãÀf et nice ser-mest-i şÀdì olmasın Àdem 

6. äafÀ ÀmÀde òÀùırlar güşÀde her göñül òurrem 

 

                                              
2 E.33a, Ü1.40b, V.34b, L.40a, S.31a 
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III 

1. ŞebistÀn-ı felek kim encümengÀh-ı kevÀkibdir 

2. TemÀşÀya bu bezm-i òÀãı biñ cÀn ile ùÀlibdir 

3. Bu mevsimlerde zìrÀ lÀlezÀr eflÀke àÀlibdir 

4. Zemìniñ ÀsumÀna şimdicik tercìói vÀcibdir 

5. Ki bir òurşìd var nÀmı şehenşÀh-ı muèaôôamdır 

6. Meh-i tÀbÀnı var èunvÀnı dÀmÀd-ı mükerremdir 

 

IV 

1. Çemende lÀleler kim keşf-i gül-ruòsÀr-ı al eyler 

2. O nev-res tÀzelerdir gÿyiyÀ èarø-ı cemÀl eyler 

3. Bu gÿne bezm-i òÀãü’l-òÀãı kim vehm-i òayÀl eyler 

4. Bu bezmiñ miålini ümmìd eden fikr-i muóÀl eyler 

5. Bunuñ zìrÀ ki bezm-ÀrÀsı ôıllu’llÀh-ı dÀnÀdır 

6. ÙarÀvet-baòş-ı èunvÀn-ı cemÀli ãadr-ı vÀlÀdır 

 

   V 

1. TemÀşÀ eyle èİzzet lemèa-i şemè-i şeb-i tÀbı 

2. Aúıtmış lÿle lÿle bÀàa gÿyÀ cÿy-ı meh-tÀbı 

3. Ser-À-pÀ şuèle úılmış nÿrdan her berg-i sìr-Àbı 

4. N’ola sÀrì olursa çeşm-i cÀna feyø seyl-Àbı 

5. Bu èahde èahd-i SulùÀn Aómed-i kişver-güşÀ derler 

6. Bu eyyÀm-ı şerìfe mevsim-i õevú u ãafÀ derler 

 

   

3160 

Taòmìs-i áazel-i èÁùıf Efendi Meróÿm 

   

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

I 

1. Úıymet-i inãÀfı maàdÿr olmadıúça bilmedim 

2. Ben zevÀl-i şevúı maòmÿr olmadıúça bilmedim 

3. áam-güsÀrì-i àamı dÿr olmadıúça bilmedim 

4. Vuãlatıñ úadrini mehcÿr olmadıúça bilmedim 

5. èÁfiyet luùfını rencÿr olmadıúça bilmedim 

 

                                              
3 V.35b, L.39b, S.30b 
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II 

1. Zümre-i rindÀna pìr-i mey-fürÿşuñ himmetin 

2. Neşée-i tiryÀú-ı şevúıñ úuvvet-i òÀãiyyetin 

3. Nüsòa-i cÀmıñ mezÀyÀ-yı nikÀt-ı óikmetin 

4. BÀde-i pür-zÿr-ı èaşúıñ nükte-i keyfiyyetin 

5. èArø-ı kÀm etmekde mecbÿr olmadıúça bilmedim 

 

III 

1. Vaède-i ferdÀ ile yanıp yaúılma neydigin     

2. Áh u vÀveylÀ ile yanıp yaúılma neydigin 

3. Sÿz-ı nÀ-peydÀ ile yanıp yaúılma neydigin 

4. Áteş-i sevdÀ ile yanıp yaúılma neydigin 

5. èAşú ile hem-óÀl-i tennÿr olmadıúça bilmedim 

 

IV 

1. Devre-i pey-der-peyin sÀúì-i zìbÀ-maúdemiñ 

2. Úuvvet-i ãabr u åebÀtın bÀde-òˇÀr-ı pür-àamıñ 

3. İrtifÀèın úalèa-i òum-òÀne-i müstaókemiñ 

4. Luùfını imdÀd-ı ceyş-i neşée-i cÀm-ı Cemiñ 

5. Leşker-i ekdÀra maóãÿr olmadıúça bilmedim 

 

V 

1. èİzzetÀ fikr-i àam-ı endìşe-fermÀ neydigin 

2. Zaòm-ı ùaèn-ı nÀ-dürüst ü daòl-i bì-cÀ neydigin 

3. Sìlì-i dest-i èadÿ-yı bì-muóÀbÀ neydigin 

4. èÁùıfÀ seng-i sitem-perdÀz-ı aèdÀ neydigin 

5. CÀm-ı òÀùır gibi meksÿr olmadıúça bilmedim  
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ŞarúıyyÀt 

 

4161 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

I 

1. Başúa èÀlem var bu mevsimde şitÀ eyyÀmıdır 

2. Meclis-i ãoóbetde Àheng-i nevÀ eyyÀmıdır 

3. Geceler òÿbÀn ile õevú u ãafÀ eyyÀmıdır 

4. ÓÀãılı úışdır begim terk-i riyÀ eyyÀmıdır 

 

II 

1. Dem urup èuşşÀúdan meclisde şimdi ãad hezÀr 

2. Naàme-i pür-sÿz ile dil-dÀra göster naúş u kÀr 

3. Çoú da taùvìl etme gerdÀniyyede eyle úarÀr 

4. Bÿselik faãlın temÀm et kim ãabÀ eyyÀmıdır 

 

III 

1. Õevú-ı ãoóbet úışdadır gerçi bahÀrıñ nÀmı var 

2. äubóı var ise anıñ ammÀ bunuñ aòşamı var 

3. Her işiñ bir vaúti her bir èÀlemiñ hengÀmı var 

4. Şimdi dil-ber ile evde inzivÀ eyyÀmıdır 

 

IV 

1. èÁşıú-ı Àlüfteye sÀúì ùolı peymÀne ver 

2. Zehrler içsin mürÀyì bÀdeyi rindÀna ver 

3. Bì-riyÀ ol sen riyÀyı zÀhid-i nÀ-dÀna ver 

4. Zevraú-ı ãahbÀyı úullan sÀúiyÀ eyyÀmıdır 

 

V 

1. Sìneñe baúdım ser-À-ser nÿra àarú olmuş yine 

2. ÚÀmetiñ ser-tÀ-úadem billÿra àarú olmuş yine 

3. Gerden-i pÀkiñ siyeh semmÿra àarú olmuş yine 

4. Sevdigim ãalın yüri óüsn ü bahÀ eyyÀmıdır 

 

                                              
4 E.71a, Ü1.59a, V.81b, L.84a, S.65a 



137  İZZET ALİ PAŞA 

 

 

VI 

1. Faãl-ı deydir böyle mevsimlerde gezme serserì 

2. äayd-ı òÿbÀn etmege yÀbÀna gitme gel beri 

3. Avlayam derseñ yaùaúda èİzzetÀ vaòşìleri 

4. Dergeh-i pìr-i muàÀna ilticÀ eyyÀmıdır 

 

 

5162 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

I 

1. Bir mücellÀ sìne-i èÀlem-güdÀz ister göñül 

2. Dil-ber-i bÀlÀ-bülend-i ser-firÀz ister göñül 

3. Ùurfedir ammÀ bu kim bì-cevr ü nÀz ister göñül 

4. Yaènì bir meh-pÀre-i èÀşıú-nevÀz ister gönül 

 

II 

1. Bir nigÀh etdikçe zìr-i üsküf-i fesden nigÀr 

2. Eylese biñ èÀşıú-ı ÀvÀreyi birden şikÀr 

3. Bir baúışla eylese èÀlemleri Àşüfte-kÀr 

4. Yaènì bir şÀhìn baúışlu dil-nevÀz ister gönül 

 

III 

1. Göñlüm olmaz her şikenc-i kÀkül-i müşkìne bend 

2. Eylemez göñlümde yer her dil-ber-i bÀlÀ-bülend 

3. Degme bir dil-ber begenmez bu dil-i müşkil-pesend 

4. Çifte beñli ùurna telli şÀhbÀz ister gönül 

 

IV 

1. Dil-bere èarø-ı niyÀz et gel benim cÀnım diyü 

2. Derdiñi bildir benim gül yüzli cÀnÀnım diyü 

3. GÀh efendim diyü yalvar gÀh sulùÀnım diyü 

4. Şimdi èaãrıñ dil-beri zìrÀ niyÀz ister gönül 

 

                                              
5 E.71a, Ü1.72a, V.82a, L.84b, S.65b  
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V 

1. MübtelÀsın her zemÀn dil-ber ciger-òÿn eylemez 

2. Müşterìsin òod-fürÿş-ı nÀz meftÿn eylemez 

3. èÁşıúın ãÀóib-cemÀl-i óüsn maózÿn eylemez 

4. RÀm olur el-bette yÀr ammÀ niyÀz ister göñül 

 

 

6163 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün  

 

I 

1. Úanda èazmiñ èaceb şitÀbÀnsın 

2. Nereye sevdigim uàurlar ola 

3. Yine şimşÀdveş òırÀmÀnsın 

4. Nereye sevdigim uàurlar ola 

 

        II 

1. Yine pür-çìn-i naòvet olmuşsun 

2. Diyemem ùurfe Àfet olmuşsun 

3. èAraú-Àlÿd-ı sürèat olmuşsun 

4. Nereye sevdigim uàurlar ola 

 

III 

1. Kerem etseñ bu ben faúìre n’ola 

2. Merhem ursañ dil-i kesìre n’ola 

3. Uàrasañ òÀne-i faúìre n’ola 

4. Nereye sevdigim uàurlar ola 

 

IV 

1. Sürèatiñ òÀne-i raúìbe midir 

2. Yoòsa èuşşÀú-ı bì-şikìbe midir 

3. Bu gidiş èİzzet-i edìbe midir 

4. Nereye sevdigim uàurlar ola 

 

 

                                              
6 E.71b, Ü1.83b, V.82b, L.84b, S.65b 
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7164 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

I 

1. Gel yeter inãÀfa gel öldürdi istiànÀ beni 

2. Dil-berÀ sevdÀ-yı zülfüñdür eden şeydÀ beni 

3. Eyledi bì-tÀb èaşúıñ ey melek-sìmÀ beni 

4. KÀkülüñdür eyleyen èÀlemlere rüsvÀ beni 

 

II 

1. Cilveger bir dil-ber-i sìmìne oldum mübtelÀ 

2. Gönlümi verdim saña ey şÿò bÀ-óüsn-i rıøÀ 

3. CÀygÀhım tÀ ser-i kÿyındadır ãubó u mesÀ 

4. Kÿçe-i dil-berde bulsunlar olan cÿyÀ beni 

 

III 

1. Çìn-i ebrÿ gösterip rÿyında ÀåÀr-ı àaøab 

2. áamze-i òÿnìn-i ser-mest ise pür-şÿr u şeàab 

3. Çekdiler Ààÿş-ı vaãla úorúarım yÀri bu şeb 

4. NÀr-ı àayret etmede sÿzÀn ser-tÀ-pÀ beni 

 

 

8165 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

I 

1. Pür-cefÀ dil-ber mi var ol mÀh-ı tÀbÀnım gibi  

2. Pür-sitem yÀr olmaz ol serv-i òırÀmÀnım gibi  

3. Bì-vefÀ yoúdur güzeller içre cÀnÀnım gibi  

4. Bì-teraóóum görmedim èÀlemde sulùÀnım gibi 

 

II  

1. ÒˇÀbgÀhım künc-i miónet içre neşterzÀrdır 

2. Çeşmime şimdi àamımdan rÿz-ı rÿşen tÀrdır 

3. Meróamet úıl cevre ùÀúat baú ne müşkil kÀrdır   

4. Bì-teraóóum görmedim èÀlemde sulùÀnım gibi 

 

                                              
7 E.72a, V.83a, L.85a, S.66a  
8 E.72a, Ü1.86a, V.83a, L.85a, S.66a 
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III 

1. Cevriñe muètÀd olan bu èabd-i nÀ-şÀdıñ mıdır  

2. Yoòsa cevr etmek bütün èuşşÀúa muètÀdıñ mıdır  

3. Ben gibi her-kes esìr-i ôulm-i bì-dÀdıñ mıdır  

4. Bì-teraóóum görmedim èÀlemde sulùÀnım gibi 

 

   IV 

1. èİzzeti ÀzÀr ile Àşüfte-sÀmÀn eylediñ 

2. ÒÀne-i úalbin yıúıp cevriñle vìrÀn eylediñ 

3. N’eylediñ ôÀlim metÀè-ı ãabrı talan eylediñ 

4. Bì-teraóóum görmedim èÀlemde sulùÀnım gibi 

 

 

9166 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 
 

I 

1. İki dil-ber gördüm ammÀ şÿò-ı fettÀndır biri 

2. Biri necm-i müncelì òurşìd-i raòşÀndır biri 

3. İkisi de bì-bedeldir óüsn-i bì-hem-tÀ ile 

4. Şìveler etmekde ammÀ Àfet-i cÀndır biri 

 

II 

1. Her òam-ı gìsÿ-yı müşkìninde biñ meftÿnı var 

2. Óalúa-i zencìr-i zülfinde nice Mecnÿnı var 

3. Vaãf olunmaz úÀle gelmez bir ruò-ı gül-gÿnı var 

4. ÓÀãılı maóbÿbe-i raènÀ-yı devrÀndır biri 

 

III 

1. Birbirinden farú olunmaz õerrece rücóÀnı yoú 

2. Şevúet-i esbÀb-ı óüsnüñ úıl úadar noúãÀnı yoú 

3. İki müsteånÀ güzellerdir ki hìç aúrÀnı yoú 

4. N’eyleyim bir kÀfir-i bì-dìn ü ìmÀndır biri 

 

   IV 

1. Birisinin tÀb-ı óüsni şuèle-i cevvÀledir 

2. Birinin rÿy-ı münìri Àteş-i seyyÀledir 

3. Biri on beş yaşına girmiş biri nev-sÀledir 

4. áurredir birisi èİzzet mÀh-ı tÀbÀndır biri

                                              
9 E.72a, Ü1.87b, V.83b, L.85b, S.66b  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GAZELLER 
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İbtidÀé-ı áazeliyyÀt  
 

Fì-óarfi’l-Elif 

 

1167 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Gül-Àb-efşÀn-ı óüsn ol şìre-i meh-tÀbdan ammÀ  

äu ver reyóÀn-ı zülfe çeşme-i gird-Àbdan ammÀ 

 

2. NihÀl-i tÀzesin sen úadd ü endÀmıñ da nÀzükdür  

Yeñi bir cÀme kes berg-i gül-i sìr-Àbdan ammÀ 

 

3. èİõÀr-ı dil-bere ãaón-ı çemende àÀze ezsinler  

Yapıp gül-gÿnedÀnın àonce-i şÀd-Àbdan ammÀ 

 

4. MuóannÀ eylemiş destin nigÀr-ı nÀz-perverdim  

Nümÿne aòõ edip engüşter-i èunnÀbdan ammÀ 

 

5. Yaúışsın şeh-levendim zìver-i destÀr-ı nÀz eyle  

Edip ber-çìde bir gül gülşen-i meh-tÀbdan ammÀ 

 

6. PerestişgÀh-ı ebrÿsında çÀk et ceyb ü dÀmÀnı  

NümÿdÀr ola çÀki sìne-i mihrÀbdan ammÀ 

 

7. Yaúıp yıúmaúsa úaãdıñ èÀlemi ey gözleri òÿnì 

äuvar şemşìr-i àamzeñ berú-i Àteş-tÀbdan ammÀ 

 

8. Belì èİzzet tekÀpÿy-ı zemìn-i tÀze müşkildir  

Bu nev naôma naôìre isteriz aóbÀbdan ammÀ 

 

 

   2168 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. NÀm-ı mey-nÿşì şikestì-sÀz-ı èÀr olmaz baña  

èÁşıúam èÀşıú maóabbetveş şièÀr olmaz baña 

                                              
1 E.35b, Ü1.43b, V.37a, L.42b, S.32b   
2 E.35b, Ü1.44b, V.37b, L.42b, S.32b 
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2. Õüll ü istiànÀ ile dÀéim mübÀhÀt eylerim  

èİzz ü devlet mÀye-baòş-ı iftiòÀr olmaz baña 

 

3. Her büte èiffet-penÀhım etmem imrÀr-ı naôar  

èAybdır Àlÿde-dÀmÀnÀn yÀr olmaz baña 

 

4. Her zemÀn ümmìd-i teşrìfiyle rÀóat-yÀb iken  

Úurb óÀlet-baòş-ı şevú-ı intiôÀr olmaz baña  

 

5. èİzzet-i èiãmet-güzìnem düşmen-i ÀlÀyişem    

ÒˇÀhiş-i maóbÿb u meyden àayri kÀr olmaz bana 

 

 

   3169 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. ŞikÀf-ı cÀmeden kim gerden-i billÿr olur peydÀ  

èAmÿd-ı ãubóa beñzer dìdeme bir nÿr olur peydÀ 

 

2. Geh ü bì-gÀh ruòãat-yÀb-ı fürúat vuãlat olduúça  

ÒayÀlimde nice ümmìd-i dÿr-À-dÿr olur peydÀ 

 

3. Ruò-ı òoy-kerdesi pertev-nümÀ-yı dìde olduúça  

ŞebistÀn-ı mehe biñ şemèa-i kÀfÿr olur peydÀ 

 

4. ÒayÀl etdikçe rÿyuñ tÿde tÿde dÀà-ı sìnemde  

TecellÀ-yı cemÀl-i yÀrdan bir Ùÿr olur peydÀ 

 

5. ëımÀd-ı vaèd ile ol pür-melÀóat merhem urduúça   

Benim dÀà-ı dilimde èİzzetÀ nÀsÿr olur peydÀ 

 

 

4170 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. ÓabbeõÀ úaãr-ı müşrif ü zìbÀ 

Ki hevÀsı verir úulÿba ãafÀ 

                                              
3 E.36a, Ü1.44b, V.37b, L.43a, S.33a 
4 E.36a, Ü1.45a, V.38a, L.43a, S.33a 
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2. ÒÀlide nisbet ile ãafvetde   

Nüzhet-ÀbÀd-ı Òulddür gÿyÀ  

 

3. Ne Òavernaú úuãÿr-ı cennetden 

Bunı eyler görenler istiånÀ 

 

4. Bì-bedel cÀygeh ki vermiş tÀb 

Ùaróına irtifÀè-ı Àb u hevÀ 

 

5. èİzzetÀ görmedim Anaùolıda      

Böyle bir cÀygÀh-ı rÿó-efzÀ 

 

 

    5171 

áazel-i Müõeyyel Der-sitÀyiş-i İbrÀhìm Paşa 

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Rÿósun cÀnÀ göñülde bir mekÀn lÀzım saña  

Gevher-i yek-dÀnesin el-bette kÀn lÀzım saña 

 

2. Naúd-i göñlüm aldıñ ammÀ gevher-i nÀ-yÀbdır  

äaúla sulùÀnım olur bir gün amÀn lÀzım saña 

 

3. Sìne-i billÿruñı çeksem n’ola Ààÿşuma  

Sevdigim Àyìnesin ÀyìnedÀn lÀzım saña 

 

4. CÀygÀh et bir ser-Àmed dil-beriñ gìsÿsını  

Ey göñül ÀvÀresin bir ÀşiyÀn lÀzım saña 

 

5. SÀde-rÿlar cevr eder sen bì-taóammülsün göñül  

Dil verirseñ dil-ber-i çÀr-ebruvÀn lÀzım saña 

 

6. Sen sen ol her gördügüñ nÀ-dÀna dil verme ãaúın  

Çünki şÀèirsin güzel de nükte-dÀn lÀzım saña 

 

                                              
5 E.36a, Ü1.44a, V.38a, L.43b, S.33a 
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7. èİzzetÀ ben bildigim dil-berse maóbÿbuñ eger  

Cevrine bi’llÀh çoú tÀb u tüvÀn lÀzım saña 

 

8. Óaøret-i ãadrü’s-südÿrı vaãf ise maúãÿd eger        

Ey úalem çoú nükte-i muèciz-beyÀn lÀzım saña 

 

9. Sür varıp dergÀh-ı İbrÀhìm Paşaya yüzüñ  

Bende-i dìrìnesin ol ÀsitÀn lÀzım saña 

 

10. Úoy başıñ dÀmÀnına yolında pÀ-mÀl ol yüri  

KÀm-cÿsın kesb-i istièdÀd u şÀn lÀzım saña 

 

11. Cevher-i iòlÀãıñ èarø et südde-i vÀlÀsına  

èAbd-i òÀliãsin mióekk-i imtióÀn lÀzım saña 

   

 

Fì-óarfi’l-BÀé 

 

6172 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün  

 

1. Hìç görmedik nigÀr ne èÀlemdedir èaceb  

Biz òasteyiz o yÀr ne èÀlemdedir èaceb 

 

2. Biz beste-i kemend-i òam-ı zülf-i dil-beriz 

Bilmem dil-i nizÀr ne èÀlemdedir èaceb 

 

3. Biz nÀle-senc-i köhne-bahÀrÀn-ı óasretiz  

GülzÀrda hezÀr ne èÀlemdedir èaceb 

 

4. Bir mÀh-peyker eyledi ser-geşteter bizi          

Gerdÿn-ı bì-úarÀr ne èÀlemdedir èaceb 

 

5. Çoúdandır olmadı ufuú-ı kÀmdan bedìd  

Ol mihr-i tÀb-dÀr ne èÀlemdedir èaceb 

 

6. ÒamyÀze-i òumÀr bizi etdi dil-şikest  

SÀúì-i şìve-kÀr ne èÀlemdedir èaceb 

                                              
6 E.36b, Ü1.45a, V.38b, L.44a, S.33b  
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7. èİzzet mükedderiz hele biz iştiyÀú ile  

Bilmem Nedìm-i zÀr ne èÀlemdedir èaceb 

 

 

7173 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. O bütle beynimiz etdi bürÿdet istìèÀb 

Ki úaldı şimdi eåerden bir Àh-ı Àteş-tÀb 

 

2. CihÀnı eyledi sermÀ ióÀùa ôannım odur  

HevÀya oldı müéeååir bürÿdet-i aóbÀb 

 

3. Bu demde naàme-i mıørÀb laàziş-i pÀdır 

O deñlü oldı çü yaò-beste rÀh-ı tÀr-ı rebÀb  

 

4. Eåer o deñlü şitÀda ùonar úalur şimdi 

Ne deñlü sürèat-i reftÀr ederse daòı şihÀb 

 

5. Bu dem ahÀlì-i temkìnden şümÀr olunur 

Bu berd ile óareket etmeden úalur sìm-Àb 

 

6. ŞuèÀè-ı cebhesi teéåìri èayn-ı nÿr eyler  

Baúılsa ger olamaz mÀniè-i neôÀre niúÀb 

 

7. äovuú söz oldı gerim şimdi èİzzetÀ o úadar  

Elin üşütdi yazarken bu òÀme-i pür-tÀb 

 

 

   8174 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Ùurre kim pìrÀye-baòş-ı rÿy-ı cÀnÀn oldı hep  

Ser-zemìn-i óüsni reşk-i sünbülistÀn oldı hep 

 

2. Òaù gelelden çeşm-i giryÀnımda her tÀr-ı müjem  

áıbùa-fermÀ-yı reg-i ebr-i bahÀrÀn oldı hep 

                                              
7 E.37a, Ü1.45b, V.39a, L.44a, S.33b  
8 E.37a, Ü1.46b, V.39a, L.44b, S.34a 
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3. Ùıfl iken Ààÿşa niyyet-üns olan üftÀdeler  

áırra-mest-i óüsn olup gitdikçe nÀzÀn oldı hep 

 

4. Sevdigim úıymet yetişmezken úumÀş-ı óüsnüñe  

Òaù gelip şimdi metÀè-ı rÿy-ı dükkÀn oldı hep 

 

5. Ùurmadıñ vaèdiñe kÀfir intiôÀrıñla seniñ    

ÒˇÀb u rÀóat dìde vü dilden gürìzÀn oldı hep 

 

6. Gevher-i eşkim ki evvel gözde eylerdim nihÀn  

Şimdi ÀrÀyiş-fezÀ-yı ceyb ü dÀmÀn oldı hep 

 

7. ÁsumÀn-ı behcet ü Ànıñ hilÀl ebrÿları 

Şimdi on dördünde èİzzet mÀh-ı tÀbÀn oldı hep 

 

 

       9175 

áazel-i Müõeyyel BerÀy-ı ÇırÀàÀn-ı Úapudan MuãùafÀ Paşa 

 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. LÀle tÀb-Àver olup bezm-i çırÀàÀna bu şeb  

èArø eder sÿzişini dÀver-i devrÀna bu şeb 

 

2. Döşeyip ãaón-ı çırÀàÀna úumÀş-ı elvÀn  

Etdi ÀrÀste bir bezm-i mülÿkÀne bu şeb 

 

3. Şemèalar reh-güõer-i şÀh-ı cihÀnı ãuladı  

Aúıdıp çeşme-i meh-tÀbı gülistÀna bu şeb 

 

4. JÀleden rÿy-ı nigÀra dizilip dürr-i vaóìd  

Gösterir óüsn-i dil-ÀrÀsın èarÿsÀne bu şeb 

 

5. Rÿz-ı rÿşen gibi her şemèa øiyÀ-güster iken  

Kim baúar tÀbiş-i rÿy-ı meh-i tÀbÀna bu şeb 

 

                                              
9 E.37b, Ü1.46a, V.39b, L.44b, S.34a 
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6. Úanàı şemè-i çemen-efrÿza yaúılsın bilmez 

N’ola óayret-zede olur ise pervÀne bu şeb 

 

7. Ùalèat-ı àurre-i şevvÀl gibi vermede şevú  

Ádem etdikçe naôar şemè-i fürÿzÀna bu şeb 

 

8. LÀleler cümle edip sÀú-ı vifÀú üzre úıyÀm 

Muntaôır maúdem-i şÀhenşeh-i õì-şÀna bu şeb  

 

9. Maúdem-i sÀye-i MevlÀdan edip kesb-i fürÿà  

Feyø-i nÿr etdi çemen bezm-i şebistÀna bu şeb 

 

10. Buldı teşrìf-i hümÀyÿn ile gülşen rifèat  

Òande eylerse n’ola rütbe-i keyvÀna bu şeb 

 

11. Verdi zìnet çemene feyø-i seóer lÀyıúdır  

Şeh-pesend olsa bu tertìb-i müşìrÀne bu şeb 

 

12. äadr-ı èÀlì-menişiñ himmetidir dÀmÀdı  

Oldı nÀéil şeref-i maúdem-i sulùÀna bu şeb 

 

13. Óaşre dek mÀye-i faòr olsa sezÀ kendisine  

Sürdi yüz òÀk-i reh-i şÀh-ı cihÀnbÀna bu şeb 

 

14. èİzzetÀ úalmadı söz bende duèÀdan àayri  

Döndi ùabèım daòı bu dìde-i óayrÀna bu şeb 

 

15. Óaşre dek şemèa-i iúbÀli fürÿzende ola 

TÀ seóer yalvaralım ãıdú ile YezdÀna bu şeb 

 

 

Fì-óarfi’l-Cìm 

 

  10176 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Ruòuñda tÀb-ı mül etdikçe cÿş mevc-be-mevc  

èİõÀrıñ eyledi Àteş-fürÿş mevc-be-mevc 

                                              
10 E.39a, Ü1.48a, V.41b, L.46b, S.35b   
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2. Òaõer seóergeh-i şÀm-ı firÀú çıúmadadır  

Sipihre Àh-ı iãÀbet-be-dÿş mevc-be-mevc 

 

3. KenÀra çek yine fülk-i niyÀzı kim etdi  

Cebìni çìn-i àaøabla òurÿş mevc-be-mevc 

 

4. Olan úadem-nih-i mirúÀt-i vaãf-ı úÀmet-i yÀr  

Gelir semÀèına bÀng-i sürÿş mevc-be-mevc 

 

5. Ol Àteşìn èiõÀrı òayÀl edip èİzzet             

Aúıtdı dìde dem-i şuèle-pÿş mevc-be-mevc 

 

 

11177  

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün  

 

1. Her úaùre-i sirişkim eder ÀşikÀr mevc  

İôhÀr eder belì güher-i Àb-dÀr mevc  

 

2. ÁzÀde-meşrebÀn olurlar güşÀde-kef 

Eyler kenÀra buldıàını hep niåÀr mevc 

 

3. Fersÿde-i telÀùum-ı èaşú oldı cism ü cÀn   

LÀ-büdd eder sevÀóil-i deryÀya kÀr mevc   

 

4. áark-Àb-ı èaşú olan bulamaz ruòãat-ı necÀt 

Etdikçe dest-i red görür èazm-i kenÀr mevc 

 

5. YÀriñ sürìni cilve-nümÀ-yı òayÀl olur  

Urduúça pìş-i dìdede sìm-ÀbzÀr mevc 

 

6. Teskìn-i sÿziş-i dil eden eşk-i dìdedir   

BÀrÀn olınca olmaz imiş pÀy-dÀr mevc 

 

7. ÚÀbildir eşk-i èÀşıúa ÀrÀmiş èİzzetÀ          

Bu rÿzgÀr içre bulursa úarÀr mevc 

 

                                              
11 E.39a, Ü1.48b, V.41b, L.46b, S.36a  
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Fì-óarfi’d-DÀl 
 

12178 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Benimle etmiş iken yÀri baòt-ı bed tebrìd 

RecÀ-yı bÿs-ı lebi eyledi ebed tebrìd 

 

2. ZebÀne-i àaøabıñla kül oldı yandı yetiş   

Lebiñle et dil-i maórÿrumı meded tebrìd 

 

3. NiyÀz-ı bÿseyi tevúìf-i òaùùına kim eder  

MücÀlisìdeki aúvÀl-i bì-ãaded tebrìd 

 

4. èAùÀ-yı bÿsına yÀriñ göñül ıãınmış iken   

MiyÀnemizi füsÿs etdi dest-i red tebrìd 

 

5. Reh-i rıøÀdan èudÿl eyleyince èİzzet-i zÀr              

RecÀ-yı bÿs-ı lebi eyledi ebed tebrìd 

 

 

Fì-óarfi’r-RÀé 

 

13179 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. RuòsÀr-ı yÀre òaùù-ı siyÀhı ne dem gelir  

èUşşÀú-ı zÀra etdigi cevre nedem gelir 

 

2. Peyàÿle-i meşìmede ùıfl-ı ümìdime  

Mehd-i vücÿda gelmeden evvel herem gelir 

 

3. Vermez amÀn telÀş-ı zevÀl istirÀóate  

Gelse sürÿr úalbe elemle be-hem gelir 

 

                                              
12 E.39b, Ü1.48b, V.42a, L.47a, S.36a 
13 E.40a, Ü1.49a, V.42b, L.47b, S.36b 
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4. ÌmÀ eder sürÿra keder der-pey oldıàın  

İmèÀn úıl netìce-i èÀlem elem gelir 

 

5. Olmaz yolında laàziş-i nÀ-gehle vaúfe-gìr  

EyvÀn-ı cÀha ol ki úadem-ber-úadem gelir 

 

6. Áyìne-i óavÀdiåe baúsañ zemÀnede  

Gülşen-serÀy-ı òÀùıra ol àonce-fem gelir 

 

7. Ben eyledikçe derdimi taúrìr èİzzetÀ           

Ser-cümle gÿş-ı èÀleme renc-i ãamem gelir 

 

 

14180 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Ol Àfetiñ ruò-ı òoy-kerdesi gül-Àb úoúar  

Şemìm-i dÀne-i òÀlinde müşk-i nÀb úoúar 

 

2. Kimiñle hem-úadeó-i bezm-i èayş idiñ kÀfir  

Ki óoúúa-i deheniñ úoúladım şarÀb úoúar  

 

3. Yine kimiñ cigerin yaúdı àamze-i mestiñ  

DimÀà-ı cÀna bu meclisde bir kebÀb úoúar 

 

4. Ruòun mı berg-i ter-i yÀsemen midir bilmem    

Òamìr-i mÀyesi gülden midir gül-Àb úoúar 

 

5. Ne iètimÀd bu şeyòÀne ùavrıña zÀhid 

Ki ùıynetiñde seniñ óÀlet-i şebÀb úoúar 

 

6. Lebin èaúìde gibi aldım aàzıma èİzzet                   

HemÀn çü rÀyióa-i müşk o laèl-i nÀb úoúar 

 

 

                                              
14 E.40a, Ü1.49b, V.42b, L.47b, S.36b  
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15181 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. áamze kim ser-pence-i çeşmÀn-ı pür-efsÿnıdır  

GÿyiyÀ ãÀóib-úırÀnıñ nìze-i gül-gÿnıdır 

 

2. Bir nigÀh-ı şÿòı cümle èÀlemi Mecnÿn eder  

Dil ki bir Leylì-cemÀliñ èÀşıú-ı meftÿnıdır 

 

3. DÀà yaúsa çÀk çÀk etse girìbÀnın n’ola  

LÀle-i Rÿmì o Rÿmì-beççeniñ dil-òÿnıdır 

 

4. Rÿy-ı pÀkiñ gerden-i billÿrı etmişdir niúÀb  

Baña gün göstermeyen hep kÀkül-i şeb-gÿnıdır 

 

5. Telòdır ammÀ yine tefrìói vardır èÀúıbet  

áam ùabìb-i rÿzgÀrıñ ùurfe bir maècÿnıdır 

 

6. Çìn-i zülfinde èaceb mi úayd u bende çekse yÀr  

CÀn u dil ol pÀdişÀh-ı èişveniñ medyÿnıdır 

 

7. Baú hele ol úÀmet-i mevzÿna maènÀ-senc iseñ              

ŞÀh-beyt-i óüsn ü Ànıñ mıãraè-ı mevzÿnıdır 

 

8. Şìve-i òaùùındaki ìhÀm-ı vuãlatdır murÀd  

èİzzetÀ mektÿbdan maùlÿb olan maømÿnıdır 

 

 

16182 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Her yeri gerçi o şÿòuñ óüsn ü behcet üzredir  

Úıl naôar ammÀ beli àÀyet nezÀket üzredir 

 

2. Baú o bÀlÀ-úad òırÀm etdikçe òaùù-ı rÿyına  

Bir èalÀmetdir o kim gÿyÀ úıyÀmet üzredir 

 

                                              
15 E.40b, Ü1.49b, V.43a, L.48a, S.37a 
16 E.40b, Ü1.51a, V.43a, L.48a, S.37a 
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3. Eylemez muàber bizi òÀr u òas-ı mekr ü nifÀú  

Menbaè-ı ser-çeşme-i iòlÀã ãafvet üzredir 

 

4. äanma feryÀd-ı hezÀrı ãavt-ı úumrì bì-èabeå  

Cümleniñ àavàÀları ol serv-úÀmet üzredir 

 

5. èİzzet-i zÀrı suéÀl eylerse dil-ber söyle kim        

EncümengÀh-ı tevekkülde selÀmet üzredir 

 

 

17183 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Ey òoş ol şeb kim baña èarø-ı cemÀl eylerdi yÀr  

Bì-mecÀl idim ben ibrÀm-ı viãÀl eylerdi yÀr 

 

2. ŞÀhid-i maúãÿd Ààÿşumda ben maórÿm-ı kÀm  

äubóa dek teklìf-i vaãl ile cidÀl eylerdi yÀr 

 

3. Pìç ü tÀbımdan gürìz etmek murÀd etdikçe ben  

Óalúa-i zülfin kemend-i mekr ü Àl eylerdi yÀr 

 

4. NÀr-ı àayretle èaraú-rìz-i óicÀb olduúça ben  

Dìdesin mecrÀ-yı eşk-i infièÀl eylerdi yÀr 

 

5. GÀh óarf-endÀz-ı ùaèn olduúça yÀrÀn-ı ãafÀ  

ÚÀmetin ãÿret-nümÀ-yı şekl-i dÀl eylerdi yÀr 

 

6. áayri der-kÀr-ı ãafÀ gördükçe reşkinden hemÀn  

Kelle-pÿşın perde-i ruòsÀr-ı al eylerdi yÀr 

 

7. Úoydı istìlÀ-yı bì-tÀbì beni bir óÀle kim  

Óayretimden ãÿret-i bì-cÀn òayÀl eyledi yÀr 

 

8. Süstì-i ùÀlièle ben bì-tÀb iken óayf u dirìà        

Kendisin Àzürde-i fikr-i muóÀl eylerdi yÀr 

 

                                              
17 E.41a, Ü1.50a, V.43b, L.48b, S.37a 
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9. ÓÀãılı èİzzet Nedìm-i bezm-i üns-À-ünsini 

TÀ seóer efsÀne-òˇÀn-ı úìl ü úÀl eylerdi yÀr 

 

 

18184 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Dem-i vuãlatda bì-ÀrÀm olınca baèøı aómaúlar 

TelÀş-ı óırã ile ol nÀzenìn-i óüsni ùarùaúlar 

 

2. CemÀl-i èÀrıøı zìnet verir óüsn-i ÒudÀ-dÀda 

Olur muótÀc ebrÿ vesmeye òınnÀya parmaúlar 

 

3. Sükÿt-ı düşmene aldanma mekrinden emìn olma  

Dem-i furãatda àayô ü kìnesin iôhÀr içün ãaúlar 

 

4. Eger taóãìl-i kÀm etmezse de Àsÿdedir àamdan  

N’ola erbÀb-ı cüréetden müsellem olsa úorúaúlar 

 

5. GüşÀd-ı èuúde-i òÀùırdan èÀcizdir yine Àdem  

MedÀr-ı óall ü èaúd-ı kÀr iken parmaúla ùırnaúlar 

 

6. Budur pervÀzgÀh-ı devletiñ Àyìn ü dìrìni  

Olanlar evc-pervÀz-ı àurÿr el-bette alçaúlar 

 

7. İèÀnet etmede cinsiyyetiñ şarù oldıàın añla  

Sebÿdan feyø-yÀb olmaúdadır seyr eyle bardaúlar 

 

8. O yalın yüzlü dil-ber ùıfl iken gehvÀrede èİzzet  

Bıraúdı òÀnmÀn-ı ãabr ile sÀmÀna úundaúlar 

 

 

19185 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Baña hecriñ bÿse-i laèl-i muãaffÀ istedir  

Mey-keşe renc-i òumÀr el-bette ãahbÀ istedir 

 

                                              
18 E.41a, Ü1.50b, V.44a, L.49a, S.37b 
19 E.41a, Ü1.50b, V.44a, L.49a, S.37b  
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2. ÒÿlyÀ tertìb-i bezm etdikçe ùabè-ı şÿòuma  

Sìm-bÀzÿlarla bir sÀúì-i raènÀ istedir 

 

3. ŞÀèir-i òoş-lehce mıãrÀè-ı resÀya meyl eder  

èÁşıúa óüsn-i ùabìèat úadd-i bÀlÀ istedir 

 

4. Seyr-i óüsnüñden àınÀ gelmez begim èÀşıúlara 

Bir temÀşÀdır ki baúdıúça temÀşÀ istedir 

 

5. Ùurfedir aóvÀl-i èÀlem birbirin tervìc eder 

Ádeme ãayf u şitÀ sermÀ vü germÀ istedir 

 

6. Reng-i rÿy-ı duòt-ı rez cÀm içre ãahbÀ-keşlere  

Pence-i sÀúìde engüşt-i muòannÀ istedir 

 

7. Eylediñ ÀvÀre mevc-i çìn-i zülfüñden beni  

Cÿşiş-i sevdÀ dil-i Mecnÿna ãahrÀ istedir 

 

8. Bezm-i meyde dil-ber olduúça tebessüm-rìz-i şevú  

Fikr-i fÀsid Àdeme bir cÀy-ı tenhÀ istedir 

 

9. èİzzetÀ olsam n’ola cÿyende-i maømÿn-ı nev  

ŞÀèire evãÀf-ı dil-ber tÀze maènÀ istedir 

 

 

20186 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Mevc-i şikest-i tevbe ki meydÀnı sürò eder  

TÀb-ı óicÀb cÀm-ı dıraòşÀnı sürò eder 

 

2. äahbÀ-yı rÿze-neşve-i iúbÀl-i rÿzgÀr    

El-bette çeşm-i naòvet-i insÀnı sürò eder 

 

3. Aldıúça dest-i nÀzına tìà-ı teàÀfüli  

Ser-tÀ-be-pÀy èÀşıú-ı nÀlÀnı sürò eder 

 

                                              
20 E.41b, Ü1.51a, V.44b, L.49b, S.38a 



DÎVÂN-I İZZET ve NİGÂR-NÂME (TEZKİRE-İ NİGÂRİYYE) 156 
 

4. Geh sürò geh sefìd olur nÀzdan ruòı 

Òÿn-Àbe-i niyÀz ki dÀmÀnı sürò eder 

 

5. Künc-i àamında derd ile úan aàlayanlarıñ  

Mevc-i sirişki lücce-i èummÀnı sürò eder 

 

6. GülzÀr-ı Àn-ı óüsnde ãan güller açılır  

Germì-i mey ki èÀrıø-ı cÀnÀnı sürò eder 

 

7. Naômıñda èİzzetÀ ne eåer var ki sÿzişi 

RuòsÀre-i óasÿd-ı girÀn-cÀnı sürò eder 

 

 

21187 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Meclis-i meyde ne dem sÀúì-i mehveş görünür  

Mey-perestÀnda ÀåÀr-ı keş-À-keş görünür 

 

2. Rind eder dÿr-nümÀ elde medÀ-yı naôarın  

CÀm-ı billÿrda kim bÀde-i bì-àaş görünür 

 

3. Sen hemÀn dÀéireden çıúma èazìmet-òˇÀn ol 

Vaút olur kim gelir elbet o perìveş görünür 

 

4. Òaùùı geldikde olur ser-be-zemìn-i òaclet  

Dil-berÀn devlet-i óüsninde ki ser-keş görünür 

 

5. Hüner olmaúdadır işrÀú-ı øamìre mÀlik   

Neår-i ùÀéirde olan bÀl münaúúaş görünür 

 

6. èAşú olur gerçi nihÀn-òÀne-i dilde muømer 

Ùaşradan aòger-i sÿzendeveş Àteş görünür 

 

7. Baú mürÀyìlere AllÀhı seversen zÀhid  

Başını ãalmada gÿyÀ büz-i Aòfeş görünür 

 

                                              
21 E.41b, Ü1.51b, V.45a, L.49b, S.38a 
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8. Hedef-i sìnesin ÀmÀde eder èÀşıú-ı zÀr 

Ne zemÀn bend-i miyÀn üzre o terkeş görünür 

 

9. KÀküli vaãfın edermiş dün işitdim aàyÀr  

Baúdım imèÀn ile taèbìri müşevveş görünür 

 

10. èİzzetÀ pey-rev olurlar şuèarÀ el-bette 

Bir àazel tÀze zemìn üzre ki dil-keş görünür 

 

 

22188 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Dehriñ niôÀm-ı óÀli óudÿå-ı òaleldedir 

Yaènì temÀm-ı ãıóóati vaút-ı èileldedir 

 

2. Olsun mı hìç keş-À-keş-i àamdan rehÀ-peõìr  

Ser-rişte-i ümìd ki dest-i emeldedir 

 

3. Evvel-bahÀr-ı òaùùı eder nerm dil-beri 

Òurşìdiñ iètidÀli de burc-ı óameldedir 

 

4. Devlet verir taãarrufına vermez iútidÀr  

Dehriñ zimÀm-ı ruòãatı dest-i eşeldedir 

 

5. ŞelvÀr-ı èuúde-dÀrı hemÀn gördügüm gibi  

Bildim ùılısm-ı daòmeye vuãlat o beldedir 

 

6. Naúş-ı òulÿã ùabè-ı fürÿ-mÀyegÀnda 

Bir sikkedir ki cebhe-i sìm-i daàaldedir 

 

7. Gerdÿnuñ eyle devr-i çep-endÀzına naôar  

Õillet úamerde rütbe-i rifèat zuòaldedir 

 

8. Õevú-ı viãÀli fürúatiyÀn-ı keder bilir  

ZìrÀ ki úadr-i neşée zemÀn-ı keseldedir 
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9. èÁlì-menişler eylemez alçaúlara nüzÿl  

ŞÀhìniñ ÀşiyÀnesi tell-i cebeldedir 

 

10. Müstelzim-i èaùiyye-i àufrÀn olur günÀh  

èAfvıñ ôuhÿrı mevúiè-i sÿé-i èameldedir 

 

11. YÀrÀn cüst-cÿy-ı mevÀridde èİzzetÀ                    

Şièriñ meger ki rütbe-i êarb-ı meåeldedir 

 

 

   23189 

áazel-i Müõeyyel Der-vaãf-ı Úapudan MuãùafÀ Paşa ve KetòudÀ-yı äadr-ı èÁlì Meóemmed Paşa 

 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Kemer-bendinden Ààÿşa çeken yÀri ãafÀ eyler 

Kemerler seyrine çıúmış úadar kesb-i hevÀ eyler 

 

2. Gören deryÀ-yı sìmi sìne-i billÿrı üstinde  

Eger kim úaèrına ùalmazsa bi’llÀhi òaùÀ eyler 

 

3. KemergÀhındaki mevc-i leùÀfet cÿşa geldikçe       

ÓabÀbÀsÀ dil-i Àşüfteyi ser-der-hevÀ eyler 

 

4. Kemer gibi miyÀn-ı dil-bere bÀzÿ dolaşdıúça 

Dü çeşm-i òÿn-feşÀnım çifte òavø içre şinÀ eyler 

 

5. Gümüşãuyındaki emvÀcı naòvetle eder pÀ-mÀl  

O sìmìn-sìne kim mestÀne raúãa ibtidÀ eyler 

 

6. äafÀdan her dıraòtıñ berg ile şÀòı gelip cÿşa    

Seóer bÀd-ı nesìm esdikçe Àheng-i ãabÀ eyler 

 

7. Bu nüzhetgÀha gelse cübbesin hìç şübhesiz zÀhid  

BisÀù-ı bezm-i germ-À-germ-i yÀrÀn-ı ãafÀ eyler 

 

8. Bu èişretgÀh ger manôÿrı olsa bir riyÀ-kÀrıñ  

Òum-ı ãahbÀ vü ser-pÿş-ı meyi tÀc u ridÀ eyler 

                                              
23 E.42b, Ü1.21a, V.56a, L.60a, S.46b  
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9. Úad-i dil-berde mevc urduúça her dem o su dìbÀsı  

Úatı çoú derdmendi àarú-ı baór-i ibtilÀ eyler 

 

10. Olan dünyÀda èİzzet teşne-leb ser-çeşme-i kÀma  

Gelir ãıhreyn-i ãadr-ı kÀm-kÀra ilticÀ eyler 

 

11. Úapudan-ı kerem-güster vezìr-i ehl-perver kim  

èUlüvv-i şÀnını keyvÀn gördükçe åenÀ eyler 

 

12. Güzìde ketòudÀ-yı cÿd-perver kim kef-i desti  

Gümüşãuyı gibi icrÀ-yı Àyìn-i seòÀ eyler 

 

13. ÒudÀ devletlerin efzÿn ede dÀéim edip ãadrı 

Bunı AllÀhdan şÀm ü seóer her-kes recÀ eyler 

 

 

24190 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Ey pÀdişeh-i óüsn saña dÀd gerekdir  

NÀm-Àverì-i óüsne güzel ad gerekdir 

 

2. Ásÿdelik ümmìdin eden devr-i felekde  

Úayd-ı heves-i kÀmdan ÀzÀd gerekdir 

 

3. Var kÿy-ı òarÀbÀta yapıl tÀ yıúılınca  

KÀşÀne-i dil şevú ile ÀbÀd gerekdir 

 

4. Sen òandeler etdikçe n’ola nÀleler etsem  

Gül açılıcaú bülbüle feryÀd gerekdir 

 

5. Úanlar içerim giryeler etdikçe àamıñla  

Bu maãrafa zìrÀ begim ìrÀd gerekdir 

 

6. Pey-rev ola tÀ èÁùıf-ı pÀkìze-òayÀle  

èİzzet gibi bir nÀdire-ìcÀd gerekdir 
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25191 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Ol dem ki rÿy-ı yÀre òaù-ı müşk-sÀ çıúar  

GÿyÀ kenÀra mevce-i èanber-nümÀ çıúar 

 

2. Vaãf eyledikçe çìn-i ser-i zülf-i dil-beri  

Aàzımdan iótirÀz ederim bir òaùÀ çıúar 

 

3. İşkeste dil ãarılsa n’ola mÿ-miyÀnıña  

Ôannımda gibi òÀùırına mÿmyÀ çıúar 

 

4. Áheng-i nÀle evc-i felekde eder úarÀr  

ZìrÀ ki perde perde maúÀm-ı nevÀ çıúar 

 

5. Duyduú nühüfte tÀze sevip bÀde içdigin  

Bi’llÀh zÀhidÀ hele bundan riyÀ çıúar 

 

6. Her úanàı şÀh-ı óüsne göñül versem èİzzetÀ      

El-bette bì-mürüvvet olur bì-vefÀ çıúar 

 

 

26192 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

  

1. Egerçi úaşları mÀh-ı neve mümÀåildir  

Ol Àfetin ruò-ı zìbÀsı bedr-i kÀmildir 

 

2. Sirişk-i çeşm anıñçün hemìşe cÿş eyler  

MüdÀm merdüm-i dìdem şinÀya mÀéildir 

 

3. Süòenle ôÀhir olur rütbe-i èayÀr-ı kemÀl  

Mióekk-i tecribe zìrÀ kelÀm-ı cÀhildir 

 

4. Naôar o sÿzişi taóãìl etmedir yoòsa  

NigÀh-ı germe niúÀb olsa da ne óÀéildir 
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5. Úolında dÀà úıyÀs eyleme o meh-rÿnuñ  

Gezend-i çeşm-i bedi defè içün óamÀéildir 

 

6. Dü ebruvÀn-ı kemÀn-dÀrı hìç òaùÀ etmez 

Òadeng-i àamzeniñ ÀmÀcı òÀne-i dildir 

 

7. Kümeyt-i òÀmeyi úıl èİzzetÀ keşìde-èinÀn    

Ki pey-revì àazel-i èÁùıfÀya müşkildir 

 

 

27193 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

  

1. Úaçan niúÀb-ı ruò-ı dil-ber açılır úapanır  

O demde perde-i çeşm-i ter açılır úapanır 

 

2. Göñül verenleriñ ol şÿò-ı evc-pervÀza   

Kef-i ümìdi çü bÀl ü per açılır úapanır 

 

3. ŞikÀf-ı ùurrede seyr eyle çihresin gÿyÀ  

SeóÀb içinde meh-i enver açılır úapanır 

 

4. DehÀn-ı tengi şeker-òande etse meclisde  

HemÀn ki óoúúa-i gül-şekker açılır úapanır 

 

5. Bulunmasa óasenÀtı riyÀ-perestÀnıñ  

ZemÀn-ı óaşrde çoú defter açılır úapanır 

 

6. Dem-i òumÀrda çeşm-i kebÿd-fÀmına baú  

MiåÀl-i àonce-i nìlÿfer açılır úapanır 

 

7. Dilinde dÀàları eksik olmaz èuşşÀúıñ       

MiåÀl-i zaòm-ı ciger bir bir açılır úapanır 

 

8. Òamÿş olursa èaceb mi pey-i nesìminde  

Çemende àonce iken güller açılır úapanır 
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9. Naôìre isteseñ aóbÀbdan bu naôma n’ola  

Ki èİzzetÀ bulunur ekåer açılır úapanır 

 

 

28194 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Sÿz-ı èaşú insÀna tÀb-ı cünbiş-i dìger verir  

Şuèle-i ser-keş şerÀr-ı bì-vücÿda fer verir 

 

2. TÀb-ı meyden ãanma kim ruòsÀrı reng-Àmìz olur  

Gül-nihÀl-i tÀzedir úaddi gül-i aómer verir 

 

3. Bir saèÀdetmende iúbÀl eyledikde rÿzgÀr  

SÀye-i perr-i hümÀdan başına efser verir 

 

4. ÒÀksÀrìdir ãafÀ-baòşÀ-yı rÿşen-gevherÀn       

Kim cilÀ ser-levóa-i miréÀte òÀkister verir 

 

5. MÀye-i Àsÿdegìdir Àdeme bì-óÀãılì 

Bunda toòm-ı Àrzÿ maóãÿl-i şÿr u şer verir 

 

6. DÀm-ı hengÀm n’oldıàın seyr eyle luùf-ı çeròi gör  

Mÿr-ı nÀ-çìze zevÀl erdikde bÀl ü per verir 

 

7. Gösterüp sÀúì yine cÀm-ı hilÀl[ì]-ãÿret[i]    

Zevraú-ı ãahbÀya baór-i şevúde lenger verir 

 

8. èİzzetÀ şièrimde bir maømÿn-ı àarrÀ beslesem  

Aña üstÀd-ı òayÀlim ùurfe maènÀlar verir 

 

 

29195 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Ebrÿ mı dest-i àamzede ÀyÀ kemÀn mıdır  

Dil mi òadeng-i èişveye yÀhud nişÀn mıdır 
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2. Olmaz resìde peyk-i nigÀh etse de şitÀb  

ReftÀr-ı nÀzüküñ mi ya rÿó-ı revÀn mıdır 

 

3. Bilmem ki derd-i óasret-i laèliñle çekdigim  

Òÿn-ı ciger mi cÀm-ı mey-i eràavÀn mıdır 

 

4. Evvel baúışda úoymadı tÀb u tüvÀnımı  

Gözler mi anlar iki cihÀn pehlevÀn mıdır 

 

5. Devr-i òaùıñda èÀlemi şeb-gÿn eden èaceb  

Ebr-i siyeh mi Àh-ı sitem-dìdegÀn mıdır 

 

6. Her demde dest-i nÀzdan èuşşÀúa atdıàıñ  

Seng-i cefÀ mıdır mióek-i imtióÀn mıdır 

 

7. Çekmiş kenÀr-ı gÿşe-i ebrÿya mìlini  

Çeşmiñ mi kuól-i èişveye yÀ sürmedÀn mıdır 

 

8. Temyìz olunmaz oldı selÀsetde èİzzetÀ   

Şièriñ midir ya mevce-i Àb-ı revÀn mıdır 

 

9. èİzzet Óasan Efendiden eyle ümìd-i èafv 

Her-kes anıñ gibi ya faãìóü’l-lisÀn mıdır 

 

 

30196 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. ÚıyÀmet ol güzeliñ úadd-i nev-resìdesidir         

NişÀn-ı şÿr-ı úıyÀmet òaù-ı demìdesidir 

 

2. Bunuñla cÿşiş-i baór-i maóabbeti fehm et 

Felek dedikleri bir úaùre-i çekìdesidir 

 

3. Çü Yÿsuf olsa n’ola çÀk-òorde dÀmen-i dil  

GüvÀh-ı èiãmet anıñ dÀmen-i derìdesidir 
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4. SiyÀhì-i şeb-i hicrÀnıñ anma pÀyÀnın    

BeyÀø-ı ãubó-ı úıyÀmet dem-i sepìdesidir 

 

5. Düşürmeden òaõer et anı òÀm-kÀrÀna 

Ki bÿse naòl-i úadiñ mìve-i resìdesidir 

 

6. NigÀh-ı nÀzı ùutar yeés küştegÀnı içün  

SiyÀh-ı cÀme-i mÀtem sevÀd-ı dìdesidir 

 

7. Felekden eyleme ÀzÀde-serlik ümmìdin  

Kemend-i mekr ü fiten úÀmet-i òamìdesidir 

 

8. èAceb mi vaóşet ile ülfet eylese dil-i zÀr  

NigÀh-ı çeşm-i àazÀlÀneniñ remìdesidir 

 

9. NikÀt ararsañ eger levó-i òÀùıra naôar et    

Anıñ ãaóìfe-i dil èİzzetÀ cerìdesidir 

 

 

31197 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Etdi rübÿde ãabr u úarÀrı kirişmeler  

DìvÀne úıldı Àşıú-ı zÀrı kirişmeler 

 

2. Sìnemde etdi meşú úalem-kÀrlıúların  

Gösterdi ùurfe naúş-ı nigÀrı kirişmeler 

 

3. MestÀne bezm-i meyde bu şeb etdi der-miyÀn  

Bir ùurfe-ùavr-ı şìve-niåÀrı kirişmeler 

 

4. Ámed-şud-ı nezÀre-i èuşşÀúı menè içün  

Aldı miyÀn-ı rÀh-güõÀrı kirişmeler 

 

5. Verdi èaceb leùÀfet-i zìbÀ cemÀline    

GülzÀr-ı èişve etdi èiõÀrı kirişmeler 
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6. Òancer-zenì-i şìve ile etdi dÀà dÀà  

Bu sìne-i nizÀr u figÀrı kirişmeler 

 

7. Der-dest-i èöõr àamze-i mest etdi el-amÀn      

Şemşìr-i nÀz-ı sìne-güõÀrı kirişmeler 

 

8. GülzÀr-ı óüsnini ãaúınıp rÿzgÀrdan  

Esdirmez oldı bÀd-ı bahÀrı kirişmeler 

 

9. YÀriñ kemend-i kÀküline tÀblar verip  

Bend eyledi ãıàÀr u kibÀrı kirişmeler 

 

10. èİzzet o şÿòa perde-keş-i nÀz olup yine       

Göstermez oldı rÿy-ı nigÀrı kirişmeler 

 

 

32198 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Luùfına èuşşÀúı dil-ber imrenir imrendirir  

CÀna èarø etdikçe òancer imrenir imrendirir 

 

2. Zìb ü fer verdikçe endÀma siyÀb-ı nÀzdan  

Óüsnine ol mÀh-peyker imrenir imrendirir 

 

3. Mey görince rÿy-ı al üzre Edirne güllerin  

Pìçiş-i destÀrı yek-ser imrenir imrendirir 

 

4. Baúsa miréÀte ne dem èuşşÀú-ı òayret-perverin  

Pertev-i óüsnin mükerrer imrenir imrendirir 

 

5. Naôra-senc-i Àb-ı óayvÀn olsa da dil-dÀrımıñ  

Laèl-i nÀb-ı rÿó-perver imrenir imrendirir 

 

6. èİzzetÀ vuãlat niyÀzını o şÿò-ı kec-èaùÀ  

áayre etdikçe keremler imrenir imrendirir 
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33199 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Ne dem ki sìneye ol şÿò-ı dil-sitÀn çekilir 

HezÀr naàmeye sulùÀnım el-amÀn çekilir 

 

2. Òaù-ı siyÀh degildir serìr-i nÀz üzre  

CenÀb-ı pÀdişeh-i óüsne sÀyebÀn çekilir 

 

3. O ser-keşi kemerinden çekince Ààÿşa  

TelÀş-ı keş-me-keş-i nÀzı bir zemÀn çekilir 

 

4. Òadeng-i cevri eder úÀmet-i taóammüli òam  

Úaçan kemÀn-ı siyeh-toz-ı ebruvÀn çekilir 

 

5. Olur piyÀle nümÿdÀr-ı reşk-i nevr-i bahÀr  

Ne dem ki dil-ber ile cÀm-ı eràavÀn çekilir 

 

6. HemÀn úudÿmuña tek intiôÀr çekdirme   

ViãÀliñ èİzzete eylerseñ imtinÀn çekilir 

 

 

34200 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Dil kim şebÀne óasret ile nÀle-sÀz olur  

Áh-ı kebÿd aùlas-ı çeròe ùırÀz olur 

 

2. Olduúça tÀbiş-i ruòı pertev-fürÿz-ı nÀz  

èÁşıúlarıñ be-hem-zen-i sÿz u güdÀz olur 

 

3. Zülfüñden etse çeşmi èaceb mi şikÀyeti  

ZìrÀ mizÀc-ı òastelere şeb dırÀz olur 

 

4. Mihr ü mehi nihÀn eder gÀh gösterir  

Gerdÿn-ı bì-åebÀt èaceb ùÀs-bÀz olur 
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5. ÌmÀ eder raúìb ile èayş etdigin hele  

MestÀnedir ki perde-ber-endÀz-ı nÀz olur 

 

6. Her telò-gÿna raàbetin işèÀr eder felek 

SünbülsitÀn ùarf-ı külÀh-ı piyÀz olur 

 

7. èArø et bu şièri destine sür rÿyuñ èİzzetÀ   

Anıñ ki òÀk-i pÀyı olan ser-firÀz olur 

 

 

35201 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Sìne kim gerd-i nuúÿş-ı mÀsivÀdan pÀk olur  

İnèikÀs-ı vaódete Àyìne-i idrÀk olur 

 

2. èAúl kim ede tecerrüd cilve-i idrÀkiniñ  

PÿyegÀhı süllem-i nüh-pÀye-i eflÀk olur 

 

3. Zülf-i cÀdÿ-fenni olduúça kemend-endÀz-ı nÀz 

Rÿó-ı Úudsì èAúl-ı Evvel beste-i fitrÀk olur 

  

4. ZÀhid olduúça óarÀma leb-güşÀ-yı óırã u Àz 

áayretinden sìne-i misvÀk anıñçün çÀk olur 

 

5. Cÿd-ı õÀtìdir àınÀnıñ anda yoúdur medòali  

Belki erbÀb-ı àınÀnıñ meéòaõı imsÀk olur 

 

6. Cÿşiş-i àufrÀna nisbetle òas u òÀr-ı günÀh  

Reh-güõÀr-ı seyle gÿyÀ tÿde-i òÀşÀk olur 

 

7. èÁúıle úayd-ı tereffuè èİzzetÀ bì-hÿdedir         

 èUnãur-ı àÀlib dil-i Àdemde çünkim òÀk olur 
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36202 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. DìdÀr-ı müstaèiddi dil-ÀrÀ güzel bilir  

MÀhiyyet-i Kelìmi tecellÀ güzel bilir 

 

2. YÀrim rüsÿm-ı èişveyi óaúúÀ güzel bilir  

Çeşmi füsÿn u fitneyi ammÀ güzel bilir 

 

3. Ey nev-ôuhÿr-ı dÿde-i iúbÀl cevri úo  

Ehl-i dile eõiyyeti dünyÀ güzel bilir 

 

4. Zülfüñ melÀmet-i dile ne pìç ü tÀb eder  

RüsvÀyì-i maóabbeti sevdÀ güzel bilir 

 

5. Dil-òastegÀn-ı hecriñe laèliñ verir óayÀt  

İóyÀ-yı mürdegÀnı MesìóÀ güzel bilir 

 

6. Benden úabÀle-cÿy-ı hüner olma müddeèì  

äor rütbe-i óayÀlimi maènÀ güzel bilir 

 

7. Bì-hÿde düşme dÀèiye-i úayda èİzzetÀ  

BÀlÀ-yı yÀr-ı ser-keşi ÙÿbÀ güzel bilir 

 

 

37203 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Bizi meh-pÀreler èişveyle óayrÀn eylemişlerdir  

Òadeng-i cevr ile baàrımızı úan eylemişlerdir 

 

2. Edip aàyÀrı rÀóat-yÀb-ı bÀlÀ-ãuffe-i vuãlat  

Bizi beydÀ-yı hicrÀn içre üftÀn eylemişlerdir 

 

3. Edip taòãìã ùabèa türşì-i rÿy-ı dil-i zÀrı  

Bu vech ile bizi maócÿb-ı iósÀn eylemişlerdir 
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4. TemÀşÀ-yı cemÀlin vaúf edip aàyÀr-ı bed-òÿya  

Bizi úaùè-ı nigÀha emr ü fermÀn eylemişlerdir 

 

5. Ümìd-i luùf ederken èİzzetÀ ôÀhir olup èaksi       

Dil-i maózÿnumı bì-ãabr u sÀmÀn eylemişlerdir 

 

 

38204 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. èAyÀr-ı vuãlatı bilmezdi derd-perverler  

Eger ki mÀéil-i cevr olmasaydı dil-berler 

 

2. Güneş cemÀliniñ imsÀk naúã eder úadrin   

Ki òalú rÿzede mihriñ zevÀlin isterler 

 

3. Bürehne aldıàı pehlÿ-yı òalvete óammÀm  

O sìm-sìneyi alnı deriyledir derler          

 

4. Úonup èasÀkir-i müjgÀnı saùó-ı sìnemize  

Úuruldı sÀóa-i meydÀn-ı tìre çÀderler 

 

5. Müjesi oúları üstÀd-ı àamzeden è İ zze t   

Zaòım kitÀbını levó-i dilimde ezberler 

 

 

39205 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. O kim nev-devletÀn-ı èaãrdan úaùè-ı recÀ eyler    

ÓamÀm-ı raàbetin hem-bÀl-i pervÀz-ı hümÀ eyler  

  

2. èİtÀb u luùfını temzìc etmiş behcet-i óüsni 

O şÿò-ı pür-cefÀyı her kime ãorsañ åenÀ eyler 

 

3. Ôuhÿr-ı ebr-i òaùùı èÀzim-i vaãlın eder tekrìr 

Ki bÀrÀn olsa şevú-ı reh-revi zìrÀ hebÀ eyler 
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4. GirÀn-bÀrì olur rÀh-ı ùalebde mÿriå-i taèvìú 

Bulur maúãÿdını zÿd ol ki terk-i mÀsivÀ eyler 

 

5. Olur laàzìde-pÀy-ı úaèr-ı óafr-ı õillet ü òˇÀrì  

Sipihr-i dÿndan her kim ümìd-i iètilÀ eyler 

 

6. Olursañ her kimiñ yek loúma-òˇÀr-ı òˇÀn-ı iósÀnı  

DimÀàı vaøè-ı toòma imtinÀnı imtilÀ eyler  

 

7. Meger èİzzet ãaóìóü’l-úavldir bu daèvìde yoòsa        

O şÿòa bì-vefÀdır derse aàyÀr iftirÀ eyler 

 

 

40206 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Bu èÀlemde belì çoú dil-rübÀ-yı nÀzenìn vardır  

Benim yÀrimde ammÀ başúa óüsn-i dil-nişìn vardır 

 

2. Òaõer maàrÿr-ı óüsn olma òaõer ey şÿò-ı pür-naòvet  

Ki hengÀm-ı seóer teéåìr-i Àh-ı Àteşìn vardır 

 

3. Netìce vermez erbÀb-ı nifÀúıñ kÿşişi ammÀ  

Faúaù øımnında teşvìş-i vuúÿè-ı Àn u ìn vardır 

 

4. Güzìde iòtirÀè-ı Şehrì-i üstÀddır èİzzet 

Dürÿà eyler diyenler böyle bir nÀzük zemìn vardır  

 

 

41207 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. NÀ-ehli perverişle felek ten-dürüst eder 

EndÀm-ı ehl-i ùabèı óaúÀretle süst eder  

 

2. Silk-i óuãÿle gevher-i dÿnÀnı naôm edip  

Ser-rişte-i ümìdimi dÀéim güsist eder 
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3. Áòir olur çekìde o çirk-Àb-ı pÀy k’ol  

İcrÀ-yı mÀcerÀ-yı zemÀn-ı nüòust eder 

 

4. DeryÀ-menişlik etmegedir ehl-i miknete  

Devr-i felek ki her òas-ı sergìni est (?) eder 

 

5. Maòlÿúdan niyÀzı úo meémÿlüñ èİzzetÀ  

Óaúúıñ kemÀl-i àayreti àÀyetle cest eder          

 

 

42208 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Ne dem ki bezme o şìrìn-edÀ gelir görünür  

Marìø-i hecrine ãıóóat devÀ gelir görünür 

 

2. O şeb ki şÀne-zen-i kÀkül-i siyÀh ola yÀr  

Esìr-i zülfine úayd-ı belÀ gelir görünür 

 

3. áarìú-ı meróamet eyler o şÿòì gözlerime  

Ne dem ki girye-i seyl-ÀşinÀ gelir görünür 

 

4. Kerem úılarsa ãabÀ òÀk-i pÀy-ı dil-dÀrı  

èAmÀ-yı fürúate kuól-i cilÀ gelir görünür 

 

5. Òaùı bürìde-i dest-i sütürre olduúça  

Secencel-i dilime incilÀ gelir görünür 

 

6. ViãÀli yıllar olur bana baş göstermez  

Gelirse daòı cefÀ-der-úafÀ gelir görünür 

 

7. Ne deñlü verziş-i èarø-ı merÀm etdim ise  

Raúìb-i seg o maóall evvelÀ gelir görünür 

 

8. Naôìre óaøret-i üstÀda óaddimiz mi bizim  

Velìk èafvına dilden recÀ gelir görünür 
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9. CenÀb-ı Mìr Raóìmì ki kilkin alsa ele 

CemÀl-i maènì-i maømÿn-zÀ gelir görünür 

 

 

43209 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. İsÀle-i reh-i vaãl etme rinde deyn midir 

Ya eşk meõheb-i èaşú içre farø-ı èayn mıdır 

 

2. Raúìme-i òaùıñ eyler mi nesò-i ãafóa-i óüsn       

KitÀbe-i ruò-ı gül-gÿnuña ya zeyn midir 

 

3. Her Àn Sürò-serÀn-ı sirişk etmede cÿş       

èAceb dü çeşm-i òÿnìn meşhed-i Óüseyn midir 

 

4. Göñül ki èaúlımı itóÀf-ı kÿy-ı yÀr etdim  

Òaber alınmadı ÀyÀ ki sÀlimìn midir 

 

5. BinÀ-yı èaşúda rükn-i raãìã mi èİzzet 

Ya eşk meõheb-i èaşú içre farø-ı èayn mıdır 

 

 

44210 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. SipÀh-ı òaùùı ne dem esb-i naòveti úoparır  

Ser-i firìftegÀna úıyÀmeti úoparır 

 

2. Vezìde oldı yem-i àamda tünd-bÀd-ı sitem  

Bu bÀd lenger-i keştì-i ùÀúati úoparır 

 

3. Gelince kÀse-be-kef sÀúì tevbe-kÀrÀnıñ  

Elinde óabl-i metìn-i metÀneti úoparır 

 

4. Olur óaúìúate baúsañ tehì derÿn-ı raúìb    

Egerçi naèra-i èaşú u maóabbeti úoparır 
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5. Verirse ãarãar-ı Àha seóerde cünbiş dil  

Yerinden ol gül-i bÀà-ı leùÀfeti úoparır 

 

6. Felek bir Àfete dil-dÀde eyleyip èİzzet  

Hemìşe başıma gird-i felÀketi úoparır 

 

 

45211 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. O şÀh-ı èişve ne òoş bì-naôìr ecmel olur  

Muãavviriñ eli taãvìre başlasa şel olur 

 

2. KenÀre-i femiñ etse n’ola òaù istìèÀb 

ÓavÀş mübhem olan nüsòaya mufaããal olur 

 

3. Göñül o bezm-i úadeó-nÿşìdir ki muùribiniñ    

Definde dÀéire-i mihr ü mÀh celcel olur 

 

4. Raúìb o mehle olup yek-dil èazm-i bÀà-ı neşÀù      

Edince girye-i èuşşÀú o demde yek-del olur 

 

5. TeèÀúub üzre yürür èusr u yüsr èÀlemde 

Bu àam da bir gün olur rÀóata mübeddel olur 

 

6. HemÀn cismini bilsin dü pÀre çün èİzzet    

O kim firìfte-i dil-rübÀ-yı aóvel olur 

 

 

46212 

mefÿèlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Şeb-tÀ-ãabÀh nÀlelerim nÀya meşú eder  

Áhım terÀne-i tene dir nÀya meşú eder 

 

2. Çeşmiñ hemìşe vaède-i ferdÀya meşú eder  

áamzeñ helÀk-i èÀşıú-ı şeydÀya meşú eder 
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3. Geh úaddiñi taãavvur eder gÀh lebleriñ  

Ùıfl-ı òayÀl ãanki elif bÀya meşú eder 

 

4. ŞimşÀdı rÿzgÀr degildir ãalındıran  

Dil-keş-hırÀm-ı úadd-i dil-ÀrÀya meşú eder 

 

5. MüjgÀnlarıñ süùÿrını ber-geşteter görüp  

Bildim ki àamzesi òaù-ı TersÀya meşú eder 

 

6. Geh açılır gehì úızarır gül-èiõÀr-ı nÀz  

Reng-i dügÀne-i gül-i raènÀya meşú eder 

 

7. Ebrÿ-yı yÀr òÀme-i mÿy ile resm edip       

Taãvìr-i şekl-i àurre-i àarrÀya meşú eder 

 

8. Ol úÀmet-i resìdeye èİzzet ãalınmaàı 

GehvÀre-zìb-i èişve iken dÀye meşú eder 

 

 

47213 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. MeydÀna àamze kim müjeler neşterin döker 

CÀn-ı belÀ-resìde ecel derlerin döker 

 

2. Óırã ile pìrler olamaz vÀye-dÀr-ı kÀm  

Ser-pence raèşe-dÀr olıcaú sÀàarın döker 

 

3. ZÀéirçesinde óükm-i nuóÿset bedìd iken 

Ùurmaz felek yine raúam-ı aòterin döker 

 

4. Bir kerre rÿzgÀr ederse müsÀèade  

Fülk-i emel bu lüccede yelkenlerin döker 

 

5. Aldanmasın bahÀrına ol nev-nihÀl-i nÀz  

Bir gün òazÀn olur yine berg-i terin döker 
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6. Bir gün olur ki köhnelenüp úaãr-ı ÀsumÀn  

Saúfındaki nuúÿş-ı zer-ender-zerin döker 

 

7. Aòter úıyÀs eyleme gerdÿn-ı fitne-cÿ  

DÀm-ı füsÿna dÀne-i şÿr u şerin döker 

 

8. Seyr eyle cÿş-ı óüsnini rÿy-ı òaù-Àveriñ  

Bir mevcedir ki sÀóiline èanberin döker 

 

9. èİzzet bu şièr-i tÀze ile òˇÀce-i òayÀl  

Bendergeh-i belÀàate kÀlÀların döker 

 

 

48214 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. YÀr úaãd etdikçe cÀna àamzesi cellÀd olur  

áamze tìàın çekse çeşmi beyøa-i fÿlÀd olur 

 

2. Cüst-cÿy-ı Óaúda merd-i sÀlik-i rÿşen-diliñ  

Reh-nümÀsı meşèal-i endìşe-i veúúÀd olur 

 

3. Ol úad-i bÀlÀya cÀn u ser veren üftÀdeniñ  

Her giyÀh-ı meşhedi bÀlìde bir şimşÀd olur 

 

4. Dil-beriñ bÿs-ı leb-i şìrìnin etdikçe òayÀl  

Dìde hem-óÀl-i gelÿ-yı şìşe-i úannÀd olur 

 

5. Sÿz-ı èaşú ile şeb-i fürúatde Àh etdikçe ben      

Penbe-i dÀàım fetìl-i şuèle-i feryÀd olur 

 

6. Aòõ u iètÀ-yı nefes burhÀn-ı kÀfìdir ki çerò  

Her ne baòş etse hemÀn der-kÀr-ı istirdÀd olur 

 

7. Úorúarım èİzzet bu Àteş-pÀre şièriñ bì-gümÀn    

ÒÀnmÀn-sÿz-ı şikìb-i zümre-i óussÀd olur 
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49215 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Geçme sevdÀ-yı miyÀnından iúÀmet yeridir  

Baú nezÀketle kemergÀhına diúúat yeridir 

 

2. Neşéeye der-pey olur derd-i ser-i idbÀrı  

äanma òum-òÀne-i iúbÀl şeùÀret yeridir 

 

3. BÀàda dÀéire-i meclis-i mey ÀmÀde 

Bezme etseñ o perì-çihreyi daèvet yeridir 

 

4. èAúlıña uyma ãaúın meşveret-i èaşúda sen  

Pey-rev ol meõheb-i maóbÿba óamÀúat yeridir 

 

5. äaded-i vaãlıñ olur arada ser-riştesi güm  

èİzzetÀ fikr-i daúìú ile nezÀket yeridir 

 

 

50216 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Dil-i sevdÀ-zede ol òaùù-ı siyeh-fÀma baúar  

Rÿze-dÀr-ı elem-i fürúati aòşama baúar 

 

2. Vahşet-Àlÿde nigÀh etmede dil-ber ammÀ  

NÀzdır maúãadı gelmekde bir ibrÀma baúar 

 

3. Eylemez ùıynet-i bed-aãla eåer zìb-i libÀs  

Bilmeyen sükker ile telòì-i bÀdÀma baúar 

 

4. YÀriñ esrÀr-ı úad ü zülfini fehm eylemeyen  

Resm-i ser-sÿre-i àarrÀ-yı elif lÀma baúar 

 

5. Ùutma destiñde o deñlü úadeó-i èayşı meded  

Devr içün sÀúì-i meclis ùurıyor cÀma baúar 
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6. Reh-güõÀrında yine şÿr-ı úıyÀmet úopmuş 

Her-kes ol dil-ber-i mevzÿn-ı òoş-endÀma baúar 

 

7. Dil-i dìvÀneyi fikr-i òaùıñ etmiş medhÿş  

èÁúıl-i èÀúıbet-endìşdir encÀma baúar 

 

8. Dehen-i òˇÀhişe şimdilik urup mühr-i sükÿt  

Bÿse-cÿyende-i laèl-i lebi bayrama baúar 

 

9. RÿzgÀr içre ùurup fülke-i ümmìd èİzzet  

Ermege sÀóil-i maúãÿda bir eyyÀma baúar 

 

 

51217 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Uyanup yÀrini ol rind ki yanında bulur  

GÿyiyÀ gevher-i maúãÿdını kÀnında bulur 

 

2. Óayret-i èaşú ile ser-rişte-i èaúlı güm eden  

TÀr-ı zülfinde yaòud mÿy-ı miyÀnında bulur 

 

3. Kÿy-ı dil-dÀra çıúar cÀdde-i úalbiñ bir ucı  

Arayan menzil-i cÀnÀnı cenÀnında bulur 

 

4. Nÿş edip bÀdesini laèlin emen sÀúìniñ 

Lÿle-i çeşme-i óayvÀnı dehÀnında bulur 

 

5. ÇÀşnì-senc-i èitÀb-ı leb-i şìrìni olan  

Leõõet-i laèl-i revÀn-baòşını cÀnında bulur 

 

6. Øıdd ile münkeşif olmaúdadır eşyÀ ki òıred  

Sırr-ı ser-beste-i ìúÀnı gümÀnında bulur 

 

7. Muùrib etdikçe ser-ÀgÀz-ı maúÀm-ı èuşşÀú  

Rişte-i cÀnımı pìçìde kemÀnında bulur 
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8. Ne úadar eylese maúãÿdını şÀèir ilàÀz  

ÔurefÀ nüktesini óüsn-i beyÀnında bulur 

 

9. èİzzetÀ bu àazel-i tÀze-edÀyı oúuyan  

Maènì-i nükte-i iècÀzı lisÀnında bulur 

 

 

52218 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Ôafer-yÀb-ı der-Ààÿş olmaú èuşşÀúa ne úÀbildir 

Belì bend-i miyÀn-ı èuúde-dÀrıñ óalli müşkildir 

 

2. O şÿòın olmada gitdikçe tÀb-ı óüsni bÀlÀter  

SezÀ mı aña teşbìh eylemek òurşìdi zÀéildir 

 

3. Òaù-ı püşt-i lebi pÿşíde úılmış dÀne-i òÀlin  

Çemende lÀle-i Rÿmì anıñçün dÀà-ber-dildir 

 

4. Kerem rÿz-ı şarÀb-ı perde-ber-endÀza úalmışdır  

ÓicÀbı èÀşıúıñ yoòsa viãÀl-i yÀre óÀéildir 

 

5. Ser-À-ser şÿrezÀr-ı yeés iken dehr-i fenÀ bilmem  

Bu yerde toòm-ı ümmìd ekmeden ÀyÀ ne óÀãıldır 

 

6. Bu naôm-ı tÀze-ùaróı èİzzetÀ yÀrÀna èarø et kim              

Hüner-perverleri İstanbulun tanôìre mÀéildir 

 

 

        53219 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. MeydÀna kim piyÀle-i ãahbÀ gelir gider 

Ol demde èaúl-ı èÀşıú-ı şeydÀ gelir gider 

 

2. Mekr-i raúìbden ãaúınıp şÀhid-i òayÀl  

Òalvet-serÀy-ı òÀùıra tenhÀ gelir gider 
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3. äÿret-peõìr-i maèrifet olmaúdadır hüner  

Yoòsa bu dehre nice heyÿlÀ gelir gider 

 

4. Zülfinden olmadı bize bÿy-Àver-i ümìd  

Bì-hÿde bÀàa bÀd-ı sebük-pÀ gelir gider 

 

5. Bulduúça eşk-i dìde-i ter cÿşiş ü sükÿn  

GÿyÀ ki cezr ü medd ile deryÀ gelir gider 

 

6. Ey mihr-i èişve bir gece sen gelmediñ hemÀn  

Her şeb bu bezme mÀh-ı şeb-ÀrÀ gelir gider 

 

7. èİzzet àubÀr-ı àamm ile pürdür o sìne kim 

 Endìşe-i piyÀle-i ferdÀ gelir gider 

 

 

54220 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Ol dil-i ãÀfda kim òˇÀhiş-i vuãlat yoúdur 

áam-ı hicrÀn ile endìşe-i fürúat yoúdur 

 

2. Beni nÀ-kÀm eden iúbÀl-i hünerdir yoòsa  

Eåer-i kevkeb-i baòtımda şeéÀmet yoúdur 

 

3. LÀubÀlì-menişe renc-i sitem etmez eåer  

Rind-i bì-úaydda pervÀ-yı şemÀtet yoúdur 

 

4. Dil rehÀ-yÀfte-i girye-i óasret olamaz  

áarúa-i mevce-i ùÿfÀna selÀmet yoúdur 

 

5. Cevher-i rÿódur ancaú sebeb-i güft ü şinìd  

EncümengÀh-ı teãÀvìrde ãoóbet yoúdur 

 

6. BÀãıra tevliyet-i óüsnine maórem olamaz  

Vaúf-ı meşrÿù-ı maóabbetde nezÀret yoúdur 

 

                                              
54 E.50a, Ü1.62a, V.55a, L.58b, S.45b 



DÎVÂN-I İZZET ve NİGÂR-NÂME (TEZKİRE-İ NİGÂRİYYE) 180 
 

7. Leõõet-i laèl-i lebi telòì-i ÀzÀr iledir 

Olmaz ol meyde óalÀvet ki merÀret yoúdur 

 

8. Bì-eåerdir sitem[-i] musúıù-ı kÀrÀn-ı cedel        

Tünd olan sözlere iúbÀl-i ùabiyyet yoúdur           

 

9. Güle tevcìh-i nigÀh eyleyemem gülşende  

Ruò-ı dil-dÀr gibi anda ùarÀvet yoúdur 

 

10. Uàramaz òÀne-i úalbe ruúabÀdan geçemez  

NÀvek-i àamze-i dil-berde iãÀbet yoúdur 

 

11. Ehl-i óayret edemez seyr-i mezÀyÀ-yı meéÀl  

Çeşm-i taãvìrde yÀrÀ-yı baãìret yoúdur 

 

12. Etme bì-hÿde ãaúın kimseden ümmìd-i vefÀ  

MÀye-i ùıynet-i èÀlemde óaúìúat yoúdur 

 

13. èİzzetÀ sÀde ise n’ola úumÀş-ı naômıñ       

TÀr u pÿdında belì rişte-i külfet yoúdur 

 

 

55221 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. SÀàar-ı ãahbÀyı zÀhid gÿşede tenhÀ çeker  

Rind-i bì-úayd-ı tekellüf anı bì-pervÀ çeker 

 

2. äÿret-i óÀl-i riyÀ-kÀrÀna olmaz iètimÀd  

äayd içün òÿbÀnı zÀhid her gece esmÀ çeker 

 

3. Rabù-ı peyvend-i maóabbet olmasın mı saòtter   

èAşú etdikçe teúÀøÀ óüsn bì-pervÀ çeker     

 

4. El-óased ol rinde kim luèbiyyet-i ãahbÀ ile 

Her gece Ààÿşına bir şÿò-ı müsteånÀ çeker 
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5. YÀrimiñ ser-keşlik èİzzet yaúışır endÀmına 

Nev-nihÀl-i èişvedir elbet úad ü bÀlÀ çeker 

 

 

56222 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Hecr-i aóbÀb ile terk-i vaùan etmek görünür  

Küşte-i hecriñe òÿnìn kefen etmek görünür 

 

2. Böyle úalırsa àulÿ-yı sipeh-i fürúat eger   

èAşú şehrinde àulÿ-yı fiten etmek görünür  

 

3. Renciş-i zaòmım eger mümted olursa böyle  

Dili şeb-tÀ-be-seóer naèra-zen etmek görünür 

 

4. YÀr ser-keş dil-i bì-tÀb ise bì-ãabr u şikìb 

èİzzetÀ rÿóa da terk-i beden etmek görünür 

 

 

    57223 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. ErbÀb-ı ùabèı etdi serÀsìmeter sefer  

MiréÀt-i ãÀf-ı òÀùıra verdi keder sefer  

 

2. Lafô-ı neşÀù u õevú güm oldı cihÀndan  

Kim eyleyelden elsinede cilveger sefer  

 

3. Ol deñlü indirÀs-fiken oldı úoymadı  

Álemde dÿdmÀn-ı feraódan eåer sefer 

 

4. Her ne bulundı ise ãafÀ vü neşÀtdan  

Etdi derÿn-ı òÀne-i dilden be-der sefer 

 

5. Kiõb eyler èİzzetÀ bu zemistÀn ehline  

Verse èaõÀb-ı dÿzaòiyÀndan òaber sefer 
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58224 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. èÁlemi yaúmaàa ol óüsn-i gelÿ-sÿz yeter  

èÁşıú öldürmege ol àamze-i dil-dÿz yeter 

 

2. Beni öldürmek ise úaãdıñ eger sulùÀnım       

Urma el òancere müjgÀn-ı ciger-dÿz yeter 

 

3. Úatl-i èÀmm etmek içün saòt kemÀn isterseñ  

NÀvek-i àamzeñe ebrÿ-yı siyeh-toz yeter  

 

4. ÒÀnmÀn-sÿz-ı cihÀn olmaú ise úaãdıñ eger           

Naèra-i èaşú ile bir Àh-ı ciger-sÿz yeter 

 

5. èİzzetÀ mÀh ile òurşìdden umma pertev              

DÀà-ı erbÀb-ı dile şemè-i şeb-efrÿz yeter* 

    

 

Fì-óarfi’z-ZÀé 

 

59225 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Ruò-ı yÀri niúÀb-ı òaùù-ı èanber-bÀr göstermez            

Ki ebr olduúça rÿyın mihr-i pür-envÀr göstermez 

 

2. TemÀşÀ-yı merÀyÀya siperdir perde-i àaflet           

Olınca òˇÀbdan tÀ dìdeler bìdÀr göstermez 

 

3. Dil-i bì-istiúÀmetde bulunmaz úuvvet-i bìniş    

Derÿnı dÿr-bìniñ olmasa hemvÀr göstermez 

 

                                              
58 E.51a, Ü1.63a, V.56a, L.59b, S.46a 
* Bu gazelden sonra V.56b (derkenar), L.60a ve S.46b’de “Merâmî” (öl.1157/1744-5) mahlaslı, V ve S’de 

“Ez-LisÀn-ı MerÀmì Aómed Efendi” başlığını taşıyan bir gazel mevcuttur. Râmiz Tezkiresi’nde de 

Merâmî’ye ait gösterilen gazeli (Sadık Erdem (1994). Râmiz ve Âdâb-ı Zurefâsı, İnceleme-Tenkidli 

Metin-İndeks-Sözlük. Ankara: AKM Yay. 266-267) bu çalışmamızda metne dâhil etmedik. 
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183  İZZET ALİ PAŞA 

 

 

4. N’ola devrinde gerdÿnuñ bedìd olmazsa ÀåÀrı   

Maóall-i ibtidÀ vü Àòirin pergÀr göstermez 

 

5. äaúın keyfiyyet-i esrÀra vÀúıf etme nÀ-dÀnı   

áıdÀsın kimseye seyr eyle efyÿn-òˇÀr göstermez 

 

6. Olur gerd-i kederle bì-baãìret ãÀf-meşrebler    

Olınca levóa-i Àyìnede jengÀr göstermez 

 

7. Sirişk-i dìde-i pür-òÿnumuñ nÀ-yÀbdır úaèrı        

Belì teh cürèasın peymÀne-i ser-şÀr göstermez 

 

8. Her işde sinn ü sÀliñ medòali der-kÀrdır èİzzet 

Ki pìriñ èayneki nev-sÀleye deyyÀr göstermez 

 

 

60226 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Benim gözümde uçar şimdi ol gözi şehbÀz  

Kimiñ úolında èaceb eylemekdedir pervÀz  

 

2. Şikest-i ùarf-ı külÀhıñ èaceb ãadÀ verdi  

CihÀnı ùarz-ı levendÀneñ etdi pür-ÀvÀz 

 

3. NeşÀù-ı cÀm-ı ãabÿóı o şÿòı söyletdi              

Açıldı bÀd-ı nesìm-i seóerle àonce-i rÀz 

 

4. Bu yerde dirhem-i eşkiñ èabeå döküp ãaçma  

ŞirÀ-yı kÀle-i vuãlatda geçmez oldı niyÀz 

 

5. MaóÀldir kec olur kec-menişle ülfet eden  

Úadin dü-tÀ eder Àheng edince çeng-nevÀz 
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61227 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Dü çeşme ebruvÀnım òancer-i ÀzÀrdır sensiz            

İki ãaff-ı müjem çün ãÿret-i minşÀrdır sensiz 

 

2. Nice ùayy eylesin pÀy-ı nigeh bì-şuèle-i rÿyuñ                  

Ki şeh-rÀh-ı müjem tÀrìk ü neşterzÀrdır sensiz 

 

3. Olur sÿzende nÀme olsa da perr-i semenderden      

MidÀd-ı òÀme gÿyÀ ebr-i Àteş-bÀrdır sensiz 

 

4. Nigeh-bÀzì ne mümkin óasretiñden şekl-i ebrÿlar     

Dü murà-ı dìdeme şÀhìn-i kec-minúÀrdır sensiz 

 

5. N’ola çeşm-i temÀşÀya çekersem kuól-ı istiànÀ    

Nigeh-senc-i feøÀ-yı èÀlem olmaú èÀrdır sensiz 

 

6. èAceb mi pey-rev olsa SÀmì-i pÀkìze-güftÀra               

Enìsi künc-i àamda èİzzetiñ eşèÀrdır sensiz 

 

 

62228  

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. O ùıfl-ı nÀz-perverdim dil-i dìvÀnesiz olmaz                  

Gül-i işküfte bülbülsüz [ü] şemè pervÀnesiz olmaz 

 

2. Dil-i bì-èaşúda Àmed-şud-ı enfÀs olur øÀyiè             

NiôÀm-ı daòl ü òarc-ı òÀne ãÀóib-òÀnesiz olmaz 

 

3. Seriñde dÀàdan dervÀzeler revzenler aç zìrÀ                

SerÀy-ı pÀdişÀh-ı èaşúdır kÀşÀnesiz olmaz 

 

4. Maóabbet gevheri ser-der-hevÀsın dil-òarÀb ister               

O bir gencìne-i ser-bestedir vìrÀnesiz olmaz 
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5. N’ola ÀrÀmgÀh-ı òÀli olsa sÀye-i zülfi 

O bir dÀm-ı girih-gìr-i belÀdır dÀnesiz olmaz 

 

6. Dili derd-ÀzmÀyÀn-ı firÀúıñ èuúde-dÀr ister         

ŞümÀr-ı rÿz-ı miónet sübóa-i ãad-dÀnesiz olmaz 

 

7. Göñülde eyleyen èaşú-ı mecÀzìdir ãuver-kÀrì       

Berehmen-sìretÀn-ı Àrzÿ büt-òÀnesiz olmaz 

 

8. Ser-i zülfinde yÀriñ úìl ü úÀl ÀvÀze-gìr oldı            

Ser-À-ser òˇÀbgÀh-ı fitnedir efsÀnesiz olmaz   

 

9. N’ola dil rÿz u şeb iôhÀr-ı sÿziş etse derdinden  

Semender-meşrebÀn-ı èaşú Àteş-òÀnesiz olmaz 

 

10. Maóabbet mübtelÀsın èİzzetÀ òÀùır-òarÀb eyler 

O bir gencìne-i ser-bestedir vìrÀnesiz olmaz 

 

 

63229 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Úaddiñe serv leùÀfetde ber-À-ber gelemez  

Ùÿl ile èarø mesÀóatde ber-À-ber gelemez 

 

2. Bundan aòõ et süòen-i kÀr-ı bünüvvet sırrın    

TevéemÀn daòı vilÀdetde ber-À-ber gelemez 

 

3. Rifèatiñ medòali yoú õÀtìdir iúbÀle maóal    

Zuóal ü zühre saèÀdetde ber-À-ber gelemez 

 

4. Biri óammÀl-ı şeúÀ birisi pür-bÀr-ı riyÀ   

RuúabÀ şeyò ile åıúletde ber-À-ber gelemez 

 

5. Ehl-i temkìn-i óaúìúatle sebük-maàz-ı mecÀz  

Keff-i mìzÀn-ı maóabbetde ber-À-ber gelemez    
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6. Bed-güher ãÀf-øamìrÀn ile olmaz hem-dÿş   

Òaõef elmÀs ile úıymetde ber-À-ber gelemez 

 

7. Mest eden èİzzeti bÿs-ı lebidir òÀli degil 

BÀde óabb ile şeùÀretde ber-À-ber gelemez 

 

 

64230 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Neşée-i bÀde eder zÿd güõer çoú sürmez       

Cilve-i seyl-i òurÿşì de gider çoú sürmez        

 

2. Dÿr olup üzme meded òayù-ı şuèÀè-ı nigehi                

Ki medÀ-yı naôar ey nÿr-ı baãar çoú sürmez 

 

3. ÒÀric-i gÿş-ı teãÀmumda úalır àamzından  

Pend-i nÀ-der-maóal-i zÀhid-i òar çoú sürmez 

 

4. Çerò rÿşen-dile meydÀn mı verir görme misin  

Pÿye-i rÀyiø-i şeb-dìz-i seóer çoú sürmez 

 

 5. Etme işküftegì-i rÿ-be-òazÀn ile àurur 

 Devlet-i óüsn ü bahÀ ey gül-i ter çoú sürmez 

 

6. SÀúì iôhÀr-ı åebÀt etse daòı devrinde 

Müddet-i tevbe-i mestÀne úadar çoú sürmez 

 

7. Úaãabü’s-sebú-ı kemÀli eder iórÀz elbet  

èİzzetÀ yekke-süvÀrÀn-ı hüner çoú sürmez 

 

 

65231 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Biz àınÀ èÀleminiñ cümle-i kÀrın biliriz   

èArø-ı gencìne-i dehr etseler èÀrın biliriz 
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2. Cigerin yaralamış renciş-i òÀr-ı hicrÀn   

èÁşıúıñ gülşen-i kÿyında hezÀrın biliriz 

 

3. Eåer-i Àh-ı şebÀngÀha muúÀbil olamaz      

NÀvek-i àamze-i pÿlÀd güõÀrın biliriz 

 

4. Añladıú biz ne úumÀş oldıàın ol mÀh-cemÀl  

Geymedikse çuúasın bÀrì kenÀrın biliriz 

 

5. BeyègÀhında anıñ cÀn iledir dÀd ü sited  

Bize sor òˇÀcesiyiz èaşú diyÀrın biliriz 

 

 

  66232 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Eşk-i pür-cÿş dil-i yÀre eåer eyleyemez 

Kim òaù-ı mermere seyl-Àb øarar eyleyemez 

 

2. Dili gÿyÀter eden serzeniş-i aèdÀdır  

ÒÀme úaùè olmasa iôhÀr-ı hüner eyleyemez  

 

3. TÀbiè-i meyl-i dil-i mey-keş olur neşée-i mey  

Meyle melhÿf-dilÀn defè-i keder eyleyemez  

 

4. Nigeh-i evvel olur hÿş-rübÀyende-i dil  

Kimseler óüsnine imrÀr-ı naôar eyleyemez 

 

5. Nevk-i Àhıñda eåer dÀèiyesin etme ãaúın                  

Degme bir tìr bu òÀrÀyı güõer eyleyemez 

 

6. Elde ser-rişte-i ümmìdimiz ey dil var iken  

áam-ı devrÀn bizi pÀ-mÀl-i keder eyleyemez  

 

7. Dün hele èİzzet-i Àşüfteyi gördüm nÀlÀn           

èArø-ı hÀlin ser-i kÿyında gezer eyleyemez 
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        67233 

      áazel-i Müõeyyel 

 

 mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Rübÿde-òÀùırÀn yÀd etse de òaùùıñ àamìn olmaz 

Ki murà-ı beste-bÀl ü perde pervÀ-yı kemìn olmaz  

 

2. TemÀşÀ-yı riyÀø-ı kÀma mÀniè òod-nümÀyìdir 

O kim cevherlerin pinhÀn etmez dÿr-bìn olmaz 

 

3. Olanlar nÀéil-i nÀm-Àverì rÿşen-güherlerdir 

Ki her seng-i òaõef ÀrÀyiş-i faãã-ı nigìn olmaz 

 

4. Eden güm-geştegÀna reh-nümÀyì ãÀf-ùabèÀndır  

Ceres kim pür ola òÀşÀk ile anda ùanìn olmaz 

 

5. HemÀn ser-dÀde-i teslìm ol taúdìre ey èİzzet          

Çü tedbìriñ taàayyür-efgen-i òaùù-ı cebìn olmaz  

 

6. MetÀè-ı naômıñı èarø eyle ol maòdÿm-i õì-şÀna              

Ki eşèÀrı gibi bir òoş-úumÀş-ı Àteşìn olmaz 

 

7. CenÀb-ı èÁãım-ı pìrÿz-eåer kim çenber-i eflÀk  

BenÀn-ı èilmine bir óalúa-i engüşterìn olmaz 

 

8. Kümeyt-i òÀmeye bì-tÀbdır ammÀ şitÀb eyle  

EdÀ-yı vaãf-ı õÀtın etmege böyle zemìn olmaz 

 

9. O dÀnÀ-dil ki úaãr-ı dÀnişine pÀye-i evvel 

Demek úÀbildir ammÀ ùÀú-ı çerò-i heftümìn olmaz     

  

 

68234 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. äafÀ-yı sìnesi taórìr ile edÀ olamaz  

Muãavver Àyine zìrÀ èakis-nümÀ olamaz 
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2. Eder mi bed-gühere cevher-i maóabbet eåer           

Ki tìà-ı çÿb belì úÀbil-i cilÀ olamaz 

 

3. Taàayyür-efgen olur laèle òaùù-ı püşt-i lebi    

Benefşe şerbeti mey gibi dil-güşÀ olamaz 

 

4. Nüòust-ı şarù-ı edebdir o merd-i bì-dile kim  

Marìø-i èaşú ola òˇÀhişger-i şifÀ olamaz 

 

5. Ne deñlü müşteriyÀn mÀye-dÀr olursa daòı     

ÚumÀş-ı óüsnine ol meh-ruòuñ bahÀ olamaz 

 

6. äoñında ehlin eder àarúa-i kef-i efsÿs           

Yem-i beúÀ gibi bir mevce-i fenÀ olamaz 

 

7. Ümìd bÀriúa-i èafv-ı Óaúúadır èİzzet 

Egerçi òÀr ü òas-ı cürme intihÀ olamaz  

 

 

69235 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. áam-ı èaşú ile her bir sìnede Àh ü enìn olmaz  

Ki zìrÀ kÀse faàfÿr olmasa elbet ùanìn olmaz 

 

2. MuàaylÀnzÀr-ı şeh-rÀh-ı èalÀéiúdan àamìn olmaz         

Anıñ kim cÀmesinde resm-i ceyb ü Àstìn olmaz 

 

3. TerÀzÿ-yı naôarda cevrden fürúat girÀnterdir 

Ki her kÀh-ı sebük hem-denk-i çÿb-ı Àhenìn olmaz 

 

4. Be-hemdir renc ü rÀóat hecr ü vuãlat dehr-i fÀnìde 

Eger kim olmasa zünbÿrda nìş engübìn olmaz 

 

5. Sirişk-i çeşme raómen vaèd-i vaãlından emìn olma               

EsÀs-ı òÀne-i ber-Àb zìrÀ kim metìn olmaz  
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6. KibÀr-ı nev-ôuhÿr-ı èaãra èarø-ı maèrifet etseñ  

Kerem yoú bÀrì leb-cünbÀn-ı lafô-ı Àferìn olmaz 

 

7. Siyeh-rÿyì-i yeés el-bette èİzzet vaãlı mÿriådir 

Siyeh-rÿ olmasa pìşìnden naúş-ı nigìn olmaz 

 

 

70236 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. CihÀnda rÀstì keyd-i èadÿ nedir bilmez  

Ki serv bÀr-ı dıraòt-ı kedÿ nedir bilmez 

 

2. SiyÀh-mest-i mey-i laèl-i neşée-dÀrıñ olan  

Bilÿr cÀm sifÀlìn sebÿ nedir bilmez 

 

3. Meger ki cÿş ede deryÀ-yı maàfiret yoòsa  

Cerìde-i èamelim şüst ü şÿ nedir bilmez 

 

4. Şemìm-yÀfte-i zülf-i dil-rübÀ olanıñ          

DimÀàı rÀyióa-i nÀz-bÿ nedir bilmez 

 

5. ZebÀn-ı èaşúı eger bilmez ise her nÀ-dÀn   

èAceb mi lÀl olan güft ü gÿ nedir bilmez 

 

6. SipÀh-ı òaùùına yüz vermesin meded söyleñ          

O şÀh-ı tÀze-ôuhÿrum àulÿ nedir bilmez 

 

7. Biziz o cÀme-úabÀ-yı melÀmet ey èİzzet 

Ki çÀk-i ceyb-i óayÀmız rüfÿ nedir bilmez 

 

 

   71237 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Leng olan pÿyegeh-i nÀmda menzil alamaz  

Tìr-i kec-rev hedef-i kÀmda menzil alamaz 
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2. Bì-óayÀlardır eden ùayy-ı mesÀfÀt-ı murÀd  

Şerm eden èarãa-i ibrÀmda menzil alamaz 

 

3. BÀr-bend olmadadır ãÿret-i her naúş-ı úadem  

Kimse bu èarãa-i pür-dÀmda menzil alamaz           

 

4. SÀúì-i bezm-i şebÀngeh pupa úullanmayıcaú    

Zevraú-ı neşée bu eyyÀmda menzil alamaz 

 

5. Devr-i ebvÀb eden èİzzet òar-ı ùÀóÿne gibi 

Görünür ãÿret-i iúdÀmda menzil alamaz  

 

 

72238 

 mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Teşrìfe gerçi vaèdeler etdi nigÀrımız  

HengÀm-ı vaède úalmadı ammÀ úarÀrımız 

 

2. Seyr eyle zülfi örgilerin ãaç baàını  

Gör necm-i ùÀliè-i siyeh-i ùurre-dÀrımız 

 

3. Dest-i òınÀ-giriftesine baú èaceb midir  

Keffü’1-óaôìb-i burc-ı cemÀl olsa yÀrimiz 

 

4. Úuyruúlı sürmelerle verip zÀà çeşmiñe  

Etdiñ meded helÀk dil-i dÀà-dÀrımız 

 

5. Ben dÿrdan helÀkiñ iken ey meh olamaz  

TÀb-Àver-i müşÀhede çeşm-i nizÀrımız 

 

6. Gelsin o mÀh-pÀre cefÀyı uzatmasın  

ÇÀr oldı gelmedi nigeh-i intiôÀrımız 

 

7. èİzzet olalı bir ãaçı LeylÀya mübtelÀ  

Mecnÿnlıà ile oldı bizim iştihÀrımız 
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73239 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. SevÀd-ı òaùùı lafôıñ lübb-i maènÀya niúÀb olmaz  

Belì gerd-i yetìmì dürr-i şehvÀra óicÀb olmaz 

 

2. Olur deryÀ-yı ãÀf-ı Àremìde mevcden èÀrì 

Cebìn-i mekremet-kÀrÀnda çìn-i èitÀb olmaz 

 

3. Degildir õÀt olan maôhar kemÀl-i úÀbiliyyetdir       

Ki nìsÀnıñ düşen her úaùresi dürr-i òoş-Àb olmaz 

 

4. Raãad-bìn-i óaúìúat iètidÀl-i óÀle aldanmaz 

Bu çeròiñ úanàı devrinde medÀr-ı inúılÀb olmaz 

 

5. Yüzinde başúa yÀriñ sìnesinde başúa óÀlet var  

Belì meh-tÀb hem-óÀl-i fürÿà-ı ÀfitÀb olmaz 

 

6. Görince rÿy-ı ÀteşnÀk ile óüsn-i gelÿ-sÿzın  

èAceb úanàı ciger var dÀà-ı óasretle kebÀb olmaz 

 

7. Beni bir ıøùırÀba etdi ilúÀ nÀr-ı hecriñ kim   

Efendim mÿy-ı Àteş-dìdede ol pìç ü tÀb olmaz 

 

8. Leb-i òaãm-ı lecÿca èİzzetÀ mühr ur sükÿtuñla  

Cedel-kÀrÀna òÀmÿşì úadar óÀøır-cevÀb olmaz 

 

 

Fì-óarfi’ş-Şìn 

 

        74240 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Ol dil-ber-i yegÀne hezÀr-ÀşinÀ imiş  

äÿretde èÀşıú aldayıcı dil-rübÀ imiş 
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2. äıú ãıú gelir iken giderek nÀza başladı  

Bildik ki àayre mÀéil imiş bì-vefÀ imiş 

 

3. Evvel vefÀya meyl edeniñ şimdi añladıú             

Bir óaddi var imiş ki verÀsı fidÀ imiş 

 

4. Hep zÀéil oldı naúş-ı maóabbetdeki rüsÿm  

Bildik vefÀda ãanèatını sìmyÀ imiş 

  

5. Biz çìn-i zülfine úapılıp bilmedik dirìà  

Andan vefÀ ümìdini etmek òaùÀ imiş 

 

6. JengÀr-beste oldı küdÿretle èÀúıbet  

Áyìne-i òulÿãı meger bì-ãafÀ imiş 

 

7. Oldıú firìb-òorde-i vaèd-i dürÿàı biz      

Dil-dÀdegÀna Àl edici pür-cefÀ imiş 

 

8. Ser-mÀye-i taãavvurum oldı ziyÀn-peõìr  

YÀriñ meger muèÀmelesi ãÿretÀ imiş 

 

9. ÒÀmÿş yaúdıñ èÀlemi sÿzişle èİzzetÀ 

Bildik ki yÀrdan àaraøıñ iştikÀ imiş 

 

 

     75241 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Tecessüm eylemiş mevc-i leùÀfet rÿy-ı yÀr olmuş 

Tekevvün etmiş andan gül gibi bir reng èiõÀr olmuş 

 

2. Bükülmüş destgÀh-ı hÀle içre penbe-i meh-tÀb        

ÚumÀş-ı nev-metÀè-ı óüsn-i yÀre pÿd u tÀr olmuş 

 

3. ÒulÀãa ahõ olunmuş neşée-i pür-zÿr-ı ãahbÀdan 

O ser-mest-i ãabÿó-ı nÀza çeşm-i pür-òumÀr olmuş 
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4. ÚumÀş-ı berg-i şeb-bÿ ile tÀr-ı sünbül-i òoş-bÿ 

Olup Àmìòte birbirine zülf-i nigÀr olmuş  

 

5. BeyÀø-ı ãubó-ı maóşerle sevÀd-ı şÀm-ı óasret hep   

Birikmiş bir yere èuşşÀúa çeşm-i intiôÀr olmuş  

 

6. Meger inbìúdan taúùìr olunmuş úaùre-i sìm-Àb  

Saña ey sìm-ten gelmiş sürìn-i bì-úarÀr olmuş 

 

7. Seniñ nev-bÀve-i naòl-i òayÀliñdir bu naôm èİzzet   

Anıñçün òÿb düşmüş óaú bu kim şìrìn-güvÀr olmuş  

 

 

Fì-óarfi’l-áayn 

 

        76242 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Eyler şiküfte gül gibi ùabèı hevÀ-yı bÀà   

LÀl olsa eyler Àdemi bülbül ãafÀ-yı bÀà 

 

2. Naúş-ı murÀdın eyleye ber-vefú-ı sÀz-kÀr   

Ol şaòãa k’oldı sÀmièa-pìrÀ nevÀ-yı bÀà 

 

3. Maùrÿó-sÀz-ı ùÀúa-i nisyÀn olur meyi      

Geşt ü güõÀr-ı sÀóa-i óÀlet-fezÀ-yı bÀà  

 

4. Her şaòãı sìr-i mÀéide-i şevú eyledi  

Güsterde oldı èÀleme òˇÀn-ı ãalÀ-yı bÀà 

 

5. Devr-i felekde òaste-i cÀn-der-gelÿlara  

Müşkil olurdı olmasa èÀcil-şifÀ-yı bÀà 

 

6. YÀriyle her-kes olmada hem-pÀy-ı ihtizÀz      

Ser-sebz olup nişìmen-i òÀùır-güşÀ-yı bÀà 

 

7. Göñlüm àamìn yÀrim ise yoú yanımda Àh  

èİzzet benem hemÀn firÀú-ÀzmÀ-yı bÀà  
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Fì-óarfi’l-ÚÀf 
 

      77243 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. BelÀdır dil-ber-i bìgÀne-ùavra ÀşinÀ olmaú           

Taóammül-sÿzdur yÀd-ÀşinÀya mübtelÀ olmaú 

 

2. Çeker her òìre-çeşm-i óayrete kuól-i temÀşÀyı  

Nigeh-senc-i fenÀ-yı èÀlem-i hestì-nümÀ olmaú 

 

3. Hüner òalvet-nişìn-i encümen olmaúdadır yoòsa  

KemingÀh-ı riyÀdır gÿşe-gìr-i inzivÀ olmaú 

 

4. Dili cebr ile ãayd-ı nÀvek-endÀz-ı nigÀh eyler        

Kemend-i kÀkül-i nÀ-gÀh-gìriñ der-úafÀ olmaú 

 

5. Belì her şeyde nedret mÿcib-i iúbÀl-i raàbetdir  

Eder meràÿbter òÀl-i siyÀhı cÀ-be-cÀ olmaú 

 

6. Şeb-i tÀrìkden òurşìd ümmìdinde olmaúdır  

Sipihr-i dÿndan cÿyende-i mihr ü vefÀ olmaú 

 

7. Olursa òÿn bahÀsı vaède-i vaãl-ı revÀn-baòşıñ           

Saña ey bì-mürüvvet cÀna minnetdir fidÀ olmaú 

 

8. Olur berg-i sefer Óaúçün olan sÀliklere èİzzet     

Bu nièmetgÀh-ı ÀlÀyişde bì-berg ü nevÀ olmaú 

 

 

Fì-óarfi’l-KÀf 
 

      78244 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Úadd-i bülendi serv-i çemÀndır ol Àfetiñ  

ReftÀr-ı nÀzı rÿó-ı revÀndır ol Àfetiñ 
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2. Bu bÀàda güşÀyiş-i gül-àonce-i ümìd        

Zìr-i tebessüminde nihÀndır ol Àfetiñ 

 

3. äabr edelim cefÀsına ammÀ teàÀfüli  

Ser-mÀye-sÿz-ı tÀb u tüvÀndır ol Àfetiñ 

 

4. Renc-i firÀúı her ne úadar dil-òırÀş ise  

Õevú-ı viãÀli rÀóat-ı cÀndır ol Àfetiñ 

 

5. Zülf-i siyÀhı òÀl-i ruòı úadd-i dil-keşi  

Áşÿb-ı fitne-òìz-i cihÀndır ol Àfetiñ 

 

6. RuòsÀrı üzre òam-be-òam olduúça kÀküli 

Ser-mÀye-i cünÿna ziyÀndır ol Àfetiñ 

 

7. èİzzet úumÀş-ı óüsnine baú yoòsa çihresi              

ErzÀn metÀè-ı rÿy-ı dükÀndır ol Àfetiñ 

 

 

79245 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. èUşşÀúa zaòm-ı sìne degil zaòm-ı cÀn gerek  

ZìrÀ ki ber-güõÀr-ı maóabbet nihÀn gerek 

 

2. Ol küşti-gìr-i nÀz ile güçdür muúÀvemet    

Zÿr-ı àama baãılmaàa bir pehlevÀn gerek 

 

3. ErbÀb-ı èaúl yeés ile Àsÿdedir müdÀm 

Taóãìl-i kÀma devr-i felekde zemÀn gerek 

 

4. Òaùù-ı siyÀhı úalsa èaceb mi èiõÀrına 

Nÿr-ı siyÀhdan aña bir sÀyebÀn gerek 

 

5. Maóãÿl-i baór ü kÀnı verirseñ de istemez  

Áàÿş-ı ehl-i derde hemÀn bir cüvÀn gerek 
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6. Öpdür lebiñ ya rÿyuñı kim òastegÀnıña  

Maècÿn-ı úırmız olmaz ise cÀvidÀn gerek 

 

7. ÒamyÀze-i òumÀr ile işkestedir göñül      

SÀúì yetişdir aña mey-i eràavÀn gerek 

 

8. Áàÿşa çek o dil-ber-i mevzÿn-úÀmeti     

Gülşen-serÀy-ı sìnede serv-i çemÀn gerek 

 

9. Verme lisÀn-ı èÀleme sırr-ı maóabbeti  

Hem-rÀz-ı ehl-i èaşú begim bì-zebÀn gerek 

 

10. Úaldı nigÀh-ı óasretim anda nevÀziş et  

Devlet-serÀy-ı óüsnüñe bir mìhmÀn gerek 

 

11. SÀz-ı niyÀz başúa düzendir viãÀl içün  

Áhengi nÀle perdeleri el-amÀn gerek 

 

12. Yaz mÀcerÀ-yı óÀlet-i hicrÀnı èİzzetÀ                     

Şeh-nÀme-òˇÀn-ı èaşúa yeñi dÀstÀn gerek 

 

 

   80246 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün 

 

1. Ùurfe mekkÀredir ey şÿò meger şìveleriñ  

Şìveler etmede biñ şìve ãatar şìveleriñ  

 

2. Dehri Àşÿbgeh etdiñ hele ey şìven-zÀ  

Úorúarım èÀlemi ber-geşte eder şìveleriñ  

 

3. Meclis-i bÀdede reftÀra úıyÀm etdikçe  

DÀmen-i nÀzıña mestÀne düşer şìveleriñ  

 

4. ÒÀne-i çeşmi eder cilvegeh-i naòvet ü nÀz 

PÀyını merdümek-i çeşme baãar şìveleriñ         

 

                                              
80 E.56a, Ü1.70a, V.63b, L.66b, S.51b 



DÎVÂN-I İZZET ve NİGÂR-NÂME (TEZKİRE-İ NİGÂRİYYE) 198 
 

5. Úatl-i èÀmm eylemek ister gibi èuşşÀúı meger 

Günde nÀ-óaú yere biñ úana girer şìveleriñ  

 

6. NÀz güm-geşte-serÀn oldı bu vÀdìlerde 

Olalı encümen-efrÿz-ı naôar şìveleriñ  

 

7. GÀh olur àamzeñ ile maórem-i òalvetgeh-i nÀz    

GÀh olur bend-i kemergÀha iner şìveleriñ 

 

8. Òandeden nuùú-ı şeker-bÀrıñ olur sükker-rìz 

Dili Àşüfte vü dem-beste eder şìveleriñ  

 

9. Áfet-i cevher-i èaúl olmadadır endÀmıñ  

FitnezÀr etdi seni tÀ-be-kemer şìveleriñ  

 

10. Oldı güm-kerde-òıred èİzzet-i Àşüfte-dimÀà  

Olalı encümen-efrÿz-ı naôar şìveleriñ  

 

 

81247 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Olduúda tÀr-ı kÀkül-i cÀnÀn bölük bölük  

äabr u şikìbim oldı perìşÀn bölük bölük 

 

2. Gitmekde sÿy-ı gülşene ãahbÀ sebÿ sebÿ 

Gelmekde bezm-i ãoóbete rindÀn bölük bölük 

 

3. Ben girye eyledikçe gören dÿd-ı Àhımı  

Ôann eyler oldı ebr-i bahÀrÀn bölük bölük 

 

4. BÀàa sehì-úadÀn ãalınmaúda sÿ-be-sÿ       

èUşşÀú seyr-i óüsne şitÀbÀn bölük bölük 

 

5. Güsterde dehre ferş-i leùÀfet çemen çemen  

ÁmÀde bezm-i ãoóbete òÿbÀn bölük bölük 
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6. Şevú-ı úudÿm-ı yÀr ile düşmüş ùaraf ùaraf             

Şeh-rÀh-ı intiôÀr-ı òıyÀbÀn bölük bölük 

 

7. Sen èİzzetÀ muúìm-i der-i òÀnesin daòı 

Seyr etmede ÓiãÀrda yÀrÀn bölük bölük  

 

 

    82248 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Çekip kemÀnını tÀ ùarf-ı ebruvÀnına dek  

Geçirdi tìrini èuşşÀúıñ üstüòˇÀnına dek 

 

2. Baña úalırsa degişmem o òÀl-i Hindÿyı    

Eger ki verseler ÌrÀnı IãfahÀnına dek 

 

3. äarıldı sìneye güstÀòlıúlar eyledi dil    

äoyup o dil-beri tÀ bend-i çiltiyÀnına dek 

 

4. Eder mi fÀéide hìç ıøùırÀb-ı ùabè-ı èacÿl  

Óuãÿl-i kÀma tevaúúuf gerek zemÀnına dek 

 

5. Bu şeb nigÀr gelip cÀme-òˇÀbıma èİzzet  

Uyutmadı beni kÀfir ãabÀó eõÀnına dek 

 

 

83249 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Òÿnìn şeróayı bu dil-i èaşú-bÀza çek  

Menşÿr-ı èaşúa sürò ile ùuàrÀ-yı tÀze çek 

 

2. Taóãìl-i naúş-ı sikke-i iòlÀã ise murÀd  

İbrìz-i úalbi pÿte-i sÿz u güdÀza çek 

 

3. Kÿyın terÀne-i èArabÀn ile et ùavÀf     

Yaènì úaùÀr-ı naàmeyi semt-i ÓicÀza çek                
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4. Ey serv-úad müsÀèid iken rÿzgÀr-ı óüsn  

Sen de ãalın tebaòtur ile ihtizÀza çek 

 

5. Olma bülend-himmet iseñ reh-rev-i niyÀz  

PÀy-ı ümìdi gÿşe-i dÀmÀn-ı nÀza çek 

 

6. MiórÀb-ı ebruvÀna perestişler eyleyip   

Ùabè-ı hevÀ-perestiñi ãaff-ı namÀza çek 

 

7. Dil-ber ederse luùf ile teşrìf òÀneñi 

RehvÀr-ı ùabè-ı şÿòuñı ol yekke-tÀza çek 

 

8. Derseñ ki hÿşmend ola dìvÀne gönlüñi  

Zencìr-i tÀb-dÀde-i zülf-i dırÀza çek 

 

9. Ey úahramÀn-ı àayret-i Óaú ùurma vaútidir      

Şemşìr-i úahrı düşmen-i pür-selb ü sÀza çek 

 

10. El-bette gÿşvÀre-i semè-i úabÿl olur           

Sen dürr-i eşki rişte-i Àh-ı niyÀza çek  

 

11. Naúd-i òulÿã èarø eden aóbÀbı èİzzetÀ 

Evvel mióekk-i tecribe-i imtiyÀza çek 

 

 

84250 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Ôuhÿr-ı òaùùını gördükçe rÿy-ı dil-dÀrıñ  

Derÿnı úılca úalır èÀşıú-ı dil-efgÀrıñ 

 

2. äaúın şikÀyet-i bì-tÀbì-i firÀú etme  

NeşÀùı ãÀéimi taòcìl eyler ifùÀrıñ 

 

3. äarıl ayaàına yÀriñ dönerse èahdinden    

Duòÿl-i pÀyını gör gerdişinde pergÀrıñ 
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4. Seniñ o mÀh yanında raúìb-i bed-òˇÀhÀ    

Taóammül eyleyemem vaøè-ı nÀ-be-hencÀrıñ 

 

5. èAdÿ olur hele laàzìde-pÀy-ı óufre-i şerm  

Görürse èİzzet eger bu nevìn reftÀrıñ 

 

  

85251 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

 

1. Çıúıcaú başdan teùÀvül eyleyip gìsÿlarıñ  

Bi’ø-øarÿre ser-fürÿ etdi aña ebrÿlarıñ 

 

2. äafvet-i sìnen ãulandırdı dehÀnın cÿlarıñ  

Deldi bÀàrın óasret-i dendÀnlarıñ incüleriñ 

 

3. Zerveş etmiş zerd rÿy-ı èÀşıú-ı dil-òasteñi  

ÚÀlıb-ı óüsne gümüşden sebk eden bÀzÿlarıñ 

 

4. NÀf-ı òÀliñ velvele ãaldı o deñlü dehre kim     

Yüregi úopdı Òotenden gÿş eden Àhÿlarıñ 

 

5. ÚÀmet-i sÀmÀn u ãabrım oldı òam-geşte benim  

Çekmeden bÀr-ı àam-ı cevrin hilÀl-ebrÿlarıñ 

 

6. Evc-i istiànÀda besdir bes bu pervÀz-efgenì 

Úalmadı şeh-bÀl ü perriñde şehÀ nìrÿlarıñ 

 

7. èİzzetÀ erbÀb-ı dil mÀ-fi’ø-øamìriñ duydular             

Gÿş edince kÿçe-i dil-berde hÀy u hÿlarıñ 

 

   

   86252 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Eyleyip aña eåer cÿş-ı ãafÀ-yı bedeniñ  

Gösterir cismiñi Àyìne gibi pìreheniñ 
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2. Edemezdi deheniñ sevdigim iåbÀt-ı vücÿd   

Etmese lebleriñ işhÀd eger kim süheniñ 

 

3. Devlet-i óüsn-i cemÀliñde bulupdur şöhret   

Bÿyı gül-berg-i teriñ reng-i ruòı yÀsemeniñ 

 

4. TÀr-ı müjgÀnım olup perde-i òaclet èİzzet  

Baúamam òÀver-i óüsnine o vech-i óaseniñ 

 

 

 Fì-óarfi’l-LÀm 

 

    87253 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

  

1. Án gerek dil-berde endÀm olsa da mÀniè degil    

Çeşm ü ebrÿsı siyeh-fÀm olsa da mÀniè degil 

 

2. Ten-bürehne bir temÀşÀdır àaraø ol dil-beri  

CÀme-òˇÀb olmazsa óammÀm olsa da mÀniè degil 

 

3. Bezme teşrìfiñle revnaú ver çü mÀh-ı çÀr-deh  

äubó-dem olmazsa aòşam olsa da mÀniè degil 

 

4. BÀde nÿş etmek ne èÀlemdir sifÀl-i köhneden  

Bezm-i meyde sÀúiyÀ cÀm olsa da mÀniè degil 

 

5. Rÿze-dÀr-ı èaşúıña vaèd et hemÀn bÿs-ı lebiñ  

Mühlet-i incÀzı bayram olsa da mÀniè degil 

 

6. Ben o kÀfir-beççeniñ oldum esìr-i kÀküli  

Düşmen-i Àyìn-i İslÀm olsa da mÀniè degil 

 

7. KÀkül-i òam-der-òamıñla zìb ü fer ver rÿyuña 

èÁşıú-ı üftÀdeye dÀm olsa da mÀniè degil   

 

8. èÁşıúıñ maúãÿdı ãarmaúdır seni bÀzÿsına  

 Vaãldan meéyÿs u nÀ-kÀm olsa da mÀniè degil 
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9. Bezm-i èişretdir a kÀfir söyle sen durma hemÀn  

Luùf ile olmazsa düşnÀm olsa da mÀniè degil 

 

10. Nev-zemìn-i tÀzede eyle Nedìme pey-revì 

èİzzetÀ şièriñ biraz òÀm olsa da mÀnièdegil 

 

 

   88254 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Úaãdıñ miyÀn-ı yÀre ãarılmaúsa muttaãıl  

Sen de miåÀl-i òancer anıñ yanına taúıl 

 

2. Òaùùı o serd mihri ıãındırdı èÀşıúa  

GÿyÀ bahÀr erince hevÀ oldı muètedil 

 

3. Òurşìddir sitÀreleri nÀ-bedìd eden  

ÒÀliñ olur fürÿà-ı èiõÀrıñla muømaóil 

 

4. Tefhìm-i sÿziş-i dil ise maúãadıñ eger       

Her şeb çü şemè-i sÿòte-dil yÀre yan yaúıl 

 

5. İster iseñ güõÀriş-i dil feyø-i èaşú ile             

Bir ÀfitÀb-ı èişveye şeb-nem gibi úapıl 

 

6. RuòsÀr-ı yÀr gülşeni her dem bahÀr iken                  

Ey àonce-gül bu yerde iseñ gel hemÀn açıl 

 

7. èİzzet Raúìme pey-rev olup ùurma sür hemÀn  

Olmuş ligÀm-cÀy-ı teheyyüé semend-i dil 

 

 

89255 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Ne yapsaú iõn-i viãÀl istesek ziyÀde degil  

O tünd-meşreb ise úÀbil-i recÀda degil 
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2. Úızardı ruòları meyden yoú iõn-i bÿse yine  

Açıldı güller egerçi göñül güşÀde degil 

 

3. Úo vaãlı dÀmen-i ruòsÀrına ãarıl yÀriñ  

NiyÀz-ı vuãlat-ı gül-bÿse nÀ-be-cÀda degil 

 

4. Görince òaùùını gül-geşt-i yÀre meyl etdi  

Velìk mìà ile tÀr oldı gün güşÀde degil 

 

5. Yanımda yoú o büt-i nev-resim benim èİzzet  

CihÀn bahÀr ile èAdn olsa dil ãafÀda degil 

 

 

90256 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

              mefèÿlü fÀèilün 

 

1. Göstermesin o meclisi AllÀh-ı õü’l-celÀl 

FeraónÀke bir zemÀn257  

èÁşıú zebÿn dil-ber ola ùÀlib-i viãÀl  

Kim inanır amÀn 

 

2. Düşmenlerim bu derde esìr olmasın k’ola 

Ben ise dÿstuñam 

ÁmÀde yÀr vuãlata dil-dÀde bì-mecÀl 

Baña nedir ziyÀn 

 

3. Müşkil degil midir úalasın teşne-kÀm-ı yeés 

AmmÀ n’içün úalır 

Dest-i ümìde girmiş iken çeşme-i zülÀl 

Elbet úanar nihÀn 

 

4. Sen dem-be-dem zebÿn olasın şerm ile bu dem 

Bir õevúdır o da 

Dil-berde iştihÀ bula gitdikçe iştièÀl  

Maãã ile çün duòÀn 

 

                                              
90 E.58a, Ü1.74b, V.66a, L.69b, S.54a. Ziyade mısralar sadece Ü1 nüshasında mevcuttur. 
1a Ziyade mısraın vezni bozuktur.  
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5. Müşkil budur ber-À-ber iken óiããe-i sürÿr 

Etdiñ mi iètirÀf 

AàyÀr şÀdmÀn ola sen rence-i melÀl 

ÔÀlim utan utan 

 

6. Olmadı zÿr-ı nÀòun-ı tedbìr kÀr-gìr 

Bi’llÀh aãlı yoú 

ÓayfÀ ki gelmedi girih-i kÀma inóilÀl 

ÓÀşÀ bu da yalan 

 

7. Ol mÀh-çihre gecelemişken àarìbdir 

AmmÀ ki der-vaùan 

BÀzÿlarıñ tehì úala çün ãÿret-i hilÀl 

AmmÀ ki ber-miyÀn 

 

8. Gelmiş dehÀnıma ùutalım loúma-i ümìd  

Øabt eyle úaçmasın  

Ben bì-naãìb dil ise efsürde-i kelÀl 

Úalmam yerim hemÀn  

 

 

Fì-óarfi’l-Mìm 

 

91258 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Etmedin úÀmetini rÿze-i ÀlÀmda lÀm     

Olmaz ol mÀh-liúÀ èÀşıúa bayramda rÀm 

 

2. Saèy-ı bì-hÿde eder Àdemi der-úayd-ı belÀ  

Müstetirdir naôar et ãÿret-i iúdÀmda dÀm 

 

3. Oldıàın óÀlet-i esmÀda tenÀsüb der-kÀr    

Münderic oldıàı iôhÀr eder ahşamda şÀm  

 

4. Óaşre dek òayr ile ÓÀtem gibi nÀm-Àver olur  

Eyleyen èÀleme luùfın dem-i inèÀmda èÀm 

 

                                              
91 E.58b, Ü1.72b, V.66b, L.70a, S.54a 
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5. İètinÀ ãıóóat-i dünyÀya èabeådir èİzzet              

Var iken mÀdde-i èÀlem-i ecsÀmda sÀm  

 

 

92259 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün   

 

1. Olup yÀriñ òayÀl-i şìve-i reftÀrı hem-rÀhım         

Bir iki òaùvede eflÀke çıúdı cÀde-i Àhım 

  

2. Düşelden dÀma gül-geşt-i çemenden oldum ÀzÀde              

Benim sünbül-zemìn-i zülf-i dil-berdir çerÀgÀhım  

 

3. Olup sìr-Àb-ı cÿş-ı òande-i laèl-i leb-i dil-ber  

MiyÀn-ı baór-i emvÀc-ı tebessümdür şinÀgÀhım  

 

4. Úapıldım ebruvÀn-ı zerd-i yÀre keş-me-keşlerle  

Düşürdüm óayf iki keh-rübÀnıñ beynine kÀhım  

 

Olaldan bezm-i üns-À-üns-i feyøe èİzzetÀ maórem  

Nedìm-i encümengÀh-ı hünerdir úalb-i ÀgÀhım 

 

 

93260 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün   

 

1. MiyÀn-ı nÀzük-i yÀre ãarıl ãarıl ne bu àam  

MiåÀl-i òancer o şÿòa ùaúıl ùaúıl ne bu àam 

 

2. HevÀ-yı zülf ile Àşüftelik yetişmez mi        

DilÀ bu ùÿl-ı emelden kesil kesil ne bu àam 

 

3. CefÀ-yı yÀre taóammül ziyÀde müşkildir  

O pehlevÀn cüvÀna baãıl baãıl ne bu àam 

 

4. äafÀya úalmadı maèmÿrezÀr-ı sìnede yer      

Derÿn-ı òÀne-i dilde yaúıl yaúıl ne bu àam    

 

                                              
92 E.58b, V.67a, L.70a, S.54b 
93 E.58b, Ü1.72b, V.67a, L.70a, S.54b 



207  İZZET ALİ PAŞA 

 

 

5. O şeh-süvÀra eger pÀy-mÀl olam der iseñ     

RikÀb-ı eşheb-i yÀre aãıl aãıl ne bu àam 

 

6. Şeb-i viãÀlde pervÀne-meşreb ol ey dil         

Yaúıl o şemè-i cemÀle parıl parıl ne bu àam 

 

7. ZemÀn-ı devlet-i ÒÀn Aómedìde àam yoúdur  

Göñül ãafÀ ile sen de açıl açıl ne bu àam 

 

8. HemÀn kÿy-ı òarÀbÀta èİzzetÀ düşegör 

NeşÀù-ı cÀm-ı feraóla yapıl yapıl ne bu àam 

 

 

94261 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Úaãd-ı teşrìf edicek èÀşıúa ol Àfet-i Rÿm  

Müjde-i maúdemin evvel getürür şevú-ı úudÿm 

 

2. Mÿcib-i rÀóat olur úahr-ı felek süflìye  

Óaôô eder èÀlem eger cümle òarÀb olsa da bÿm 

 

3. Naôar et ser-keş olanlar bulamaz ÀsÀyiş  

Geçirir sÿz u güdÀz ile heme ömrin mÿm 

 

4. Devlet-i pÀ-be-rikÀb-ı feleke aldanma         

Yerde úalmaz bu meåeldir begim Àh-ı maôlÿm 

 

5. èİzzetÀ zÿr-ı mey-i köhne ile defè eyle  

áam-ı eyyÀm derÿn-ı dile etdikçe hücÿm   

 

 

95262 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Keyf ü kÀr-ı vuãlatı dÿr olmadıúça bilmedim  

Neşée-i ãahbÀyı maòmÿr olmadıúça bilmedim 

 

                                              
94 E.59a, Ü1.73a, V.67b, L.70b, S.54b 
95 E.59a, V.67b, L.70b, S.55a 
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2. Neydigin ey bì-teraóóum derd-i dÀà-ı intiôÀr  

Müjde-i vaãlıñla mesrÿr olmadıúça bilmedim 

 

3. Yapılam derken yıúıldım gÿşe-i mey-òÀnede      

Ben òarÀb-ÀbÀdı maèmÿr olmadıúça bilmedim 

 

4. Leõõet-i gül-şekker-i laèlin dimÀà-ı Àrzÿ      

Zehr-i düşnÀm ile pür-şÿr olmadıúça bilmedim 

 

5. Merhem-i zaòm-ı maóabbet èİzzetÀ merg oldıàın     

DÀà dÀà àam ile rencÿr olmadıúça bilmedim 

 

   

96263 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. O şÿòa baú hele nÀzük-dehen ki añladamam 

Tekellüm etmede şìrìn-süòen ki añladamam 

 

2. Efendi vÀèiôi kürsìde diñledim vÀfir 

MübÀlaàÀtda bir lÀf-zen ki añladamam 

 

3. Rübÿde etdi dil-i zÀrı bir baúışla hemÀn    

O cÀduvÀne nigeh pür-fiten ki añladamam 

 

4. Çözüldi bend-i kemer zÿr-ı neşée-i mey ile  

Açıldı dÀmen-i gül-pìrehen ki añladamam 

 

5. Ùutuldı dÀmgeh-i bezme ol büt-i ser-keş  

HezÀr mekr ile ammÀ düzen ki añladamam 

 

6. Biz olduú èìd üzeri óayf bÿseden maórÿm  

O bì-vefÀ hele peymÀn-şiken ki añladamam 

 

7. Bu heft beyt ile òunyÀger-i òayÀl èİzzet  

Sürÿda başladı bir perdeden ki añladamam  

 

 

                                              
96 E.59b, Ü1.73b, V.68a, L.71a, S.55a 
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   97264 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Ebrÿ-yı yÀre àurre-i àarrÀ mıdır desem  

Yoòsa miyÀn-ı àurredeki rÀ mıdır desem 

 

2. Gelmiş nigÀhı gÿşe-i ebrÿda cünbişe           

ÁyÀ àaøab mı vuãlata ìmÀ mıdır desem 

 

3. Gerçi serivde úaddine vardır müşÀbehet  

AmmÀ óüsünde ol daòı bÀlÀ mıdır desem 

  

4. Olmuş sefìd ü sürò neşÀù-ı şarÀbdan 

RuòsÀr-ı dil-bere gül-i zìbÀ mıdır desem 

 

5. Dÿşìne bezm-i ãoóbeti etmişdi nÿra àarú 

Rÿy-ı nigÀra mÀh-ı şeb-ÀrÀ mıdır desem 

 

6. Bir Rÿm beççedir bizi mecnÿn eden velì   

KÀfir mi bilmem ümmet-i èÌsÀ mıdır desem 

 

7. Ol çeşm-i àamze-kÀr èaceb Àşÿb-òìz olur 

CÀdÿ mıdır ya fitne-i dünyÀ mıdır desem 

 

8. äarılmadıú miyÀnına bÿs etmedik femin  

Bu úìl ü úÀl bir úurı àavàÀ mıdır desem 

 

9. èİzzet nigÀh-ı diúúat ile baú da söyle rÀst 

Bilmem şu úadd-i dil-keşe ÙÿbÀ mıdır desem 

 

 

                                              
97 E.59b, Ü1.73b, V.68a, L.71a, S.55a   
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Fì-óarfi’n-Nÿn 
 

98265 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün   

 

1. Beni ser-mest eden çeşm-i siyÀhıñ pür-òumÀr olsun  

Beni şeydÀ eden zülfüñ de sevdÀya şikÀr olsun 

 

2. TemÀşÀ-yı riyÀø-ı óüsnini menè etdi ol Àfet       

O da gün görmesin èÀlemde müştÀú-ı bahÀr olsun 

 

3. Sürìniñ lerze-Àlÿd-ı telÀş etmekde èuşşÀúı  

Olup ÀrÀmdan maórÿm ol da raèşe-dÀr olsun 

 

4. PerìşÀn-óÀl eden ÀşüftegÀn-ı èaşúı kÀküldür  

Anıñ da mÀye-i sÀmÀn-ı óÀli tÀr u mÀr olsun 

 

5. Dili hem-óÀl eden nÀleyle fikr-i mÿ-miyÀnıñdır      

O da kendinde bulsun dil gibi zÀr ü nizÀr olsun 

 

6. NemÀ taóãìl edip feyz-i mezÀyÀ-yı òayÀlinden 

Úalem destiñde èİzzet hem-çü naòl-i mìve-dÀr olsun 

 

 

   99266 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Bir kerre baú o tÀze cüvÀnı bilir misin  

Sen Àfet-i zemìn ü zemÀnı bilir misin 

 

2. Sÿziş bıraúdı gÿşe-i ebrÿda beñleri 

Sen èuúde-i õenebde úırÀnı bilir misin  

 

3. Eyle nigÀh muãóaf-ı rÿyında òaùùına  

Ser-sÿre-i şerìf-i DuòÀnı bilir misin 

 

4. Yoúdur direnge ruòsatı pìr-i tarìúatıñ 

äÿfì bu tekyede deverÀnı bilir misin 

                                              
98 E.60a, Ü1.74a, V.68b, L.71b, S.55b 
99 E.60a, Ü1.74b, V.68b, L.71b, S.55b 
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5. Baú şekl-i ebruvÀn-ı siyeh-toz-ı dil-bere        

Sen sırr-ı naúş-ı püşt-i kemÀnı bilir misin  

 

6. Geldikde neşr-i bÿy-ı vefÀ eyler èÀleme       

Òaùù-ı siyÀh-ı müşk-feşÀnı bilir misin 

 

7. KÀfir ya bezm-i èişrete gelmez misin daòı  

Öldürdi intiôÀr amÀnı bilir misin 

 

8. Çoú pehlevÀn-ı èişveyi eyler nigÿn [u] pest      

Zÿr-ı neşÀù-ı raùl-ı girÀnı bilir misin 

 

9. Sen umma rÿzgÀrdan èİzzet müsÀèade  

Ol ôÀlim-i amÀn-ne-dÀnı bilir misin 

 

 

100267 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün  

 

1. Baúamam çihre-i òurşìde o meh-rÿ var iken  

N’eyleyim Àyineyi sìne-i bì-mÿ var iken  

 

2. Her sebük-maàz ile ùartılmaú olur kÀmile naúã   

Elde mìzÀn-ı òıred gibi terÀzÿ var iken 

 

3. Künhini eyle temÀşÀ ãuver-i eşyÀnıñ 

Pìş-i neôôÀrede Àyìne-i zÀnÿ var iken 

 

4. áayre bel baàlayamaz bu dil-i dìvÀne-sirişt  

Óalúa-i silsile-i kÀkül ü gìsÿ var iken 

 

5. Áştì-düşmen olur maèreke-i nÀz ü niyÀz  

áamze-i èarbede-òÿ yÀr-ı cefÀ-cÿ var iken 

 

6. İàbirÀr-ı dil olur kuól-i zebÀn-ı taúrìr   

Vaãla düşmez ãaded ol çeşm-i süòen-gÿ var iken 

 

                                              
100 E.60b, Ü1.75b, V.69a, L.72a, S.56a  
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7. Heves-i nefse uyup àayre perestiş edemem  

Maèbed-i èaşúda mihrÀb-ı dü-ebrÿ var iken 

 

8. Mercièinden bilinir sırr-ı øamìr-i èuşşÀú 

DÀàdan òÀneúah-ı sìnede yÀ hÿ var iken 

 

 9. Köhne vÀdìde ãaúın yorma semend-i ùabèı  

èİzzetÀ tÀze zemìn üzre tekÀpÿ var iken 

 

 

   101268 

   mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Ebrÿya yÀr çìn-i girih-gìr vermesin  

ZinhÀr dest-i düşmene şemşìr vermesin 

 

2. Bi’llÀh kendi óüsnine óayrÀn olur meded  

Áyìne dest-i dil-bere taãvìr vermesin 

 

3. Ser-beste-rÀz-ı èaşú olur fÀş kimseler  

Ol çeşm-i meste ruòãat-ı taúrìr vermesin 

 

4. Bir gün eder ôuhÿr tebÀşìr-i ãubó-ı kÀm  

Dil dest-i Àha nÀle-i şeb-gìr vermesin 

 

5. Taúdìre ser-nihÀde ol èİzzet ki kÿşişiñ  

Bì-hÿde ùabèa zaómet-i tedbìr vermesin 

 

 

102269 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Dil perìşÀn sitem-i óalúa-i gìsÿlardan  

ÚÀmet-i ãabr òamìde àam-ı ebrÿlardan 

 

2. Úaùè-ı menzil edemezken òar-ı ùÀóÿne gibi  

Ne bulur devr eden ebvÀbı tekÀpÿlardan 

 

                                              
101 E.60b, Ü1.75b, V.69b, L.72b, S.56a 
102 E.61a, Ü1.76a, V.69b, L.72b, S.56b 
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3. äoóbet-i ehl-i merÀtib sebeb-i rifèat olur 

Úaãr-ı vÀlÀya çıúar Àb terÀzÿlardan 

 

4. èÁşıúıñ levó-i øamìrindeki sırrı bilinir  

Baúmadın nÀmeye ser-nÀmedeki hÿlardan 

 

5. Maóremiyyet ise her meclise úaãdıñ olagör  

Edeb-Àmÿòte rÿ-mÀlì-i cÀrÿlardan 

 

6. Bir perìdir ki eder dÀéire-i insi maúar             

NÀz etdikçe güõer òalúa-i pehlÿlardan 

 

7. èİzzetÀ õevú verirse n’ola yÀrÀna bu naôm  

Revnaú-ı tÀze bulur bezm maóal-gÿlardan 

 

 

103270 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Nerm olur ümmìd ederken mey-güsÀr olduúça sen 

Bì-amÀn olduñ a ôÀlim neşve-dÀr olduúça sen 

 

2. Sìnemizdir cÀygÀhıñ görmeziz ammÀ seni    

Dÿrter olduñ bizimle hem-civÀr olduúça sen 

 

3. Òaùù-ı sebziñ oldı revnaú-baòş-ı èunvÀn-ı cemÀl 

Ey nihÀl-i tÀze açıldıñ bahÀr olduúça sen 

 

4. Ùurfedir çeşmiñ ki taãóìó-i mizÀc-ı nÀz eder  

äubó-dem Àzürde-i renc-i òumÀr olduúça sen 

 

5. Árzÿ-yı pÀy-mÀlì òÀksÀr eyler beni                

Şeh-süvÀrım eşheb-i nÀza süvÀr olduúça sen 

 

6. Eşk-i çeşmim dÀne-rìz Àhım kemend-endÀz olur  

Óalúa-i dÀm-ı òayÀlimde şikÀr olduúça sen 
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7. TÀ seóer ben naèra-i mestÀne çekdim èaşú ile  

Bezmde ÀàÀze-senc-i naúş u kÀr olduúça sen 

 

8. Õerreveş òÿbÀn olurlar cümle çeşmimden nihÀn                

Gün gibi ey ÀfitÀbım ÀşikÀr olduúça sen 

 

9. èİzzet-i Àşüfte-óÀl olmaúda ser-gerdÀn-ı èaşú      

 Merkez-i naòvetde cÀnım pÀy-dÀr olduúça sen  

 

 

104271 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. SÀúìniñ öpme laèl-i lebin cÀmın almadın  

èÁúıl eder mi àayre heves kÀmın almadın 

 

2. RÀóat olur mı nefs-i siyeh-kÀre-i óarìã 

Áàÿşına nigÀr-ı dil-ÀrÀmın almadın 

 

3. Úand-ı nebÀtıñ añlayamaz çÀşnìsini 

Bir kimse õevú-ı leõõet-i düşnÀmın almadın  

 

4. Dil-berden ey dil oòşayaraú iste bÿseyi    

Girmez resìde mìve ele òÀmın almadın 

 

5. èİzzet maãÀfgÀh-ı maóabbetde kimseler   

 Merd-i neberd-i èaşú olamaz nÀmın almadın 

 

 

105272 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. ÓayrÀn olur çü Àyine her ãÿretiñ gören 

Şeb-nem gibi saña úapılır ùalèatıñ gören 

 

2. PÀ-mÀl ü òÀksÀrıñ olur dÀmeniñ gibi 

Dil-keş-òırÀm-ı nÀzıñ ile úÀmetiñ gören 
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3. ReftÀr-ı nÀz düşmen-i ÀrÀmdır meger 

SevdÀsı vuãlata ãarılır úÀmetiñ gören 

 

4. Olmaz mı dest-şÿy-ı ferÀàat viãÀlden  

Dil-òastegÀn-ı derd ü àam-ı fürúatiñ gören 

 

5. Vaãlıñ bahÀsı naúd-i revÀn oldıàın bilir  

BÀzÀr-ı iètibÀrda germiyyetiñ gören 

 

6. èİzzet gibi rübÿde olur reng-i rÿyuña 

Ey şÿò bezm-i bÀdede keyfiyyetiñ gören 

 

 

106273 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. TeàÀfülÀne reviş nÀ-sezÀ edÀlardan  

Nedir bu çekdigimiz cevr bì-vefÀlardan 

 

2. DilÀ se rÿzede rÿy-ÀşinÀlar Àòir-i kÀr  

Unutdular seni etdikleri ãafÀlardan 

 

3. ZemÀne ehl-i dile úaãd-ı luùf ederse daòı  

Meger olur mı maóal yaúlaşa cefÀlardan 

 

4. N’ola unutmasalar bÀrì istemem mektÿb       

KitÀb-ı àayrde teslìmden duèÀlardan 

 

5. Bedìhedir bu nevìn naôm-ı pÀk-i şekve-meéÀl  

èAceb mi dÿr ise óÀlet-fezÀ edÀlardan 

 

6. Bu devr içinde heme rÀstì budur èİzzet  

VefÀ ümìdini úaùè etdim ÀşinÀlardan 
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107274 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Bükmezdi òastegÀn-ı àamıñ úaddin ey cüvÀn  

Çeşmiñ ne yapsın üstine pek düşdi ebruvÀn 

 

2. Ebrÿ-yı yÀri sÿziş-i dildir zebÿn eden               

Áteş görince nerm olur el-bette bir kemÀn 

 

3. Evvel kerem redìf-i recÀyı úabÿl imiş             

Kim şimdi etdiler anı irdÀf-ı imtinÀn 

 

4. Pìçìdegì-i ejder-i zülf-i siyÀhıdır              

Áhÿ-yı çeşm-i dil-beri hep eyleyen remÀn 

 

5. Her kimde görse mÀye-i cemèiyyet-i hüner 

Şÿrìde-òÀùır etmede vermez amÀn zemÀn  

 

6. Dem-serdì-i zemÀneye ãabr eyle èİzzetÀ  

Luùf-ı bahÀrı müntic olur tündì-i òazÀn 

 

 

108275 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Çerò-i kec-revden òaõer yoúdur dile nÀ-kÀm iken  

Sìne-i faã şeróalardan sÀdedir bì-nÀm iken 

 

2. Kÿr eder çeşmin mükÀfÀtında Àòir rÿzgÀr            

Şemè-i meclis sürme-i çeşm-i siyÀh-ı şÀm iken 

 

3. Reh-revÀn-ı èaşúına ÀzÀdelik düşvÀrdır 

äÿret-i her óalúa-i naúş-ı úadem bir dÀm iken  

 

4. MÀye-i işkestegìdir óÀãılı encÀm-ı kÀr 

Her kederden úışr ÀsÀyişgeh-i bÀdÀm iken 
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5. Düşmen-i ÀrÀm olur menzil-res-i óadd-i kemÀl            

Çìdelikden mìveler Àsÿdeterdir òÀm iken 

 

6. N’ola èÀlem-gìr ise devr-i òaùıñda güft ü gÿ 

Cilve eyler dÿrda ÀvÀze şeb-hengÀm iken 

 

7. èİzzetÀ bìgÀne-i èirfÀna olma ÀşinÀ    

 Bikr-i maènì òÀne-zÀd-ı dÿde-i ilhÀm iken 

 

 

109276 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. NÀl oldı ten cefÀ-yı miyÀn-ı nigÀrdan  

BÀrìkter ola o daòı cism-i tÀrdan 

 

2. Ebrÿlarında ola nümÀyÀn eåerleri 

ÙÀú oldı úadd-i ùÀúatimiz cevr-i yÀrdan 

 

3. Etdiñ çü vaúf-ı lerziş-i ÀzÀr cismimi  

Bì-behre ola sìm sürìniñ úarÀrdan 

 

4. AàyÀre luùfı etdi beni sürò-rÿy-ı şerm  

Bulsun o óÀleti o büt-i nÀz èiõÀrdan 

 

5. Şeb-tÀ-ãabÀh etdi beni naàme-senc-i Àh  

Úalmaya kÿyı hìç tehì Àh u zÀrdan 

 

6. PÀ-tÀ-ser etdigi teni tìà-ı sitemle úan  

Olsun bedìd dìde-i pür-òÿn-ı yÀrdan 

 

7. TÀr-ı ümìdim eyledi pür-pìç ü tÀb-ı yeés  

Zülfüñ girihleri bula hep rÿzgÀrdan 

 

8. Her gece baña òˇÀbı óarÀm eyledikleri  

Hep ôÀhir ola dìde-i baòt-ı nigÀrdan 
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9. Düşme naõìre úaydına Vehbìye èİzzetÀ  

Gül-çìnlik ümìdini úoy şÿrezÀrdan 

 

 

Fì-óarfi’l-VÀv 

 

110277 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Öpmek isterdim lebiñ òˇÀb içre àÀfildir diyü  

Laèli işrÀb eyledi ser-mest ü úanzildir diyü 

 

2. Fülkesin çekmiş kenÀra dÀàdır ãanma göñül   

Baór-i bì-pÀyÀn-ı èaşúa sìne sÀóildir diyü 

 

3. Gerden-i billÿrı üzre dügmeler ìmÀ eder  

Óalli şeh-beyt-i girìbÀnıñ ne müşkildir diyü 

 

4. Vaút-i iúbÀlinde òurşìdiñ zevÀlin fehm edip 

èÁúıl etmez iètibÀr iúbÀle zÀéildir diyü 

 

5. Òancer-i ebrÿyı der-dest eylemiş ol çeşm-i mest  

Óükm olunmaz mı sen inãÀf eyle úÀtildir diyü 

 

6. MÀye-i esrÀr-ı óikmetdir baúılsa èİzzetÀ   

Ádemiñ úoymuşlar adın gerçi kim gildir diyü 

 

 

Fì-óarfi’l-HÀé 
 

111278 

feèilÀtün feèilÀtün fÀèilÀtün feèilün 

 

1. Òufte Àşÿb-ı cihÀn dÀmen-i ebrÿsında 

Fitne òˇÀbìde ser-i sÀye-i gìsÿsında 
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2. Şìve dÀmen-be-miyÀn cünbiş-i reftÀrında              

èİşve ser-mest-i siyeh çeşm-i tenük-òÿsında 

 

3. Nefóa-i nÀfe-i Çìn ile şemìm-i sünbül                

Be-hem-Àmìòtedir ùurre-i òoş-bÿsında           

 

4. Görünen sÿret-i òamyÀze-i óasretdir hep  

èÁşıúıñ òÀne-i Àyìne-i zÀnÿsında 

 

5. èİzzetÀ derdimi taèbìr edemem zülf-i nigÀr  

Göremez óÀl-i perìşÀnımı uyòusında 

 

 

   112279 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Göñül bir dil-ber ister şeh-levend-i gül-èiõÀr olsa              

Eger bÀlÀ-bülend olmazsa bÀrì şìve-kÀr olsa 

  

2. Olur pìrÀye-baòş èunvÀn-ı óüsn-i sÀde-rÿyÀna             

KenÀr-ı gerden-i kÀfÿrı yer yer òÀl-dÀr olsa 

 

3. äabÀnıñ nÀfe-rìz-i kÀm-ı ümmìd oldıàın görsek            

Çözülse kÀkül-i müşkìn-i dil-ber tÀr u mÀr olsa  

 

4. Çemende lÀleler açsa çırÀàÀn etse èaksinden                

ŞebistÀn-ı ãafÀ hem-óÀlet-i ãubó-ı bahÀr olsa 

 

5. Göñüller ãaydını taèlìm etmiş aña üstÀdı 

O şehbÀz-ı hümÀ-pervÀz èaceb mi dil-şikÀr olsa 

 

6. Seniñle sevdigim maòfìce bir cÀy-ı ãafÀ bulsaú            

KenÀr-ı cÿybÀr üzre dıraòt-ı sÀye-dÀr olsa 

 

7. BahÀr erdi bu demde sÀúiyÀ biz õevúa müştÀúız  

Bize bir bÀdeden sÀàar ãun ammÀ bì-òumÀr olsa 
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8. O şÿò-ı bì-vefÀ derde taóammül neydigin bilse  

Olup èÀşıú giriftÀr-ı belÀ-yı intiôÀr olsa 

 

9. äorulmaz èÀşıúıñ aóvÀli ol meclisde kim èİzzet              

Mey olsa ney nevÀ-senc olsa dil-ber neşée-dÀr olsa 

 

 

113280 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Mey olsa sÀúì-i raènÀ-yı dil-firìb olsa  

Ayaàın öpmede rindÀn bì-şikìb olsa 

 

2. Úarìni òÀrlar olmuş o gül-bün-i nÀzıñ     

èAceb mi nÀle hem-Àheng-i èandelìb olsa 

 

3. ŞarÀb-òˇÀr da ÀmÀde eylemiş mezesin         

Gelÿ-yı şìşe-i meyde èaceb mi sìb olsa 

 

4. Degil maóabbete şÀyeste her fürÿ-mÀye             

Baña göñül verecek dil-ber-i nesìb olsa 

 

5. Raúìbe düşmez idi nièmet-i àurÿr-ı celÀl  

Bize o óiããe-i gÀéib eger naãìb olsa 

 

6. Naôìre úaydına düşmezdi èİzzetÀ ùabèıñ  

Eger Raúìm-i hünermendveş edìb olsa 

 

 

114281 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Ser-bezm-i èişrete o ruò-ı sÀde gelse de  

Şevú-ı derÿn olsa cilÀ-dÀde gelse de 

 

2. Ùurmaz òadeng-i àamze-i dil-ber gelir geçer  

Bilmem ne óÀldir dil-i nÀ-şÀda gelse de 
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3. Kesb-i neşÀù-ı köhne-bahÀr eylesek biraz  

SÀúì-i bezm-i mey Feraó-ÀbÀda gelse de 

 

4. Neşterlerin o zaòm ile ser-tìz eder daòı  

ÁåÀr-ı meróamet dil-i faããÀda gelse de 

 

5. Aña belÀ-yı dÀne-i òÀliñ yeter eger 

Ádem cihÀna àuããadan ÀzÀde gelse de 

 

6. Óaml ibtidÀ dürÿàınadır ãoñra èadline       

ŞÀhid ne deñlü ãıdú ile daèvÀda gelse de 

 

7. Meh-tÀb õevúı eylesek olmaz mı èİzzetÀ 

Ol mÀh-ı evc-i óüsn ile deryÀda gelse de 

 

 

115282 

fe ilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Úanda èazmiñ ne bu reftÀr-ı şitÀb-Àlÿde  

Kime úaãdıñ ne bu güftÀr-ı èitÀb-Àlÿde 

 

2. Gece hem-bezm-i raúìb oldıàın eyler ìmÀ           

Nigeh-i mest ile ol dìde-i òˇÀb-Àlÿde 

 

3. TÀze bir cÀme-i gül-penbe geyer şÀhid-i óüsn   

Reng-i ruòsÀresi olduúça óicÀb-Àlÿde 

 

4. Germì-i meyle èaraú-rìz olup ol gül-çihre          

KÀkül ü perçemini etdi gül-Àb-Àlÿde 

 

5. Mey-keşe ùavr-ı óakìmÀne yaúışmaz sÀúì 

Kerem et ãunma şarÀbı bize Àb-Àlÿde  

 

6. SÀúì-i devr meger üstine sÀàar mı ãunar         

Olmasa òÿn-ı derÿn ile kebÀb Àlÿde  
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7. èİzzetÀ ùoàrı söz el-bette girÀndır zìrÀ          

 Telò olur maènì-i güftÀr-ı ãavÀb-Àlÿde 

 

 

116283 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Olsa neôÀre rÿ-be-reh ol mÀh-ùalèata      

Başlar sirişk rÀh-ı nigÀhı ùahÀrete 

 

2. Olsam ne deñlü germ-ùaleb èizz ü devlete  

Eyler felek fütÀde beni çÀh-ı õillete 

 

3. Ol óüsn-i Àteşìn-i gelÿ-sÿz ser-te-ser        

Áteş bıraúdı dÿde-i èaşú u maóabbete 

 

4. Úaddim òam etdi cevr ile gerdÿn-ı kec-èaùÀ  

Tevbe dürüst-gÿlük ile istiúÀmete 

 

5. Bir kez beyÀøa çıúsa siyeh-rÿyì-i nifÀú  

áammÀzlar düşer idi sürò-Àb-ı òaclete 

 

6. ErbÀb-ı cÀha telòì-i dünyÀ leõìõ olur  

Óissi olur mı bÀdede mestiñ merÀrete 

 

7. EvrÀú-ı şièrim olmadı şÀyeste èİzzetÀ  

ÓayfÀ cihÀnda gÿşe-i destÀr-ı raàbete 

 

 

117284 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Tÿde-i sekte-i yeés olmasa taèbìr üzre  

Güõer eylerdi recÀ cÀde-i taúrìr üzre 

 

2. Yine bir kÀküle sevdÀsı ãarılmış bu gece         

Úıl temÀşÀ dil-i dìvÀneyi zencìr üzre 
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3. Òaù-ber-Àverdeleriñ rÿy-ı tırÀşìdeleri                

Óakli óüccet gibidir daèvì-i tezvìr üzre 

 

4. Üft ü òìz iledir iúbÀl maúÀmında úarÀr       

Laàziş-i naàmeyi seyr eyle bem ü zìr üzre 

 

5. DÀne-i òÀli durur cebhe-i pür-çìninde               

èAnber-i òÀm gibi mevc-i yem-i şìr üzre 

 

6. IøùırÀbın bileyim derseñ esìr-i èaşúıñ         

Mevce-i gerdişe baú dìde-i naòcìr üzre 

 

7. Her zaòım-òordesi ol dil-ber-i tìr-endÀzıñ               

CÀn verir tÀ girih-i óalúa-i zih-gìr üzre 

 

8. Güher-i maúãadı taóãìl ne mümkin èİzzet                         

 IøùırÀb èuúde iken rişte-i tedbìr üzre 

 

 

118285 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 

1. Òoşdur bize mey-òÀne ki èişret var içinde  

Ol gözleri maòmÿr ile ãoóbet var içinde 

 

2. Kimdir o òanımignesi úayıúla geçenler 

Almış ele yelpÀze bir Àfet var içinde 

 

3. Bir yerde idik dün gece dil-ber ile ammÀ  

Naúl edemem o meclisi vuãlat var içinde  

 

4. Luùf eyle suéÀl eyleme eyyÀm-ı firÀúı                 

Biñ derd ile ãad-gÿne felÀket var içinde 

 

5. Ol Àfeti úıl óÀl-i òırÀmında temÀşÀ 

Biñ şìve vü biñ dürlü nezÀket var içinde 
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6. DüşnÀm ile èİzzet lebin öpmek o nigÀrıñ      

Bir bÀdeye beñzer ki merÀret var içinde         

      

 

119286 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Der-kÀr olınca àamze òaõerden çi fÀéide    

Tìr-i úaøÀya úarşu siperden çi fÀéide 

 

2. Nÿr-ı kemÀlden cühelÀ behrever degil           

Deycÿr-ı şÀma nÿr-ı seóerden çi fÀéide 

 

3. Ol ÀfitÀb-ı óüsne eåer etmedi dirìà      

Seyl-Àb-ı eşk-i dìde-i terden çi fÀéide 

 

4. GÀhì gerek temettuè-ı gül-bÿse-i dehÀn       

Rÿy-ı nigÀra sÀde naôardan çi fÀéide 

 

5. ErbÀb-ı õevúa rÀh-ı seferdir neşÀù-baòş 

Bì-tÀbì-i sükÿn-ı óaøardan çi fÀéide 

 

6. Pür-çìn oldı èunf ile ebrÿ-yı yÀr lìk         

äÀf Àyìne derÿnı kederden çi fÀéide   

 

7. Gitdikçe oldı nÀ-sere çün naúd-i kem-èayÀr  

èİzzet zemÀnemizde eåerden çi fÀéide 

 

 

120287 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. ÒoşÀ o dìde ki òÿn-Àbe-rìz-i óasret ola 

ÒoşÀ o sìne ki pür-dÀà u pür-cerÀóat ola 

 

2. ÒoşÀ o vaède-i incÀz-düşmen-i vaãla 

Ki yÀr der-èaúab Àlÿde-i nedÀmet ola 
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3. ÒoşÀ o teng-maèÀşì-i merd-i èÀcize kim 

Bu mìhmÀn-kedede kÀrı istiúÀmet ola 

 

4. ÒoşÀ o yÀverì-i baòt [u] sermedì-i èömür 

Ki ehl-i bismil-i şemşìr-i tìz-i fürúat ola 

 

5. ÒoşÀ o leb-be-güşÀ-yı temennì-i vaãla 

Ki künc-i fürúatiyÀnda enìs-i óasret ola 

 

6. ÒoşÀ o derd ü sitem-ülfet-i zemÀneye kim  

Yanında õül daòı hem-iètibÀr-ı èİzzet ola 

 

 

121288 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Ruòun øiyÀ vere mihr-i semÀ görünmese de  

ŞuèÀè-ı şemse ne mÀniè sühÀ görünmese de 

 

2. CihÀnda bÿdumuza biz ne-bÿd-ı muèteberiz        

Bu ehl-i ôÀhire ger ãÿretÀ görünmese de 

 

3. Rübÿde-òÀùır-ı ümmìddir aña baúmaz         

SiyÀh-kÀse-i hecre àınÀ görünmese de 

 

4. SiyÀh-mest-i dü-bÀlÀ-neşÀù-ı bÿs-ı lebem    

Ne àam ki bÀde-i óÀlet-fezÀ görünmese de 

 

5. ÒalÀã olur yüze çıkdıúda rìsmÀn-ı òaùı 

Henÿz çÀh-ı õeúandan rehÀ görünmese de 

 

6. Bu şièr-i pÀkimi maømÿn-perverÀn bilir     

Ne deñlü benden eger iètinÀ görünmese de 

 

7. Demiş ki nÀsiye-i naòvetimde maómìdir 

Ne deñlü èİzzet-i germ-ibtilÀ görünmese de 
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122289 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 

1. Güçdür reh-i ümmìdi ùay Àheste revişle 

Ser-menzil-i maúãÿda varılmaz bu gidişle 

 

2. İnsÀn olup evúÀtiñi ãarf etme òorişle        

Üştür gibi meşàÿl-i àıdÀ olma gevişle 

 

3. Bu óüsn ile tÀ germ ola bÀzÀr-ı viãÀliñ  

Luùf eyle òarìdÀrlara dÀd u dihişle 

 

4. Ser-mÀye-i òˇÀhiş n’ola olsa müteraúúí  

Bendergeh-i vuãlatda bu alışla verişle 

 

5. èİzzet úadem-i saèy gerek etmege fersÿd             

Ser-menzil-i maúsÿda varılmaz bu gidişle 

 

 

123290 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Dem-i vuãlatda ìrÀd-ı kelÀm-ı bì-meéÀl etme          

äadedden çıúma maúãÿduñ beyÀn et úìl ü úÀl etme 

 

2. Naãìóat saña benden ey dil-i Àşüfte nevmìd ol 

äaúın ol tünd-òÿ dil-berden ümmìd-i viãÀl etme 

 

3. Heves-kÀrÀn-ı vaãl-ı yÀre òoşdur yeésden ümmìd           

Ümìd-i luùf ile ol şÀh-ı óüsne èarø-ı óÀl etme 

 

4. PerìşÀnem cefÀ-yı yÀr-i òışm-Àlÿddan èİzzet 

Meded taórìk edersin derdimi óÀlim suéÀl etme  
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124291 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Şìve-i taàyìr olmaz cünbiş-i taúdìrde  

èAúl ile bì-hÿde gezme kÿçe-i tedbìrde 

 

2. Rÿódur bìniş-fezÀ-yı çeşm olan úÀlıb degil  

Úuvvet-i bìniş bulunmaz dìde-i taãvìrde 

 

3. Olma cÿyÀ-yı leùÀfet òaùù-ı sebz-i yÀrdan     

Gül gibi òÀãiyyet olmaz òÀr-ı dÀmen-gìrde 

 

4. Úıl temÀşÀ zülf ile çÀr-ebruvÀn-ı dil-beri 

Bir rubÀèìdir ki gÿyÀ bestedir zencìrde 

 

5. Óayret erbÀbında yoúdur nuùúa yÀrÀ-yı zebÀn          

Güft-gÿ olmaz miyÀn-ı meclis-i taãvìrde 

 

6. Ehl-i temyìz oldıàın dil-rìş hep ìmÀ eder  

Dìde-i sÿrÀòa baú àırbÀl ile kef-gìrde 

 

7. Gÿşe-i ebrÿda resm-i òaùù u òÀlin fehm eder 

Áyet-i fetói görenler ãafóa-i şemşìrde 

 

8. Pestden reftÀr eden Àòir eder kÀrın bülend  

Naàmeniñ Àhengini gÿş eyle bemle zìrde 

 

9. Anlar erbÀb-ı sitem feryÀda muètÀd oldıàın    

Gÿş eden ÀvÀz-ı şaãtı óalúa-i zih-gìrde 

 

10. Duòter-i rez tÀzeler bezminde rÀóat-yÀb olur  

Muøùaribdir bÀde dest-i raèşe-dÀr-ı pìrde 

 

11. Fehm eder andan giriftÀrÀn-ı èaşúıñ óÀlini                

Seyr eden ùavú-ı kemendi gerden-i naòcìrde 

 

12. äoóbet-i pÀkÀn eder bed-ùıynetÀnı ser-bülend             

ÔÀhir olmuşdur bu óÀlet úıããa-i Úıùmìrde 
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13. Germ-èinÀn-ı şevú edip èİzzet kümeyt-i òÀmeyi 

At sür sen de Nedìme èarãa-i tanôìrde 

 

 

 

125292 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Gül sìne-çÀk reng-i ruò-ı yÀr şevúına 

Bülbül naàam-güõÀr o güftÀr şevúına 

 

2. Naôm-Àver olsa Ùÿr-ı òayÀle úabeslenir   

Kilk-i Kelìm-i nÀùıúa dìdÀr şevúına 

 

3. Pür-rìş-i dest-kÿbì-i óayret eder dilin  

Sünbül çemende kÀkül-i dil-dÀr şevúına 

 

4. äad dÀà yaúdı merdümek-i èaynına felek  

ŞehlÀ-nigÀh-ı bÀãıra-i yÀr şevúına 

 

5. DÀà-ı derÿn girye-i şÀdì-niåÀr olur               

Tìzì-i nevk-i àamze-i òÿn-òˇÀr şevúına 

 

6. Ayrılmaz oldı kÿçe-i dil-dÀrdan göñül           

Ceõb-i temÀm-ı ãoóbet-i yek-bÀr şevúına     

 

7. Dil tÀ ãabÀó her şeb olur naàme-senc-i Àh               

ÒˇÀbìde baòt-ı dÿn u siyeh-kÀr şevúına 

 

8. Gördüm hezÀr-ı ùabèımı gülşende èİzzetÀ 

Bu şièr-i nev-zemìni oúur yÀr şevúına 
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126293 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. AèdÀ ki kibr eder heves-i iètibÀr ile       

Biz bulduú iètibÀrımızı iótiúÀr ile 

 

2. Nÿr-ı kemÀl cÀhile olur mı rÿ-nümÀ  

Şebde èamÀya fÀéide olmaz fenÀr ile 

 

3. CÀhil ki ıãùılÀó ile iàrÀú ede sözin  

Temyìz edemem anı seng-i mezÀr ile 

 

4. Maèbedle müstaúìmi faøìletde farú eder       

Hem-rütbe olamadıàı úubbe menÀr ile      

 

5. Õevú u ãafÀ redìf-i keder oldıàın hele  

ÔÀhir olur teèÀúub-ı leyl ü nehÀr ile 

 

6. Taósìnler o èÀşıúa hengÀm-ı hecr-i yÀr  

èİzzet hemÀn muúayyed ola ıãùıbÀr ile 

 

 

Fì-óarfi’l-YÀ 

 

          127294 

mefèÿlü fÀèilatü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Áòir bıraúdı èaşú ile zÀhid riyÀsını            

Ferş etdi ãadr-ı mey-kedeye bÿriyÀsını 

 

2. Naòl-i emel òazÀn-zede-i yeésdir müdÀm 

Biz görmedik bahÀr-ı ümìdiñ nemÀsını 

 

3. Úaãr-ı vücÿd olsa èaceb mi òalel-peõìr  

MièmÀr-ı ãunè süst bıraúmış esÀsını 
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4. Mey-òˇÀre duòter-i rezi pinhÀna çekmesin  

İsterse pìr-i bÀde-fürÿşuñ rıøÀsını 

 

5. Etmiş sevÀd-ı cevher-i şemşìrden felek  

İşkestegì-i òÀùırımıñ mÿmyÀsını 

 

6. Áhımla eşk-i óasretimi görmeyen benim  

Bilmez diyÀr-ı miónetiñ Àb u hevÀsını 

 

7. Her gördigi nevÀle olan leb-güşÀ-yı Àz  

Bir gün çeker müãÀdeme-i imtilÀsını 

 

8. Bismilgeh-i maóabbetiñ Àyìni başúadır  

CellÀd-ı óüsne küşte verir úan bahÀsını 

  

9. Gül bÀàda nesìm ile eyler muúÀbele  

ÙÿmÀr-ı àonceden çıúarıp ibtidÀsını 

 

10. Endìşesiyle ülfetimiz vardır èÀlemiñ  

Vermem óuãÿl-i òˇÀhişe mÀòÿlyÀsını 

 

11. Tek etmesin erÀzil ü dÿnÀna iltifÀt  

Çerò-i baòìliñ istemeziz biz èaùÀsını 

 

12. Defè-i èadÿda etme şitÀb èİzzetÀ ãaúın  

Bir gün bulur bu óırã ile Óaúúıñ belÀsını 

 

 

128295 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Ôuhÿr etmede bizden günÀh pey-der-pey  

Çü çÀr mevce-i Baór-i SiyÀh pey-der-pey       

 

2. Ümìddir òas-ı cürmi kenÀr-ı èafva çeke  

TerÀküm-i kef-i deryÀ-yı Àh pey-der-pey 
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3. Óasen o ãadr-nişìndir ki ferş-i nÀzında  

Temevvüc etmede naúş-ı cibÀh pey-der-pey 

 

4. Direng olur mı felek-mesnedÀn-ı iúbÀle 

Ki gerdiş etmededir mihr ü mÀh pey-der-pey 

 

5. Òalìde oldı ser-À-pÀ tenimde müjgÀnı     

Yürüdi úalèaya ãankim sipÀh pey-der-pey 

 

6. O yÀriñ olmada perdÀz-ı dÀd-ı nÀzı dirìà   

NiyÀz-ı èİzzet-i sÀmÀn-tebÀh pey-der-pey 

 

7. Naôìre Lemèì-i şìrìn-edÀya müşkil idi  

Meded-res olmasa feyø-i İlÀh pey-der-pey 

 

 

       129296 

mefèÿlü fÀèilatü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. NÀzıñ uçurdı evc-i hevÀya hümÀları   

Gözden düşürdi òÀk-i rehiñ tÿtiyÀları 

 

2. Ser-mÀye-sÿz-ı ãabr u taóammül degil midir  

YÀriñ úumÀş-ı vuãlat-ı Àteş-bahÀları 

 

3. Devlet-serÀy-ı èÀleme etmezler iètibÀr 

Peygÿle-i úanÀèatiñ ednÀ gedÀları 

 

4. Ol seng-dil bu cÀõibe-i óüsn ü Àn ile 

Bì-kÀr úıldı ceõbe-i Àhen-rübÀları 

 

5. EbnÀ-yı dehr yek-sere nÀ-mihribÀndır 

BìgÀne-ùavr olur bu yeriñ ÀşinÀları 

 

6. MestÀne kec-külÀh ile ol şeh-levend-i nÀz  

Etdi şikest òÀãiyet-i mÿmyÀları 
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7. BìmÀrì-i nigÀhıñ olup sÿd-nÀ-peõìr 

Dil-òaste etdi derd-i elemle devÀları 

 

8. Şìven-ùırÀz-ı óasret olup nÀlem èİzzetÀ 

Pest eyledi bülend-maúÀm-ı nevÀları 

 

 

   130297 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Meh-i şeb-gerd-i èÀlem èÀrıø-ı dil-dÀra beñzer mi  

NigÀr-ı pÀk-dÀmen şÀhid-i bÀzÀra beñzer mi 

 

2. ŞièÀr-ı istiúÀmet rÀció-i òubå-ı òıyÀnetdir                

èAãÀ-yı rÀst-peyker çÿb-ı nÀ-hemvÀra beñzer mi 

 

3. Bize iúrÀr òoşdur zÀhidiñ şürb-i Yehÿdından   

ÒudÀ ÀgÀh iken hìç iètirÀf inkÀra beñzer mi 

 

4. MetÀè-ı cürm ü ùÀèÀtiñ revÀyişgÀhı dìgerdir             

MaúÀm-ı tevbede èiãyÀn istiàfÀra beñzer mi 

 

5. Fürÿ-mÀye bulur mı cevher-i õÀt ehliniñ úadrin              

Òaõef raàbetde silk-i lüélüé-i şehvÀra beñzer mi 

 

6. Tebessümde leùÀfet başúa çìn-i ebruvÀn başúa               

ÚıyÀs eyle nevÀziş èunf ile ÀzÀra beñzer mi 

        

7. Zemìn-i tÀzede eşèÀr çoúdur èİzzetÀ ammÀ 

Sen inãÀf ile baú bu şièr-i şìrìn-kÀra beñzer mi 

 

 

131298 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. áamım ne kimse çeker Àh-ı dil-òırÀş gibi           

Ne bir acır bulunur çeşm-i girye-pÀş gibi 
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2. NiyÀz-ı vaãla döşenmek geçer derÿnumdan  

ŞebÀne ãarsam o sìmìn-teni firÀş gibi 

 

3. Óuãÿl-i òˇÀhişe mÀnièdir ıøùırÀb-ı derÿn          

Dem-i viãÀldeki raèşe-i telÀş gibi 

 

4. Güõeşte dil-bere ser-mÀye-i cemÀl olmaz          

Dü-bÀre heftede óammÀm ile tırÀş gibi 

 

5. Ne nÀle eyler eåer ne òadeng-i Àh geçer      

Ol Àfetiñ dil-i Àhen-sirişti ùaş gibi 

 

6. Bu çÀr-sÿy-ı cihÀn içre görmedim hele ben  

MetÀè-ı tÀze o ruòsÀr-ı òoş-úumÀş gibi 

 

7. ŞebÀne yÀri der-Ààÿş etdigin èİzzet       

LisÀn-ı èÀleme düşmüş úaøiyye-fÀş gibi      

 

 

132299 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. BahÀrın görmedik dehriñ àam u aózÀndan àayri             

Ümìdim naòli hìç ber vermedi óirmÀndan àayri 

 

2. Olanlar òÀksÀr el-bette kesb-i iètibÀr eyler 

Teşebbüs eylemez gör kimseler dÀmÀndan àayri 

 

3. O gül-rÿ òÀrlarla ÀşinÀ olmuş bize şimdi                

MiåÀl-i bülbül ey dil çÀre yoú efàÀndan àayri 

 

4. BelÀ-yı intiôÀr-ı maúdem-i dil-dÀr müşkildir 

Taóammül edemez bu miónete insÀndan àayri 

 

5. N’ola etse taòallüf èİzzetÀ vaèd-i viãÀlinde 

O meh bilmez şikest-i èahd ile peymÀndan àayri 
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133300 

mefèÿlü fÀèilatü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Meclisde sÀúì cÀm ile dönmez misin daòı 

RindÀna laèl-i nÀbıñı ãunmaz mısın daòı 

 

2. Úaldıú elemle çÀr-şeb-i intiôÀrda 

KÀfir úızı ya daòı ãoyunmaz mısın daòı 

 

3. PÀyÀnı yoú mıdır şeb-i yeldÀ-yı fürúatiñ 

Ey ÀfitÀb-ı èişve görünmez misin daòı 

 

4. Òaùù-ı siyÀh eyledi şeb-reng èiõÀrıñı 

Ey mihr-i óüsn sen de dulunmaz mısın daòı 

 

5. èUşşÀúıñı ya böyle perìşÀn úor mısın  

KÀkülleriñ daàılmış örünmez misin daòı 

 

6. èİzzet ãafÀ-yı dest-i muòannÀsını añıp          

Def gibi óasret ile dögünmez misin daòı 

 

 

134301 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. CÀme-i gül-penbe açmış ey gül-i òod-rÿ seni             

Bir gümüşden serve döndürmüş úad-i dil-cÿ seni 

 

2. èAşú ile düşdüñ beyÀbÀnzÀr-ı derd ü miónete               

Bir gözi Àhÿya dil verdiñ göñül yÀ-hÿ seni 

  

3. Áteşìn Àyìnedir gÿyÀ baúılmaz óüsnüñe  

Şöyle raòşÀn gösterir ol sìne-i bì-mÿ seni 

 

4. Bir nigÀhıñ rubè-ı meskÿnı bütün tesòìr eder 

Bir murabbaè vefúa döndürmüş o çÀr ebrÿ seni 
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5. Úanda baúsañ dest-i óayret èaúla dÀmen-gìr olur                     

Mÿ-be-mÿ siór eylemiş ol àamze-i cÀdÿ seni 

  

6. äoóbet-i dÿşìneyi aàyÀre ìmÀ etmede             

Úorúarım rüsvÀ eder ol dìde-i pür-gÿ seni 

 

7. Óüsn ile èaşú imtizÀc etmiş görince èİzzetÀ   

Sen o Àhÿ gözleri ol gözleri Àhÿ seni 

 

 

135302 

mefèÿlü fÀèilatü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Bir èömre ãay anıñ reviş-i bì-úarÀrını 

ÒˇÀb-ı òayÀl bil nigeh-i èişve-kÀrını 

 

2. ŞÀò-ı gülüñ tevÀøuèa meylinden añladım  

Bülbülleriñ meger çekemez oldı bÀrını 

 

3. Urmaúda mevc pence-i àamzeñde òÿn-ı dil  

ŞÀhìn gözleriñ yine almış şikÀrını 

 

4. Òaùù eyledi ùarÀvet-i óüsnin òalel-peõìr  

Seyr et òazÀnı der-pey olan nev-bahÀrını 

 

5. Ser-tÀ-be-pÀ o yÀri temÀşÀ ise àaraø           

Dest-i nigÀha ver ruò-ı Àyìne-dÀrını 

 

6. Feyø-i leùÀfet edip aña bÀàbÀn-ı óüsn  

Etmiş sirişte nükhet-i gülden èiõÀrını 

 

7. Ol şÿòı bezme daèvet ise èİzzetÀ àaraø      

Evvel tefekkür et elem-i intiôÀrını 
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136303 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Geçmede èömrüm şitÀbıñ bì-úarÀr etdi beni  

Şìve-i reftÀr-ı şÿòuñ dÀà-dÀr etdi beni 

 

2. Zìr-i bÀzÿdan nigÀhıñ bì-úarÀr etdi beni  

ŞÀhbÀzım pence-i óüsnüñ şikÀr etdi beni 

 

3. Bì-muóÀbÀ gÿşe-i ebrÿdaki ìmÀlarıñ 

ÓÀãılı teşrìfiñe ümmìdvÀr etdi beni 

 

4. Çeşmiñ añdıúça òayÀl-i sürme-i dünbÀlevÀr    

TÀ seóer bìdÀr edip encüm-şümÀr etdi beni 

 

5. Bend edip ol ùurre-i müşkìne şeydÀ gönlümi  

Bir baúışla çeşm-i mekkÀrıñ şikÀr etdi beni 

 

6. Sen tekellüm etmediñ ebrÿ ile ìmÀlarıñ  

Sevdigim teşrìfiñe ümmìdvÀr etdi beni 

 

7. Laèl-i rengìn-i tebessüm-rìziñ añdım aàladım 

TÀ zemÀn-ı ãubóa dek ol òande zÀr etdi beni 

 

8. Gitdiñ ammÀ rÿy-ı pür-òÀliñ òayÀli tÀ seóer          

Derd ile bìdÀr edip encüm-şümÀr etdi beni 

 

9. èİzzetÀ bir dil-ber-i èÀlì-cenÀbıñ ùalèatı  

SÀyeveş üftÀde úıldı òÀksÀr etdi beni 

 

 

137304 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. äafÀ-yı vuãlat olur intiôÀrıñ èÀúıbeti                            

Óuãÿl-i kÀmdır ümmìdvÀrıñ èÀúıbeti 

 

                                              
136 E.69b, Ü1.87a, V.80b, L.82b, S.64a  
137 E.69b, Ü1.87a, V.81a, L.82b, S.64b  
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2. èAceb ne óÀlete müncerr olur ki óayrÀnem  

Felek dedikleri nÀ-pÀy-dÀrıñ èÀúıbeti 

 

3. Gelÿ-fişÀrì-i renc-i òumÀrdır bì-şek     

NeşÀù-ı bezm-i mey-i òoş-güvÀrıñ èÀúıbeti 

 

4. Òalel verir ser ü sÀmÀn-ı óüsnüñe òaùùıñ  

ÒazÀndır biliriz biz bahÀrıñ èÀúıbeti 

  

5. N’ola naôìre-i Rifèatle èİzzetÀ bulsa  

ÙırÀz bu àazel-i Àb-dÀrıñ èÀúıbeti 

 

 

138305 

mefèÿlü fÀèilatü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Øıll-ı òayÀldir bu cihÀnıñ netìcesi          

Ber-geştedir bu dehr-i fenÀnıñ netìcesi   

 

2. äabr eyle derd ü õillete cÿyÀ-yı kÀm iseñ  

Yaòşı olur felekde yamanıñ netìcesi 

 

3. Ôannıñ seni resìde-i úurb-ı viãÀl eder  

Elbet yaúìn olur bu gümÀnıñ netìcesi 

 

4. Derd-i ser istemek hele òiffet degil midir  

Maòmÿrlıúsa raùl-ı girÀnıñ netìcesi 

 

5. SÀúì piyÀle ãun bize dìdÀra èÀşıúız    

Maèlÿmdur zemìn ü zemÀnıñ netìcesi 

 

 

139306 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Sell-i seyf-i nÀz etmiş àamze-i hÿn-òˇÀresi  

Bismile olsun müheyyÀ èÀşıú-ı bì-çÀresi 

 

                                              
138 E.70a, Ü1.87b, V.81a, L.83a, S.64b 
139 E.70a, Ü1.88a, V.81b, L.83a, S.65a  



DÎVÂN-I İZZET ve NİGÂR-NÂME (TEZKİRE-İ NİGÂRİYYE) 238 
 

2. SÀóilinden mìl mìl olmaúda her dem dÿrter  

Baór-i èaşúıñ tÿtiyÀdır çeşm-i cÀna úarası 

  

3. SÀú-ı sìmìniñ òayÀli sìneden olmaz cüdÀ      

Neşter-i elmÀsıñ el-bette oñulmaz yarası 

 

4. Laòt laòt eylerse de şemşìr-i nÀzıñ cismimi     

Bir leb-i yÀ dÿst-gÿyÀter olur her pÀresi    

 

5. TevéemÀn bil kÀhiş ü efzÀyişin çün úurã-ı mÀh  

Olayım derseñ bu dehriñ nÀéil-i nÀn-pÀresi 

 

6. ÙumùurÀú-ı devlet-i Cemşìde püşt ü pÀ urur    

Bezm-i èaşúıñ dÿşdan maòmÿr olan mey-òˇÀresi 

 

7. äanma etmiş dÀne-i èayşın felek pìrÀ-yı dÀm    

Ummasın ÀzÀde-serlik èİzzet-i ÀvÀresi 

 

 

áazeliyyÀt-ı NÀúıã 

 

  140307  

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Áferìn olsun o üstÀd-ı cüvÀn-dÿsta kim          

TÀze ãayd etmede bir ùarz-ı nev ìcÀd eyler 

 

2. Zer-i meskÿk ki úullÀb-ı şeúÀdır kÀfir             

Bì-merÀ ãÀóibin el-bettetu ãayyÀd eyler       

 

3. Kÿy-ı cÀnÀndan esdikçe ãabÀ èuşşÀúıñ                

Òırmen-i ãabr ile sÀmÀnını ber-bÀd eyler 

 

4. Áferìn pence-i zÿr-Àver-i mestÀneye kim              

Nice ser-keşleri èuşşÀúına münúÀd eyler 

 

5. Neşée-i sÀàar-ı mey ùurfe muèallimdir kim  

Fenn-i taóãìlde şÀgirdini üstÀd eyler 

                                              
140 E.47b, Ü1.58b, V.52a, L.56a, S.43a 
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6. Nigeh-i germine taósìn o ser-mestiñ kim        

Her siyeh-çerdeyi òulyÀda perì-zÀd eyler 

 

7. Saòt-dillerden eden òˇÀhiş-i vuãlat gÿyÀ  

Destini çeng-zen-i sìne-i fÿlÀd eyler 

 

8. Bü’l-heves maàlaùa-i èaşúdan olmaz òÀlì  

Her èarÿs-ı emele kendiyi dÀmÀd eyler 

 

9. BÀdeniñ neşée-i pür-zÿrına söz yoúdur kim  

Leşker-i ãaf-zede-i òˇÀhişe imdÀd eyler 

 

 

141308 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

 

1. Vezìr-i aèôam İbrÀhìm Paşa-yı keremver kim  

èUlüvv-i şÀnını bercìs gördükçe åenÀ eyler 

 

2. Olan cÿyende-i nÿr-ı baãÀret çeşm-i ümmìde      

Çü kuól-i IãfahÀnì òÀk-i pÀyın tÿtiyÀ eyler 

 

3. TemÀşÀ bundadır bir kez kef-i destindeki kÀfa  

NigÀh-endÀz olan taóãìl-i fenn-i kìmyÀ eyler  

 

 

142309 

mefèÿlü fÀèilatü mefÀèìlü fÀèilün  

 

1. MüjgÀnları ki tìr-i ciger-dÿz gösterir  

Ebrÿları kemÀn-ı siyeh-toz gösterir 

 

2. Dìdem ki eşk-i óasret-i laèliñle sevdigim  

DeryÀ-yı Àteşi èalev-efrÿz gösterir 

 

 

                                              
141 E.73b, V.56a, L.86b, S.67b  
142 E.73b, V.56a, L.86b, S.67b  
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143310 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Ne var o mÀha beni germ-ibtilÀ deseler       

HemÀn baña bu cihÀn òalúı mübtelÀ deseler 

 

2. LiúÀ-yı pÀkine germ-iştiyÀú oldı göñül 

O deñlü kim duramaz èaúlı evliyÀ deseler 

 

3. O deñlü zühd-perest oldı èİzzet-i tÀéib    

Ki úayé eder mey-i şevú u feraó-fezÀ deseler    

       

 

144311 

áazel-i MüstezÀd-ı NÀúıã 

 

Mefèÿlü MefÀèìlü MefÀèìlü Feèÿlün 

Mefèÿlü Feèÿlün 

 

1. Açıldı hevÀ seyr-i çemenzÀr gerekdir 

Bu èahd-i ãafÀda 

Meclisde bu dem tÀze úadeó-kÀr gerekdir 

AmmÀ ola sÀde 

 

2. Bezm-i çemeni bÀd-ı bahÀr eyledi tezyìn 

Güllerle ser-À-ser 

PeymÀne-i ãahbÀ yine ser-şÀr gerekdir 

Dest-i ôurefÀda 

 

 

145312 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. ZebÀn-ı düşmene mühr oldı bì-zebÀnlıàımız 

áarìb òaãmı zebÿn etdi nÀ-tüvÀnlıàımız 

 

                                              
143 E.73a, Ü1.88b, L.86a, S.67a 
144 E.73b, V.61a, L.86b, S.67b 
145 E.73a, V.61a, L.86a, S.67a 
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2. Hücÿm-ı keårete yol vermedi bi-óamdi’llÀh 

FidÀ-yı gÿşe-i vaódetde pÀsbÀnlıàımız 

 

3. Bu şevú ile nice mesrÿr olmayam èİzzet 

Óasÿda òaylì keder verdi şÀdmÀnlıàımız  

 

  

146313 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Bu mıdır ey ùabìb-i derd-i hicrÀn resm-i úÀnÿnuñ  

ŞifÀ-yÀb-ı viãÀl olmaz mı hìç èuşşÀú-ı maózÿnuñ  

 

2. GirÀn-sÀmÀnadır hep evc-pervÀzÀnıñ iúbÀli     

Olur şÀhìni sengìn keffeye mÀéil terÀzÿnuñ 

 

3. áam-ı devrÀn dil-i àam-perverÀnı neşée-yÀb eyler    

Ki olmaz kÀrger semmiyyeti berrÀşa efyÿnuñ 

 

 

147314 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Muntaôırdım gözlerim yollarda ol meh-peykeri  

Geçdi gördüm çin seóer èömr-i şitÀbÀnım gibi 

 

2. ÒÀl-i ruòsÀrıñ añıp encüm-şümÀr idim bu şeb            

Çün seóer gösterdi rÿyın mihr-i raòşÀnım gibi 

 

3. äordı óÀl ü òÀùırın ben èÀşıú-ı efgendesin 

áalibÀ inãÀfa gelmiş şimdi sulùÀnım gibi 

 

4. Şöyle ser-òoş olmuş ol peymÀne-i naòvetle kim  

Görmedim bir mest-i nÀz ol çeşm-i mestÀnım gibi 

 

5. Rÿyı üzre ol perì-peyker temÀşÀ eyledim  

Çün ùaàıtmış zülfini óÀl-i perìşÀnım gibi 

 

                                              
146 E.73b, V.65a, L.86b, S.67a  
147 E.68b, Ü1.85a, V.79b, L.81b, S.63b 
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148315 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. äÿret-i ebrÿ-yı èanber-gÿn bir ammÀ iki  

GÿyiyÀ şeh-beytdir maømÿn bir maènÀ iki 

 

2. Eşk-i pür-òÿnum dü-reng-i dìde-i giryÀn ile  

Oldıàın ìmÀ eder Ceyóÿn bir deryÀ iki 

 

3. èÁlemiñ aóvÀlini úılsañ tefaóóuã èİzzetÀ 

Luùf-ı çerò-i dÿndan memnÿn birdir yÀ iki 

                                              
148 E.73a, Ü1.88b, V.77b, L.86a, S.67a 
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MuúaùùaèÀt 
  

1316 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

 

1. äadr-ı èÀlì-kevkebÀ ãubó-ı bahÀr-ı kÀmımı  

CilvegÀh-ı ÀfitÀb-ı luùf u iósÀn eylediñ 

 

2. Şimdi ammÀ hem bir at hem bir úılıç iósÀn edip     

Bende-i dìrìneñi maósÿd-ı aúrÀn eylediñ 

 

 

2317 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün  

 

1. ÁãafÀ èabd-i úadìmiñ olan èİzzet úuluñuñ 

Çünki daèvÀ-yı òulÿãı gelemez taèbìre 

 

2. Faãl içün daèvì-i iòlÀãını úÀêì getirir   

Saña ÀyÀt-ı èubÿdiyyetini tefsìre  

 

  

3318 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün  

 

1. ÁãafÀ pÀyıña yüz sürmege taècìlimden 

Etmeyip meşydeki buùée taóammül cÀnım      

   

2. Úayıú içinde kürek ãanki cenÀóeynim idi  

Şevú-i pÀ-bÿs ile geldik uçaraú sulùÀnım 

 

 

                                              
1 E.74a, Ü1.89a, V.84a, L.87a, S.67b  
2 E.74a, Ü1.89a, V.84a, L.87a, S.67b 
3 E.74a, Ü1.89a, V.84a, L.87a, S.68a 
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4319 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün  

 

1. äadr-ı ÙÀéì-i seòÀ luùfuña müstaàraú iken     

Yine güstÀòlıú eyler dil-i bì-sÀmÀnım 

 

2. Bir iki úuzıcıú iósÀn eder iseñ bi’llÀh  

Aldıàım gibi úoyunlardım anı sulùÀnım 

 

 

5320 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Úudÿm-ı yÀr ise maúãÿd bezm-i ünse eger 

MiåÀl-i ãoóbet-i óelvÀ vesìle bulmalıdır  

 

2. Olup çü şìr ü şeker mümtezic miyÀneleri 

Efendisiyle úulı yaàlu ballı olmalıdır  

 

 

6321 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. YÀrim hediyye-i RamaøÀniyye gönderip  

Resm-i vefÀyı eyledi icrÀ cihÀn cihÀn 

 

2. Bizden daòı o yÀr-ı ãadÀúat-meéÀba ger  

Olsa n’ola be-cÀ-yı hediyye revÀn revÀn 

 

 

   7322  

feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. İètiõÀr etme şeb-i cumèa diyü  

äoóbetiñle bizi talùìf eyle 

 

                                              
4 E.74a, Ü1.90a, V.84a, L.87a, S.68a  
5 E.74a, Ü1.90a, V.84b, L.87b, S.68a  
6 E.74a, Ü1.90a, V.84b, L.87b, S.68a  
7 E.74b, Ü1.90b, V.84b, L.87b, S.68a  
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2. Maúdem-i pÀkiñ ile sulùÀnım  

Menzil-i èÁùıfı teşrìf eyle 

 

 

8323 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Gülşenì şeyòi o yek-tÀ güher-i tÀc-ı hüdÀ  

Eylese fitne ôuhÿrında n’ola iòbÀrı   

 

2. Úadleri rÿz-ı úıyÀmetden èalÀmet der ise  

İki şÀhiddir iki kevkeb-i gìsÿ-dÀrı 

 

 

9324 

Küçük Çelebi-zÀde İsmÀèìl Efendiniñ Medreseleri äaóna Geldikde Gönderilen Úıùèadır 

 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. ÁãımÀ teşrìf edip ãaón-ı ùarìúi èizz ile  

Óamdü li’llÀh cümleten aóbÀb memnÿn oldular 

 

2. Bendeñiz ammÀ bu óÀletden ãafÀ-yÀb oldı kim  

Hep óasedden fırúa-i aèdÀ ciger-òÿn oldular 

 

 

10325 

Vehbì Efendiniñ Medreseleri äaóna Óareket Eyledikde Gönderilen Úıùèadır 

 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. VehbiyÀ rütbeñi etdikçe ÒudÀ vÀlÀter  

Gÿşe-i òÀk-i meõellet ola bed-òˇÀhıña yer 

 

2. Kevkeb-i èizzetiñ ÀfÀúa øiyÀ verdikçe  

ÙÀliè-i òaãmdan ayrılmaya naòs-ı ekber 

 

                                              
8 E.74b, Ü1.89a, V.84b, L.87b, S.68a  
9 E.74b, Ü1.89b, V.85a, L.87b, S.68a  
10 E.74b, Ü1.89b, V.85a, L.87b, S.68b  
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   11326 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Dünki gün aàyÀr görmüşler èaceb gördüñ mi sen  

èÁùıfÀ óammÀmda àarrÀ o şÿò-ı ecmeli 

 

2. GÿyiyÀ bir bedr-i tÀbÀnı temÀşÀdır k’ola  

Nıãf-ı evvel münòasif nıãf-ı muèallÀ müncelì 

 

 

   12327 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Muùayyeb etmege ãÿret-perest-i èaşúını yÀrim  

Baña bir tuófe-i zìbÀ-yı èÀlem-gìr göndermiş 

 

2. Bilip naúş-ı òayÀliyle leb-À-leb oldıàın göñlüm 

Anı telmìó içün mecmÿèa-i taãvìr göndermiş 

 

 

13328 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Müjdeler dil-beste-i zülf-i hevÀ olduú yine  

Bir büt-i naòvet-pereste mübtelÀ olduú yine 

 

2. Kÿçe-i miónetde der-úayd-ı rehÀ olduú yine  

ÓÀãılı üftÀde-i dÀm-ı belÀ olduú yine 

 

 

   14329 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. èAceb tekdìre muètÀd eylemiş bu èİzzet-i zÀrı  

Telaùùuf etse de der-óÀl der-pey eyler ÀzÀrı 

                                              
11 E.74b, Ü1.90a, V.85a, S.68b 
12 E.75a, Ü1.89b, V.85a, S.68b  
13 E.75b, Ü1.89b, V.85b, L.88a, S.69a 
14 E.75b, Ü1.90b, V.86a, L.88b, S.69a  
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2. GünÀhım her ne deñlü çoúsa da luùf eyle sulùÀnım  

Ki sensin pÀdişÀh-ı taòt-ı iúlìmiñ kerem-kÀrı 

 

 

   15330 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. Sitem-Àlÿd tekellümler bize èİzzet neden bilsek  

Görülmez ki òaùÀmız var ise kim neşéeden bilsek 

 

2. Hüner tÀèib degildir neşéeden olmaú benim cÀnım  

Daòı hem rÿy-ı òÿbdan sÿé-i ôandan cümleden bilsek 

 

 

   16331 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. SaèÀdetiñ ebedì devletiñ dırÀz olsun 

MüdÀm şÀhid-i iúbÀliñ èişve-bÀz olsun 

 

2. ÇırÀà-ı òÀãıñ olan èİzzetiñ hediyyesidir 

Naôar òulÿãadır isterse bir piyÀz olsun 

 

 

   17332 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Aómed Begiñ evinde yazıldı bu èarø-ı óÀl         

èAfv et úuãÿrın ey şeh-i sencìdeter-òıãÀl 

 

2. Mìrim MerÀmì kÀfiriniñ diñleme sözin  

Etme beni èitÀb u sitem ile pÀy-mÀl 

 

 

                                              
15 Ü1.89b  
16 E.75b, Ü1.90a, V.85b, L.88a, S.68b  
17 E.76b, Ü1.89b, L.88b, S.70a  



249  İZZET ALİ PAŞA 

 

 

18333  

Taúrìø-i Vezìr-i Mükerrem èİzzet Paşa DefterdÀr-ı Şıúú-ı Evvel Raóimehu’llÀhi TeèÀlÀ 

 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Zihì bihìn eåer-i òÀme-i VaóìdÀ kim 

Eder selÀset-i taèbìri Àdemi óayrÀn 

 

2. SezÀdır eyleseler èİzzetÀ åenÀ ederek 

EdÀsını şuèarÀ-yı zemÀne istiósÀn 

 

     Bende-i óalúa be-gÿş-ı der-i devlet èİzzet  

                                              
18 İzzet Ali Paşa’nın Vahîd Mahtûmî Dîvânı için yazdığı ve kendi Dîvân’ında bulunmayan bu takrîzin 

Bahattin Kahraman (1995). Vahîd Mahtûmî, Hayatı, Eserleri, Edebî Kişiliği ve Eserlerinin Tenkidli Metni. 

C. 2. Doktora Tezi. Konya: Selçuk Üniversitesi. 909 ile A. İrfan Aypay (1998). Lâle Devri Şairi İzzet Ali 

Paşa Hayatı-Eserleri-Edebî Kişiliği - Divan: Tenkitli Metin - Nigâr-nâme: Tenkitli Metin. İstanbul. 

267’deki çevriyazılı metni imlasında bazı değişiklikler yapılarak yukarıya alınmıştır.     



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RUBAİLER 
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RubÀèiyyÀt 
 

1334 

Ahreb 

 

1. Óarf olmadıàın bilir çü óaúúıñda ÒudÀ 

2. Olsam n’ola Àsÿde-dil ü bì-pervÀ 

3. áammÀz egerçi noúùalar úondurmuş  

4. Bì-óarf çıúar mı noúùadan hìç maènÀ 

 

    

2335 

Ahreb 

 

1. MÀh-ı nevi sÀàar eylemek pìşemdir  

2. Gÿy-ı felek utrunc-ı ser-i şìşemdir 

3. EbkÀr-ı maèÀnì-i muòayyel èİzzet  

4. Perverde-i óaclegÀh-ı endìşemdir 

 

 

3336 

Ahreb 

 

1. HengÀm-ı seóer zinÀd-ı Àhı çaúayım  

2. DÀmÀn-ı kühen-nesìc-i çeròi yaúayım 

3. MiréÀt-ı ruòın Àh ile pür-jeng edeyim  

4. Göstermez ise yüzin hele bir baúayım 

 

 

4337 

Ahreb 

 

1. Teşrìfiñe ey kÀn-ı güher muntaôıram  

2. Vaãf eyleyemem tÀ o úadar muntaôıram 

3. PÀ-bÿsuñ içün Úaãr-ı BahÀyì meftÿn  

4. DìdÀrıña ben òaste-ciger muntaôıram 

                                              
1 E.75a, Ü1.91a, V.85b, L.88a, S.68b  
2 E.75b, V.85b, L.88a, S.68b  
3 E.75a, V.86a, L.88b, S.69a  
4 E.76a, Ü1.90b, V.86a, L.88b, S.69a  
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5338 

Ahreb 

 

1. Biz bende-i pÀdişÀh-ı heft iúlìmiz  

2. FermÀnına ser-nihÀde-i teslìmiz 

3. Her çend olsaú n’ola gül-çìn-i ôafer  

4. Áteşde gülistÀn bulan İbrÀhìmiz 

 

 

6339 

Ahreb 

 

1. Añmış beni dil-ber dilim ÀbÀd etmiş  

2. Bu òÀùır-ı maózÿn-şudeyi şÀd etmiş 

3. Úoç başına úurbÀn olayım ol yÀriñ  

4. Körpe úuzılarla èÀşıúını yÀd etmiş  

 

 

7340 

Ahreb 

 

 1. MestÀne yaturken ol büt-i bì-dÀdım   

 2. Bì-ùÀúat olup bu dil-i àam-muètÀdım 

 3. Emdim leb-i şìrìnini ruòsÀrın öpüp        

 4. Bu vech ile ol şÿòdan aldım dÀdım 

 

 

   8341 

Ahreb 

 

1. YÀr ile o demlerde ki hem-ãoóbet idik  

2. Şìrìn-meõÀú-ı leõõet-i ülfet idik 

3. Hem-úÀfiye-i fürúat olupdur şimdi  

4. Bir vaút redìf-i maùlaè-ı èİzzet idik 

 

                                              
5 E.76a, Ü1.90b, V.86a, S.69a  
6 E.76a, Ü1.91a, V.86b, S.69a  
7 E.76a, Ü1.91a, V.86b, S.69b  
8 E.76a, Ü1.91a, V.86b, S.69b  
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9342 

Ahreb 

 

1. Bizler ederiz o yÀr-ı cÀna maòãÿã 

2. Biñ óasret ü iştiyÀú ile èarø-ı òulÿã 

3. Fürúatle òalel gelmez olur gitdikçe 

4. BünyÀn-ı maóabbet üstüvÀr u merãÿã   

  

 

10343 

Ahreb 

  

1. Mümkin mi taóammül-i iştiyÀúı èacebÀ  

2. Bir daòı çeker miyiz firÀúı èacebÀ 

3. Bir kerre bu rÿzgÀrda ãıóóat ile  

4. Dil-dÀr ile olur mı telÀúì èacebÀ 

 

 

          11344 

        Ahreb 

 

1. Maóbÿbdan èÀşıúa duèÀdır maúãÿd 

2. GÀhìce daòı terk-i cefÀdır maúãÿd 

3. AóbÀb-ı kirÀmdan bu demlerde hemÀn 

4. Her ãubó u mesÀ òayr duèÀdır maúãÿd 

 

 

12345 

Ahreb 

 

1. Óasret-keşi oldıàım her Àn u her sÀèat  

2. Çün etdi duòÿl-i Ààÿş-ı mülkiyyet 

3. Etmekde duèÀ o õÀt-ı pÀke şeb ü rÿz  

4. Fevt etme ãaúın sen daòı ey èİzzet 

                                              
9 E.76b, Ü1.91a, V.86b, S.69b  
10 E.76b, Ü1.91b, S.69b  
11 E.76b, Ü1.91b  
12 E.76b, Ü1.91b, S.69b  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

METALİ  

VE  

MÜFREDLER 
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         MeùÀliè 
 

1346 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

Dilimiz ol perìniñ yüz sürer pÀyına ÀbÀsÀ  

Raúìbe yüz çevirir dil-rübÀmız ÀsiyÀbÀsÀ 

 

 

2347 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Úaçan kemÀn-ı siyeh-toz-ı ebruvÀn çekilir     

Òadeng-i nÀzına ÀmÀc-ı cism ü cÀn çekilir 

 

 

3348 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Òadeng-i nÀz ile kim úavs-i ebruvÀn çekilir  

Ümìd-i zaòm ile ÀmÀc-ı cism ü cÀn çekilir 

 

 

4349 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

Olan  meõkÿr cümle bezm-i meyde cÀmdır Cemdir 

Veren eşèÀra revnaú zülf-i èanber-fÀmdır femdir 

 

 

5350 

  fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

Naôm-ı óüsnüñ òaùù-ı leb bir beyt-i müsteånÀsıdır  

Bÿse-i laèli o beytiñ gizli bir maènÀsıdır 

                                              
1 E.77a, V.87a, S.70a  
2 E.77a, Ü1.89a, V.87a, L.89a, S.70a  
3 E.77a, Ü1.89a, V.87a, S.70a  
4 E.77a, Ü1.89a, V.87a, L.89a, S.70a 
5 E.77a, Ü1.89a, V.87a, L.89a, S.70a  
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6351 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

èAceb binÀsı güzel ùaróı pÀk-i dil-cÿdur          

Bu çeşmesÀr leùÀfetde bir içim ãudur 

 

 

7352 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 

Nev-rÿzda aàyÀr ile seyr eylese dil-ber  

èUşşÀúıñ olur Àhı óüseynìye ber-À-ber 

 

 

8353 

müfteèilün müfteèilün fÀèilün 

 

Seyf-i yedu’llÀh olup ÀşikÀr 

Geçdi úılıçdan fiten-i rÿzgÀr  

 

 

9354 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Edince laèl-i leb-i Àb-dÀr-ı yÀre naôar 

Süzüldi bÀde-i óamrÀ ezildi laèl şeker      

 

 

10355 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

Böyle pÀkìze-hüner olsa èaceb mi nÀdir  

Eåer-i muèteber-i kilk-i èAlì Paşadır 

 

                                              
6 E.77a, Ü1.92a, V.87a, L.89a, S.70a  
7 E.77a, V.87b, S.70a  
8 E.77b, Ü1.92a  
9 E.77b, Ü1.92b, V.87b, S.70b  
10 E.77b, Ü1.92b, V.87b, S.70b  
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11356 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

Bir pÀdişeh ki mÀlik-i mülk-i RevÀn olur  

Gerdÿne-i felek aña taòt-ı revÀn olur 

 

 

12357 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

Biz kim seóer zebÀne-keş-i Àh-ı óasretiz                      

Meşèal-fürÿz-ı úÀfile-i rÀh-ı óasretiz 

 

 

   13358 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 

Olduúda süvÀr èizzet ile cÀnı cihÀnıñ    

MaènÀsı ôuhÿr etdi hele taòt-ı RevÀnıñ    

 

 

   14359 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

Revnaú-ı zìbÀ verip óaúúÀ ki uydı bì-èadìl 

PìşgÀh-ı úaãr-ı Saèd-ÀbÀda èayn-ı Selsebìl 

 

 

15360 

    mefèÿlü mefÀèilün mefÀèìlün faè 

 

TÀ zirve-i bÀm-ı ÀsumÀndan düşsem       

Minnet-keş-i mÿmyÀ-yı nÀ-dÀn olmam 

 

                                              
11 E.78a, V.88a, L.89a, S.71a  
12 E.77b, Ü1.92a, V.87b, S.70b  
13 E.78a, V.88a, S.70b  
14 E.77a, Ü1.91b, V.87a, S.70a  
15 Ü1.92b  
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16361 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

Beni daèvet edip èİzzet huøÿra cÀme-òˇÀbımdan 

Tehì-dest varmaàı fikr eyledim öldüm óicÀbımdan 

 

 

17362 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

CÀme-òˇÀb-ı vuãlata geldikçe èuryÀn gel Óasan          

Sìnem üzre ùoàrı gelmezsen eger yan gel Óasan 

 

 

18363 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

MiåÀl-i sÀàar-ı billÿr-ı bÀde-i gül-gÿn   

Verir derÿna güşÀyiş hevÀ-yı sünbül-gÿn 

 

 

19364 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 

Mülk oldı RevÀn pÀdişeh-i ins ile cÀna     

Şevketle süvÀr olsa n’ola taòt-ı revÀna          

 

 

20365 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

Çekdi bu ùuàrÀ-yı àarrÀ-yı èadÀlet-güsteri 

Kemterìn-i zümre-i küttÀb èAliyyü’d-Defterì 

 

                                              
16 E.77b, Ü1.92a, V.87b, S.70b  
17 E.77b, Ü1.92b, V.87b, L.89a, S.70b  
18 E.78a, V.88a, S.70b  
19 E.78a, V.88a, S.70b  
20 E.77b, Ü1.92a, V.87b, L.89a, S.70b  
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21366 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

Árzÿ tÀ o úadar şimdi cemÀl-i èìdi 

Bulsalar yerler idi òalú hilÀl-i èìdi 

 

 

EbyÀt-ı LÀle**  

 

1367 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

Ol úad-i bÀlÀ turuncì cÀme ile gÿyiyÀ 

Şemèa-i kÀfÿrdur kim eylemişler zer ùılÀ 

 

 

   2368 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

Eyleyip úuvvet-i iúbÀliñi efzÿn ÒudÀ 

Saùvetiñ eyleye şÿr-efgen-i mülk-i aèdÀ 

 

 

 3369 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Fürÿà-ı õÀtıñ ola pertev-efgen-i dünyÀ      

Ede felekde çırÀàÀn tÀ nücÿm-ı sühÀ 

 

 

                                              
21 E.77b, Ü1.92a, V.87b, L.89a, S.70b  
** Beyitlerde geçen lale isimleri koyu renkle ve italik yazılmıştır. 
1 E.79b, Ü1.93b, V.89a, S.71b  
2 E.80b, Ü1.94b, V.90a, S.72b  
3 E.80b, Ü1.94b, V.90b, L.89b, S.72b  
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4370 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèilün mefÀèìlün 

 

äafÀsından seniñ devriñde ey ãadr-ı kerem-ÀrÀ  

CüvÀn-ı èişve-bÀza beñzemişdir pìr iken dünyÀ 

 

 

5371 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

Ey dÀver-i òuceste-şiyem vere dÀéimÀ 

äubó-ı bahÀr-ı devletiñ èÀlemlere øiyÀ 

 

 

6372 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

ÕÀt-ı pÀkiñ ey güzìde Àãaf-ı ÙÀéì-èaùÀ 

Ola zìver-baòş-ı eyvÀn-ı saèÀdet dÀéimÀ 

 

 

7373 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

Her sene lÀle-i Rÿmì vere tÀ gülşene tÀb 

Ede gül-bÀàçe-i devletiñi Óaú şÀd-Àb 

 

 

8374 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Burma destÀr ile o dil-ber-i mest 

Pence-i ÀfitÀbı etdi şikest 

 

 

                                              
4 E.81a, Ü1.95b, V.91a, S.73a  
5 E.81b, Ü1.95b, V.91b, S.73b  
6 E.82a, Ü1.96a, V.92a, S.73b  
7 E.81a, Ü1.95a, V.90b, S.73a  
8 E.80a, Ü1.94a, V.89b, L.89b, S.72a  
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9 375 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

Ùurdıàınca felek ey Àãaf-ı èÀlì-himmet 

Şemè-i õÀtıñ ola tÀb-Àver-i bezm-i devlet 

 

 

10376 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

TÀ ebed saña ÒudÀ ãadrı edip cÀy-ı nişest 

CÀm-ı iúbÀl-i feraó-perver ola zìver-i dest 

 

 

11377 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

Raàbet-i şÀhenşeh-i èÀlemden olmaz behremend         

Her kimiñ olmazsa ùavrı lÀleveş Àãaf-pesend 

 

 

12378 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

ÕÀtıñ eyÀ güzìde cihÀn-dÀver-i ferìd    

O dürr-i şÀhvÀreye beñzer k’ola maãìd 

 

 

13379 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

èÁlemlere mekÀrimiñi eylemiş mezìd        

ÕÀtıñ eden mıãùaba-i gülzÀrda vaóìd 

 

 

                                              
9 E.80b, Ü1.94b, V.90a, S.72b  
10 E.81a, Ü1.95a, V.90b, S.73a  
11 E.79b, Ü1.93b, V.89a, L.89b, S.71b  
12 E.81a, Ü1.95a, V.91a, S.73a  
13 E.81b, Ü1.95b, V.91b, L.89b, S.73b. Beytin ikinci mısraında vezin bozuktur.  
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14380 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Seniñ vücÿduñ olur ey òidìv-i feyø-Àver 

Yine nümÿne-i feyø-i bahÀr olsa ger 

 

 

15381 

 fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

Her şikÿfe böyle òayret-baòş u müsteånÀ mıdır            

Farú olunmaz lÀle mi maòùÿbe-i dünyÀ mıdır 

 

 

16382 

feèilÀtün feèilÀtün feèi1ün 

 

ÓabbeõÀ lÀle-i gülşen-zìver 

Oldı hem-reng-i èiõÀr-ı dil-ber 

 

 

17383 

feèilÀtün mefÀèilün feèi1ün 

 

Cümlesinden bu lÀle fÀyiúdır       

Naôar-ı pÀdişÀha lÀyıúdır 

 

 

18384 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

GülzÀra gelse şeyò riyÀsı şikest olur 

Bir kerre görse sÀàar-ı laèlìni mest olur 

 

 

                                              
14 E.79a, Ü1.93a, V.88b, L.89b, S.71b  
15 E.79b, Ü1.93b, V.89a, S.71b  
16 E.79b, Ü1.93b, V.89b, S.72a  
17 E.79b, Ü1.93b, V.89b, S.72a  
18 E.80a, Ü1.94a, V.89b, L.89b, S.72a  



263  İZZET ALİ PAŞA 

 

 

   19385 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

 Nìze-i rümmÀnì-i dil-dÿzı etmiş der-kinÀr  

 áÀlibÀ tesòìr-i mülk-i bÀàa èazm eyler bahÀr 

 

 

20386 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Seniñ kef-i keremiñdir eyÀ cihÀn-dÀver  

Yine müşÀbih-i feyø-i bahÀr olsa eger 

 

 

21387 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

Olsa bu lÀle-i àarrÀ n’ola gülşen-zìver 

Resm-i ùuàrÀ-yı şehenşÀh-ı cihÀna beñzer 

 

 

22388 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

Etdi her bergini bu lÀle-i ter bir şeh-per      

Var ise ravøa-i ÒÀn Aómede uçmaú ister 

 

 

23389 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

EndÀm-ı şÿòı düşmen-i ãabr u şikìbdir 

Bu lÀleniñ nümÀyişi èÀlem-firìbdir 

 

 

                                              
19 E.80a, Ü1.94a, V.89b, L.89b, S.72a  
20 E.80b, Ü1.94b, V.90a, L.89b, S.72b  
21 E.80b, Ü1.90a, V.90b, S.72b  
22 E.80b, Ü1.90a, V.90b, L.89b, S.72b  
23 E.81b, Ü1.95b, V.91b, S.73b  
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24390 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

EndÀmı nÀzükÀne úumÀş-ı naôìfdir 

Bu lÀle bir turuncìdir ammÀ laùìfdir 

 

 

25391 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

Ki her bir bergi gÿyÀ bir òadeng-i nÀz-ı dil-berdir         

Bu toòm-ı nev-ôuhÿruñ ism-i pÀki nÀz-perverdir 

 

 

26392 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

BahÀr eyyÀmınıñ olsa èaceb mi her güni nev-rÿz 

Óamel baş taòtedir üstinde lÀle mihr-i şevú-efrÿz 

 

 

27393 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

İôhÀr eder isem ne èaceb sÿz ile güdÀz 

Úundaú bıraúdı göñlüme bir ùıfl-ı èişve-bÀz 

 

28394 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

LÀlezÀr-ı devletiñ ey Àãaf-ı çÀker-nevÀz 

Ola her dem tÀze hem-çün dil-rübÀ-yı èişve-bÀz 

 

 

                                              
24 E.82a, Ü1.96a, V.92a, S.74a  
25 E.82b, Ü1.96a, V.92b, S.74a  
26 E.79b, Ü1.93b, V.89b, S.72a  
27 E.80a, Ü1.94a, V.89b, S.72a  
28 E.80b, Ü1.94b, V.90a, S.72b  
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29395 

    fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

èÁlemi tecdìd úıldıñ ey vezìr-i ser-firÀz 

Çerò-i pìr oldı zemÀnıñda cüvÀn-ı èişve-bÀz 

 

 

30396 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

N’ola úapılsa aña merd-i ôarìf         

Bu turuncìniñ oldı rengi laùìf 

 

 

                         31397 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

GüşÀyiş-i dil-i òalúa medÀrdır cÿduñ 

HemÀn müşÀbih-i feyø-i bahÀrdır cÿduñ 

 

 

32398 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

èAùÀda saña naôìr olmaz èÀmmdır keremiñ  

Feraó-fezÀ-yı úulÿb-ı enÀmdır keremiñ  

 

 

33399 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

Gün-be-gün AllÀh ede efzÿn úadr ü rifèatiñ  

Şuèle-rìz-i bezm-i èÀlemdir fürÿà-ı devletiñ 

 

 

                                              
29 E.82a, Ü1.96a, V.92a, S.74a  
30 E.81b, Ü1.95b, V.91b, S.73b  
31 E.81b, Ü1.95b, V.91a, S.73a  
32 E.82a, Ü1.96b, V.92a, L.89b, S.74a  
33 E.82b, Ü1.96a, V.92b, S.74a  
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                   34400 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

ÁãafÀ õÀtıñ ola ãubó u leyÀl 

Çemen-ÀrÀ-yı gülşen-i iúbÀl 

 

  

35401 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Fürÿà-ı ãubó-ı bahÀr-ı saèÀdetiñ her dem    

Ede nişìmen-i gülzÀr-ı èÀlemi ber-dem 

 

 

36402 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Keremiñdir ey Àãaf-ı efòam 

Feraó-efzÀ-yı òÀùır-ı èÀlem 

 

 

37403 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

Lemèa-i şemèa-i iclÀliñ eyÀ ãadr-ı be-nÀm 

Şu’le-rìz ola çemen-ãuffe-i iúbÀle müdÀm 

 

 

38404 

èUùÿfetiñ çemen-ÀrÀ mıdır desem 

Yoòsa leùÀfet-i behcet-i dünyÀ mıdır desem   

 

 

                                              
34 E.81b, Ü1.95b, V.91b, L.89b, S.73b  
35 E.81a, Ü1.95a, V.91a, S.73a  
36 E.81a, Ü1.95a, V.91a, L.89b, S.73a  
37 E.82b, Ü1.96a, V.92b, S.74a  
38 Ü1.96a. Beytin vezni bozuktur.   
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39405 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

ÒusrevÀ õÀtıñ eden rÀyiø-i şeb-dìz-i cihÀn               

Eylemiş õÀt-ı şerìfiñ feraó-engìz-i cihÀn 

 

 

40406 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Eylemiş õÀt-ı pÀkini mennÀn                   

Şevú-baòş-ı úulÿb-ı èÀlemiyÀn 

 

 

41407 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

ÕÀt-ı pÀk-i pÀdişÀhìdir cihÀn-ÀrÀ olan 

Luùfıdır ser-mÀye-baòş-ı behcet-i dünyÀ olan 

 

 

42408 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

Yine gül-gÿn cÀmeler geymiş o şÿò-ı dil-sitÀn 

äalınırsa yaúışır mÀnend-i naòl-i eràavÀn 

 

 

43409 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

Görmedik biz ey òidìv-i kÀm-baòş u kÀm-rÀn               

èArãa-i himmetde õÀtıñ gibi bir ãÀóib-úırÀn 

 

 

                                              
39 E.79a, Ü1.92b, V.88b, L.89b, S.71a  
40 E.79a, Ü1.93a, V.88b, L.89b, S.71a  
41 E.79a, Ü1.93a, V.89a, S.71b  
42 E.80a, Ü1.94a, V.89b, S.72a  
43 E.80a, Ü1.94a, V.90a, S.72a  
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44410 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

Áãaf iúbÀliñ o deñlü feraó-engìz olsun  

Açılan lÀleleriñ yek-sere gül-rìz olsun 

                          

 

45411 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

DÀéimÀ mÀnende-i bedr ol felekde kÀm-rÀn              

MÀh-tÀb-ı devletiñdir gülşen-efrÿz-ı cihÀn 

 

 

46412 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

N’ola bu lÀle-i zìbÀda olan ùarz-ı óasen 

Olsa ãaón-ı çemene nÀziş ile şÿr-efgen  

 

 

47413 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

SÀyeñi memdÿd edip ÀfÀúa Rabb-i müsteèÀn 

Ola dÀéim ebr-i cÿduñ gülşen-efrÿz-ı cihÀn 

     

 

48414  

feèilÀtün mefÀèilün feèilün       

                

Ede hemvÀre òÀliú-ı mennÀn 

Luùfuñı neşée-baòş-ı àam-zedegÀn 

 

 

                                              
44 E.81a, Ü1.95a, V.91a, S.73a  
45 E.81a, Ü1.95a, V.91a, S.73a  
46 E.81b, Ü1.96a, V.91b, S.73b  
47 E.82a, Ü1.96a, V.91b, S.73b  
48 E.82a, Ü1.96a, V.92a, L.89b, S.74a  
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49415 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

CihÀn hemìşe zemÀnıñda pür-ãafÀ olsun  

èİnÀyetiñ bize dÀéim feraó-fezÀ olsun 

 

 

50416 

mefÀèilün feèilatün mefÀèilün feèilün 

 

äalınsa ol úad-i bÀlÀ turuncì cÀme ile   

Düşerdi ardına şeyòü’1-óarem èimÀme ile 

 

 

51417 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Bu ber-güõÀr-ı müşìrÀne oldı yek-dÀne  

SezÀ ise n’ola taósìn-i şÀh-ı devrÀna 

 

52418 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

MiåÀl-i himmet-i sulùÀn-ı èÀlem ser-bülend olsa        

Olursa lÀle işte böyle pÀk ü şeh-pesend olsa 

 

 

53419 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

TÀ ki ebr-i nev-bahÀrì bÀàı reyyÀn eyleye  

ÕÀtıñı AllÀh zìver-baòş-ı èunvÀn eyleye 

 

 

                                              
49 E.82a, Ü1.96a, V.92a, S.74a  
50 E.79a, Ü1.92b, V.88b, L.89b, S.71a 
51 E.79a, Ü1.93a, V.88b, L.89b, S.71b  
52 E.79b, Ü1.93b, V.89a, S.71b  
53 E.80b, Ü1.94b, V.90b, S.72b  
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54420 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

GülzÀr-ı salùanat şeh-i kişver-güşÀ ile       

Her dem bahÀr-ı şevú ola feyø-i ÒudÀ ile 

 

 

55421 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

Açıldı lÀle bÀàda gül-gÿn úabÀ ile 

Gelmez mi seyre şeyò turuncì ridÀ ile 

 

 

56422 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

Şeref-baòş oldıàınca õÀt-ı pÀkiñ ãadr-ı vÀlÀya        

Hemìşe saùvetiñ şÿr-efgen olsun mülk-i aèdÀya 

 

  

57423 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

Gülşen-ÀrÀ-yı çemen ãuffe-i iclÀliñ ola  

DÀéimÀ feyø-i ezel óÀfıô-ı iúbÀlin ola 

 

 

58424 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

Bir òidìviñ Óaú ki müstaókem úıla erkÀnını         

Ser-fürÿ eyler gören dergÀh-ı vÀlÀ-şÀnını 

 

 

                                              
54 E.80b, Ü1.90a, V.90b, L.89b, S.72b  
55 E.81a, Ü1.90a, V.90b, S.73a  
56 E.81b, Ü1.96a, V.91b, S.73b  
57 E.82a, Ü1.96a, V.92a, S.73b  
58 E.79a, Ü1.92b, V.88b, L.89b, S.71a  
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59425 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Geyip o úÀmet-i bÀlÀ turuncì cÀmesini 

Çevirdi zÀhid-i òuşküñ bu gün èimÀmesini 

 

 

60426 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

Serìr-i salùanatda her gören òÀúÀn-ı devrÀnı          

Bulurlar şevketinde mÀye-i feyø-i SüleymÀnı 

 

   

61427 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Çemen geyindi yine sebz seór-i berrÀúì      

N’ola ùırÀz olursa úumÀş-ı leylÀúì 

 

 

62428 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

ZemÀnıñ olur ise Rüstem ü NerìmÀnı 

Óarìf-i óamle-i ãÀóib-úırÀn-ı èOåmÀnì  

 

 

63429 

      fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

MÀh-ı cÿduñdur şebistÀna veren germiyyeti 

Mihr-i reéyiñdir açan ãubó-ı bahÀr-ı devleti 

 

 

                                              
59 E.79a, Ü1.93a, V.88b, L.89b, S.71b  
60 E.79b, Ü1.93a, V.89a, S.71b  
61 E.79b, Ü1.93a, V.89a, L.89b, S.71b  
62 E.80a, Ü1.94a, V.90a, S.72a  
63 E.80a, Ü1.94b, V.90a, S.72b  
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MüfredÀt 
 

1430 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

Besleyip yine seniñ yoluña úurbÀn edeyim            

Úoç başıñçün baña bir úaç úuzı iósÀn eyle 

 

 

          2431 

   feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

Şöyle çÀlÀkdir seniñ àamzeñ 

Dìdeden kuól-i IãfahÀnı çalar 

 

 

   3432 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

 

Göñül vermiş bulundum ãoñra baúdım bì-vefÀ çıúdı 

Netìce òÀùırım ol yÀr-ı bed-peymÀna úalmışdır 

 

 

          4433 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün  

 

RecÀnın da ucında rişvet ister kim ola nÀfiõ 

Hedefden tìriñ istirdÀdı temrensizligindendir 

 

 

5434 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

Şunda bir şaòã var aàyÀr münÀfıú derler 

Lafôı ãıddìú gibi maènìsi zındìú gibi 

                                              
1 E.78b, Ü1.92a, V.88a, L.89a, S.71a  
2 E.78b, Ü1.92a, V.88a, L.89a, S.71a  
3 E.78b, Ü1.92a, V.88a, L.89a, S.71a  
4 E.78b, Ü1.92a  
5 E.78b, Ü1.92a, V.88b, L.89a, S.71a  
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6435 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

 

Ol sütÿn-ı rÀst-peyker kim nümÀyiş gösterip  

ÕÀt-ı müsteånÀsını ìmÀ eder illÀsıdır 

                                              
6 L.88a, S.71a. Bu beyti (Fatma Sabiha Kutlar (1988). XVIII. Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, Metin ve 

İnceleme. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe Üniversitesi. 656)’da S nüshasında arada başlık olmadan 

aynı sayfaya yazıldığı için “EbyÀt-ı LÀle” kısmına dâhil etmiştik. Ancak daha sonra beyte yer verilen ve bir 

kısmını karşılaştırmada kullanmadığımız nüshalarda yaptığımız inceleme sonucunda bunun da 

müfredlerden biri olduğunu görerek yerini değiştirdik.  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LUGAZLAR 
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  LuàaziyyÀt  
 

1436 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Ol nedir èucbe-ãÿret-i bì-cÀn  

Oldı dÀéim muúÀrin-i sulùÀn 

 

2. Ne èaceb olsa kendisi bì-tÀb  

Úullanır dÀéimÀ anı küttÀb 

 

3. Ziyy-i BektÀşiyÀna etdi duòÿl  

Getirirse èaceb midir keşkÿl    

 

4. Bì-mecÀl iken ol sütÿde-ãıfÀt  

NÀz ile gÀh gösterir óarekÀt 

 

5. NÀz-perver durur eder her bÀr  

Nereye sÀye ãalsa anda úarÀr 

 

6. Rÿ-siyehdir egerçi maènÀda 

Gümüş Àletlerinde ÀmÀde 

 

7. Beñzedirlerdi erreyi nefese   

Nefes-i vÀ-pesìne beñzemese 

 

 

2437 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Nedir ol ãÿret-i èacìb ü àarìb  

Saña vaãf edeyim èale’t-tertìb 

 

2. ÚÀmeti dörtdür ya beş seredir  

Úuúla gibi bir özge masòaradır 

 

                                              
1 E.83a, Ü1.96b, V.92b, L.90a, S.74b  
2 E.83a, Ü1.96b, V.92b, S.74b  
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3. Meclis-i pÀdişÀha varsa eger  

Duramaz bi’ø-øarÿre raúã eyler 

 

4. Ádemì-zÀd iken o ùurfe-liúÀ  

Olmuş ammÀ ki nÀúıãü’l-aèøÀ 

 

5. Diyemem saña bundan al óiããe  

Boyı àÀyet küçükdür el-úıããa 

 

6. äalına ãalına gider ekåer  

Pek baúılsa ùopal degil aúãar 

 

7. Yer içer ãayfda şitÀda daòı  

Bulunur zümre-i nisÀda daòı 

 

8. Etdi óayvÀn olanları ammÀ   

Kim Midillü Cezìresin meévÀ 

 

9. Kimse menè edemez eder o fuøÿl  

Ekåerì bezm-i pÀdişÀha duòÿl 

 

10. Bilinirse èaceb midir nÀmı              

Úavm-i Yeécÿca beñzer endÀmı 

 

 

3438 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Nedir ol heyéet-i kebìr-ãadÀ       

K’ede her gÀh naàmeler icrÀ  

 

2. Gerçi Àheng eder müdÀm o fuøÿl   

Yoúdur ammÀ ki naàmesinde uãÿl 

 

3. Óareketle ederse naàme muùlaú439   

Sesi çıúmaz olur o aãıl[ı]caú  

    

                                              
3 E.83b, Ü1.99a, V.93a, S.75a  
3a Bu mısrada vezin bozuktur.   
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4. Bedeni saòt ãÿreti maèkÿs 

æıúleti var çü heykel-i kÀbÿs 

 

5. Eylemişdir maóall-i küfri maúÀm  

Etmez ammÀ perestiş-i eãnÀm 

 

6. Kürevìdir miåÀl-i çerò-i felek 

Degil ammÀ ki meşrebi dönmek       

 

7. Bir dili var ki eylese óarekÀt  

Başlar ol demde etmege naàamÀt 

 

8. Dirligi yoú velì sefer-berdir  

Reh-nümÀ-yı gürÿh-ı èaskerdir 

 

9. Fetó olunmaz bu èuúde-i müşkil  

ÇÀk olursa èaceb mi dÀmen-i dil 

 

 

4440 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün  

 

1. Nedir üç dÀne pehlevÀn-ı èArab   

Ki bıraúmış cihÀna şÿr u şeàab 

 

2. Biri gürz-i girÀn alıp deste  

Gösterir çeşm-i òaãma ser-deste 

 

3. EkåeriyyÀ geyip siyeh cÀme           

Zìnet ü fer verirler endÀma 

 

4. Ùutdı ÀfÀk-ı heft-ecrÀmı           

CereyÀn eylemekde aókÀmı 

 

5. İkisi bir yere gelirse eger  

Raúam-ı reml der gören ekåer 

 

                                              
4 E.83b, Ü1.98a, V.93b, S.75a  
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6. Olur ise èaceb midir medòÿl  

Biri fÀèil durur biri mefèÿl 

 

7. Bunlar èÀlemde etmese óarekÀt  

Yaènì ser-beste úalır idi nikÀt 

 

 

5441 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Nedir ol ùurfe heykel ü heyéet  

K’olmuş èÀlemde àarúa-i nièmet 

 

2. äÿretÀ òaylìce mükellefdir  

Yine ammÀ içi mücevvefdir 

 

3. Teneke taòtesinden ince beden 

Yedigi etdir içdigi revàan 

 

4. Her úaçan kim àıdÀsın ekl eyler  

Yiyemez kendisi yedirmeseler 

 

5. Çala borıya beñzemez ammÀ  

Her gören ôann eder anı surnÀ 

 

6. Ùurfedir kim bir èilleti yoà iken  

Aña parmaú çalar muúÀrin olan 

 

7. YÀriñ olmuş esìr ü meftÿnı  

Almış èaúlını bir gözi òÿnì 

 

 

6442 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

 

1. Nedir ol gevher-i tÀbende-peyker  

Ki çeşm-i pÀki úurã-ı mihre beñzer 

 

                                              
5 E.84a, Ü1.98a, V.93b, L.90a, S.75b  
6 E.84b, Ü1.98b, V.94a, S.75b  
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2. Görenler devresinde şekl-i hÀle           

Anı teşbìh ederler meh-cemÀle 

 

3. èAceb mi ãafveti olsa ziyÀde  

Eder nÿrı güneşden istifÀde 

 

4. HevÀlar sünbülì olduúça ammÀ  

Felekde edemez óükmini icrÀ 

 

5. Olur mümtÀz óüsn-i dil-nişìni  

MuãaffÀdır cemÀl-i Àteşìni 

 

6. Çü Àteş ùalèat-ı pÀkinde merkÿz  

èAceb mi pertevi olursa dil-sÿz 

 

 

             7443  

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün 

 

1. Ol nedir kim cümle òalú olmuş anıñ efgendesi  

NÀmı èAnber cÀriye Hind ü èArab nÀzendesi          

 

2. Òaylìden ÀvÀze-i óüsni anıñ düşmüş dile 

Farù-ı óüsninden gezer òalú arasında ôarf ile  

 

3. Dem-be-dem èuşşÀú-ı zÀrı vuãlatın eyler òayÀl  

Ayaàın bÿs etmedikçe sìneye çekmek muóÀl 

 

4. Áteşìn-meşreb siyeh-dildir mürüvvet kÀnıdır  

Úalèa-i Faàfÿr ile Çìn ü èAcem sulùÀnıdır 

 

5. Bu luàaz esrÀrınıñ bir ferde açmam aãlını  

TÀ ki iósÀn etmeyince dest-i nièmet miålini 

 

 

                                              
7 E.84b, Ü1.99b, V.94b, S.76a  
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8444 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

 

1. Nedir ol kelle-i pÀk-i müdevver  

Anı deryÀ içinde ãayd ederler 

 

2. Aña muótÀcdır aè1À vü ednÀ  

Eti yenmez àarÀbet bunda ammÀ 

 

3. Çuúa pÿşişle edip èizz ü ikrÀm            

Ki anı gezdirir yanında òuddÀm 

 

4. Egerçi bir şey ekl etmez o bì-hÿş  

Velì deryÀları verseñ eder nÿş 

 

5. Ederlerse èaceb mi aña tevúìr      

Eder her-kes anıñla çirki taùhìr 

 

 

      9445 

feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Nedir ol kim mütelevvin-óareket 

äÿretÀ merdüm-i ãÀóib-miknet 

 

2. èAúlı var lìk şuèÿrı yoúdur      

TÀm òilúatde úuãÿrı yoúdur 

 

3. Óırãa ãÿret vereyim derseñ eger  

Anı farø eyle heyÿlÀ-yı ãuver 

 

4. Ol muúaddem aña eşèaå tÀlì 

èİlm-i manùıúda derÿnì óÀli   

 

 

                                              
8 E.84b, Ü1.97b, V.95a, L.90b, S.76a  
9 E.85a, Ü1.98b, V.95a, L.90b, S.76a  
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10446 

mefÀèìlün mefÀèìlün feèÿlün 

 

1. Ne şeydir ol ki yoú cisminde cÀnı  

Eger cÀnsız görünse yoúdur Ànı 

 

2. Eger õì-rÿó-ı bì-rÿó dense lÀyıú  

Vücÿdı cÀn-ı èuşşÀúa muvÀfıú 

 

3. HemÀn bir ãÿret-i dìvÀra beñzer 

Úarìni èÀşıú-ı dìdÀra beñzer  

 

4. Derÿnında anıñ bir cÀhı vardır  

İçen cÀnıñ fiàÀn u Àhı vardır            

 

5. Yoà iken óüsn-i ãÿret anda ammÀ  

HezÀr üftÀdesi var YÿsufÀsÀ 

 

6. Olur dervìşveş gÀhì nemed-pÿş  

LibÀs-ı fÀòir eyler gÀhì ber-dÿş 

 

7. Çözer sìnesini dil-dÀra úarşu  

HevÀ kesb etmede gülzÀra úarşu 

 

8. Bunı fehm eyle ey merd-i òıred-kÀr   

Úapusın açma gel aàyÀre zinhÀr  

 

9. HevÀdır ekåerì anıñ binÀsı 

KemÀl-i øaèf iledir hem esÀsı 

                                              
10 E.85a, Ü1.97a, V.94b, S.75b  
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      MeåneviyyÀt 
 

  1447 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. BÀrekallÀh naôm-ı siór-ÀåÀr 

Ki edÀsında başúa óÀlet var 

 

2. Maùlaèı maùlaè-ı şümÿs-ı kemÀl  

Ùoàar andan nice cenìn-i òayÀl 

 

3. Her àazel kim metìn ü raènÀdır  

Ôarf-ı her óarfi pür-mezÀyÀdır 

 

4. Oldı her penc beyt-i müsteånÀ     

Pence-tÀb-ı efÀøıl-ı şuèarÀ 

 

5. Birbirinden bülend dense eóaú   

Bir olur mı bir elde beş parmaú 

 

6. Her miyÀn-beyt-i pÀk-i müstaósen  

Oldı gÿyÀ o şÀh-ı ãadr-ı süòen 

 

7. Anda ôann etme úıùèa-i mevzÿn 

ÇÀr-pÀreyle raúã eder maømÿn 

 

8. Anda her úıùèa kim nümÀyÀndır 

Beyt-i èirfÀna çÀr erkÀndır 

 

9. Saùó-ı mÀ-beyn-i mıãraèeyn meger  

Oldı dehlìz-i bÀb-ı beyt-i hüner 

 

10. Mıãraè-ı sekte-dÀra eyle naôar  

Şìve-i dil-rübÀyı elken eder 

 

11. Yazılan sürò ãÿret-i hÿda  

Mìò-i mıãrÀèdır zer-endÿde 

                                              
1 E.85b, Ü1.99b, V.95b, S.76b  
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12. Şedde kim zeyn olur óurÿfÀta  

Perre-i úufldür èibÀrÀta 

 

 

2448 

feèÿlün feèÿlün feèÿlün feèÿl 

 

1. MaèÀrif-şinÀsÀ çü etdiñ suéÀl  

Edem müşkiliñden saña basù-ı óÀl 

 

2. SezÀdır bu uècÿbetü’l-heyéete  

Dümendir demek zevraú-ı vuãlata 

 

3. Serendir yaòud kim olan ÀşikÀr  

Úapatmış yine yelkenin rÿzgÀr 

 

4. Ya ol fülkedir baór olup laùme-zen  

Varır hem gelir ãadme-i mevceden 

 

5. Ya zevraúçelerdir ki pür-şÿr u şer  

Biri birine baş u úıçdan çatar 

 

6. Ya zevraú-keş-i lücce-i iştihÀ  

Kürekle eder fülk-i vaãlı siya 

 

7. O keştìye beñzer ki bulup sükÿn   

Fora tente etmiş yatur ser-nigÿn 

 

8. Görince fenÀrın úıç üstinde tÀ  

Aña mÿm yaúmış óarìf-i şeúÀ 

 

9. Aña mÀr-ı mÀhì demez eyler èÀr  

NehengÀne ùavrın gören yÀdigÀr 

 

10. Olur àavãe edip gehì iètiyÀd    

Lüfer balıàı gibi ãarı úanÀd 

 

                                              
2 E.85b  
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11. Yaòud martı úuşıdır cilveger    

Ki Àdem görince ùalar hem çıúar 

  

12. Yalı altına eyleyen iòtifÀ  

Úazıú üzre merdÀnedir àÀlibÀ 

 

13. Ya ol mìòdir kim yapanlar meger 

Anı zevraúıñ tÀ úıçına úaúar 

 

14. äu etmek gerekdir o fülk-i merÀm  

Ki sÿrÀòı olmaz ùıúaç ser müdÀm       

 

15. Görünürde şÀúÿli varsa bile 

MüşÀbihdir ÀlÀt-ı isúandile 

 

16. Ya kÿdekdir ol kim kedÿ-der-baàal  

ŞinÀ-yı yem-i vaãla eyler èamel 

 

17. Hele ibtidÀdan gören aldanır  

Úadıràa balıàını gördüm ãanır  

 

18. Birisi gemi mazàalıdır hemÀn   

Biri ùÿb-ı ejder-düm-i bì-amÀn   

 

19. Birisi anıñ baór-i sìm-Àbdır  

Biri ãayd-ı mÀhìye úullÀbdır 

 

20. Birisi deñiz siki çün engerek  

Birisi deñiz amı olmaú gerek 

 

21. äaúın bunda hìç úìl ü úÀl eyleme  

Anı bilmeyenden suéÀl eyleme 

 

22. O kim ãaydına oltayı yutdurur  

Dümen-òÀnesinde yeke ùutdurur 

 

23. Gerekmez bize böyle yat u yaraà  

Görenden ıraà işidenden ıraà 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FARSÇA ŞİİRLER 

VE 

TERCÜMELERİ 
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1449 

[Tesdìs]-i Beyt-i ÓÀfiô-i ŞìrÀzì  

 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün  

 

I 

1. Vezìr-i moóteremÀ òaãmet ercmend me-bÀd  

2. Kesì be-kesr-i èadÿyet cebìre-bend me-bÀd 

3. Be-hìç-gÿne mizÀcet kelÀlmend me-bÀd 

4. Ùabìèatet zi-seúam zÀr o mostmend me-bÀd 

5. Tenet niyÀz-i ùabìbÀn niyÀzmend me-bÀd 

6. Vucÿd-i nÀzoket Àzorde-yi gezend me-bÀd 

 

II 

1. ÒodÀ hemìşe torÀ der-şeref moúìm konÀd 

2. ModÀm õÀt-i to mostaàraú-i naèìm konÀd 

3. Heme cevÀrióet ez-èÀriøa selìm konÀd 

4. ÇonÀn be-ãióóat-i cÀvìd mostaúìm konÀd 

5. Tenet niyÀz-i ùabìbÀn niyÀzmend me-bÀd 

6. Vucÿd-i nÀzoket Àzorde-yi gezend me-bÀd 

 

III 

1. Nedìm-i meclis-i òÀãet ãafÀ-yi òÀùır bÀd  

2. Enìs-i rÿz o şebet ãióóat-i èanÀãır bÀd 

3. SelÀmet-i ebedì der-heme meşÀèir bÀd  

4. Òamìr-i pÀket emìn ez-heme òavÀùır bÀd  

5. Tenet niyÀz-i ùabìbÀn niyÀzmend me-bÀd 

6. Vucÿd-i nÀzoket Àzorde-yi gezend me-bÀd 

 

IV 

1. Mesìó geşt be-rÀh-i èayÀdetet pÿyÀn  

2. ÒolÀãaì be-girift ez-óeyÀt-i cÀvìdÀn  

3. Keşìd Àb-i moúaùùar zi-çeşme-i óeyvÀn  

4. Hediyye kerd torÀ ìn soòen şode gÿyÀn  

5. Tenet niyÀz-i ùabìbÀn niyÀzmend me-bÀd 

6. Vucÿd-i nÀzoket Àzorde-yi gezend me-bÀd 

 

                                              
1 E.34a, Ü1.41b, V.36a, L.40b, S.31b 
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V 

1. Óakìm behr-i boùÿl ez-goher gol-Àb keşed  

2. Diger berÀy-i ùelÀ dohn-i mÀh-tÀb keşed  

3. Mosaòòin er ùalebed Àb ez-ÀftÀb keşed  

4. Dilem be-silk-i niyÀz ìn dor-i òoş-Àb keşed 

5. Tenet niyÀz-i ùabìbÀn niyÀzmend me-bÀd 

6. Vucÿd-i nÀzoket Àzorde-yi gezend me-bÀd 

 

VI 

1. Şodem şebì motefeéil zi-ÓÀfiz-i ŞìrÀz 

2. Varaú-şomÀr şodem èİzzetÀ be-sÿz o godÀz 

3. GoşÀde geşt be-rÿy-i emel derìçe-yi rÀz 

4. Hemìn do mıãraè-i àarrÀ be-çeşmem Àmed bÀz 

5. Tenet niyÀz-i ùabìbÀn niyÀzmend me-bÀd 

6. Vucÿd-i nÀzoket Àzorde-yi gezend me-bÀd 

 

 

áazeliyyÀt 

 

1450 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Geşt hem-óÀlet-i meh-tÀb şebistÀn imşeb  

Bes ber-efrÿòt roòet cÀm-i forÿzÀn imşeb 

 

2. Dehen-i yÀr zi-bes reng-i tebessom mì-rìòt  

Geşt dÀmÀn-i temÀşÀ ço golistÀn imşeb 

 

3. ŞÀne ãad èokde-yi zolfeş ne-goşÿd ez-tengì  

Der-siyÀhì-i emel çeşme-yi óeyvÀn imşeb 

 

4. Úalem ez-çÿb-i nebÀt o varaú ez-meh-tÀb Àr  

Ger konì vaãf-i leb o sìne-yi cÀnÀn imşeb 

 

5. Án úadr óosn be-pìrÀmen-i dil cilve nemÿd 

Kerd çon şoèle-i cevvÀle çirÀàÀn imşeb 

 

                                              
1 E.38a, Ü1.45b, V.40a, L.45a, S.34b 
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6. èAşú-i Óaú-dÿst be-yek cilve be-vaódet peyvend         

Naàme-zed tÀ-be-seóer bolbol-i nÀlÀn imşeb 

 

 

2451 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. NemÀyed Àn roò-i òoy-kerde-tÀb der-teh-i Àb  

ÇonÀn ki movc zened mÀh-tÀb der-teh-i Àb 

 

2. Şeved ço cevher-i şemşìr óÀl-i òÿn-rìzÀn  

Hemìşe der-girih-i pìç o tÀb der-teh-i Àb 

 

3. BiyÀ niger ùabaúÀt-i do çeşm-i giryÀnem  

Ne-dìdeì eger ecrÀm-i Àb der-teh-i Àb 

 

4. Sirişk-i dìde vo Àhem çonÀn be-hem pìçìd  

Nemÿd óÀlet-i èaks-i seóÀb der-teh-i Àb 

 

5. Koned temìz èolovv-i laùìfrÀ zi-keåìf   

Her Àn ki kerd temÀşÀ torÀb der-teh-i Àb 

 

6. Ço geşt nÀm-i leb-i laèl-i yÀr èÀlem-gìr  

NihÀn şodest goher ez-óicÀb der-teh-i Àb 

 

7. Òamÿş bÀş o pÀ-mÀl res ki govher-çìn  

Girih koned leb o bÀyed niãÀb der-teh-i Àb 

 

8. CevÀb-i Àn àazel èİzzet ki àofteest Nedìm     

Ki best ber-kef-i mercÀn òiøÀb der-teh-i Àb 

 

 

3452 

mefÀèilün feèilÀtün mefÀèilün feèilün 

 

1. Kesì be-kerd eger der-baàal kedÿ ço óabÀb  

Be-dest-i şevú şinÀ mì-koned der-èÀlem-i Àb 

                                              
2 E.38a, Ü1.47a, V.40a, L.45b, S.35a 
3 E.38b, Ü1.47a, V.40b, L.45b, S.35a 
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2. Şebì ki dÀne-yi òÀleş nihÀn o gom-şode bÿd  

Be-pence-yi moje çìdem zi-òırmen-i meh-tÀb 

 

3. Be-fikr-i zolf-i to imşeb çonÀn perìşÀnem  

Ki movc mì-zened Àb-i seóer zi-dìde-yi òˇÀb 

 

4. Ço dìde movc-i leùÀfet zi-lerziş-i bedeneş              

Der-iøùirÀb fotÀde’st locce-yi sìm-Àb 

 

5. Her Àn ki mojde şeved geşteest èayn-i óeyÀt 

______________be-dìd rÿó-i èaks__________453 

 

6. CevÀb-i Àn àazelest èİzzetÀ ki goft Saèìd  

Şeved òarÀb ço Àyed be-nezd hem do óabÀb        

 

 

4454 

fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilÀtün fÀèilün  

 

1. Mest-i èaşúem cÀy-i ÀsÀyiş merÀ mey-òÀneest  

Geşteem dìvÀne hoşyÀrì be-men bìgÀneest 

 

2. Der-perestişgÀh-i vaódet bÀşed Àyìn-i diger  

Secde-yi sehvì der-ìncÀ laàziş-i mestÀneest 

 

3. Ez-fetìl-i dÀà-i men şod şoèle-i óosneş fozÿn  

Sÿz o tÀb-i şemè-i meclis ez-per-i pervÀneest 

 

4. Reftem ez-òod òÀksÀrì yÀftem der-kÿy-i dÿst  

ÒˇÀbgÀh-i bì-dilÀn òÀkister-i òom-òÀneest 

 

5. Ez-perìşÀnì boved cemèiyyet-i òÀùir merÀ  

Pìç o tÀb-i èÀşiúÀn zolf-i hevÀrÀ şÀneest 

 

6. Hìç ÀzÀdì ne-yÀbed ez-òaùar ehl-i ùamaè 

MorgrÀ oftÀdegì-yi dÀm behr-i dÀneest 

 

                                              
5 Bu beyit sadece Ü1’de mevcut olup ikinci mısraı eksiktir. 
4 E.38b, Ü1.47b, V.41a, L.46a, S.35a 
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7. Tovbe-i rindÀn zi-bes reng-i şikestì yÀfte 

Kÿçe-yi mey-òÀne por ez-rìze-yi peymÀneest 

 

8. Ìn cevÀb-i Àn àazel èİzzet ki NÀmì gofteest  

DaòlhÀ-yi úÀbilÀn zolf-i soòenrÀ şÀneest 

 

 

5455 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. áobÀr-i òaùù-i yÀrem sÀòt óeyrÀn neng peydÀ şod                 

Ço laèleş yÀdem Àmed bÀde-yi gol-reng peydÀ şod 

 

2. Be-feyø-i èaşú esbÀb-i ùarabrÀ sÀòtem ez-òod 

Forÿ bordem be-zÀnÿ-yi hevÀ serçeng peydÀ şod       

 

3. HeyÿlÀ-yi cihÀnrÀ èaşú şod ãÿret-deh-i ìcÀd 

Ki kilk-i ãonè-i Óaú conbìd ìn bì-reng peydÀ şod  

   

4. Felek dil-tengiyem efzÿd o men der-menzil-i óeyret  

Úadem ber-vosèat-i meşreb zedem ferseng peydÀ şod 

 

5. Ser-À-pÀyem çonÀn leb-rìz geşt ez-nÀle-yi forúat  

Ki her mÿyì ki nÀòon ber-zedem Àheng peydÀ şod 

 

6. Seóer bÀd-i nesìm ez-berg-i rÿyeş şemme efşÀned  

ÙarÀvet yÀft ìn golzÀr-i èÀlem reng peydÀ şod 

 

7. CevÀb-i Àn àazel èİzzet Nedìm-i bezm-i èirfÀn àoft         

Be-kohsÀr-i taóammol pÀ feşordem seng peydÀ şod   

       

 

6456 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Laè1-i lebet èelÀve-i cÀm-i şerÀb kon  

SÀúì ez-ìn do neşve dilem kÀm-yÀb kon 

                                              
5 E.39b, Ü1.49a, V.42a, L.47a, S.36a 
6 E.62b, Ü1.77b, V.72a, L.74b, S.58a 
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2. Be-g’şÀy togmehÀ-yi girìbÀn-i cÀmerÀ      

Ez-tÀb-i sìne nÀz be-ãad ÀftÀb kon 

 

3. SÀúì ço şìr-mest-i òayÀl-i leb-i toem  

Zencìr-i men zi-òalúa-yi mevc-i şerÀb kon 

 

4. ÒˇÀhì eger saèÀdet-i cÀvìdrÀ resì 

Terk-i heves zi-dovlet-i pÀ-der-rikÀb kon 

 

5. Der-ãafóa-yi óasen dehen o òÀlrÀ be-bìn 

Ey dil ez-ìn do noúùa yekì intiòÀb kon 

 

6. Ez-bes ki nÀzokest òayÀl-i lebeş be-u  

Gol-penbe bister-i mojerÀ cÀme-òˇÀb kon 

 

7. èİzzet cevÀb-i NÀmì-yi òoş-gÿst ìn ki goft  

Pehlÿ be-berú-i óosn deh Àyìne Àb kon           

   

 

7457 

feèilÀtün feèilÀtün feèilÀtün feèilün 

 

1. Dÿş raúãÀn o gol-efşÀn be-bÀà Àmedeì    

LÀlerÀ bÀ-òaber-i mojde-yi dÀà Àmedeì 

 

2. Ey òaù-i poşt-i leb Àyed zi-to bÀng-i zinhÀr         

To zi-gol-bÿse meger behr-i yasÀà Àmedeì 

 

3. GÿyiyÀ mohre-i fevvÀre şodì ey sÀúì  

Zÿdter ez-bÿy-i mey tÀ-be-dimÀà Àmedeì 

 

4. ZolfrÀ ber-òaù-i şeb-reng ço dìdem goftem           

To homÀyì zi-çe ber-lÀne-yi zÀà Àmedeì 

 

5. èİzzetÀ ìn àazelem ez-pey-i Ànest ki goft            

Ki be-şÀhìn-nigÀh o per-i zÀà Àmedeì 

 

                                              
7 E.67a, Ü1.82a, V.77b, L.79b, S.62a 
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áazeliyyÀt-ı NÀúıã 
 

8458 

mefèÿlü fÀèilÀtü mefÀèìlü fÀèilün 

 

1. Ey dÀver-i òoceste-nehÀd-i melek-nijÀd           

äadr-i riyÀset ez-to be-iúbÀl moşrifest 

 

2. Vey dÀver-i gozìde ki õÀt-i kerìm-i to  

Mecmÿèa-i fevÀéid-i sirr-i maèÀrifest 

 

3. Tesvìd-i emr-i òÀã ki sebk-i kelÀm-i ÿ 

ÒÀmest o hem be-resm-i kitÀbet moòÀlifest 

 

4. ÕÀt-i to ey òoceste-meniş çon be-óosn-i òolú                

Ser-levóa-i kitÀb-i gozìn-i maèÀrifest   

 

5. Ez-loùf èoõr-òˇÀhem eyÀ maèden-i kerem 

èEybem me-kon nivişte-yi kilk-i moãannifest 

 

 

9459 

mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün mefÀèìlün 

 

1. PerìşÀn kerd reftÀrem çonÀn bÀà o bahÀr ez-men 

Koned meşú-i conÿn zencìr-i movc-i cÿybÀr ez-men 

 

2. áobÀr-i sìneem çon dìde ez-Àmed-şod-i ekdÀr  

Besì Àmÿòt resm-i sìne-çÀkì reh-goõÀr ez-men 

 

3. Şodem úÀniè be-endek tÀ rehÀì yÀftem ez-àam 

Tonok-ôarfì nemÿdem dÿr şod renc-i òomÀr ez-men 

 

 

                                              
8 E.39a, Ü1.48a, V.41a, L.46a, S.35b 
9 E.73a, Ü1.88b, V.72a, L.86a, S.67a 
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Maùlaè 
 

1460 

mefèÿlü mefÀèìlü mefÀèìlü feèÿlün 

 

SovdÀ-yi viãÀlet ser-i mÀ şod çe be-cÀ şod  

Ser-mÀye-yi èomrìm hebÀ şod çe be-cÀ şod 

  

                                              
1 E.78a, V.88a, S.70b 
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Tercümeler 
 

1  

Hâfız-ı Şîrâzî’nin Beytini Tesdîs 

 

   I 

Ey muhterem vezir! Düşmanının itibarı olmasın. 

Hiç kimse düşmanının kırığına bağ olmasın. 

Mizacında asla yorgunluk olmasın. 

Tabiatın hastalıktan zayıf ve çaresiz olmasın. 

“Tenin tabiplerin taleplerine muhtaç olmasın.  

Nazik vücudun zarar ziyandan incinmesin.” 

 

   II 

Tanrı seni her zaman şerefte daim etsin. 

Zatını her zaman nimetlere gark etsin. 

Bütün uzuvlarını dertlerden uzak etsin. 

“Tenini tabiplerin niyazına muhtaç olmayacak, nazik vücudunu zarar ziyandan 

incinmeyecek” kadar ebedî sıhhatle yaşatsın. 

 

   III 

Gönül safası özel meclisinin nedimi olsun. 

Uzuvlarının sıhhati gece ve gündüzünün dostu olsun. 

Ebedî selamet bütün duyuların üzerine olsun. 

Temiz cevherin tüm kötü düşüncelerden emin olsun. 

“Tenin tabiplerin niyazına muhtaç olmasın.  

Nazik vücudun zarar ziyandan incinmesin.” 

 

   IV 

Geldiğin yola (seni karşılamak için) koşan Mesih, ebedî hayattan bir parça/öz almıştır. 

Hayat çeşmesinden damıtılmış suyu çekip söylenmiş bu sözü saña hediye etti: 

“Tenin tabiplerin niyazına muhtaç olmasın.  

Nazik vücudun zarar ziyandan incinmesin.” 
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   V 

Kimyager boş yere cevherden gül suyu çekerse, 

Başkası/(simyacı) altın yapmak için boşuna mehtabın yağını/ışığını çekerse,  

Yanan arzudan güneşten su çekerse (yani imkânsız bir şey yaparsa), 

Gönlüm (de) niyaz ipliğine bu parlak inciyi çeker: 

“Tenin tabiplerin niyazına muhtaç olmasın.  

Nazik vücudun zarar ziyandan incinmesin.” 

 

   VI 

Ey İzzet! Bir gece yanıp yakılarak varakları sayıp Hâfız-ı Şîrâz’dan fal açtım. 

Sır kapısı emel yüzüne yeniden açıldı (ve) bir anda (şu) iki parlak mısra gözümün önüne 

geldi: 

“Tenin tabiplerin niyazına muhtaç olmasın.  

Nazik vücudun zarar ziyandan incinmesin.” 

 

 

Gazeller 

 

1 

1. Parlak kadeh yanağını öylesine yaktı ki yatak odası bu gece mehtaba döndü. 

2. Yarin ağzı öylesine tebebsüm rengi saçıyordu ki bu gece temaşa eteği gül bahçesine 

döndü.  

3. Tarak onun zülfünün yüz düğümünü sıkılıktan açamayınca âb-ı hayât bu gece emel 

siyahlığında kaldı. 

4. Eğer bu gece cananın dudağını ve sinesini vasfetmek istersen kalemi şeker kamışından, 

kâğıdı mehtaptan getir. 

5. Bu gece güzellik, gönlün etrafında fitilleri/çerağları parlak aleve döndürecek kadar 

cilvelendi.  

6. Bu gece Allah dostunun aşkı tek cilveyle vahdete ulaşınca inleyen bülbül sehere kadar 

şakıdı. 

 

2 

1. O terlemiş parlak yanak suyun derinliklerinde dalgalanan mehtap gibi görünür. 

2. Kan dökenler, sürekli suyun içindeki kıvrımların düğümündedir.   

3. Eger suyun derinliklerde su cisimlerini görmemişsen gel ağlayan iki gözümün 

tabakalarına bak. 

4. Gözyaşım ve ahım, suyun dibine akseden bulutun halini gösterircesine birbirine karıştı. 

5. Suyun dibindeki toprağı seyr eden kimse, latifin yüceliğini kesiften ayırır. 

6. Yarin lal dudağının şöhreti âlemi tuttuğu için inci utançtan su altına gizlenmiştir. 

7. Sus ve ortadan kaybol! Çünkü inci toplayan ağzını bağlayıp suyun dibindeki nasibi 
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almalı.  

8. İzzet, bu gazel Nedîm’in söylediği o gazelin cevabıdır: “Su dibinde mercanın avucuna 

kim kına yaktı?”  

 

3 

1. Şarap kabını koltuğuna alan kimse, su kabarcığı gibi şevk eliyle su âleminde yüzer.  

2. Benlerinin gizlenip kaybolduğu gece onları mehtap harmanından kirpiklerin pençesiyle 

topladım. 

3. Bu gece zülfünün fikriyle rüyamda, uykusuzluk suyu dalgalanacak kadar perişanım. 

4. Civa denizi onun bedeninin titreyişinin hoşluk dalgasını gördüğünden ıstıraba 

düşmüştür. 

5. Hayat kaynağına/pınarına dönüşen her şey müjdedir.   

6. Ey İzzet! (Bu gazel) Saîd’in söylediği o gazelin cevabıdır: “İki kabarcık buluşunca 

varlıkları sona erer.” 

 

4 

1. Aşk sarhoşuyum, bana rahat ve huzur yeri meyhanedir. Divane olmuşum, akıllılık bana 

yabancıdır. 

2. Vahdet tapınağının başka bir ayini vardır. Burada yanılma secdesi sarhoşça bir ayak 

kaymasıdır. 

3. Benim yaramın fitilinden onun güzelliğinin alevi arttı. Meclis mumunun ateşi ve 

harareti pervanenin kanadındandır. 

4. Sevgilinin mahallesinde kendimden geçtim ve perişan oldum. Aşk hastalarına yatak 

meyhanenin külüdür. 

5. Düşüncemin toplanması perişanlıkla olur. Âşıkların sıkıntısı ve telaşı arzu zülfüne 

taraktır. 

6. Açgözlüler asla tehlikeden kurtulamaz Kuşun tuzağa düşmesi yem içindir. 

7. Rindlerin tevbesi o kadar çok kırıldı ki (bu sebeple) meyhanenin sokağı kadeh parçaları 

ile doludur. 

8. İzzet! Bu, Nâmî’nin o gazelinin cevabıdır: “Kabiliyetlilerin tesirleri sözün/şiirin saçına 

taraktır.” 

 

5 

1. Yarimin ayva tüylerinin tozu beni hayran etti, utanç peyda oldu. Onun lal gibi olan 

dudaklarını hatırlayınca da gül renkli şarap peyda oldu. 

2. Aşkın feyziyle eğlence vasıtalarını kendim yaptım. Arzu dizine eğildim tokat peyda 

oldu. 

3. Dünyanın oluşmasına neden olan aşktır. Çünkü Tanrı’nın yaratma kalemi hareket 

edince renksizlik peyda oldu. 

4. Felek gönlümün sıkıntısını artırdı ve ben hayret menzilinde meşrep genişliğine ayak 
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koyunca fersah peyda oldu. 

5. Tırnakladığım her tüyde ahenk peyda olacak kadar baştan ayağa ayrılık inleyişiyle 

doldum. 

6. Seher vakti esen ılık yel yüzünün yaprağından kokular saçtığı zaman bu âlem gül 

bahçesi canlanıp renklendi. 

7. İzzet! Bu gazel irfan meclisinin Nedìm’inin söylediği o gazelin cevabıdır: “Tahammül 

dağında karar kıldım taş peyda oldu.” 

 

6 

1. Saki! Dudağının lalini şarap kadehine ilave et. Gönlümü bu iki neşeyle mutlu et. 

2. Elbisenin yakasının düğmelerini aç! Sinenin ışığı ile yüz güneşe naz eyle. 

3. Saki! Senin dudağının hayalinin azgın arslanı gibiyim. Benim zincirimi şarap 

dalgasının halkasından yap. 

4. Eger ebedî mutluluğa ulaşmak istersen hevesi terk etme seferine hazır ol. 

5. Ey göñül, güzellik sayfasındaki ağza ve bene bak! Bu iki noktadan birini seç! 

6. (Sevgilinin) dudağının hayali o kadar naziktir ki sen, kendi kirpiğinin gülpembe 

döşeğini ona yatak yap! 

7. İzzet! Bu güzel söz söyleyen Nâmî’nin söylediği “Güzellik şimşeğine yaslan aynayı 

erit.”in cevabıdır. 

 

7 

1. Dün gece raks ederek, gül saçarak laleye dağ müjdesi haberiyle bahçeye geldin.   

2. Ey dudağın ardındaki hat! Bu zinhar sesi/haykırışı senden geliyor. Yoksa sen gül 

öpmeyi yasaklamaú için mi geldin? 

3. Ey saki! Sanki fıskiyenin mühresi/topu oldun. Çünkü buruna şarabın kokusundan daha 

çabuk geldin. 

4. Zülfü gece renkli/siyah ayva tüyünün üzerinde görünce “Sen hüma kuşusun niçin karga 

yuvasına geldin?” dedim. 

5. Ey İzzet! Bu gazelim “Şahin bakışlıya ve karga kanatlıya geldin.” sözünün peşi sıra 

söylenmiştir. 

 

Nakıs Gazeller 

 

8 

1. Ey tabiatı uğurlu, melek huylu vezir! Riyaset sadrı senden gelen ikballe şereflenmiştir. 

2. Ey seçkin vezir! Senin cömert zatın bilgi sırrının yararlarının mecmuasıdır. 

3. Onun söz üslubu olan özel emrinin karalaması hamdır ve yazım kurallarına aykırıdır. 

4. Ey tabiatı uğurlu! Zatın huy güzelliği ile bilginin seçkin kitabının 

serlevhasıdır/başlığıdır. 

5. Ey cömertlik madeni! Lutfundan özür diliyorum. Yazanın kaleminin yazdıklarından 
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dolayı beni ayıplama. 

 

9 

1. Yürüyüşüm, bahçeyi ve baharı, akarsuyun dalgasının zincirine çıldırma dersi verecek 

kadar perişan etti.  

2. Sinemin tozu, kederlerin gidip gelmesinden göz gibi oldu ve göğüs paralama usulünü 

yolda benden kâfi derecede öğrendi 

3. Gamdan kurtulana kadar azla yetindim. Sıkıntılı göründüm, böylece humar (içkiden 

kaynaklanan baş ağrısı) benden uzak oldu. 

 

Matla 

1 

Sana kavuşma sevdası başımıza geldi ne iyi oldu. Ömrümüzün sermayesi heba oldu ne 

iyi oldu. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

NİGÂR-NÂME 

(TEZKİRE-İ NİGÂRİYYE) 
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ŞÀèir-i süòen-pìrÀ aènì Nedìm-i òoş-edÀ bir şeb-i pür-ùarabda maóbÿbesiyle hem-bezm-i 

muvÀãalat olduúda farù-ı neşÀù-ı bÀdeden mürÀvedeye yÀrÀ-yÀfte-i iútidÀr olamadıàın 

müşèir óasb-ı óÀl olmaú üzre ìrÀd eyledigi úıùèa-i nÀdiredir.ı461  

 

Úıùèa 

feèilÀtün mefÀèilün feèilün 
 

1. NÀ-gehÀnem botì be-dest oftÀd  

Şìve-kÀr Àn-çonÀn ki hìç me-pors 
 

2. BÀdeì bÿd der-miyÀne-yi bezm  

Òoş-govÀr Àn-çonÀn ki hìç me-pors 
 

3. Yek do sÀàar keşìd o geşt roòaş  

LÀlezÀr Àn-çonÀn ki hìç me-pors 
 

4. Heme şeb der-miyÀne-yi men o u      

Ser-o-kÀr Àn-çonÀn ki hìç me-pors 
 

5. U der-Àgÿş-ı men zi-sostì-yi kìr  

ŞermsÀr Àn-çonÀn ki hìç me-pors 
 

6. äobó nÀ-gÀh reft o men mÀndem  

Por-òomÀr Àn-çonÀn ki hìç me-porsıı 462 
 

Baèdehu şÀèir-i merúÿmuñ bu muèÀmele-i òaybet ü òüsrÀn-gÿnesi mesmÿèı olan iòvÀn-ı 

ãafÀdanèİzzet Paşa meróÿm mezbÿruñ maóbÿbesi olan fÀcire-i meõkÿreniñ lisÀnından 

olmaú üzre Nedìme laùìfe-gÿne taórìr etdigi teõkiresi ve şÀèir-i merúÿmuñ daòı teõkire-i 

mezbÿruñ her fıúrasını şeró ùarìúıyla tasùìr etdigi ecvibe-i muùÀyebÀt-ı leùÀéif-simÀtıdır ki 

memzÿcen işbu maóalle terúìm olunmuşdur. 

                                              
ı Ü2.128a-130a, Ü3.122b-125a, ÜN1.105a-106b, ÜN2.81b-83a, TTKK.142b-144a, BR.114a-116a, 

Boztepe 1338-1340: 223-227, Mehmed Tevfik (1287): 49-56.  

NigÀr-nÀme’nin daha önce “İ2, Ü3” yazmalarını ve Boztepe (1338-1340) baskısını kullanarak 

hazırladığımız çevriyazılı metnini (Fatma Sabiha Kutlar (1988). XVIII. Yüzyıldan Bir Şair: İzzet Ali Paşa, 

Metin ve İnceleme. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Hacettepe Üniversitesi. 675-681) ÜN1, ÜN2, TTKK, BR 

ve Mehmed Tevfik (1287) ile karşılaştırarak yeniden düzenledik. Mektubun ÜN1, ÜN2, TTKK ve BR 

nüshalarında çalışmamızda NİGÁR-NÁME-İ MERÓßM èİZZET PAŞA başlığını tercih ederek 

başlattığımız kısmından önceki giriş bölümü yoktur.      
ıı “Kıt’a: 1. Elime ansızın put gibi bir güzel düştü. Öylesine işveli ki hiç sorma! 2. Bezmde bir şarap vardı. 

Öylesine lezzetli ki hiç sorma! 3. Bir iki kadeh çekti ve yanağı öyle bir lale bahçesine döndü ki hiç sorma! 

4. Bütün gece benim ve onun arasında öyle bir ilişki vardı ki hiç sorma! 5. O, kucağımdaydı, ben 

iktidarsızlık sebebiyle öylesine mahçuptum ki hiç sorma! 6. Sabah ansızın gitti ve ben öyle bir baş ağrısı 

ile kaldım ki hiç sorma!” 
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NİGÁR-NÁME-İ MERÓßM èİZZET PAŞAııı 463 

  

LÀf-zen-i meydÀn-ı dil-Àverì olan semÀóatlü efendim óaøretleri.  

 

Beyt 

Leúad èalime’l-óayye’l-YemÀnÿn ennenì  

İõÀ úultu emmÀ baèdu ennì òaùìbuhÀ ıv 464 

 

Ben gülşen-i óüsn ü Ànda bir serv-i sehì-endÀm olup. 

 

Sen sehì serv iseñ ben egri èacÿr degilim a ben daòı ser-zemìn-i mihr ü maóabbet 

giyÀhlarınıñ ser-Àmedlerinden geçinirken èaşaú-ı pìçÀn gibi dil-beste-i úÀmet-i ùÀúat-

fersÀyıñ ve sÀyeveş maóv-ı ser-À-pÀyıñ oldıàıma imtinÀn edebilirim. 

  

NÀvek-i àamze-i çeşm-i òÿn-òºÀrım dil-dÿz. 

  

A benim cÀnım úolu úuvvetlü pehlevÀnlarıñ òadengine hedef olmaú ùururken tìr-endÀzlıú 

daèvÀsı ne üzeriñe lÀzım. 

  

Ve óüsn-i bì-úuãÿr-ı èÀlem-pesendim gelÿ-sÿz. 

  

Yanàın ãaçaàa yapışdı AllÀh muèìnimiz ola. 

  

Bir kerre nìm-nigÀh iltifÀt edenler zülf-i girih-gìr-i òam-der-òamıma dil-beste. 

  

Bu sözüñi teslìmden àayri çÀrem yoúdur zìrÀ fi’l-óaúìúa kemend-i gìsÿ-yı dil-cÿyuña Çìn 

ü Òoten Àhÿları ve BÀbil-zemìn cÀdÿları şikÀr olmamaú mümkin degildir. 

  

Ve teb-i ùÀúat-güdÀz-ı maóabbetimle dil-òaste olup.  

 

Pek güzel ya èÀşıúıñı kendiñ òaste edersiñ de ãoñra süst-endÀmlıàından niçün şikÀyet 

eylersiñ. 

  

Biñ cÀn ile metÀè-ı girÀn-úıymet-i viãÀlime òarìdÀr olmalarıyla. 

                                              
ııı Başlık: Ü2, Ü3, Boztepe (1338-1340); Teõkire-i Nigāriyye ÜN1; Bu daòı Meróÿm Nedìm Efendiniñdir 

èİzzet Paşa ez-[Z]ebÀn-ı Maóbÿbe-i Nedìm be-Nedìm TTKK. Metinde altı çizili satırlar İzzet Ali Paşa’ya 

çizgisiz olanlarsa Nedîm’e ait cümleleri göstermektedir. 
ıv Sehbân bin Vâ’il (öl.674). “Şiir: Yemenliler mahallesi beni şöyle bilir: Ben ‘Allah’ın emri peygamberin 

kavli…’ demeden nişanlanmışım.” 
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Şerìfe gibi bir delle-i muòtÀle dellÀleñ var iken saña òarìdÀr mı eksik olur.  

 

Mertebe-şinÀsÀn-ı behcet ü leùÀfetim olanlar. 

  

Defterin görsek olmaz mı. 

  

ŞirÀ-yı kÀlÀ-yı muvÀãalatım içün. 

 

Beyt  

Bir úadeó meydir şirÀsı terk-i ser ser-mÀyesi  

ÒºÀceler èaşúıñ metÀèın yoú yere endÀzeler  

 

Reésü’1-mÀl-i cÀn ve naúd-i revÀnını ìåÀra ùÀlib ü rÀàıb olup. 

  

MÀl ü cÀn yerine lafô-ı óamdÀnv465iòtiyÀr olunsa daòı muòtaãar u müfìd olurdı. 

  

Ancaú kilìd-i genc-i şÀygÀn-ı viãÀlim. 

  

SübóÀnallÀh úanlu úuyunuñ bir ismi de Genc-i ŞÀygÀn-ı ViãÀl mi imiş. 

  

Dest-i nÀkese ve gevher-i vücÿdum miyÀn-ı òÀr u òasa düşmek revÀ-dÀde-i meşreb-i 

naòvet-perestim olmamaàla. 

  

Deh be-rev ey derìde-küs deh be-revvı466bizi lÀf-zen-i meydÀn-ı dil-Àverì èunvÀnı ile yÀd 

etdigiñ fıúranıñ mürekkebi úurumadan kendiñ böyle lÀf-ı èiãmet ve daèvÀ-yı kÀõibe-i 

èiffet ile girih-güşÀ-yı úahúaha-i müùÀlièÀn olmañ unudulacaú laùìfe degildir. 

  

Ben dÀéimÀ çemen-ãuffe-i naòvet ü àurÿrı nişestgÀh edinip. 

  

Úadınım bu çemen-ãuffe èacebÀ revzeneleriniñ cÀmları fiske ùaşı zaòmından kuól-i 

äıfÀhÀnì olan èiãmet-òÀneñiziñ úanàı gÿşesinde ùaró olunmuşdur.   

   

Ser-keşlikler ile gÿşe-gìr-i inzivÀ ve Àòere meyl ü raàbetden ber-çìde-dÀmÀn-ı istiànÀ 

                                              
v Derkenara “óamdÀn” kelimesinin “Àlet-i recül/ricÀl” anlamına geldiği “ÒˇÀrezm luàatidir Nièmetu’llÀh” 

açıklaması ile yazılmıştır (İ2.128b, İ3.123a, ÜN2.81b, TTKK.142b, BR.114b). Aynı anlamda “óamdÀn” ve 

“óimdÀn” (F. Steingass (1988). A Comprehensive Persian-English Dictionary. Great Britain: Iran 

University Press. 430) okunabilen bu kelimenin ilk hecesi ÜN2 ve BR’de üstünle harekelendiği için 

“óamdÀn” şekli tercih edilmiştir. 
vı “Ver git yırtık uzuvlu ver git!” 
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iken. 

  

Fıúra-ı ÿlÀ gÿşesinde nÀm-ı kìri ìrÀd ile bir miúdÀr teskìn-i óarÀret hÿşmendÀne óareketdir 

lÀkin fıúra-i åÀniyede Àòÿr lafôını Àòer imlÀsında yazmaàla àalaù-ı meşhÿra mı rièÀyet 

etdiñiz. 

  

NÀ-gÀh bir şeb-i pür-şeàabda reh-ber-i taúdìr beni bir bezm-i åüreyyÀ-niôÀma sevú u 

tesyìr edip.   

 

Sevú u tesyìri isnÀd-ı mecÀzì ùarìúası üzerine Şerìfeye nisbet etmeyip vesÀéiùden iàmÀø-ı 

èayn ile mebÀdì-i baèìdeden dem urmaú bu inşÀ seniñ olmayıp bir èÀrif-i ÀgÀh müsveddesi 

oldıàın işrÀb eder ve’l-èilmu èinde’llÀhvıı.467 

  

İdÀre-i kÀse-i şarÀb-ı şerm-endÀz ile. 

  

Bu muúaddime yerinde degildir zìrÀ bizde olan şermi izÀle edemedigi siyÀú-ı kelÀmıñız 

ile mübeyyendir. 

 

Ser-À-pÀ kelle-germ olmalarıyla. 

  

Baèøı kelleleriñ daòı germiyyeti FÀùiş úadınıñ küs-i Àteşìni süòÿnetinden oldıàı 

òÀùırıñızdan gitmiş ancaú. 

 

Her biri hem-zÀnÿ-yı bezm-i èişret oldıàı maóbÿbe-i meràÿbesiyle mülÀùafÀta ÀàÀz edip. 

  

Hemìşe ol hem-úadeóÀn-ı bezmgÀh-ı niyÀz u nÀz miyÀnlarında sÀz-ı şevú ve ùarab seyr-i 

Àheng olup aralarında ser-rişte-i muvÀlÀt güsiste ve der-i muvÀãalat beste olmaya. 

  

Kimisi  

Beyt 

GÀh engüşt-i muòannÀsın gehì laèlin emip 

DÀne-i èunnÀb ile nÿş-ı şarÀb etmez misiñ 

beytini oúuyaraú. 

  

Belki şemşìr-i şevúı niyÀm-ı kÀma úoyaraú. 

 

Taúbìl-i engüşt-i òınnÀ-beste ve kimisi  

                                              
vıı “Bilgi Allah’ın katındadır.”  
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Beyt 

Ey úaşı yÀ yüzüñ beri dönmez misiñ daòı 

Ey àurre-i ümìd görünmez misiñ daòı 

beytini tekrÀr ederek yÀri ile be-hem-peyveste olmaàa ser-ÀàÀz edip. 

  

Şièr 

Henìéen lÀ rebÀbe’n-naèìmi naèìmehum 

Ve li’l-èÀşıúı’l-miskìn mÀ yetecerreéu 

 

Henìéen lehum mÀéu’l-FurÀt ve ùìbuhÿ 

İõÀ lem yekun lì fi’l-FurÀt naãìbunvııı 468 

 

Biraz vaútden ãoñra mülÀùafÀt envÀè-ı mülÀèabÀtı müntic olmaú cihetiyle. 

 

ÔÀhir meåeldir söz söz açar söz göt açar ey gül-i raènÀ.  

 

Cümlesi yÀr-ı cÀnıyla ãÿret-i ièrÀb gibi zìr ü zeber ve dest-zen-i èuúde-i şelvÀr u kemer 

olup. 

  

Anlarda şelvÀr ü kemer oldıàı nevèan òayÀlimdedir lÀkin şelvÀr u kemerlerinde ‘uúde yoà 

idi ôann ederim.  

MıãrÀè 

Nì lÀ be-zebÀn dÀred o nì èuúde be-şelvÀrıx 469 

 

ÙarrÀúa-i Àmed-şud ùanìn-endÀz-ı muúaèar-ı eflÀk ve naàme-i mıørÀb-ı şevú u õevú 

resìde-i gÿş-ı simÀk olmaàa başlayıp. 

  

èÁéişem cÀnıña degsin.  

  

Benim daòı aúìde-i èiãmetime òalel gelip.  

 

Úadınım bu èakìdeniñ úaç dirhemin bir pÀreye verirsiz. 

  

Ben daòı Àòere nisbet bu ãafÀdan óiããemend olmaà içün nedìm-i bezm-i ülfet ve hem-

nişìn-i meclis-i ãoóbetim olan ôarìf-i bì-inãÀfa. 

  

                                              
vııı El-Asmâ’î (öl.828). “Şiir: Nimet sahiplerine, sahip olduğu nimetleri afiyet şeker olsun. Miskin âşık ise 

yutkunup dursun. Eğer bana Fırat’ın suyundan, sunduklarından nasip olmayacaksa, benim Fırat’tan nasibim 

yoksa, onlara Fırat nehrinin suyu, sunduğu nimetleri ve güzelliği afiyet şifa olsun.” 
ıx “Ne dilde lâ (hayır) var ne şalvarda düğüm.” Mısraın kime ait olduğu belirlenemedi. 
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Bì-inãÀflıàıñ cümlesini nedìm-i bezm-i ülfetiñe verecegiñe bir pÀrecigini daòı bu 

teõkireyi saña tesvìd ve belki tebyìø eden ôÀlimiñ cenÀb-ı èizzetlerine ihdÀ etseñ olmaz 

mı idi. 

  

Teslìm-i ser-tÀ-pÀy-ı vücÿd eyledigimde ez-úaøÀ süstì-i endÀm mÀniè-i úıvÀm olup. 

  

Pek maèúÿl oldı ôÀhir ol meclisde èalÀ ruéÿsi’l-işhÀd saña zinÀ edip seniñ gibi bir 

dÿdmÀn-ı èiffet-perverdesiniñ dÀmen-i èiãmetini lekke-dÀr mı etsek gerek idi. 

  

Óasbe’ø-øarÿre bu ãafÀ-yı rÿó-baòşÀdan maórÿmiyyet iútiøÀ etmekle. 

 

MıãrÀè  

ÒoşÀ óelvÀ-yı nevmìdì zihì pÀlÿde-i óirmÀn  

 

EvúÀt-ı nÀzenìnimiz dÿrdan muèÀmele-i bÀride ile güõerÀn olup. 

  

MuèÀmeleñize bürÿdet mÀ-beyne’l-faòõeyniñizden mi sirÀyet eyledi bilirim yÀ anıñ 

bürÿdetini neden bildiñiz diyü muéÀòeõeye ÀmÀdesiz lÀkin maèlÿm-ı şerìfiñiz olsun ki 

eger anda õerre úadar süòÿnetden eåer olaydı biz öyle efsürde úalmayıp elbette donumuz 

çözülürdi. 

   

Kìse-i naúdìne-i viãÀlim ser-beste úalmaàla. 

  

A cÀnım niçün kìseden úullanırsıñ taóammüli yoú degil a dügmeden úullan.  

 

Bi’ø-øarÿre nÀ-kÀm u nÀle-künÀn èavdet ve beytü’1-óazen-i faúìrÀneme sevú-ı maùiyye-i 

ricèat eyledim. 

 

Elem çekme yavrum. 

Şièr 

Fe-li’n-necmi min baèdi’r-rucÿèi istiúÀmetun 

Ve li’ş-şemsi min baèdi’l-àurÿbi ùulÿèunx 470 

 

LÀkin nÀhìd-i felek uãÿl-i devr-i revÀn.  

 

Belki êarb u fetó ile.  

 

Naàme-i şevú u ùaraba Àheng edip Leylì vü Mecnÿn ve FerhÀd u Şìrìn ve VÀmıú u èAõrÀyı 

                                              
x Beytin kime ait olduğu tespit edilemedi. “Şiir: Yıldız için dönüşten sonra istikamet vardır. Güneş içinse 

batıştan sonra doğuş vardır.” 
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meydÀn-ı èaşú-bÀzìde germ-tÀz edelden beri ne böyle bir óikÀye-i àarìbe vuúÿè bulmuş 

ve ne bir kimseniñ óÀl-i nÀ-be-sÀmÀnı böyle perìşÀn olmuşdur.  

 

Be hey kÀfir her gece bir meclisde birúaç uzun óikÀye ezberlemekle meşàÿl iken yine 

fevÀóiş-i selefiñ daòı küs ser-güõeştlerin der-òÀùır etdigiñ muóayyir-i èuúÿldür.    

  

Ancaú bu daòı úaóbe-i rÿzgÀrıñ. 

  

Ki büyük hemşìreñiz maúÀmındadır. 

  

NÀ-mihribÀnlıúlarından iútiøÀ etmekle bu gÿne şìve-i şütür-gürbesine muãÀbereden àayri 

çÀre yoúdur. 

 

äabr etmeseñ eliñden ne gelir. 

  

Óaú teèÀlÀ bu zaòm-ı nemek-sÿd-ı düşvÀr-iltiyÀma merhem-i mükÀfÀt iósÀn eyleyip 

telÀfì-i mÀ-fÀta muvaffaú eyleye. 

  

Ve yeróamu’llÀhu èabden úÀle Àmìnen.xı 471 

  

Egerçi bu ser-güõeşt-i nÀ-şinìdemiz zebÀn-ı úalem ile şeró ü beyÀn úılındı ammÀ óÀşÀ 

åümme óÀşÀ cenÀb-ı saèÀdeti iàøÀb u tekdìr úaãdıyla olmayıp muùlaúÀ mÀ-beynde sebúat 

eden keyfiyyÀtı iòùÀr u teõkìr etmekdir òÀùıra bir yer gelmesin ziyÀde niyÀz u recÀ ederim. 

  

Benim deryÀ-yı úaèr-ı nÀ-yÀb-ı òulÿãum öyle midir ki degme bir rÿzgÀr ile müteóarrik ola 

ve bu laùìfeler bÀèiå-i keder degil sebeb-i sürÿr u inşirÀó oldıàında iştibÀh buyurulmaya. 

                                              
xı “Ve Allah âmin diyen kuluna merhamet eylesin.” 
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